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GEOGRAFIA E VIAGGI: 



Ragguaglio ddla spedizione parata daff In^i&erra nel 
1817 per unirsi ai patrioiti di Venezuela ^ ecc. : di 
Giacomo Hachettj già primo luogoienenie nella brigata 
di artiglieria di Venezuela. «Londra, 1818. 

Il fine deila guerra e il liceaziamento di parte 
deiresercito britannico indussero neMne anni ora scorsi 
ed inducono tuttora 9À pi*e9ente molti uffiziali inglesi 
a condursi agli stipendj degli abitatori dell' America me- 
ridionale^ i quali hanno dato di piglio alle armi per 
sottrarsi al domìnio della Spagna ed i>rdinarsi con 
leggi lor proprie. Più olire ansi andò la bisogna; e ai 
levarono in Inghilterra de* reggimenti per conto parti^ 
colare, senza che gli amministi*atori di quel paese il 
vietassero o il concedessero^ oiide traaferirtt al di ìk 
dell' Atlanti^io a militare sotto le ioseene . de' sollevati. 
Di queste spedizioni la pnina» io creao> oalmwoulia 
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delle prindpali fu quella di cui il siff. Hackett,iinQi 
degli Argonauti , rende ora consapevole il Pubblico, 
Essa er^ fermata di : • 

i.*^ Una brigata di artiglieria , comandata dal co- 
lonnello Gilmore ; 90 upmini tra uffiziali e soldati , ^ 
bordo della Bretiagìw. : 

:2.° Un corpo tf usseri , comandato dal colonneDa 
Hippesley ; 190 uomini tra uffiziali e soldati ^ a bordo 
d^Uo Smeraldo : 

3.*^ Un reggimento d' usseri rossi , comandato dal 
colonnello Wilson; 120 uomini tra uffizioli e soldati ;i 
a bordo del Printipe : 

4.*^ Un corpo di cacciatori armati di carabine rJ? 
gate {rifle corp) ) 387 tra uffi;f;iali e soldati^ ^ bordo 
del Dowson: 

5.^ Uiia squadra di lancieri , comandata^ dal colon- 
nello Skeeiie ; 3 20 uomini tra ufficiali e soldati^ a bordo 
dell' Indiano^ 

Questa spedizione partì sul fine del dicembre 181 7 
dair Inghilterra. La prima sventura sovrastava ad essi 
sulle coste delia lor patria che abbandonavano per an- 
dar a gomb^ttere in una guerra incerta sopra spiagge 
straniere. , La tempesta accolse i vascelli al' loro 
uscire de' porti : Y Indi/ino naufragò presso -P isola di 
Ushant y e tutta la schiera di lancieri fu miserabil predai 
dell' onde. 

Stabilito era il convegno delle navi nelF isola di 
S. Bartolommeo e in quella di S. Tommaso. Nella 
prima di queste isole approdò la nave che portava il 
nostro guerriero autore > e poco tempo dopo le altre 
'^colà si ridussero. Essi rimasero in quelF isola tre setti- 
mane y senz'aver certi ragguagli sopra le cose del con- 
tinente spagnuok) ; finalmente questi arrivarono e furono 
così infausti che il colonnello Gilmore licenziò il suo 
reggimento. In breve , dopo molte avventure , la spe- 
dizione sbandossi^ e il solo colennello ^ilson^ con po- 
chi de' suoi, recessi a raggiugnere BoUvar ; degli altrjì 
chi tragittò negli Stati Uniti, chi si disperse nelle vari^ 



iàoie delle Antille , chi ebbe mala sorte nel voler pàs-»' 
^^re sul continente americano ^ chi tornò finalmente in 
Europa. Tra questi iTu il n6$tro Autore, il quale, dopo 
dyer soiTertó infinite traversie, dovè acconciarsi come 
marinajo sópra un vascello, per ritornare aDa natale 
6uà tetra , OVe giunge iiel giugho del 1818. 

« La giustizia della causa degl* Indipendenti , egli 
a dice , e la probabilità suiti la certezza del loro trionfo , 
« non lianno al tutto che fare colle nostre disgrazie/ 
^< Queste provengono dal sistema di perfidia esercitato 
** da individui residenti in. Inghilterra col titolo reale, 
« o supposto dì Agenti con mùsiche dé^ Patriotti dclt Ame-- 
^ fica meridionale »• 

.. Checché di ciò sia , noi ritrarremo dall' opera al- 
ìeuni passi che non si leggeranno senza curiosità in uh 
tempo in cui tutti gli Occhi sono rivolti verso la gran 
giostra delle Golbnie Spagniìolé contro la madre patria. 

Manièra ton the si fa guefra fieli* America ftieridionale. 

^. . . . Alcuni uffiziali inglesi eìie di recente si erano di- 
partiti dal servizio degU Indìpen<ìenti ^ ci affermarono che pel 
lungo duraf della guerl^a , e per le norme sterminatricii con 
cui viei^ ^attà » il paese non pi^esentava da ogni parte. che una 
scena uniforme di desolazione é di stragi. Le ti'upp« de^ Pa- 
triotti languivano nella più ci'udel miseria : sconosciuta era la 
disciplina fra loro ; la quarta parte non area arme di calibro , 
il rimanente non andava armato che di pugnali » di coltellacci , 
e d^ ogni altr^ arme che venisse lor fatto ai procacciarsi. 

In quanto al vestii^e ^ anche più spaventosa si mostrava la 
lor penuria ; gran parte di loro non avea che alcuni cenci di 
tela grossolana , allacciati intorno alle reni : in vece di scarpe^ 
un pezzo di cuojo di bufalo serviva di schermo ai lor piedi^ 
Quando V ardor del sole di que^ climi lo aveva essiccato , essi 
lo tuffavano nell^ acqua del primo ruscello che incontrassero 9 
e cosi lo ammollivan di nuovo. 

U uniforme degli ufiiziali .ben di spesso consiste in una. 
specie di coperta , forata in mezzo perchè vi passi il capo , e 
stretta a mezza vita da una fascia di cuojo di bufalo 9 un di 
loro , testimonio, oculare , mi riferi che tale era in quell' ora 
V uniforme del colonnello inglese R * * * , ai seryigi degP Indi- 
pendenti. Nel farci la descrizione^ del modo con cui a^davaa 
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T€stite le truppe ctc** Patriotti , essi ci rimpirocciavaii forte fa:» 
disavvedutezza anzi V imprudenza di andar con magnifici uni-»' 
formi, come i nostri erano , a servire in mezzo ad un esercito' 
mal calzato e ravvolto in cenci, & iholto ' risero dello strano 
contrasto che avrebber fatto in campagna i ricchi nostri vestt-^ 
menti cogli stracci dé^ Patriotti , essi ci avvertirono inoltre, che 
il Insso de^ nostri uniformi era tale da eccitar la gelosia dei 
natii ^ e soggiunsero che la brama d* impadronirsene gli avrebbe 
spinti a tingersi le mani nel nostro sangue.. 

Le truppe degP Indipendenti marciano Mia rinfusa senza 
ordine , senza disciplina ; le loro bagaglie si riducono a quel 
poco che hanno indosso. Non usano tende , non seguono piani, 
non tengono regale nel campeggiare. Gli uffiziali di primo^ 
grad^ vanno ordinariamente a cavallo v gli altri cavalcano ipuli. 
quando possono averne. Yi è però gran copia di questi animali 
nel paese. Il metodo di e^terminio, secondo il quale si guerreg- 
gia d* ambe le parti , rende sanguinosa e distruggitrice Ja guerra. 
La desolazione e il guasto segnano le tracce che han corso' 
quelle indisciplinate masnade. Gli abitanti^ tranquilli e pacifici,' 
sono vittima del lor furore, non meno che dei soldati pli^ militano 
sotto le avverse bandiere. In un giorno di azzuffamento , gli' 
Ind ependenti fan prova di rara intrepidezza e^ cBi singolar. riso^ 
Inzione i i loro sforzi vengono noti di rado coronati dalla vit^ 
toria , a malgrado che non abbiano uè disciplina , ne arkni suf^ 
ficienti od acconceal bisogno, e non serbino ordine in attac-' 
care o in difendersi. Infortnnatamente , gli scempj non hanno 
fine colla battaglia , e da qualunque £sto rimanga il trionfo , le 
crudeltà che tengon dietro a questi sanguinosi conflitti , oli- 
scano con indelebil macchia la rivoluzione ispano-americana. 
La mischia è terininata appena^ che già principia V ammazza-' 
.mento de^ prigionieri, e questa strage di sangue freddo non s» 
ristringe ai soli captivi; ma la parte vittoriosa scorre' il campa 
di battaglia inaftiato del sangue di que^ che perirono, e , con^ 
rinuandb lo scempio , taglia a brani gli sciagurati feriti. 

Il seguente esempio, che conferma la vendicatrice barbarie' 
esercitata dai Reali , mi fu raccontato da un ufficiale inglese 
presente al fatto. In un combattimento^ un giovane francese, 
ufTSziale ai servigi degrindipendenti , ebbe una sciabolata che 
gli staccò il braccio dalla spalla ; incitpace di reggersi in piedi' 
per la gran copia di sangue che sgorgava dalla ferita , egli 
cadde disteso al suolo. Lo straordinario suo valore avea dato^ 
neir occhio a tutti i suoi compagni; essi vennero' a c^po di 
trasportarlo nel fitto di una boscaglia , ove lo nascosei^o nella 
capanna di un negro , e dopo di aver applicato alcune piante 
b^alsamithe sopra la sua tétit^^ se ne partirono. L" esercito ìn^ 
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dipendente sì ritifò in on altro canto dei paese ; e il' generale 
iìtr* Reali 9 Morill^^ avanzandosi per quella via, scopri il ritiro 
dello syentnrato francese , e lo fece spietatamente trucidare 
issofatto. 

Onesto, è il cmdelissinì^ metodo tenuto dalle parti gner* 
reggianti; è però mio debito il dire che i Reali ne hanno dato 
r esempio pei primi , e che se gF Indipendenti hanno preso a 
seguirne V esempio 9 ciò fecero per rf|>presaglia. Ora quest^ or- 
rendo sistema è divenuto general legge per .tutti , né mi è av- 
viso che vi sia da sperar mutamento. 

Non è possibile rappresentarsi al pensiero i patimenti 
e il difetto di tutte le cose necessarie sofferti dagP Indipen* 
denti nelle loro spedizioni e le difficoltà che incontrano nel 
trovar viveri. Carne di mulo 9 fimtta salV'atiche e grano secco 
che portano in tasca , ecco n quanto si riduce il lor vitto ^ mi 
luumo accertato che V esercito capitanatio da Bolivar non ha 
spesso avuto ad alimento per ptà giorni che pano secco ed 
acqua pura. La paga è al presente un nome senza significato tra 
le truppe de^ Patriotti ; H paese è affatto in rovinn , e per 
quanto poàsano vincere , non è probabile che vengano ad aver 
mai tanto danaro da rimunerare quelli che gli hanno soccorsi 
colia ^ada* loro. 

Per confermare P aùtentieìtà e la veracità dì queste notizie^ 
recherò V estratto di pna lettera della Trinità 9 scritta da un 
ufiiziale mólto bene informato , il quale la indirìsse ad un 
amico in Londra 9 poco temp^ prima che io ritornassi dalle In- 
die Occidentali. Costui era partito d** Inghilterra due mesi prima 
di me 9 per ridursi sotto i vessilli de' Patriottì delP America 
sneridinnale. Tra tutti quelli che lasciarono V Inghìlterra9 qnesto 
officiale era certo il più dotato d' ingegno e di sapere ; pochi 
conoscevano T arte deUa guerra quanto lui , ed a queste pre^ 
rogative univa un entusiasmo senza pari pei Patriotti , e la 
/erma determinazione di non lasciarsi sgomentire da ostacoli. 
A malgrado della fermezza con cui s" era appigliato al sno .par- 
tito 9 come fd giunto alla Margherita operò sul suo animo sì 
fattamente, la vista deOa barbarie e dtit inumanità con coi le 
«lue parti si movevan la guerra , del dispotisme e defla sreg07 
latezza de^ capi patriotti , del miserabile stato e della desola- 
aìone di qnell* isola , che si disgustosa scena lo rimosse dal suo 
proposito 9 e lo trasse a partire per la Trinità , anteponendo 
4i procacciarsi il vitto co^ suoi talenti , anzi che divenir com- 
plice di basbaiie che tAnto offendono T umana ragione. 
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balta Trinità ti i8 dicembre léip 

, /* Appéna giunti alla Margherita ci si offerse tristamente all<^ 
'* sguardo la scena di desolazione e Ì* orroi'e che offre quel!' isol'rf 
sterile e devastata più éhe' Uno possa mai credere ; arso det 
tutto è il terreno , per norf essei'vi da otto mesi caduta una 
stilla di pioggia, t Reali occupavano la Margherita un • mese 
prima del nostro arrivo colà , ed o^ni cosa avean distrutto'* 
air intornò. Non eravi casa che avesse più tetti ; soltanto si 
vedeva elevarsi ' éolitaìrie le mura di ttlcune di esse ; il rima- 
nente era stato disfatto e deserto^, è i vincitori non avearf 
lasciato persona viva , tranne i pochi che coir appiattarsi 
ei'anò sfuggiti alla lor vista e ^indi al lòi* fei-ro. Dònne e 
ragazzi éran periti nello stesso macello , . e pìtì-ecchi avean 
perduto la vita in mezzo a tortuVe acèrbissime. Gli altari 
non avean potuto salvare i loro ministri, e i sacerdoti eran" 
caduti tt^fittì neir atto . stesso elle li stringevano colle lor- 
braccia còme inviolabile a^ilo ; le chiese saccfieggiftte erari 
nude d' ogni loro or'n'amento. II fiiror dr?' Reali non rispettò* 
gli stessi monasteri^ tutti essi faron distrutti; e p^rte delle' 
monache , tenute in serbo per esser poi sgozzate di s^angùe- 
freddo , Vennero condotte in ^lontano per satollare' la brutal 
libidine de^ vincitori. In alcuni siti, le biancheggianti ossa 
de' miseri eh' eran periti , servivafno ad additare il luogo" 
della strage , e di trattto in tratto alcuni scìngurati che rico- 
yrati erausi a tempo ne' monti , scarni , igatìdi , digiuni ^ ap- 
parivano seduti come spettri sopra le rovinei delle loro' àbi-? 
tàzioni. Ciammai , in nessun incontro , i condottieri d*- ^mbe. 
le parti non si attengono a verun disegno , ognuno" ii vale 
della causa comune còme pf etesto e motivo, per non mirare 
che a' suoi particolari interessi. Quindi nes^na disciplina , 
nessut^a legge , nessun regolamento p^er ténjsili a freno 9 
ognuno di loro possiede un potere assoluto , arbitrario , 
senz' alcun sentimento di onore', di giustizia, di umanità. 
Un esempio di ciò mi venne dato da \xn masnadìer negro ^ 
interprete del generale Arismendi ; egli ci disse che pochi 
giorni prima del nostro arrivo, il general^ mandò a cercare 
uno de** prigionieri reali ch'era in suo potere, e si prese lo' 
spasso di conficcargli la spada in diverse parti del corpo ; il 
negro che ardeva di desiderio di partecipare nello scempio 
del misero ^ gli trafisse il capo, e si diede al barbaro pia- 
cere di reiterare i suoi colpi sincliè il cadavere cadde in 
terra lacero affatto. 
, *t Io pranzai più volte col generale , principal comandante^ 



4* 4opo BoUvav y % tvoval tempre a mei^a con lai parecchi ulj;' 
^i fiziali dì primo grado. Il pranzo era compostq di pane , 4i 
f< pesce, di pessimo rum e d^acqna; in qnanto al Tino non 
«* se ne troverebbe un fiasco in tutta V isola. La mensa era 
*< imbandita sotto un tavolato dietro le rovine di una casa. In 
44 luogo di piatti sì. servivano d^' vasetti per la salsa o di cas- 
f* s.erole. Non adoperano m^i coltelli q forcheU^? trovando che 
/r torna assai meglio adoperare le dita. Per, quantQ ho potutQ 
fi scorgere , il generale possiede gfan calma d^ animo , dote 
/< necessaria per, un capo di fuorusciti. Tutti glT uf£zìaU subal- 
«• terni mi parvero atti agP impieghi t^x' esercitano. Non si con- 
i< traddistinguonp dagli altri cH^ p^l nessuno lor lusso '• ess^ 
4*' non posseggono neinipeao le cose in4i?pe usabili al menomo 
/' cittadini^zzo >tf 

• Avendo chiesto ragguaglio sopra il conto in che gr Indii» 
pendenti tenevano i soccorsi stranieri, e quale accoglienza po- 
tevamo da loro spyerare , ^i fu risposto che i Patriotti repugna- 
vgn moltissimo al ricevere ufiiziali stranieri. ; che i soli natii 
erano ben veduti^ che T introduzione di parecchi ufiiziali iur 
elesi avea già eccitato tra le truppe de^ naturali molta gelosia 
e discordia, e che. queste passioni prevalevano nel lor animo 
air idea degP importanti ajuti che ne potean ritrarre ; che la 
gelosia gli avea già spinti ad eccessi , atti a esporre tutto- 
giorno gli stranieri al pericolo di un assassinio , ecc. 

A molte cagioni convien attrihuire questa pertinace loro 
Avversione in ricevere stranieri soccorsi , e prima di tutto alla 
fiducia che han posto nella lor forza numerica , e in secondo 
luogo alla debolezza della Madre Patria. Rincorati essi vengono 
neir ostinata lor resistenza dalP intima persuasione in che sono 
che per lunga abbia da esser la pugna ^ ad essi infallibilmente 
rimarrà la vittoria nel fine , e la gelosia di goder soU il frutto 
flella vittoria , ha posto a^l lor c^ore P avvjer^ione per gli stra- 
nieri , i quali , secondo eh' essi avvisano , nell^ offerta de' lor 
servigj , sono condotti da un motivo di individuale ambizione , 
nnzi che dal desiderio di spezzare le catene dell' America me- 
ridionale. 

Hitratto di Brion. 

K. 

Brion è un Creolo di Guraqao , già innanzi in età^ la sua 
t^oce ^ le sue maniere hanno il carattere del comando ^ cupo è 
Si suo sdegno , pieni di penetrazione i neri suoi occhi.. Due 
lunghe, nere ed arricciate basette che gli arrivano sino agli 
orecchi^ danno alla sua faccia un fiero risalto. -Egli èr- vivace^ 
jrisojutisstmo, e fatto per tener gU altri a freno 9 è però troppo 



teVero e ri^aroso; dicono- tattavU che più Vbké lia loosti'ato 
di aver P aaiino aperto a generosi sensi ed affetti. 

Crudeltà della guerra per mare. 

n disamano e sanguinolento carattere deità gnerra , che 
Ila gettato un Vt^o cosi nero sopra i fatti d'arme delle due 
parti cUe pugnano sul continente dell* America meridionale , a\ 
è esteso anche, alle loro armate navali. Là strage de* prigio- 
nieri , sènza distinzione di sesso e di età , si opera d* ordinario 
col far celebrare agli sventarati prigionieri la cerimonia ihd^^ 
cata *col termine tecnico di Passeggiata sópra l' asse, A qneitò 
iine m^tono sul boitdo del vascello un asse il quale sporge da 
on capo di parecchi piedi in fuori suir onda : le infelici vittime 
sono allora costrette a correre , ui^a dietro 1* altra , lungo V asse 
fatale , e dì balzare dair estreàia sua punta giù neìV Oceano ; 
quelli che, timorosi di morire, esitano nell' eseguire il barbaro 
comando , vengono a furia di stoccate sforzati a saìtar giù 
nella tomba che loro disserrano i flutti onde sottrarsi alla crun 
deità de^ feroci lor viticitori. 



// Zago di Zoclìieuen ( neUcf, Scozia )• 

( Tratto dalie ScoiUsh Descriptions , l^ R. Stringer. 1819. } 

Bello e magnifico lago è quello di Lochleveii ; 
esso gira intorno a dodici miglia > e chiude varie iso* 
Tette nel suo seno 3 ottime trotte ed anguille vivoitò 
nelle sue acque in gran copia. Le parti del paese che >, 
circondano il lago a mezzogiorno , a levante , a po- 
nente , sono distinte da poggi e colline , vagamente 
verdeggianti, fertili, coltivate con diligenza felice. Sopra 
uii^ isoletta del lago veggonsi tuttora gli avanzi del ca- 
stello di Lochleven, di cui si fa menzione sin dal 
l3'^^, castello famoso per lo sfoitunàto assedio con 
che lo strìnser gF Inglesi , per la prigionia di Percy , 
conte di Nortumbria y e soprattutto interessante ogni 
gentile persona per la crudele di tensione e cattività di. 
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Maria , k sventurata ^ regina di Scozia ^ dopo che fu 
deparata da Botuello , e fatta prigioniera dai Lordi coi^ 
legati 5 nella battaglia di Pinkie. In questo castello la 
bella e compitissima reina visse sotto la custodia delU 
madrq di Murray ^ che poi fu Rfeggente , la qu^le si 
era maritata a Douglias.ai Lochleveu. Questa . dpnaa, \» 
cui maniere non eran men rozze di quel che. fosserQ 
licenziosi i costumi , e che implacabil odio portava a 
Maria , la trattò nel modo più^ indegno , allegando sé 
essere stata legittimamente maritata con Giacomo , Ma- 
ria essere illegittima^ ^d al proprio suo figlio appar- 
tenere r eredità della corona. In questo castello F infe- 
lice e bella lylaVia soffrì tutti i mali di una cattività 
rìgoro^. Alleviamento e conforto alle troppe sue pene 
cercava la gentil prigioniera ne^ lavori deUa mano e 
aeir esercizio della musica che imparato eir avea nei 
primi suoi giorni ) ed >ora colP ago godeva di fiar \x^ 
punti e ricami , ora prendea piacere nel suonar il liuto 
e in cantare quelle tenere ed affettuose canzoni di tìii 
si crede che fosse autrice ella stessa. In questo castello* 
altre^y ella fu costretta a firmane la cesaioi^ del trono 
a suo figlio, e dichiarar reggente della Corona Mur- 
ray y che sommamente odioso a lei era:. Parecchi ten- 
tativi vennero fatti per trarre di quel carcere f avvalente 
regina, ma la vigilanza de' suoi guardiani sempre tornar 
fece iufri^ttuos^ T impresa. Fiiialmejg^te i^dla smessa fa- 
miglia de' sMoi ^oarcerieri ella trovò nn jiijpierator^. Fu 
desso Giorg>io. Douglas , minor fra>t6Uo di editti i^« la cu* 
^todiva* giovai^ctto dì diciotto anni, il quale ìnvi^hito d^la 
bellezza , e commosso dalle sventure della real prigìo- 
iiiera^ rapì le chiavi al suo germano, pòse in libevjtà la 
regima , e dalT isoletta Ja tragittò ^uir opposto Ijido, dove 
con indicibìl ^ioja accolta ^la venne da J^rd Sèaton , 
da Sir Giacomo Hamiltoiv e da altri suoi forviiili amici» 

Le relimiie del castello che ancor si veggono , 
consistono i. in una fabbrica rettangola , fiancheggiata 
da torricciuóle , 2^ nelle mura di una cappella , e 3 * 
ili pprzione delF appartamento in cui era confinata 

T. III. 2 • 
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Maria. Intorno a! Castel)^ sorgono alcune dntickìssnné 
piatite. 

Curiosa ' ventm-a egli fu che le chiavi del castello 
dì Lochleren , cb* erano state gettata nel lago dal giovi- 
netto Douglas nell'atto di partirsi di là colle regina 
Maria 3. sieiio state , non b^ guari ^ raccolte dfi àlciinf 
pescatori. 
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Gita oi Monastero del Gran San Bermudci^ 
( Dal ll^oiìthly Jif(xgazinc. ) 

JLosaana t8 ottobre i8i8; 

Noi partimmo da Gin^yrii nel 'iiws« di settembre, edattra» 
-yeisammo le valli di Maglan e di Ghanmony, 4^ ^^^^ ^^^ i^*i 
«endo descrivere le bellezse e la maravigliova magalde enza. La 
nevofia cima del Monte Bianco 9 padr^ ^e' mpn^i , sejcnbravji 
penderci sopra il papq ^ nel ipeatre che V iatenso calore di un 
sole ^folgorante ci arde.va e rapidamente squagliar faceva le 
ghiacciàie , le quali copiosamente così provvedevano d"* umori 
gì* impetuosi torrenti e le cascate phe in pittoresca e selvaggia 
gaiaa giù traboccavano in que^fte. lusspreggiaiiti , feconda e<j| 
incantevoli Valli. 

Dopo di av^r visitato il Montanverta e la sorgente del- 
V Aveirone , noi superammo le gole di Balme; e da questa ec-» 
celsa sommità (ohe sorge 707Q- piedi sopra il livello del mare) 
volgemmo intorno lo sguardo per contemplare a bell^ agio le 
torreggianti e nevose vette del Monte Bianco , che alzavansi 
altri 7700 piedi sopra il livello in cui ci trovavamo in allora. 
Di 1^ scendendo, p^r dirupato sentier fuor di mano^ arrivammo 
a Martigni , sulle rive del Rodano, 

Il mattino seguente, essendo bellissimo il tempo, ci mettemmo 
in camm^i^o ^Uc otto , cavalcando muli adorni dL bei forni- 
menti ; noi avevamo preso una guida esperta e di buon umore , 
e così movemmo alla volta del Gran San Bernardo. 

Lasciando il Rodano a manca , ci avviammo lungo le ascen- 
denti rive della Dran^ia ^ ora tenendoci a destra ora a sinistra , 
e varcando questa selvaggia e rapida riviera sopra rozzi ponti 
che «spesso metteano spavento ; cosi in meno di quattr* ore e 
mezzo giungemmo alla piccola città di S- Pietro , molto affìi^ 



— il — 

ittàù dal gifan ct^ldb dalla polvere delk valle. Noi qui riH-^ 
frescamiiio. 1& nostre mule con <)viaiche bran^cata dì cattivo 
fieao ^ e ci rifocillammo aoi.pure Con paae, butii^ » latte» 
tnìele ed ac<|aavite^ io tm albergb la cui apparenza ei avrebbe , 
id altri luoghi t ceirtameiìte. rattenuti dal porvi dentto il piede^ 
Nel corso di questa, mattutìiia salita noi eravamo , già passati 
per mezt^ a parecciii poveri villaggi . svizzerì , e fra loto aHa 
ivéiiturata terra di S. BraUchiere , che disolata poi venne dal 
traripar .ch^ fece Hii imnienso aintuasso di ac^é ch^ efano s^te 
(Gome raccolta, in. Jago da uit dirupainento seguitò nel letto 
della Drancia , il quale rattebiie il corso del fiume , sinché il 
peso delle accumulate SjOptastanti bcque non atteti'ò gl^impe* 
'dimenti ^ e con ttemendo fuv^or'e ogni ostacolo sgombrossi di* 
kanzi , spatgendò la rovina e la desolazion nella valle. 

pa à. t'ieti'o in , sii la salita divenne più ripida , sinché ci 
aVvicioammo al piede delta montagna , d^ ónde scei'nevamo in 
gran distanza e presso alla cima una croce che paiiea piantata 
sofxra un^ inslaperabilè altezza^ là nostra guida ci disse eh* essa 
ior^eva àppresio il mofiasterO. AlUae dopo di aver valicato 
molti òco&ceài dirupi ed attraversato due regioni di neve diac-* 
4:iata , ove Ilaria era pungente come in i^n mattino di marzo 
in tngtiilterri^ 9 Hqì .arrivammo 4 - verso le l^inque pomeridiane 9 a- 
questo S:traordinario edilizio , coU^ axiimO pieno di curiosità 
e colla fantasia trasportata nè^ cainpi delle leggende e dei 
miracoli. 

Primo àrg<)méttto di maÉ'Avigiia (a pef noi Tèsser ricevuti 
aulla soglia del. coùVentp non già da un austero e canuto mo- 
naco £oxi lunga e candida baluba 9 mft bensì da Un giovane ben 
«sducato e gentile 9 Vestito secondo il Costume deU^ ordine : il 
quale cortesemente ci domandò se molto eravamo affaticaci per 
la, maUg^vol .salita 4 e quante ore avevamo speso in^ superarla. 
Sentend9 che non eravamo gran fatto stanchi ^ egli 4^ invitò a • 
fiàre un giro 4ul terrazzo del convento « per essere cosi bitUa 
la sera ^ al che di molto buon grado noi consentimmo. Questo 
teri^azzo é largo circa ^ quattro . piedi<> tagliato nel '^ivo saiso » 
sopra uno Scoglio notabilmente più elevato del monastei'O; a 
desti:a ed a manca havvi tkn precipizio a perpendicolo di con* 
siderabile alt^zaui. Veggendomi alquanto in .timore che non mi 
girasse.il csl^ su queU^ eo^inenza $ ^^ grazio^amcfute faì.^t^ 
£erse il sostegno del. suo braccio.., e ci condusse giratuiUi pél* 
terrazzo al sito di un antico tempio romano , già dedicato a^ 
Giove Pennino* ti fondat^ore del convento >, non ban p^f^ della 
prova di. cristiana pietà ohe dav.d cott^ iimal^arè «quel «acro 
edilizio.^ .volle altresì demolire questo tempio degl! idoIatjH 9 per 
ma4o ch|^ nvdla.4i esso rimiuae fuorché il laQq|a^ ove sorgeva. 



té alcani fr^Cniaienti di mura romàne. Noi ci' trovavamo a qu^f-^ 
1^ ora in Piemonte « avendo V Italia dalP un ^e^ lati e la Svizr- 
sera dalP altro. Cadevano frattanto le ómbre della sera , onde 
y nostro monaco ci propose di riedere all'* ospitale lor cn»a v 
soggiungendo che pel nostro ritorno sarebbe ormai pronta fa 
eena. Egli ci condisse nel refettorio^ ov"* erano; adunati molti 
suoi eonfratelii 9 a** quali presentocci , <*d in particolare al niipe^ 
Fiore ; questi 9 ehe mi parve uomo di hcllissime -maniere , ci 
accolse con soittmo garbo e cortesia. Egli* era tbm^to attdtft^ 
a casa iélalla tàccia, passatempo ' che spesso pìgUavasi per 
ricrearsi. . ' ♦ 

Essi intuonarono allora la preghiera per la benedizione dei' 
cibi che ci parve anzi lunghetta die no , nel qtial 'frattempo 
noi stemmo in ^iedi nel me2£o della sala. Quindi il superiore 
ci pregò di se<iere a tavola , condolendosi dve ci fosse toccato 
di fkr lor visita In un' giorno di magro , tempo in cui essi non 
usano che il vitto vegetale , noi gli replrrammo di non rima- 
nersi in disagio per questo, accertandolo ohe molto genio noi 
/tvevamo pel Inang^ar pittagorico. Immantinente la lunga tavola 
venne Coperta di piatti di erbaggi e di nova assai gustosamente 
cucinate ed in varie • guise ; con aggiunta di pane, butirro e 
fbrmaggio ^ cose tutt& che costituivano vtn* eccellente cena , 
condita da vini di ottima qualità - e di gratissimo sapore , e' 
i^llegrata da «uà «onvers^zione piacevole e graziosa. Io dissi' 
al superiore , a cui era seduto vicino , che mi sembrava non- 
ósservassero V austera legge del sileneio imposta ai fV'ati della 
Trappa. Egli tifii rispoee ch^ essi non approvavano T austerità- 
de* Trappiti ; ma che avevano le ore di silenzio esài pure — ' 
c^cdo àa due e tre ore al giorno — neìle quali ognunb atten-' 
deva ''a fare' il fatto suo senza aprir bocca » e che questo con- 
tribuiva a mantenere il buon ordine nella casa. Dai dodici ai 
tredici ( sent** annoverare i serventi ) erano i frati allora stan- 
ziati nel convento ^ tino di essi companva un bellissimo ed inw* 
leressinte giovanetto , il cai se^ibiante , nella mia mente , non 
V*) s'àotordava col titolo dì Canonico^ al quale questi monaci' 
hannè diritto. 

Dopo i cibi venner le frutta , che consistevano in mele 9 
peve > «iri^e 9 noci, aoeciuoÌ0 «» V uva non era ancor ma- 
tura. Mi fu avviso che quantunque vivessero sopra lin elevato 
ed ignudo S^ogli^y-e#si nnlladinleno trovassero if mezzo di vivei^ 
loutametite al par ék quelli 'che abitano pie geniali climi ; if 
superiore sorridendo mi disse eh* essi possedevano alcune pos- 
sessioni ne* pa^si disotto ed iutorno a Martignì , doitde Vehi-' 
vanp :d«l contiimo provveduti de* diversi p rodotti deRe stagioni. 
Noi avevmiip ^oilo la compagnia di ^esii gentili Caq<H^ 
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vCiei per éat è tre óre , quaiido cortes^Tn^iitè ci* si fece cecili 
ch^ ei*a temi:K> di ritirarsi , cerino a cui non ti potea resisti^Veg 
ad oMa del nònro desiderio di rimanerct qualche lempè a'ncord; 
*< Voi sarete assai stanchi, ine éon certo, pres« a dire il ftu^- 
. periore , e vi risentirete déM'' arduo viaggiò che avete ' futt^ 
qùest^ 'Oggi 9 onde vi ritiseirà cosa ^oho grata Mandare in letto; 
ordino to6to ni cameriera dir scaldarvi t letti , io mi lusingo 
che riposerete bene >/. A qneat^ accoiftiodameato nulla v^era d^ 
rispondere, noi ci alzammo dfi «tavola, ed èsai ■ricf^ffiiUciat'pno 4 
far la' loro {preghiera dir ringraziamento' ii| latino, éOfìo la qnalt» 
ci accomiatammo e andammo a leUjO ;, pieni di marnviglia e di 
piacere p^r la gradatole ed insolita seenft, 

II caldo ci avea scottato durante la mattinft, ed a cfUétP ^4 
eravamo elevati in una temperatura quasi ghiaccitlta, dove là $otti4 
gliezza deir Atmosfera faeea brillare di vivissima luce i luminari 
del firmamento^ e veramente magnifico rendevil il ! celestiale 
emisfero. 

La mattina segnentte noi pasaeggiabimb qualche poco •alili 
rupe alP intorno; indi il monaco bhe oi era venuto incoaer0 
al hostro arrivo , ci tenne compagnia duratitela colézione ; egli 
ci condusse poi a vedere A museo ^ la cappella ed i punti pia 
meritevalt di esser natati; e iìnalmente pigliammo aÉnichevol 
commiato da Ini^ e, montati jBuUe nostre ' mnl^ , tornammo 11 , 
scendere per la strada che dvevam teanta^ nel salire, ed in 
meno di 'nove ore arrivammo un' altra voka a Martignì , ieon<^ 
tenti veramente é f^'^ghi del piacevol|^ pellegrinaggio dft tiQÌ 
mandato ad esecuzione. 

Questo monastero , per quello che ci fi» riferito ,1^ stato 
fahhricato e dotato da un padre deir ordine di San fienedi^ttov 
col £ne di salvare , di proteggere , dì ristorare tutti ìndittini 
tamente i viaggiitt4^i che quindi passino per,re(crrd< in Italiii 
4} viceversa ; «d ognono ha il* diritto di alloggiarvi e idi esservi 
mantenuta per tre giorni, senzA paga o retriiitrzion'e di soru». 
Siccome poi molti viaggiatori si émarrÌBoono ogni ànnO o cadon 
«epoltì nelle nevi su per queeta montingna , così essi tengono 
rerti grossi cani, di Una razza particolare, che ha n qualche ào* 
miglianza tra il mastino e il cane di Terra Muova, ma soia pivi 
grossi di amcjndtre ,e di più nohil figura. Quesiti .cani vengimo 
Addestrati a ritérc^are ed a liberare gii uomini' perduti vweiàa 
neve o da essa coperti. Ogni mattino , nell^ inverno , i monaoi 
visitano -certi ptinti di osservazione « acconìpagnati da questi 
cani , e vanno in traccia degli sventurati ; e quando loro av* 
viene di trovar qualche viaggiatore sopraffatto dai cattivo tempo 
e vivo tuttora,'lO cforiducoho al convento e- lo risiorann. So 
pipi r infelice è pftiuy-^ essi nt depongono il ^adftVlrrf ji|i igm 
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Voliterò. Nel «{ualé hoi Tedemino parecc.lii còrpi tndrit, rlcdM 
|>ef'ti di .cfualche vestimento e beaigsimo conservati , la tempe-< 
Jfatura deir aria essendo quivi generalmente così! bassa da noa 
pf'omuoVere la puti'cfazione. Nai li giiardanania dafla gratella dA 
4ina finestra ^ ed avendo chiesto' al nostro condottiere perche 
non 8eppellÌ9#er qiie^ corpi? e^i sorridendo rt^pose : ** Ah^ si- 
gnori ! noi ndn abbiam terra //^ ed in effetto essi non ìianna' 
terra^ <^Q^ co^a qui essendo rape e macigno. Oltre ai viaggia-» 
tori che passano per questa stra^, ci hs(nno atouni particolari 
giórni di festa, ìxi tm ttttti gli abitanti dei paesi Yichii! fré-» 
«quentand questa c£tda ospitale ^ è vi crono alloggiati e trattata 
benissimo ^ in numero di più cehtinaja a<l Ul3^ tratto 9*^ tfenza ri-' 
«nunèrazionè veruna. Nulla dim.'eno i viaggitori oj^lenti che da^ 
Hkottvi di cnriosità vi soia tratti, sogliono deporlo qualchet 
offerta di denaro in una cassetta ch^ è pòsta neuA cappella ai 
prò de^ passaggieri più bisognosi. La no9tra guida ci avea ja-^ 
formato per via che alcuni Inglesi erano stati tolà, non e mofto«r 
ed avcano dirae^nticato di fai'e quésto ragiolaevol sacrifizio ; è 
che ai Canonici era spìaciuta ttna tal dimenticanza y tarato più( 
che dopo il regnX) di N^oleone aveano molto perduto ^ e noti» 
erano più così licehi come per lo ìtmanti^ l^oi atimanwDO bene 
di non dar luogo Pl simil rimprovero coltro di noi , é guardammo 
ben bene ovverà la cassétta, the altram«nte darebbe passata; 
sotto i nostri occhi senza che la vedessimo^ neftafun cenno 110 
in voce uè in atti esìsendoci fatto dal inoiafaco che ci condusse 
per la cappella : b cassetta divenne piì< ricca <fi alcuni ìutgi 
per la nostra Scoperta. 

Io domandai se certe péVso ne le quali eràae andate phie- 
deado limotine in Londra per questo convento t ^vé^s^ero T -aa^ 
torità di farlo. Il superiore mi <i(isse che^ non ne avevan ne3-: 
«una ^ perchè quantunque' il monastero avease molto sofferta 
.durante la rivoluzione , tuttavia essi abborrivano da ogni ajuto; 
di tal genere^ e eh' erano vili infpo^tori tutti quelli che andaj- 
ipino cercando soccot'si siffatti. 

Bencltè gli abitanti di questo singotare ini»tittfto non meri- 
tino gli epiteti di grassi e neghittosi f t/te fat and lazy monk^ 
of S.t Bernard J datigli da lord Byron , tuttavia ci parve chef 
esai non aves^er per costume di applicarsi allo studio di veruna 
Scienza. Io manifeatat 1* amn^irazfone che in me, eecitava la sitH 
golar lucidezza dell' atmosfera « mostrando di credere che io, 
un sito codi opportuno èssi coltivassero l'astronomia: « No ^ 
signore >/y essi mi risj>o8ei-o.. «Non avete qui tielescopi e sfeveVr 
^ u Essi vennero rotti o guasti , e npn, ^oito mai stati rinnovati 
di. poi n, U ultimo priore » eh' è morto non ha gran tempo ,1 
tra uomo di «piriche sapere., ed aveva raccolto. . ap pie qiol 
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pnu^eo di minerali ; ma anche 'questa ìnclìnazipne sembra e99er 
morta insieme cpn lui, a giudicarne dhì pochi saggi qhe ce ne 
feccr vedere senza mostrare d'intendersene, o di averne amore. 
La teologìa par essere il solo studio a cui essi intendano il 
pensiero ; e certamente nessun luo£0 nel mondo è cosi fatto 
per impressjonar la . mente delle grandi e formidabili- idee del 
potere e delle opere dell* Onnipotenza , come questa m aravi- 
gliosa altezza^ che s* erge quasi Sodo piedi sopra il livello del 
mare , ed è certamente la pia elevata abitazione che siavi nel 
jnondp antico. 

Sette od otto de* più sani e più robusti frati , uno de* quali 
era ^ello ch« ci onrndnceva a vedere il convento , qui riman- 
gono durante il rigor dell'* inverno ; e, per quanto mi ricorda, 
egli V* «ra dimorato pei* sei anni consecutivi ^ ma quelli chcc 
isentonsi più deboli e disadatti ali* aspro cimento , ,ottengona 
licenza di andar nella valle a passare i crudi giorni invernali. 
A vero dire ogni cosa qui . manifesta un grado di liberalità e 
di cortesia che noi non ci aspettavamo di trovare, dentro il re- 
cinto di un monastero : anzi il superiore area passato 1* inverno- 
scorto in Losanna , yiyendo in mezzo alle compagnie più edu^ 
eate e gentili, • v 

A questa liberalità ed alia indefessa loro ospitalità verso i. 
viaggiatori ed ali* utilità di cui riescono , può attribuirsi in gran, 
parte la buona ventura per cui il monastero scampò dalla vio- 
lenza di queUa rivoluzionaria bufera che travolse e distrusse 
tante religiofe institunioni nella Svizzera. La condotta tenuta 
dai monaci verso Bonaparte e il suo esercito , tutti i soldati 
del quale vennero provveduti di pane e di accpiavite quando 
]pas»avon di là per portarsi a Marengo , molto pure contribuì 
a mantenere in fiore il monastero , in prova della lor gratitu-» 
dine essi innalzarono nella cappella un bel monumento alla 
Biemoria del generale Desaix. 

I muli baiano inelinazione a camminar quasi suir orlo della 
strada, in cambio di tenersi nel mezzo^ e noi, così nell* andata 
come nel ritorno, pasìsammo in riva al tremendo precipizio ove 
Bonaparte sftiggì una certissima morte, per la prontezza della 
guida, la quale veggendo che 1* animale su cai sedeva 1* arbitro 
delle nazioni . era in procinto di mettere il piede in fallo , af- ' 
^rrò Bonaparte pel collaviniy e lo divelse dalla bestia,, appunto, 
nel -momento in cui a questa mancò il terreno , ond* essa pre- 
cipitò nel fondo dello spaventevole abisso che splancavasi sotto ^ 
e miserabilmente andò in brani. 

Lietissimi della nostra corsa , noi tornammo a Martignì ; e 
di là* passando per mezzo a bellissime scene di monti, ci ren- 
demmo per la strada di Chillon a Vevais indi a Losanna. 
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( r^WoRo dai /nflintew ). 

Là \^VH>l\ifei^ii% fràiM^s^ vmh ptiv^ «ii^u* pv^rdkMJi ttm per l« 
IV-Attrìà «* |v«»r te fi«|y^ 4*ir Env>0|>t 

)^|;^ ^^g^ «^rrJiftfH^ ♦ ^aii |>«^m <^^ eruM» cBSortì mI «b» sen» 
^ »H' ^Rtf^tUi 4i ^iv iityf^PNnsfi n ie tit JteiiMMwri JJk nuocer dk 

iiMi f^«^ti rM^rMitH^ ^ ^^ht^MT^ ^ r^ sciUte» 4«fi& |u»mza 

44 ^ym^tiiifitctift à MOPi^. <j4»«e9tiL t»<rr3»ì}« «f»Mm r.li^ |«osr in 

^H infttk >i>4fmmh!nHaf! ^ftnttò ^^merse ^rmitéi iiiee pU «kìcuiì pia 
{P'^nii «Ao^m I IttilH éffìV «neoibìca ^^astcmetitp dì'snvwro dt- 
itnnTti In 4!k>*tT^^f)eW>»^ ^ là qnàk^ ti^ imwdi -gnhìnww?atae i« 
<*Hifiri»w» ^«ie*<o <*nÌ099^ «li potei* «miferiv» ia gi^.iactiium -sna 
fhnl^ ti rm!^ i^ «tu' ^cohmiÀ ^ -tmi «mi minio c^^sn rovesciava 
fin tr<^n«> cl« qiiYittordH*! «^coli ^ «^ ^ii «louri di n>r anticsà ;cre^ 
<^ef«^ « n*! m^otre <^*tt! ooll" «Icrà -spio^t^vm roar^ T £iin>pa 
tflonfincYik^ 4|na<^to retici «9er4Ùti di «•tMdioi . in aomf> di luui 
itffe^ntn lìherra ohe »veVTR per aiati in faai^ « ri' ««eciaitì ^ 
N mUf^Ttr : K «iM»rt;e <?he pnitiva f j.nriin— n i *r'n*»''»*li fraart»si 
rtpllo loro virtorSe % d<»l*e k««> ^àeoirttt»^ t» i rip^T^^eittant. 
df*P; n^/iiHi^ deUe Ioto virtò r ite' iairt» «Iriìtù. 

Lr C(»nv^f]zi<Mie « qivelia 4àtf 4ià ÌAtvo f^ftTTwevA ia Fruscia 
t~ ? l<i«}co npcHio av«« «dd^rattanCàtft il ymà»T Iraac^se. SuìiÌìbii 
^1 V impeto dM i-T^a. Mi ^^1 ^pf^rjaf.iu «iiiir4iri u«lia Fraarui 
r^f%n fnt^ao fercnestì die p*r un ■MNnm ««. I*a .i:TiMKÌe sninr.a 



*»nit»m«rto dr' 5Ìik1ìbìosì lettori . pome \o -«Jlil- n«*r wt- wrrt «siMiinTc d« m- 
tirar. <*(Hto. Ma e**o è |»^rò o«seTV«Kile p^r la rapido.. <t?»l!" e<"'>^>/"»nr^ • 
J^« . V mdeT*e«<ieBCa de' oonertli. narK» i^imtio qj<?!4. «t Hìi-lraT» - m». '^laj* ^ 
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fllla guerra fu data nel I793. Ci voIU una forza più che umana 
code affezionare alla causa per anco oscura della libertà uu 
miUone d^ uomioi che combatte va ao seaza ricompeasa , sotto 
bandiere prive di gloria. Uà fanatismo , sconosciuto fino a quel 
tempo , levossi repentlnaoiente al di sopra della barbarie delle 
leggi e deir eccesso delle pubbliche calamità y e tutte le pas- 
sioni della Francia trasmutò in guerriero furore. La dispera^ 
zione "diede di piglio alle armi 9 e T intera Europa che occu- 
pava le frontiere francesi, ne fu ben presto respinta. La dispe- 
razione aro^ata ( e T £uropa ne ha fatto la prova J è la sola 
salute dei popoli oppressi. 

La guerra della Francia contro- T Europa avrebbe avuto un 
carattere anche più Nazionale ^ se i patriotti nell" atto di difen- 
dere il territorio , e gli emigrati neir atto di assalirlo , tacita- 
mente uniti dair odio contro lo straniero , si fossero adoperati, 
in senso opposto , per largii un (gualche giorno scontare il fio di 
avere aggredito Ja patria comune. 

L^ Europa avea voluto dividersi il retaggio della rivoluzione,^ 
mentre qi^esta era viva tuttora ; ella s"* era creduta legataria 
della monarchia francese , morta intestata : ma il popolo fran- 
cese se ne dichiarò V erede , e furiosamente a lei ne contese 
la successione. 

La lega, vinta dai Giacobini e dai soldati di' nuova leva^ 
spossata per la perdita di quasi tutte le sue truppe , si disperse 
in paci parziali , e il primtir suo capo, il re di Prussia , firmò, 
la priora pace con una nazione la quale non voleva ch^ altri 
intervenisse ne" suoi interni dibattimenti. Non si può fondata- 
mente negare che di gran mente fossero forniti gli uòmini ch^ 
condussero tali destini ^ ma essi vi direbbero che non riuscì 
mai loro di conquistare il rispetto, primo pegno della potenza^ 
cotanto erano oppressi dalla familiarità repubblicana , insepa- 
rabile da quella tempestosa libertà che travagliava la Francia. 
I suoi difensori vi direbbero, dal canto loro , che non sono 
mai stati i soldati di Robespierre , e che nel respingere il ne- 
mico dille frontiere, neir occuparne le provincie, nel sostener 
lo scontro <li tutta V Europa , essi combattevano per assodare 
r indipendenza della patria , e per ottenere quella libertà co- 
stituzionale , tante volte promessa al loro coraggio. 

Che mancava dunque a quella vigorosa epoca della rivolu- 
zione in cui gli ordini più barbari e meno eseguibili ottenevano 
non solo un* obbedienza assoluta , ma ben anco una devozione 
senza alcun limite ? a quelP epoca in cui la gloria militare > 
prima fondatrice dei grandi imperi, sembrava dover consolidare 
per sempre la sovranità della repùbblica r Le mancava un uomo 
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«Ile jjàVéntai* tion ìiovesnt la écutè ^i qUfltft libètftà éht t^tt 
niàr feceva i feuoi fondatori ^ le miuicava ufi potere che npi^ 
fosse soggetto al tei*rore il ^aale assoggettava la Gonveiizì&ne 
stéssa e i sudi vittoriosi eserciti. 

Il Comitato di fallite pufebìiga , ebn ttn- ardila iiìnovati^tt^ 
a cui non' si h po^to m^nte abli^astaUBa ^ sperimentò dì ridurre 
il potere in un centro ( ma non potendo rovesciare il patibolo 
cV essa aveva innalzato , ne asoesi^ la scala e peti, la eadnta 
di. questa illimitata potenza Jastiò un imptìenso spazio per Pin- 
nalzamento di un trpno. La Oottvenz&pne non s* avvide iphe lo 
statuto direttoriale , col dichiarar sacra ta massima di nn' anto- 
Atk indipendente dnlla rappresentazione najstonale dei due Conr 
sigli , ristabiliva le vie monarchiche , e restituiva agli animi , 
stanchi da tante peptiirbazrpn; , le rimembranze create dalP as- 
semblea costituente. Qneste rimembranze erano destinate a di- 
"Venire il palladio de^ Francesi nel tempo di un* altra avversità,^ 

Il governo del Direttorio ^ più mansueto di c[uello del Cor* 
Alitato di salute pubblica , mostrqssi ad un tempo pHi debole, 
I Consigli offrivano maggior superficie ^ ma minor pr^fondit^ 
della Convenzione. Il rinnovamento di una tersa parte ogn^ annc^ 
pel Corpo legislativo, e di una quinta parte pel Direttprió^ èra 
un concetto metafisiep , il quale , nella mancanza di nn potere^ 
ànmoto e- conservatore delle istituzioni, rendeva infermo il go« 
Terno nell'atto istessp del suo naàrcere, e gli commetteva, in re- 
taggio una discofdia' costitiizionale sotto di cui dovea sogr 
giacere. 

Alla disperi|fta necessità di obbedire alla Convenzione che 
si paventava , succedette una specie di vergogna di obbedire 
ài Direttorio* che non si poteva temere. Sotto la prima , V odio 
era stato taciturno ; sótto il secondo , il malcontento parlò ad 
alta voce. Parve che si mettessero in ol^blio le terribili scene del 
.issato , per non badare che ai mali presenti. Ognuno capiva 
impotenza del nuovo governo. Quelli che s' erano incurvati 
sotto la clave d" Ercole , sdegnavano di portare un giogo più 
lieve. , 

Il i8 fruttidoro appravvenne in soccorso del Direttorio , 
vicino a cadere , per mancanza di guarentigie 9 sotto gli sforzi 
dei Realisti imbaldanziti per la sua debolezza , e mossi dalla 
speranza di un sicuro trionfo. Ma tratto in salvo , mediante un 
colpo di stato , esso contaminò la sua Vittorini col voler jfar la 
parodia della Convenzione é rinnovare il terrore. Troppo de- 
bole per punire e per perdonare y esso altro non fece che n^o- 
strare la sua impotenza , e sollecitare il moihento della sua 
caduta. 

Air ombra degli altari della patria erano comparsi , in dif- 
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fereiiti intervalli , «looiim cui V arte del raggiro rendeva più 
l'orti che la libertà. Addetti a qiuena, soltaato per calcolo , que*» 
éti . uomini .tiravano dietro di sé la turba di coloro che nulla 
ardiscono lontani da una bandiera^ e, regolatori per natura; 
èrano attori per necessità, t i^ipieghi del loro ingegno àyevano 
ad essi aperto una carriera senza limitile senza ostacoli^ piil 
d* nna volta «ss i avevano esercitato T im|[jfeiro sotto capi che 
fie portavano tutte le insél^ne^ e sembra vane» avere a sdégno le 
dighità supreme 4i cui costui vano t^itta la forza. Costoro àgo-^ 
ànavano a levarsi di dosso il càrico della lor propria influènza^ 
ed a far ligj ad una fortiiha. menò avventùt'ierà i talenti che 
|>rocacciato ad essi aveano amici e nemici di còsi pòco riguardo: 
^. I condottieri militari cli^ 4^ erano . Conquistato i lor gradii 
hiéttèndo a r,ipentaglio la tot vita pef la salteZÉiC della patria, 
avevano perduto in inè2zo agli eserciti 1^ ubitudine delle rela- 
2;ioni popolari j, e dopo, di aver confuso T Indipendenza colia 
libertà , non avevano più oòiapi^eso V eguaglianza che neH* ob> 
Ì>edienza. 

Il giogo del livèllo civile diventava insop|yortabiIé s uomini 
the .. niente aspettavano dalla ricoaost;ienz^ del popolo , e che 
Agni cosa potevan temere dalla éiitL ingratitudine è (ìaiUa sua 
:^elosia. Una segreta alleanza di aristocrazia^ di potenza ^ di 
t*icchezze s^ eì^a forsotata prima della caduta . det Direttorio. Gli 
iiomini di stato , i generali, i capitalisti é i propTÌetar| «iesidcf 
ravanO caldamente un^ epoca clxe ctasdifi^assé i . talenti y i ser- 
Vit] e r opulenta. 

Quest^ epoca fu determinata dalP infpre veduto' ritorno del 
general Bonaparte. Il suo viaggio de Frejus a Parigi, fii sio^iU 
ad un trionfo. Il IJiréttorio ài spense tostamente al suo €0«ì>ettoi 
e il 1 8 br ormale ^segnò^ un^ era^ nuova per la F/anCia e fiinesta 
|>er la libertà. Questa pefò ricoverarsi ancora nelle forme .di 
tin consolato che proponeva leggi , di un trìbiàiato che le 
discuteva', iì un corpo le ^stative ch^ le sanciva , e final- 
mente di un senato' che né aveva in cura la conservazione, 
ii* intrepidezza e le generose imprese iùrono runoaeraée col 
dono .dt armi ^ onore. Questo nobile e sempUoé g^ideirdo^e 
doveva un giorno cadere in dimenticanza, e dovevamo ad ess^ 
succedere le dotazioni ^ le croci ed i ticcii ; ma in qoet tempo 
Sonaparte era ancor citta<fino. 

Sei méft dopo ch^ e' installato. il nuovo governo, il primo 
'Cònsole discenda in' Italia per la strada tenuta da Annibale, 
eatraf in Milano , é fonda V alleanza tra la Érancia e V Italim 
«ol ristabilire Ja repubblica cisalpina. La viatoria di Marèngo 
annunzia alla Francia ed iin|pon« all'* Europa nuovi destali. 
Questo gràoxie aTyènimeritff accheta gli ondeggiaóieati pqUtiet 
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^ spéjgne le interne agitazioni. La Yandeà è interameàte paet-^ 
iieata* L^ esèrcito francese , erede di tutta la gloria nazioaaW 
ed orgoglioso*de^8UOÌ nuovi trionfi, consola la patria con tutte 
le -sue ricordanze. Ogni individuo asaame la sua parte di alte- 
rezza ; e siccome la gloria ha bisogno di andar congiunta al 
heti essere per inspirare profondo interesse , cosi accettasi 
'qnal perpetua la dolcezza della pace interna ed esterna , e la 
nazione si affeziona di buona fede ed unanime a «quello cui 
-va debitore della caduta del Direttorio e del termine posto alla 
guerra. 

Cti emigrati si accostarono ancVessi; o sia cbe prn amanti 
della gloria militare ^ inseparabile dal sentimento monarchico ^ 
trovassero néìV esaltamento di un gran capitano la soddisfizioaie 
delle lor massime antiche ; o sia che stanchi di un lungo esilio 
e sdegnosi delP umiUante ospitalKà degli stranieri, cedessero 
in un subito al prepotente, bisogno dì un riposo senza disonore, 
-«d'alte domeflitiche attrattive di ona patria abbandonata é& si 
^ran tempo. 

La fazione dei liveHatori , i quali , come disse Burke , non 
egnaglian mai nuUa, sopravvisse più lungo tratto a ciò eh'' essa 
chiamava la reazione di Bonaparte; essa fu cieca nel suo odio^ 
}>erchè non capì V epoca che la rovesciava. Avvezza a riempiere 
da gran tempo le cariche e ie prigioni, eata guatò con dispet- 
toso occhio il trapasso dalF anarchia »à un governo. Kon ve- 
tlendo che np nomo , ^ essa non vide che una usurpazione ^ 
piena d^ ardire nell* espressione -di una singoiar providenza t^he 
estlnsivamente le fu propria , essa credè di poter rimanersi 
impunemente in tutto il rigore de^ suoi principj ; ma V isolatff 
fanatismo di m^* opinione , la quale non lascia verun conforto 
innanzi air ebrezza di una prosperità a cut essa rimansi stra- 
niera , non poteva più produrre altro che vane congiure. Al-^ 
euni sperimenti ^ 4i cui oscuri conspiratori caddero vittima , di- 
mostrarono che più non v'era via di accordo tra la volontà di 
nn popolo e il traviamento di alcuni forsennati. Cesare abitò il 
Campidoglio senza periglio^- e la sna securtà , sostenuta dalla 
fiducia e-: dall' entusiaismo universale , trasse a ccHopimento 
r eterna lor dispersione. 

Un pia terribile attentato segnalò pur» i furori di un' al- 
tra fazione , la quale , coli' abbominevole invenzione di una mac^ 
china infeimale , jperò di seppellire il primo console sotto le 
mine del più popoloso quartiere della città capitale. Questo 
eodardo tentativi cHe racchiudeva in sé l' assassinio , la distra- 
zione, r incendio, fa paragonato con errore al poenaìe del re- 
pnbbikano Arena, il qual almeno cercava egli stesso il suo 
nemico , 9 non Toleva che questo solo per yittii^. 
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la Ffància età ingtai^ita dai limiti che le stie armi té 
avean ptQ^^icciato 9 che la natnra pal^eya, prescrireiie e che la 
|>olltica avrebbe dovuto imporle; fl trattato di Ltineville con- 
sacrò la gran vittoria della libertà francese , acquistando alla 
^'rancia il Belgio e le provincie tedesche sulla provincia sini- 
stra del Renò ; ma il vincitore di Marengo non AVea a'^to 
parte in queste imprese , e il trattato di Canopo Formio ^U 
richiamava vivamente al pensiero le belle rimembrante dcircser- 
«ito d* Italia ^ prima culla della sua gloria. Il Museo nazionale 
ne raccolse ben presto le spoglie. Un destino molto diverso 
doveva un giorno ritorle. Altri trattati cor* Napoli , la 
Spagna e la Sardegna (t) aggiunsero alla repuliblica parecclne 
Provincie. Ben prèsto dopo il Piemonte forino sei nuovi dipar* 
timeoti e le Alpi divennero francesi. Le refiubbliche ligure ed 
Italiana si diedero uno statuto aotto gli auspicf del pfimo consola, 
e quest' ultima T eMje a presidente. Jjk repubblica Elretì'ca ti 
riordinò , lui mediatore. La Baviera , il Portogallo e la Buihiik 
stipularono patti d* accordo esse pure, é final mento^ il trattato 
di Amiens proclamò la pace in nome dell? Inghilterra 9 lieHa 
Spagna e della repubblica Batava. Un ulthno trnttutù eolfa Porta 
Ottomana compì la grande opera* della pacificazione del mondo ^ 
la vittoria e la pace legittimarono dì tal gui9a hi rivoluxiona « 
•la libertà della Francia. 

11 generale Bonaparte aveva trovato fa Francia iSnW orb 
della rovina ed assediata da una turba d* inevitabile- disordim ; 
il 18 brumale e'ra stato condotto mercè di un ìmprestito^ II 
primo jconsole impose le finanze in fiore , e V ordine ammini- 
strafrvo venne ordinato cosi bene in ogni sua parte , ehe la 
Tranda ^ liberata come per incantesimo , fu in grado di porre 
le basi del credito che da nessuna rivoluzione dovffva po$€m 
venire distrutto. 

Un <ìoncordato era sopravvenuto in mezzo a tanta pro^ 
«perita. Si poteva da quél punto scorgere che Bonaparte non 
conbscea nuove strade , salvo che per la gloria miiitare, 

A compiere il lustro di quella grand' epoca si aggiunsero 
due hei monumenti di nazionale giustizia, vale a dire V abolì- 
zìione dell« liste <}egli emigrati e V inatituzione della ' legione 
4' onore,. 

Qui ha fine la rivoluzione del popolo francese per la .sua 
libertà , ed ha principio la rivoliizionli di Napoleone contro di 
questa libertà medesima. f Sarà cQjitinuau^, J 



(l) Come può chiamarsi CraUato la capitolazipao fjritiatìi a viva forzfi 
dalia corte di oarile^na ,' cinta oqd ingiusta vioieu^a dalle armi ' francesi ^ 
P* ahronde Bpaaparte jera allora in Egitto.' 



Ùsséri)(i'zìom intortio allo Mtto presente deda Ptràd ; di 
Myr D(woud-ZadòìJur de Mettk Chahtiazar.y cavaliere di 
prima classe degli Ordini del Sole e del Lione petsianOj 
ambasciatore in Francia ; , tràslàìate dalC arrnend ài 
ihglese e dcdt'ifiglest in iUdiàno. 

( Dal Monihly Mài;azine )*. 

* ♦ 

la .Persia ha sofferto , io più' ^empi , , notabiUsrsuni cangia- 
menti e rivotUfeioni ch'e ne hanno trasfoi'mato ia cpndizione 
polìtica ; ma in nessua teui^'o ha goduto, un governo così bene. 
Stabilito sópxk principi' di giustiaua e dì e.qu^tà , cóme gode al^ 
presènte , sotto la regnante , dinastia dei Cadgiari. Questa lami- 
glia che alcune tradizióni fan. derivarla da Gengis-Kan, tenne' 
^er molti secoli la sua dimora sulle frontiere settentrionali della 
Persia. Dopo ìì rego^ di J{2^dir-Shà, essa divenne molto potente 
i^Qf quelle contrade ^ e salì' in grande onoranza tra le principaU 
famiglie. del regno. 

tNef 1784 ( erÌEi cristiana), Agà Móha^imed ^à, di ((aestar 
«^lustre tribù a casta , assali le proyince persiane ch^ èrano iir 
(alia del suo rivide , e doj^o di avérle succei^sivamente con<{ui- 
Aate,' regùÒ sopta ds esse pel corso dì .dieci anni. Suo nipote, 
fetaH'^Shà , sali doi^o* lui al trobio col consentiinento del ^o- 
foì persiano! 

Inr tutte le pubbliche' cose i. Cadgiari . hanfio presq la' sa^ 
j^^ienza e la giustizia per .basi del Ibro goVerno„ e. 9on tal mézzo 
éi sono cattivati in Perfia ogni cuore. Per lo addietro i cadì* e 
i^ governatori delle città e dei distretti decidevano in ihodo ar«- 
?>itrario ogni lite, praticavano mille angherìe a danno del pò- 
f»o!o i e malcojitento' rendevano ognuno. Mn adesso ogni lite' 
Vien maturamente discussa > .e pérlòpY^iù al cbspettoi di un.Sh^-' 
Zadè ( principe del sangue ). Per lo pas'sato / i giudici aVeanp 
ft salario i regali che ricé velano da^Htiganti^ ìad'dove^ al pre- 
wnti^, i giudici ricevono ap-oui determitiati stipendj dal governo., 
e rigorosamente è a^ essi vietato di accettate il più tepue do- 
nativo , se non vogliono incorrere in deverissime pene. 

Per lo innanzi un gran numero di Persiani. trasportayauQ i 
ìor bolù e la toro indus^ùà ^in altre contrade, onde porsi al ri<- 
paro dalie molestie è' dalle eccessive' tasst. a èui tròvavan^i: 
esposti'. Ma ora la Persia vede* r suoi dispèrsi figliuoli rimpa- 
triare dalP estero , anzi molti stranieri venire a stabilirsi in un' 
paese dove il governo e9tende a tutti g|li uomini i' bénefizj di^ 
àna ragionevole libertà e di una .ben consigliata tì:itela. . 



' ' f #jera(arnt pòrtavauD alttc volte avversione a cMaaqae Jipjf 
^krtene^e ad una setta o ad «na religione differente dalln loro 9 
ma libello è adesso in Persia ogni cmlto, senza distinzione ve? 
runa,' e tutti ^egualmente vi sono protetti. Altre volte si kicon-? 
travan^ grosse bande di latori ki molte province della Persia ^ 
e non si davano provvedimenti per punirgli e dissipargli ^ m^ 
pra sì ' capiniina goJI^ oro in iftai^ 9 q&9Ì %n città come in pV9' 
yincia (i). , 

Alla veccl^ia Inilit^ dji^cipl^a, alia vecchia nyanieri 4i far 
ìk guerra ^ sono succèdute la disciplina e la tattica europee , 
ji cui progressi già sensibilnìente si' veggono apparire, in quanto 
spetta air uniforme , agli eser^izj e generalmente in tutto ^id 
cfjLe si riferisce nir ordinamento militarf. 

. QuaUf^o il re affida qualche cariba ai 'principi della sua fa- 
Ì2)iglìà od ai Kani , egli $i fa promettere, con -uno scritto di 
loro pugno , che distril^uiranno imparzialmente la giustizia , 
e non lasceranno tregua al delitto. Questi^ d^ lov canto , . ob?' 
bligano i governatori dette province , fuggetti ai lor/ ordini « 
9i4 adémpiere il l^r dovere senza prevaricazione o frode 9 e4 
a puuire pp^a morte ogni genere di vessazioni , ed inspmmfL 
41 farsi mallevadori della' <|pndotta da'* Ipro aubaltierni. 

Se Fetali-Ka^ , da on lato , tiene cou man %). ferma- le. re- 
.dìui colio stato, suo %liò Àbbas Mirza, erede presuntivo geliti. 
iéorona « lupg9tenente ^ genierale del regno y governatore della 
provincia ^i Aderbadgian , prence vigorosamente }e ornie del 
^adre, ed ogdi giorno più si au^maettra negli affari dello #tato, 
col' seguire 1 cenni del rè e farne obbedire le leggi. 

Di questa fatta è il presente reggimento della Persia, sotto 
ft quale le persone , le proprietf|. e i culti religiosi gpdono 
di ogni possibile patrocinio. La pleiOf»nza 4el re é conosciuta 
per tutto il regno; ogni azione di questo principe vìen dettati^ 
dalla giustizia e dall' umanità , ^^M che tutto giorno lo> fanno, 
più andare da'* supi sudditi. Per darne un piccolo cenno , rife* 
rirò alcuni recenti fatti , degui di osse^fVflzione. • ; 

Nel idi3 , gli digitanti del Gorassan si levarono in arn^ « 
operando dii farsi indipendenti. Questa notizia tosto giunse^agU 
Afgani, il cui sovrano Shà-Mammud , deliberò di attizzare P am« 
inutinam,énto e di venire in loro ajuto« A questo fine egli raccolse 
un esercito , ed affidatolo al «ornando di 4uo figlio , Shà-Zaded^ 
Kamran,'lo mandò nella provipcia di Gorassan^ a favore dei 
sollevati. Fetah-Shà ebbe ben presto A^^^etEa dell'avvenuto, ed 



(I) Si avterta XiW è V ambasciatore del re di Persta qaegli che parla 
ni lai gitila. 
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iaeoiit!iii«ttCe ordina die ti allestisse un esetcìto il qttal ofovet^e 
ceratilo i ribelli, sotto ^li ordioi di Ismaele Xaa-Telai. Questo 
generale era 9ppeaa partito y ohe a Theraa giunse nuova cKe 
Soliititfno Kaa -Cadmiar, governator generale del Mazendelan , si 
era anch'* egli dichiarato per la parte de" sediziosi. Fetali-Shà , 
Teggeodo che il pericolo diveniva grave, si risolvè di condurre, 
«gli stesso il suo esercito^ contro i. sollevati^ in effetto egli 
mostre il campo immantinente , e li disfece in parecchie battaglie 
da lui comandate , e sottomise tutto il paese fino al di là di 
Qerat. Solimano-Kan , suo principal nemico , cadde prigioniero 
eoa una mano di Kani e di generali del Corassan , i quali 
aYeaifp dato di piglio alle armi seguendo il suo esempio. Fetali- 
8hà se li fece venir dinanzi nella sala del divano , dove erano 
radtmati i più cospicui personaggi del regno. Siccome egli bra- 
mava che prima di tutto Solimano-Kan fos«e giudicato secondò 
le leggi del regno, così chiese ai conùglieri con qnal pena do-* 
▼esse esser punito il ribelle. I giudici \ risposero che » a tenor 
Mia legge, dovea venir posto a morte. Tuttavia, ad onta di 
^nesta sentenza , il monarca prendeildo pietà di Solimano, or- 
dinò eho fosse, solamente accecato, e lo lasciò in vita, onde 
incesse esempio al raoodo della severità delle leggi. Dopo di 
eid egli perdooò a tatii gli altri ribelli , ìi po9e in libertà , e 
bea presto dopo gli rialzò ai loro impieghi di nuovo. 

Neir aprile del i8i5 una straordinaria siccità percosse ì 
4crt£orni deBa capitale. H Seik-ul-Islam ( gran sacerdote della 
etttà ) 9 noipo tenuto in molte conto dal re e dal governo , ma 
non consapevol forse delP affetto che il sovrano porta a tutti i 
Moi sadditi senza distinzione veruna , immaginossi di far cosa 
grata a Dio ed al re c<^r ordire un disegno adatto contrario alla 
Jnence del monarca. Avendo radunato cirea dugento persone 
del popol minuto in sua casa y diede loro ad intendere che il 
IlageBo dell'* aridità e la mancanza delle ri^oL^e era un ga« 
ftcgo di Dio perchè frecfuentavano le taverne ^nute dagli Ar- 
Vieni ; e che il solo mezzo di placar T ira divina coasisteva in 
diftmggerc tutti quegli empj ricettacoli : ei gP infiammò ad andar 
%eco lui a mettergli in fondo. Con tali discorsi , rivolti a scon-- 
figliata e violenta plebe , Seik-ul-Islam venne tosto a capo di 
irritar gli animi loro , e di trargli a dar mano alla temeraria 
e colpevole impresa. Essi uscirono furibondi, si avviarono al 
quartiere abitato dagli Armeni , ne profanarono le chiese e 
me «accheggiarono le taverne .ove vendevasi vino. 

Il re 9 informato di questo avvenimento , levossi in gran- 
difsima collera , e toifto ordinò che il Seik-ul-Islam fosse arre» 
italo 9 insieme con tatti quelli e V egli a vea condotto seco «. 
e che immediatameate venissero tutti tratti al suo cospetto. Ma 
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tMto ch^essi riseppero il comando del re, ti sbani^roiu^ e si 
nascosero in diversi quartieri della capitale. In qoahto al Seik- 
ol-Islam , sa coi particolarmente cadea V indegnarione reale , 
corse a ripararsi nella moschea di Shà-Abdol-Azyon distanto 
nna lega e mezzo da Teran, dove i delinquenti e gli stessi as- 
sasini trovano sicnro asilo, e non possono esservi presL (i). 

Gontnttociò le guardie venaero a capo di arrestare nna 
dozzina di rei , che furono condotti innanzi al re, circondato 
da tatti i suoi ministri, m Temerar] ! »» sclamò adirato il mo- 
narca , é4 chi vi ha ordinato di commettere tali iniquità ? Qual 
" legge ve ne ha dato il diritto ? £ forse il Seik-nl-Islam il 
'< vostro sovrano? è desso forse il signor del paese? Voi avete 
M infranto le le^i del mio regno ed a tenore di esse io vi 
#tf condanno. Fnori dal mio cospetto. »# Il gastigo, portato dalle 
leggi , fìi lor subito inflitto , e i delinquenti vennero iookré 
multati in cento tomani da pagarsi agli Armeni. Quindi il t^ 
mandò a chiamare i primarj fra gli Armeni , e li consolò con 
queste parole: m È mio volere che ogni i^kzione nel mio stato, 
é* qualunque ne sia la religione, deb)>a godere una vera'^ed in- 
^4 tera liberta , e vivere in pace all^ ombra della mia sovrana 
M potenza f». Egli promise che avrebbe severamente punito il 
Seik-nl-Islam , poi disse loro di pregare per la conservazione 
de** reali suoi giorni. Nel tempo stesso Fetali-^ià comandò, a| 
sno tesoriere di pagare a questi deputati la somma di 3ooo 
tomani del suo privato erario per compensare i Cristiani che 
maggiormente sofferto avean nel tumcdto. Egli ordUnò inoltre 
che la chiesa armena venisse ristaurata ^a spese del governo , 
e che di tatti gli arreia. cBstrutti o dann^giati tosto rifornita 

fosse. 



(i) Qocslo TÌilaggio , fabbricalo sulla roriaa della grande aaftica città di 
Jìoy , gioisce il diritto di asilo a carione della tomb» delT Imano Zndch , 
cb' é teauta in gran reTcrenza dai BifiissiilinaBi. 
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POESIA ITALIANA, 



*Sernìprd et IppoUto P'mdemopte , veronese. Prima edizione^ 
y.erona, dalla Società Tipografica, 1819. 

Chi non si riduce al pensiero qual tristo incarico 
sia quello di scorrere i tanti or mediocri / or cattivi , 
or pessimi yersi che sgorgano 4^ tutte parti d' Italia ^ 
a malgrado del mal concetto in che giace presentemente; 
la poesia, difficilmente può compreiidere quanta sia la 
dolcezza che si alletta in uno scrittor di giornali quelle 
rare volte che gli giunge per le mani up libro che porti 
in fronte vjn nonie promettitore di versi leggiadri, quale 
si è quello del cavalier findempnte. Appena , in fatti , 
questo volumetto de' Sermoni mi yenne recato , che , 
sfrattando di città ed avviandomi per solitario sentiero, 
tutto quanto io mei gustai, in mézzo al profumo che 
mandavan gli alberi or tutti adorni di fiori , e le novelle 
erte , e le $iepi vagamente yerdeggifinti all' nitorno. E 
ben yerani^nte mi pare che i versi de' gentili poeti rie- 
scano più dolci a leggersi in seno alle naturali dolcezze, 

)V$a poscia che qìtial ardente amatore della buona 
poesia , pigliato io mi 3ono il diletto di leggere questi 
Sermoni , vuole ora il severo mio ufficio che pure mi 
accinga a renderne ragione altrui, non senza qualche 
leggiero cenno di critic^. 

Prima viene l' Introduzione ai Sermoni, In questo 
componimento V Autore finge che uno gli dica : 

Sermoni ? Tu? Non raej pensava. Usato 
Gentili di cantar teneri affetti , 
Dove , e in qual cupa del tuo . cor latebra ^ 
U iiniara troverai 6plendi4a bile , 
Di cui talvolta s' orna il buon Set-mone ? 
Non varrai certo il ^Gozzi. Ah ,♦ tempo parmi 
Che le prediche sue cessi Parnaso. 
Miglior per queste non diventa il Mondoc 
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Ài ciie molto acconciamente rispondendo, él prendle 
V opportunità di delineare alcuni caratteri , ti'à' quali ne 
Citetemo quello descritto con più brevi parole : 

E quella tua celebre Argia ^ che tutti 
Morde, o', se loda, un, ma... sempre vi mette? 
Sol senza ma... Jodò Nicandra ,. e, ognuno 
Forte stupì. Ma si riseppe in breve 
Che mòrta il dì davanti era Nicandra. 
Tu non temer ne per Argia: r antico 
Prométto rispettar tuo primo foco. 

fegli dà fine con ritrarre un ilomo rìniàsto fedele élla 
tirtù , benché passs^to a traverso V arduo cimento (ìel 
jjotere. 

Ben penso in vece. 
Così m" arrida Pindo , àltr' uom ritrarre », 
Che giù i^aduto dalP altezza , in cui 
Posto del suo signor^ V ave a la mano , 
Dà quella » ch^era naturai sua sede. 
Non però cadde ; ed io sul grave or pai'lo. 
Benché id altra oittà la vita èi viva , 
!^oto t^ è alesai : dunque ,veggìam , se a questo 
Frattanto il riconosci informe schizzò. 
Ministro , e a un tempo cittadino , al Prence 
Servir del pari , e alla sua patria seppe. . 
Guardingo e schietto insieme , aperto e cauto , 
Èermo e gentil , condiscendente e giusto ^ 
Splendido srenza fasto , e delicato 
Senza mollezza , e di saVer divèrso 
Con la stessa modestia i labbri adorno'^ 
Non mài r odio , o V amof'e, il biàsmo ,* ò il plauso 
Dalla sua dritta il torse inclita via : 
tiome r astro maggior, cui quésta gent^ 
CU altari innalza , e scocca quella i dardi , 
£ non pia amico agli uni , o agli altri infesto , 
Che V imp'OSta gli detta eterna legge, 
Siegue suo corso , ed ogni fronte indora. 
Poscia di là sceso con calma , dovè 
Era senza vertigine salito^ 
£ deir insegne , che il copriano , ignudo , 
Ké grande men , né men lucente apparve. 
Si mosse allor dentro ad.^n^ altra sfera : 

• • • • 

Ma lo stesso ei piovea nobile influsso. 
Confortar. V egro , rallegrare il mesto y; 
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n dubbio consigliar , placar V irato. 
Pronta sovra il mendico aprir la mano ^ 
E r intelletto aprir sovra Viadotto , 
Son r arti sue , sono i piacer : piaceri 
Tanto più puri , che desio di fama 
Punger noi sembra, e che a sposar Virtude- 
La betta sola il trasse^ e non la dote. 

11 Sermone in lode deW oscurità nella poesia mostrst 
tratto tratto V dntica maniera del nostro poeta che la 
natura ha creato il poeta delle cose gentili } ecco aU 
éttili versi di questa specie: 

Amico 9 ignoti tu , ^àle in noi grato 

Religioso orror getti nn^ antica 

Selvaggia selva , e qnanto piaccia un' onda , 

Che sotto il verde di frondosi rami 

Ricurvo intreccio il corso argenteo imbruna? 

O non conosci" tu dolce ribrezzo. 

Che un^ alta -in noi mole marmorea infonde ^ 

Dov% sul Mondo addormentato cada 

La luce sol delle vegghianti stelle ? 

Più sotto v^ è un paragone che molto $i attaglia al no- 
stro fatto presente: 

I mari 
Nntronor un pesce ^ da cui bruno schizza ) 
Licor , ohe sì gli turba intorno V onde ^■ 
Che in quel, che delia man ghermirlo «timtf , 
Più non lo scorge il petcator deluso. 
Così tu neir immagini ravvolto , 
Cl|e fuori avrà lanciate il tuo cerébro. 
Ti riderai de' Castel vetri tatti ^ 
Che citifiPar ti vorrUn, uè saprail come. 

Candidamente io adunque con£ésso òhe non hù saputa 
ciuffare il senso dell' Autore in questo sermone. Egli mi 
pare che 'voglia sferzare V oscurità nella poesia , e gli 
saprei di ciò moltissimo grado , portando io» avvilo clie 
non è oscuro se non chi non sa e non pu6 riuscir chiaro , 
ed il seguente pas^o sembra avvalorare il nua sentimento: 

Greci e Trojani combattean due lustri 
Per due nere pupille ^ e non di rado , 
Scaldaiidosi la pugna , im degli eroi 
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Si riti'aeà nel cavo «ea di folta ^ 

Dono d' un Dio» comoda nebbia, in coi 

L** altro gmerriet con iterali colpi 

'V inutile iniriiergea lancia digiuna. 

Ed oggi ancor 1* 4HÌerimtò ApoUo , 

tempre che tir ArìMiU'chico pagello 

Un 81ÌO cai'o fig liaol sottrarre inf;ende 4 

Di detti ambigui^ d^ iiUralciate fra«i^ 

Bizzarre invèrsioa , periodi eterm « 

Vecchie Toqi 4 o stt'àniere , e di pensieri 

O confnsi 9 sottili ^ o fuor del Mondo , 

L^ involve tatto . ed éntro air ombra il 9alva. 

Contuttoeiòj così ben esposti sono gli argomenti iit 
favore delle tenebre in ciii nassi da avvolgere la poe- 
sia y é coi^i bene soixo questi fiancheggiati da paragoni (i^V 
che mi è forza dire aver toluto T Autore, faveUaiulo cfi 
oscurità y lasciar oscuro il ^uo giudizio sopra di essa. 

La Buona Risoluzione è il titolo del secondo sei- 
mone , il quale contiene le lodi della vita menata in 
villa da un uomo provveduto di agi e dovizie. L* Autore 
si fa iiinanzi collo sferzare i costuini delle città. Rìpor^ 
tìamonè tin tratto : 

Che dir de^ luoghi , in cui gelate , tì ardènti 4 
Ora del Sole , jor deUè faci al lume , 
Ta£2e presenta Tun, V altro stoltee^e t 
Ecco Maurizio, che per vie^ che al ìUónào 
Non fur giammai , le soldatesche guida y 
£ una chiara ciità 9 che «a Francia siede' , 
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(i) G)«i Prometeo eo^ le industri ditaf 
La nostra modulò nobile creta , 
Che senza pena , che il preceda, tìvo 
DileMo- non guatiamo. Oh belle scene ? 
Gridiam soirra uni cHcuztolo di Baldo ^ 
Che tutto ancor dopo l'alpeMro calle 
Non ìsfogossi F anelar del petto. 
Chi. di quelle assaggiò frutte più dolci, 
Che ^ innalzandosi a stento in su gli estremi 
Piedi , spiccò^ dall' arbore amt'ema ? 
Co5\ (a f credi a me , tanto più erande 
Di leggerti il piacer , quanto lo sforzo 
ly intenderti sarà : che col piacere 
Nacque ad nn parto la fatica 9 e mai 
L' un poi dall' altra non andò disgiunto. 
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\tón tutta la sua rocca alza di pesi) 
L^ uòm torte , e inètta di Lamigaa ia cuork 
Ecco Susanna , che del suo Garletto 
Cli atti , t modi 9 ed i passi, e* le sagaci 
Domande narra , e le risposte acute i 
E tutto quel , senza respiri o Sputi , 
Cinguetta , cV egli dpròi sin da bambino J 
Non altrimenti , che de' duo colubri ^ 
Che strozzò nella cuna Ercol -lattante ; 
Parlava un éì\ la genitrice Alcmena. 

Non è da dire se V italico Cantote de' Campi atbW 
saputo ccwnmuoveré gli animi a dolcezza nel riferire ler 
delizie di siffatto vivere villei^eccio. Ne faccia fede la 
seguente pittura de' piaceri, che in villa rallegrano 
r amico a cui sono rivolti ì suoi véi'si ; anche net 
cuore del nòjosissimo' inverno f 

. Né , perchè regni su la terra il verno , 
Fugge dal loco ógni beltà: 1' oliva 
Pare al muover dell' aure or verde , or bianca , 
Foglia non pefdon (e mortelle è i lauri , 
Non ammorza Aquilóne \ grati odori , 
È r abete verdeggia , ed il cipresso. 
Dove talor pinto augellin s' asconde *, 
__ Che y se un più caldo miìi raggio di Sole 

Corre a toccarlo , t dt più non conosce 9 
Crede veder V apìrile , ed il sahita. 
S' oscura forse il cielo , e trista pioggia , 
Che giammài non rista ^ gròndan le nubi ?' 
Tu tempre usasti su f miglior volumi 
Avidissimo pendere , e soave 
Non mèn trovarvi, che salubre, cibo. 
E tempo è quél da parlamenti lunghi 
Còl Trittprlemo tua, perchè il podere 
ì)^ ogni suo fratto ti rispondia meglio.. 
Le piante visitar non t^ è concesso ^ 
Ma preziose più , ma dì gelosa 
Cura , e d^ attento sguardo' ancor' più degne , 
Cresconti in casa pianticelle^ a cui 
Alma si chiuda, ed immortai, nel petto. 
Che vo dicendo ? Esca la tua Matilde 
Della stanza secreta , i neri alzando 
Scintillanti occhi ; e di seren giacondo» 
Le interne rideran fosche pareti. 
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Mestre tutto di fuor, la nebbia involve. 

Taccio r am^co , ciii ti dà. il vicino 

Non r«o vUUggio , o la città t^ invia ^ ecc. 

Grave per savj giudìzj e splendente per bellissima 
immagini apparisce il tèrzo Sermone intitolato il Parnaso ^ 
pofiae potrà chiarirsene il lettore dal passo che segue : 

Figlia di Ciove, io dÌ39Ì» alcan de* vati 
Non mi s^ offerse ancor, cbe Italia ipia9 
Poiché ];putato ebbe favella , ornare. 
Vieni, riprese, e , dell' ambrosie chiome • 
L"* alma fragranza pel rotto aere indietro 
Mandando , precedeami. l bei vestigi 
Sieguo y e4 uom tr^vo à\ sublime aspetto , 
Qhe in un }argo ^colpia non vecchio marmo, 
Strumenti rozzi ei maneggiava ^ e dura 
]Era la pietra , ed a risponder ^ sorda ; 
£ ammiraude n** uscian figure vive, 
Quai d^ ira , qvLSiì di duolo , e quai di riso* 
Cosi atteggiate , che move ansi i volti , 
£ i lamenti s"* udfan ^ s* udiano i canti. 
Salve, illustre AÌigbier , salve • io sclamai 
Verso il Toscano artefice , che punto 
Gli occhi dair opra e lo scarpel non tolse. 
M' innoltro allor con la mia scorta , e fosca , 
Selva incontro mi vien , dove un alato 
Fanciul , che }ia membra del color del foco , 
Nuovo bersaglio pgli alti tronchi affigge. 
Il Gantor melanconico di Laura , 
S' avvolg^a per la selva , ed uà suo arco 
Portava in manp , e un suo turcasso al fianco , 
D^ oi^de frecce traea ^ che il segno in mezzo 
Golpiano. Bembo con immensa turba 
Gli andava dopo : arco simile in vista , 
Simili frecce avea ciascun , ciascuno 
Piantava in terra il passo , il braccio alzava , * 
E la mira prendea, non altrimenti 
Ghe di Laura il Gantor i forte anche il dardo 
Fischiava , e pur seippre iva il colpo a vóto. 

Trapassammo la selva , e in un fragrante 
Giardino uscimmo. Oh eli stupendi fiori, 
Ghe intento e curvo su le pinte ajuole 
Il Trissino cogliea ! La Dea mi disse 
^he Greci eranp i fior : ma , npn so come , 
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Si scoloravaiì ^ benché cohi appena , 
S"" appassian tittti , e rì^toanean, d^ odore 
Nelle man Vicentine affatto spenti 

Chi pensato avria mai che altri cavalli , 
Dall' aligero in fuor , Pindo nntrisse ? 
Due 9 V ano d*un colof- , V altro pezzato , 
Pa»éeggiavan dcfl par vasta pianura , 
Belli così 9 eh' io di spiccare un salto 
Leggier da terrà , e di sedervi sopra. 
Non potei rattenermi. Assaggiar volti 
Quel d' un colore in pria , che di sé diemmi 
Diletto nqn vulgar : se non eh' io , senipre 
Sentendolo ir d" un modo , e portamento 
Non cangiar mai , giù ne discesi in breve. 
£ non però di contemplar 1' altera 
Cervice ^ il nobil pelo , e quelle giuste 
Si ben tra loro armonizzate membra » 
Saziàvansi gli occhi. Indi il pezzato , 
Sul collo a cui y donale a destrier Numida » 
Non eran briglie ^ coraggioso io salsi. 
Poiché con vario pasdo , ed ora il trotto 
Prendendo , or 1* ambio , un calle avea calpesto 
D^ improvviso^ in un altro a forza entrava , 
Poi toJ:nava sul primo; e quando il corso 
Di galòppo stendea per vie fiorite , 
Quando tentava le più inculte , e in due 
Anco 9 o in tre luoghi incespicò. Pur tolto 
M* avrei di stargli tutto il dì sul do^so , 
Se non mi richiamava Erato amica, 
^a cui sentii che di Torquato quelle , 
Questo di Lodovico era il destriero. 

Scoprire inoltre' mi fu dato il Berni 
D' una valletta in grembo , e tra non pochi , 
Che incorno gli sedean , quasi dabbene 
Figliuoi, che al padre lor siedono intorno. 
Ridea V arguto Spirto , e gli altri anch' essi 
Rider volean ; ma chi storcea la bocca , 
Chi sghignazzava, ed il paterno riso. 
Di natura più assai , che d" arte , dono , 
Non era un sol che ritraesse a pieno. 

Deh qual piacer 'mi ricercò le vene , 
Quando Alamanni il meritato serto , 
Che due secoli e più gli ornava il capo , 
Si trasse , e in fronte a Spolverino il pose ! 
Legare altrove Euripide il coturni 
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Di MetUftask) al piede -, e di MaflTei ^ 
£ a quel d^ Alfieri Sofocle degnava. 
Chi è colui , che solitario é ìa vista .^ 

D^ uom , che riposa V addogliato fianco , 
Giace air ombra à* un^ eke annasa e brtma, * 
Col ghigno ai l^btori , ^ %o^ la aftivr^ii in pugi^ ? 
Gli occhi , o Milano , alla celeste volta 
Leva, e del tuo Parin ringrazia i Numi. 

• Soltanto avrei vaghezza di rieoglìere chi sieno due di 
que' tre poeti moaerm di cui egU favella più sotto eoa 
lode. Nel primo , al quale 

Qitel Oitarisfea , oaée Savana è Tebe , 
Seentrasdosi con ini ^ bacia la fruiate,. 

Altri pu& benissimo ravvisare il cav. Vincenzo ItfQnti, i! 
qual veramente in ptto o dieci sue canzoni $i mostra 
tal lirico da noii avere in Italia altro temuto rivai che 
il Petrarca. Nutro però qualche dubbio che il cav. Ippor 
lilo non abbia in questi versi' voluto indicare V autore 
della Basvillianà^ della Màschqroniana^ dell'Aristodemo, il 
traduttor 4^11' I^adè , parendomi che agevole gli sarebbe 
stato il farlo con più lucidezza. Vef altra parte , avrebbe 
mai quel nobilissimo ingegno del Pindemonte potuto 
lasciar privo delle dovute laudi il sommo de' poeti or 
viventi in Europa , V altissimo ornamento dell' Italia , 
il cantore di cui le straniere nazioni trasportano nelle 
lor lingue i poemi, e i cui versi con maraviglia ripetuti 
vengono e con diletto da Siracusa sino alle alpi di Cozio? 
Il nome poi del ì^econdo ciie così viene indicato : 

Un altro a gara con Ovidio corre , 

mi riesce un vero eaimma. For^e d^Ua mia ignoranza 
' è cagione il Ron aver questo enqqpiiiito poeta fatto an^ 
cora di pubblica facoltà i suoi versi ^ ciò essendo, il gran 
pregio in che il cav. Pindpmpnte li tiene , e' invoglia a 
desiderare che più €>ltre ei nwì tardi a sbramar la no- 
stra sete di l^éi versi colle Ovidiaiie ^nQ onde. 

Di mirti alberga in bel boschetto un terza 
Gol gajo Anacr^onte , ecc. 

T. ra. 5 



-34- ^ 

È questi il Vittorelli ^ senz' alcun dubbio , autore di 
bellissime canzo^iette j il rimanente della pittura esprima 
al vivo il suo ritratto. 

Chiederò finalmente chi' sia quel giovinetto a cui 
r Autore vide sfolgorare i retiti piedi in dansM con Terp* 
sicore ; e V altro 

Che (la Calliope ricevea la tromba» 

£ rabboccava ; e uà* suono asciane , a cdt 

Si $^s8ero , e cuKV^r la cjn^a i lauri. 

Sarebbe mai costui l'Autor de' Sepolcri? Non parmi. Epr 
pure non ben veggo come mai dal cav. Pindempnte siasi 
potuto dimenticare quella canora \>oce che uscendo dal 
biondo McUa ha in lui destato al^a. vqlt^ V idea di 
uno de' suoi migliori poQmi ? . 

L' Utile Ai^i^er^imentQ insegna ad pu nobil garzone 
come si voglia sfuggire la perigliosa arte di rallegrar 
la brigata usando frizzi ed arguzie cqpd^te col sale dell^ 
satira e della maldigenza ^ ed in qual modo si possa e, 
si debba piacer conversando. Non havvi , per quello 
che io stimo, padre , ajp , o maestrp al qua! non con- 
venga di far leggere e stqdiare a niente questo sermone 
ai giovanetti , dalla natura o dal dovere alle lor curQ 
commessi. 



Il più oraziano di qiiestj Serntoni , cioè il più 
gajo , il più sciolto , quello che punge con miglior 




(i) La CortesiM Scortese» 

Quando gli Atridi , o il grap fi^liuol dì Teti ^ 
De' pingui buoi le abbrustolate schipn^ 
Ai convitati lor qietlon davadli , 
E di vecchio Lieo colmnii le ta7ze , 
Non leggo , che !or mai drizzin tai detti : 
Nulla tu mangi Che fai tq ? Di questo 
Deh prendi un'altra volta. E quel mio Lenno 
Spiaceti ? Mezzo non votasti il nappo. 
Tai gentilezze a qnell' etadi grosse 
Non erano in usanza» Etadi grosse ? 
Meglio sarebbe affé , che iol di bue 
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Òortésia , o voglìam dire quella scipita raffinatezza di 
cerìmouie , elle ti sforza a mangiare^ a bere ^ a dai>- 
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Carne , .0 di ciacco ^ s'imbandisse ancora ^ 
oe con le salse , e coi ragù le belle 
Veiiir doveano al Mondo urbane frasi ^ 
Che d'ogni libertà spoglian le mense. 
Or chi crèdea , che ad imparat* ne' prischi 
Del Meonio cantor vetsl imtiiortali 
Anco la vera civiltà s* aves3e ? 

Queste franche d4 ine voci scagliate 
Raccolse Fulvio, che in disparte il liuovo 
Scorrea degli; occhi pubblico foglietto 4 
Da cui rossa n«n poco alzo la faccia^ 
-*i Tu le fra Si , che il secolo gentile 
Produsse « biàsàii ^ altre io. yuìndi mal poafio 
Patir, liol niego^ chi ad un prandio sempre^ 
Grazie . risponde , ne gustai i, mi basta. 
•><— Dunque per amot tuo s* empia la gola j 
Onde poi , nello stomaco sdegnato 
Volvendo a stentò 1' indigesto cibo ^f 
Ti maledica ad oknì odiato rutto ? 
80 , che di Francia cncinier famoso 
Traesti ai Lari tuoi : ma quando geme 
Il ventricolo uman sotto V imposto 
Pondo d* una vivanda , egli é conforto ^ 
Debole il ripeilsar, fche di francese 
Vivanda dotta sotto il pondo ^eme. 
Talora il cibo più elegante y e dove 
Tutta si chiuderà di A pi ciò 1' arte , 
Bene a un palato ^ chi noi sa ? noii dice* 
Qual modo allor tértò lo sbigottito 
Commensal gramo '^ Giù mandar nel gozìio 
Non può il nemico intingolo , e te vede , 
Che ,. la testa sul tuo piatellu china , 
Con obliqui lo spii, fulminei sguardi. 
Studiando indjagi , due parole invia 
Alla consorte tua ^ poi si rammenta 
Del moccicchino , e , trattol fuor , le nari 
Fa più volte . sondr , quasi il cerébro 
Denso umojr lento gli £ravaase: al fine 
L* istante , che tu sgridi un de* tuoi servi , 
Coglie 4. e ad un stltro ^ che gli sta da tergo , 
L' intingolo f in cui mise il dente appena , 
Consegna in fretta ^ è il nappo abbranca , e bee^ 

Sin d' allor, che le Ninfe il picciol Bacco 
Dal foco , e dalla cenere , in cui vólto 
Restò il palagio dell'' incauta madre, 
Raccolser nelle braccia, ed alla pura 
Fonte lavaro, d^ amicizia Bacco , 

Con le Ninfe S3 strinse j onde chi sfugge. 
Di temprar nella- tazza , o aìmen nel petto , 
L*ardeiite vin. .pql ;fr,eso9^ rivo ^ oh q.uaniQ 
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llare, a villèggiàire più thè tìon cotttpoiiatto il tuo std* 
ititieio^ le tM gfeimbe > il ttìo gòiiio. E d' uopo avvertire 
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L' agita tm Dio , che tra ìe -fiammv è nato I 

Fulvio, che pDtfai tu di prezioso 

Dare ali' tfUìicb tuo t>*ér qiVelV intmta 

Ragion , che tor gli vuoi mortiti* ri colali 

Gli offri dovente perigliosi vetri? 

Tu la divina spegnetgl^ ttel cupo 

Scintilla , che vi accie'fte il Fdbnro eterno , 

£ in lui del sub Fattor strugger l' immago ? 

Per questo forse la beata vitt 

Di terra e^de , t s^itnbniiìpiha , ed il 6ole 

De* grappoli pentlenti m ogni grano 

Uno iniprisioiia de' suoi iBacri tàegi f 

Stòlfit brfe'vT , fe òpportttwe , onesti tiit)tti , 

Di dòtnaiAde finezza , è di risposte , 

L* alma sofi de' cònvili ; è, biò èba^dlto, 

Poco varfù quel tuo per à'fini %d anAi 

Serbato Cipri, o il Friulati fiaschetlo , 

Che ricordare ai nobili jpalbti 

L' unico ardisce impeH'àl To^ai, 

Siede alla mensa de) secondo Atridie 
Il prudente Telemaco. L* Attidè , 
Che noi cpnosì^e ancbr!i , Ulis§% kiOnVa, 
£ il giovinetto , che movetifte in traccia , 
Rompe in subite lagrime, ed il manto 
Purpureo afferra , è vi li'ascondé Ìl Volto. 
£lena tosto , 'cui 1' età iit»n TtrtJe 
Senno cresce» , se non cre«ceii btllàde ^ 
^ Col 5oa\e lict)r , che atìvJaVa in gìtb , 

Farmaco uni d' ine^timnbil possa : 
Quel Nepente , òhe ai debili lAòfbli 
D' ogni pifi gl'ave pesò il òòriÉ a!léggiti« 
Non era già , come ne vo!a \\ grrdo 
Pellegrina erba, o dìstiìlntò succo: 
Non 'quella bianca ptr ihdiJfstH òiVa 
Lagrima tratth dall* inbisa testa 
Dell' ItìditJo papavero, che in pe^ 
Sveglia del Tratè ì belìi coéi spirti : 
Non l' Arabb Ir^anie , the a gVan XJUM 
Scelto , è TanianV' in ciottola gemmata , 
Dì !5it5an%io ai Sigtiór , tfuando .<*innoltta 
VincilOfe a J;»an passi il i\nsso Marte, 
spiega ^ disnebbia la peAì^o^a' fronte. . 
Un ^aC60>ltb era tétnpi*<>ttvo , è doltìe , 
Che la Irdppo fotrioW, e otnai pebtità 
^ Degli antichi "errtir suoi figliti di I edh 

Air ospite imbòndfa , iTaeconto , ih ciii 
Gli dipingea la piti iugt^gnosa , e audace 
Dell' imprese patèrne , ond* Ilio cadde. 
i*"oorgi tu ^ Fui' io , umanità ? Del Jadrt , 
Il figlio a conciar > tmi^va i ni^rtr. 
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dke nelle cbstumate case de Lombardi , q&èèì^ ifìsipìdfi 
consueliudiue > che gli scibccbi st^ambiaiiQ colla gentil 
iezza , è ormai ita afTatto in disuso. Y^ è chi a%-r€J:4>€ 
desiderato ishè il , pOeta av«^è anòbe trafitto V èe6essù 
contrario ; che se bavvi chi infastidisce nel dare^ bavVi 
pure chi é riixa'èscfei^ole ftel ricevere. Bel carattere > in 
vero , porgerebbe alla frizsSante e yi't^e pernia del- 
r Autore > qn<sl eotaie che loda quài poreeUaue del 
Giappone le tue terraglie di Vicenza ; quai «(k'sieri del 
6ole^ le vecchie tue rózze ^ che giura di sedere alla 
mensa di Lucullo > qiaando divora il frugale tuo pranzo } 
che il tuo giardino , largo due pertiche , trova uguale 
al parco di Windsor > ed esalta come miracolo del^ 
r arte ut! quadro di .# ... » solò perché lo vede ap« 
peso nella tua stanza àk lètto. 

I piaceri e le noje che si fannp il retaggio deU^ uomo 
il qual coltiva con onore la difficil arte poetica^ som- 

■ ■■!■ >-^fc^^^n I 1^^— — ^^1^1^— ^^fc— ^w^^— Pi I t mt m w mtmm^^mm^m^mm^m 

Ma il d\ , eh* Ernesto alla tua Aiensa H dnola 

Celava mal della perduta sposa , 

Come il trattasti tu ? — » Come ^ Odoardò 

)\ichìedme, e M ettéò . . . .«-i- Medé^, eliè ht toettliib' 

Di AlMn , che ospite suo ilella «un vilHi 

£ra, e partirne arden, tolse una ruota y 

£ la gli tenne per tre cIV nascy>sa r 

Di senti lezta "gtùìi rttiiesìfo \h vè^oT 

MM OdonMto , e Mettilo^ oke ùxr ^uel giorno'» 

Che stette ineco il travagliato £rae5to, 

De' nostri anch' essi > ti diran » eh' io tutto 

Di carezze il colmai , d' amplessi ,. e baci'. 

— No: r opprimesti. Qual pii\ aàiabil cosà 

De'&oti, onor «(i Mb^«, « di doMelle 

Delizia.) « di garzoni r £ pure aseeltè. 

Un di que' mostri , che l' imperio in Homa 

EbheV , detto Eliogabalo , dall' allo 

Ddle Sbffìue d^òr si hmga. e spessa 

Fea talvolta cader piò^a* ài rose^ 

Che i conTÌtafi soffocava. Come 

Là , 've la ^cJid' Orsa i canapi indù» , 

Tauro iìnfelicp sotto molta, e moli» 

Di cieì-'lìoóbaVa, è tifìbècftTa liete ^ 

Lo «tii^fkto odmmenfld\e) ahi nn^YO^ 

Di crudeltà raflfùi aumento ^ e -sliidio f 

SoUo <mella vermiglia,, e si .odorosa , 

Si molle . e prima sV teortese iù vista ^, 

Tempe.<ità d^nAa , ed im^essante , bi fint 

Senza fitto Itsiàva « «cnflU^ vittu 
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inìnistràno Vàrgomtìhto di sesto Sermone, intitolato il Pódcà* 
In esso l'Autore introduce sulla scena uno di que' tiisti^ 
]pur troppo abbondanti nelle grandi città, i quali as- 
sordano ogni oi'ec'chio co' lor versi , òhiedofio consì^ 
gli per' ricever lodi, ed, incapaci di mai conrefggersi , 
o di uscir ihai dal sòs^iTtne in che giacciono , riescon 
non meno insofferibili pél loro oigoglio che pet la- loro 
dappochezza e pei loro delirj. Oh come al leggere là bella 
pittura che del poetastro Vèsjfa fa il cav. Ippolito , in-' 
contanente mi è corso Éfl pensiero un carattere simi- 
gliante del tutto a quello da lui dipinto , benché cer^ 
tdmente da lui non inai conósciuto? Così Orazio nei ri- 
trarre con tanto garbo il famoso seecfatorè in cui si avvenne 
andando per la Via iSaòra ^ dipìnse al vero migliaja di 
seccatori di altri luoghi e di altre generazioni. Con un 
leggiadro apologo termina questo sermone : 

tn Albione tin fiumicel , cde Ì)agiia 
. Non 80 qual de' verzieri , ond' è famosa ^ 
Forte del sud destin doleasi un giorno^ 
Perchè stornar dal coniinoiato corsoi 
Che Natura m' avea nascetido dato , 
Lasciaimi, e tante leggi impor daU^ Arte ,' 
Che oblique vie prendere of deggio , e qoanda 
Di ritroso molin volger le t'Ho te , 
Qaando Spandermi m lago , e quando d' alto 
Precipite cader di sasso in sasso ? / 

IP udì tra i salci un^ Amadriade ^ e a lui 
Tali accenti drizzò s Ti lagni a torto 
Di quel ^ che la tua sorte fa^ di molesto , 
Mentre il buon , che \n lei sta , cotanto il vince'/ 
Gran piacer non ti sembra a vaghi oggetti 
Sempre trovarti in mezzo ? Ir tra due sponde 
D* erba vestite sì minuta e verde , 
O passar sotto annosi , e di colore « 
Di figura , £ pati4a arbor diversi , 
Che il Sole qua e là penetra e indora ? 
Gran piacer non ti sembra empier te stesso 
Di vaghi oggetti , ove senz' onda giaci , ^ 

E d' uri tempio , d' un ponte , d' una selvi 5' 
* Dell' azzurro del cielo , è della bianca 
Luna la nqtte ^ e deU^ ardenti stelle 



Riverberar le ìiniDagini «raccolte? 

E piacer di tutt' altri ancor più grande 

Leggiadri' cavaliar, donne gentili 

Portar sul do^so in, agii barca 9 e 8pe99Q 

Sentir- da loro ricordar tuoi chiari 

Cristalli puri , ed or la tua vivace ' 

Rapidità lodare, or la fioavW 

Calma tua m^laiipooica , « al fin .quella 

Nobil furia. , con cui dalPalto scendi 

Rimbalzante f spumante, rintonante ? 

Nulla rispose , vergognando , il fiume. 

I lettori , dotali di gentil meu);è .. si fermeranno 
lion molto piacere suW Apologia dell'Autore. Come la 
]la nobil ^u^ anima qui in ogni linea traluce ! 

Bello, Q no, dal cor mÌQ viene il ipio verso. 
Se molta in lui m§lanco)iia ^ripose 
limatura , e il verso da lui 9olo io traggo , 
Come allegro il trarrò ? Taccio i disastri , 
Onde più s' info^caro i miei pensieri. 
Credi tu, cl^e di subita gragupola. 
Che pestò i c^mpi 9 o di gonfiato fiume , 
Che su lor corse , io pa^rli? A^ aon son (jueste 
Le fonde piaghe , phe un jnortal riceva | 
ParlQ di tante ajme leggiadre , cui 
A qui^sta indarno io c^edo ^ o a quella porta , 
Mentr" ip le vie della città passeggio , 
Che or di fuori per me s' abbelle indaruo. " 
Tutto cadde, sparì. 5u 1<? ruine 
Di xjuel ]VIon€|[o . si lucido 5 óv' filtrai 
Fanciullo , e crebbi , un nuovo Mondo s* alza , 
S' apre un nuovo teatro , attori' nuovi 
Vengono , e vanno ^ ed io straniero, e quasi 
Fra tanti spettator solo mi trovo. 
Vivo con geate , cV io già nasceìf vidi'^ 
E quella , con cui vissi , io più non veggio , 
O in figliuoli sol veggio ed in nepoti ; 
Che una Ueve ombra de^ sepolti amici , 
Non so, se crudi , o pii , m' offron su i volti. 

Quel casa è questa ? Yi s^ udia talora 
L^ arguto flauto della bionda Euterpe , s 

Che non isbigottian le austere curve , 
Onde i candidi fogli empiea quel Saggio, 
Cui 81 purgato e terso i e in sì polita. 
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Latina vette richianijir fu dato^' 

Il gran Siracusano a^rai del giorno t 

Quel Saggio , che non pria dalla sua dottii 

Sedia vedeami, eKe il §edtì c^mptaata 

Chiudea , spiegava lo increspata cigba , 

E sorgendo accogliea me gìovìi^tto^ 

Con amplesso d^ anieo , e in ub di padr«. 

Tace ^f d* Euter^ie ti ianto , i passi ditrove 

Geometrìa volse « e la. dolenti mura 

ti perduto signor chiavaan* a^CQra. 

Chi sotto r om1»ra di s|«eir umil |«jtto 
Proteggea la sua vi^ ? Un inite Ingegna , 
Che agli ergi ^ì Plutarco Ital^ diede 
Voci sì belle , e le silves^» oanne 
Cosi traile , ohe nox^ itiorrau èiammai 
GV innocenti aipor suoi 9 c\C ei lor commise* 
* Deh come tosto ci lasciasti ! Sempre 
Nel cor mi soneran queste, che dolce 
Musica furo ai gio vedili orecc||i , 
Parole d* apoìstadei AUe più pure 
Fonti Toscane , e alle Lj^tin^ fonti 
Beesti. Yi^ni: uf t* aprirò le Greclie^ 
Felici di! candide notti] Pompa 
Fean de' lor Vezzi nelle vegghie iUustri 
Callista , e Flavia ; ed ip eoa la fidata 
Mia scqrta in Ilio entrava j^ o per (e tende 
M^ avvolgea degli Achei. Stupiano Litanto 
pel mÌQ iungo tar<^r Flavia, e Qallista, 
Mentre in me pò tea più la sciagurata 
Spartana infida^ che del re de^ vati 
Negr immortali carmi ancor Seduce. 

Né men bella è la risposta che dà un amicò si fa 
rìvolgere : 

U mo laiQ«ii|«« tì^ 4i |9a^» «g^uda» 
1^00 abbin il v«f , nqd fi\, rw\p»K P9o voiru 
Ma dimm » ifacuri % che q oader per tempo , 
O degli euinti cupwviil^ ^n i^ o^^ 9 
£ scrìtto nelle fa^è a ognun che nac^fue? 
Mi sembra in ekre, ehe ^piakhe a^^o r^gio 
Strisci di <|iieftio di t^a ¥iii« aii^undo 
Pel nufoiloafl^ cieki» % .cl%i,. «(Aaritfi 
Tutt^ oggimai^ 4^ I90 seqiti^r l« rQs«> 
(falche giiiciato il ta^ aeaiier 4ipiqiga. 



- Alcun ti reità degli amici ai^tichi » -^ 
Ne di nuovi ti fu conteso in tutto 
Il difficile acquisto. E quei , che piangi , 
Perchè di e notte a contemplarli siedi 
Con lo aguardo del cor, che i marmi pasaa. 
Mei bujo de^ aepc^cri , oye non sono ? 
Mirarli ^non puoi tu con luminosi 
Testiti in dosso , e con ghirlande in test^a ^ 
Per amena vagar d* aure tranquille 
Grata , e d* acque canore , e d^ eipbe olenti 
Isola , che s"* indori a uU altro Sole , 
dhe a un^ altra Luna s* inargenti , e ai cui 
Fiorito margo un dì , come il nocchiero 
Ti chiami , e il vento , spiegherai le vele ? 

Alle quali ragioni egli oppone in difesa la natia sua 
indole , e conclùude il carme con dire : 

Poiché per me non più accostar le 4ita 

All' ebano sonante « e nella tomba / 

Disanimato entrar^ f^ra una cosa: 

Poiché non scende a me dair Elicona , 

Che in manto di viola ^ e con le cleome 

Sul ^oUo sparse ^ V invocata Musa ; 

Poiché non empio al fin de' recitati 

Furori miei quel gabinetto , o questo , 

Né le sale accademiche ne assordo : 

Io d' un salice all'ombra, o d' un cipressi « 

Sciorrò, qual prima, il canto ^ e se a te udirlo 

Non piacerà g Poatumo forse , e Aristo , 

Spirti ]^ebéi, Tudran, V udrà Zelinda, 

Zelinda^ che di Pindo ai aacri spechi ^ 

Fanciulla fu nutrita, e a cui più aggrada . 

Della mia cetra infra le meste corde. 

La corda, che più mesta a me risponde. 

Le OpMord polìùché formano la materia delP ottavo 
sermone. Non potendo io consentire ne coir Autore né 
col Goldsmitii da lui citato , clie le leggi civili assai scar- 
samente concorrano a reiKlere più o meno infelici gli 
umani individui , né volendo con lui garrire sopra un 
argomento troppo arduo a liberamente trattare 5 farò 
trapasso al nono sermoi^e che ha per titolo Gt Incomodi 
della Bellezza, 

T, in. 6 
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Con bella finzione ( forse in parte ti'atta dal vero) 
r Autore qui trae in campo una donna ^ antica ormai 
d'anni, la quale prendendo a ragionare con esso lui^ 
gli racconta i danni che a lei partorirono i fatali don^ 
della bellezza. Drammatica è la cbiusa di questo ser-» 
mone. Il poeta le chiede se mai vi fu alcuno che g^un-r 
gesse tanto o quanto a toccarla, neir animo : 

Non fii, rispQfe, 
Sola nna vplta io mi seatii nel petto 
Turbar non poco, ina 4i laco in guisa , 
Che al passe^giero 2;e^ro s^ increspa , 
£ si ripon dopo Un istante in cnlma. 
£ ciò m^ avvenne una gioconda sera. 
Che dolce mi ferì , né già dettato 
Per me , canto Febeo , di cui scolpiti 
Nella memoria cotai versi io porto: 
Come raggio di Sol , che illeso fende 
La nebbia , e illeso so^ra il fango passa ^ 
Nulla di questa valle oscura e bassa 
Ali* alma pura di costei s* apprende. 
Che ascolto? Io ripigliai. Figlie dell* estro 
Mio giovenil pajono a me tai note. 
Allor di luce un subitano lampo 
Mi tren^olò neir intelletto. Ah quella 
Siete voi dunque pellegrina illustre , 
Dì che tanto $* ornò stagion non breve 
. La felice Verona ^ e cV io ne* lunghi 
Viaggi miei poscia cercai, ma indarno , 
Per le città più grandi , in cui la storia 
Trovai bensì delle virtudi vostre , 
Che alto vi rimbombava? £d ella : Intesi , 
Che sotto questo ciel ^ poiché di mente ^ 
Non uscimmi il tuo nome , or vivi , e quesl^si 
Frequenti bella solitudin verde , 
Ove ci rivediam dopo anni tanti. 
Che crebbe , intesi , e maturò col tempo > 

Queir estro giovenil ; che non di rado 
Suonano i carmi tuoi della leggiadra 
Gente su i labbri^ e che la dotta Italia 
Con diletto per te nel suo linguaggio 
Il difficile ad Itaca ritorno 
Deir^merico Ulisse udir confida. 
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. ti pettuidmo sermone ìia per titolo il Merito i^a^ 
Ci giova riportarlo intero in pìostiUa (i)^ 



(i) // Merito f^ero: 



« • 



PfeEtsando io già tra me, perché SilTesCro^ 
In c^ii , sia loco al ver , non si eontiene , 
Prendi la niente ^ o il cor^ , oncia di buono ^ 
Pur tanta laude dai mortali ottenga. 
Seppilo al fine. La sua dote^ è uh prode , 
Che gli niandò la Dora , illustre cuoco. 
Ridi , letlot ? G)si andò sempre il Mondò. 

O Grecia , o d' arti , di scienze e d' armi j 
jy ingiustizie e follie , madre feconda , 
Spesso ne' giochi , onde si a te piacesti , 
Uom , che tra gli altri a riguardar sedea, 
E in cavalli era forte , ed in auriga^ 
Cinge» d' ulivo una vìttrice testa , 
Che né bagnato da sudor , né tinto 
Portava d' Elèa ptólve un sol capello : 
Per lui vestià sotto scarpel divino 
Le umane forme il sasso ; a lui la vita 
Davasi dalla patria i giorni tutti : 
Che dico ? i muri la ci Uà fom'pea ^ 
Perch' ei , come difesi avesse e salvi 
1 talami , le cune ed i sepolcri , 
Alto sul eocchio a trionfar v' entrasse. 
^ Più seinpre il Mondo indi invecchiò ,' tìé troppo ^ 
Crescendo d* anni ^ duco di senno crebbe. . 
Scorgi tu quei corsier , (rhe in ver la meta 
Con allungati colli e incurve groppe 
Sospingonsi veloci a par del vento ? ' , 

Scorai que' cani, che del fero bue^ 
Che r ira porta delle corna in cima ^ 
Con leggier salto addentano l'orecchia? 
Scorgi que' galli , che fH sprone armati 
Valisi di petto a dare , a dar di rostro , 
Penne spargendo sovra il palco, e sangue? 
Gridansi i vincitori. Or quanti viva 
Non usurpa a que' bravi il lor signore , 
Che se ne gonfia , e d' un corsicr nel piede ^ 
O nel becco d^ un gallo e nella zampa , 
O nel dente d»un can , credesi grande? 

Con tal senso del belìo ,' e s) profonda 
Degli accordi scienza , e de* contrasti , 
Suolsi Corinna oiiiar ^ che ove appuntarla , 
Non che ^li Adoni di più aeuto sguardo y • 
La stessa invidia femminil non trova. 
Ma chi può dir , se di Corinna parto 
Són tai prodigi , o della sua Cipassi , 
Chcv neir arte di crescere a un gentile 
Corpkciaol grazia , e lume a due pupille « < 
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il poemetto de^ ^<^gì ^^ àsi molti anni pubblicalo 
dall'Autore^ e lìstampato più volte ^ come quello cbe 

<.ll ■ Il — *— — 1^—^ . ■ ■ ■! .1 !■ « Il I ■!■ ■ ■— — ^— i^i— ■»■ 

Tra le ancelle d'Italia il campo tiene? 
Bel colpo Quel Mona reta. Egli^ o il Ministro? 
O chi al Ministro dells^ penna serre , 
£ dal cai labbro forse il 'primo ascia 
TimiUo a'fvìso , che al Ministro piacottef 
£ di eh* et s' abbelH dinanzi al trono ? 
Taccio di qaei, che da dUe parti opposte 
A struggersi tra lor con garbo, ed arte 
Guidano armali i miseri mortali. 
Oh se •▼enik' dalle tenèbre al giorno 
Ciò si Tedcsse , che nelF un de' campi 
Lia Trttorìa tirò, che volteggiaTa 
Prima sovr' ambo con incerte penne , 
Quanti lauri dorrian dalle superbe 
Fronti cader de' Capitini , e a bftssi 
]Non famosi guerrìer salire in festa f 

A chi dunque ghirlande ? A chi giammai 
Dal Ter non torce ^ e dal!' one«to i passi , 
Gode di perdonar , d' offender teme , 
Né a battaglia mai vìen contrm sé stesso , 
Che sé stesso non vinca £cco la prima 
Dell' /arti , e la pìA eccelsa. Indi a chi Palme 
Con preclare d' rogegno opre , e dì mano 
D'alto piacer ferisce, o di Natura 
Svela gli arcani , e in sul morir ptà dotte , 
Che al nascer non trovò , lascia le senti. 
Ghirlande à chi trar sa vivi da ntr marmo 
Sembianti , e voce dar quasi alle tele ; 
O con poèmi , con trasedie ed inni 
Molcere i cori , e subnniar k menti ; 
O pesar 1' aere , misurar la terra , 
f .a luce dispartir , reggere i fiumi*. 
Disarmar ;deHa folgore le nubi , 
Dell' acaua far due diverse arie > e <P amlbe 
La stess 4icqua rifar, njivfìitro ij foco. 
Ghirlande a un Hafaello , il qual , volando 
Di là dal segno ancor della terrena 
Beltà ideale .Colorile fi Cristo 
Sul mistico Tabòr nell' atto osara y 
Che '4*'uoffi dispar dalfa sua Ciccia , e solò 
Tra rai di gloriai jtì si mostra il Nnme. 
Ghirlande a un Michelaii^eTo , che altera 
Mole ingiallar potéa ; di jiinte omaila 
Figure; ofnarhi di scolpite; e, i fieri 
Scarpei , Te ardite Seste . ed i tremendi 
PenneUi col Pèbl^o TégUo mutati , ^ 

Farla risponder versi , uoro H quatti* alihe. 
Ad un Tori|uat» , dhe tra i piopf^i e gli o1ì»i , 
O alle spadte per mesto , ed alle frecce ^ 
Tale spijFto intbvdea nelle siTrestri 
. Canne inegnaii , o melT eròica CromW , 
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l^giadrissima eomposkiotie tì^fi refratate)»^ chiudi» !fit 
serie di questi sermoni > di eui prende ora nome ) nil 
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die non y* ha lato dell' Europa , dove 

QV incliti sensi di Goffredo, e i dolci 

Sospiri non risonino d'Aminta. 

A un Galileo, che c|uell' eterne ,' e ignòta 

Per cosi iunffa eli leggi ^ onde tutti 

La Dedalea N;itura i corpi move, 

Scoverse primo, e non pria nuovi in fronte 

OcG^bi a sé pose , e li rivolse al cielo , 

Che Giove sì cerchie ài quattro steHe , 

Tonda , o bicorne^ quasi un' aki^a Luni^ « 

Venere apparve , e don più affatto terso , \ 

Che che delle «ne Bràcci or •' argomcsti ^ ' 

Prese a rotar sovra sé slesso il Sole. 

So che Spirti si egregi a quei non poca 
Demto , che aprirò , e diboMsaro ifl «alle ^ 
Dénno a^li amici, che de^lor coasigH 
Li provtider nell' uopo , al caso denno , 
Gh* esser parve talor s^ j|ran maetflro. 
Ma non però venererolh io manco : 
Poiché dove mirar , dove appiccare 
Deile idee proprie meditalMo il filo , 
L' uom non può noa aver, ^ v' é che Dio 
Che opri solingo , e sul nulla opri, e fuori 
Con isciierzev<3 mwti He tragga mir Mondo , 
Questi io dimque inghirlando , e molto gli siih& 
Sovra tutti color , che forse io Teggid 
Ri splender sol dt ripercossa hice , 
Che d'altronde in lor cada. £ pur con t|i9ta 
Superbia favellar gli odo sovente , 
Che pace a me non rimarrà, s^^io loro 
Ciò non rammento , che ad un flauto audace ,. 
Non so in qua! giorno , un rosignuol rispose. 

Tempo gii fu, che un bea eonstrutio ttf|iito> 
Gente vedendo ad ascohtre intesta 
Ònclle che uscian da lui , musiche voci , 
Disse ,tni sé : Quanto io son grande ! quanti^ 
Virtude in ine s' annida! £ ad tin vi^ì^o ^ 
Rosìgnuoletfo che gorgheggi , e flight 
Dal suo penduto carcere mandava. 
Taci i gridf^ Vuoi tu contender Bieco ? . 

Rimira stuol, che della Lnna al raggio, 
Onde ber per l'orecchio i gravi o aéuti 
Suoni dtvim, che per V aere io spar^g», 
Mi circonda su i pie ì Te forse alcuno 
Loda in passando , ma nessun 6* arresta. 
£ 1' augeHetto : Molto vaglia , o poco , 
Mio proprio é il canto , ed io mei formo io gola. 
Ma tn , se 1' uora con in^gnose lahbrii. 
JSon infondesse nel Itio corpo il fidto , 
ISè rapide movesse óra ,' tè or leatt 
Sul dorso tuo l'eserciate dita, \ 



esso 5 dice Y AntOre nell^ Prefazione , pemie coél ritoécctfff. 
anzi tormerìtato , che nuovo nel colorito ardirei chiamarla^ 
quantunque io t abbia lanciato il medesimo del di^gno* 
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NOVELLE, RACCONTI ED ANÈDDOtl. 
Il Benejiùa e Ict Gratitudine. 

Tra gli SvÌT^tevì che miracolosantente soptavvisserd 
alla strage fatta di loro iti Parigi il giorno lò di ago- 
sto 1792, si annovera il barone di D . * . . capitano delte 
guardie svizzere. Egli avea combattuto dalle sette del 
jnattìno sino alle cinque pomeridiane , e finalmente , p*o- 
/strato della stanchezza e dal dolore, sperando d^involarsi 
fil furor del popolo , venne d capo ai arrampicarsi so- 
pra di un albera, nel giardino delle Tuilerie, e di starvi 
appiattato sino alle ptto della sera« Egli scorge allora 
(*\ìe la città é più tranquìllaf e confida: col faror delle 
tenebre di trovare uri asilo , ove porre i suoi giorni inf 
«rcufo. Passando sulla piazza Vendomo , egli vede tm 
gruppo di nomini, e si nascondLC dietro il cancello che 
circondava la statua dì Luigi XIV. Il servitore di nn 
jfinanziere se fie accorge e gli si accosta gridando : « Chi 
(c è là? » U capitano risponde alla chianiata e soggiunge : 
<c Caro amico, chiunque voi siate ^ io affido la mia 
« sorte tra le vostre mani ; datemi in braccio al car- 
« nefice^ fate di me quel che vi aggrada, ne siete il 
« padrone ; privo mi sento affatto di fòrze j ho 
« combattuto dalla ihattina fino alla sera ; son fe- 
« rito in più luoghi, e la vita mi riesce di peso ». — 
Il servitore , scorgendo i pericoli a cui lo Svizzero pò- 



BoMO disutil fatto , e alla materni 
S«lTa già tolto invan , sa ignobil àeèQO 
Giacer doTresti polvcposo e miiAO'. 
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tea venir esposto dal suo uniforme , gli disse : « Capi* 
<c tano , datemi il vostro vestito e pigliatevi il mio , 
« tenetemi dietro e non temete di nulla ». — L' uni- 
forme vien tosto avviluppato in un fazzoletto , ed essi 
ayviansi , il servitore in manica di camicia , il capitano 
in orsetto , e giungono senz^ alcun danno al palazzo 
del finanziere , ove il barone rimase per quindici 
giorni occultato nell^ cameretta del suo benefattore 
elle nulla mancar gU lasciava. U finanziere ha contezza 
che il 9U0 servitore ricetta uno Svizzero ) e tosto manda 
al diavolo il protettore ed il protetto. Il buon servitore 
conduce il suo ospijbe in casa di sua madre 9 venditrice 
di carbone in altra contrada ^ e lo prega di rassegnarsi 
p di storsi celato in quel modesto ricovero sino a, più 
fortunato momento. lu capo a tre o quattro giorni^ si 
fa una visita per ordine aelF autorità in quella casa^ ed 
appena hanno il tempo di nascondere il capitano sotto 
una. dozzina di sacca di carbone. 

Si manda scrMpoIosamente ad esecuzione la visita ; 
una picca , lunga quattro piedi y trafora i sacchi per 
veder che contengano ; finalmente i sergenti partono y 
e il oajHtano prende fiato. Alla fin fine p per raggiro 
o per denaro , il barone di D . , . . ottiene un passa- 
porto sotto altro ^ nome, e ritorna a casa sua nel can- 
tone di Berna , ov^ era padrone di molte sostanze. 
Appena arrivato in patria , egli pensa a pagare il de- 
bito della riconoscenza , e manda 20^000 lire a^ suoi 
benefattori , facendo loro calde istanze perche venissero 
a trovarlo nelle sue possessioni di Svizzera. L^ ottimo 
servitore e la buona sua madre si pongono in viaggio , 
;arrivanp^ e sono accolti dal barone polle più gentili 
dimostrazioni di gratitudine e di* amore ^^ sopra un po- 
dere di 5ooo lire d4 enti^ata, di cui il barone consegna 
ad essi V atto di vendita , e ne li inette immantinente 
in possesso, pregandpli di riguardarlo per Tavveni^-tj 
come il più affettuoso de' loro amici. 

Se questo aneddoto è vero , come per certissimo 
viene narrato , esso prova che la gratitudine non ^ al 
tutto ancora sbandita di sopra la terra. ^ 



MILANO E LA LOMBABDU N£L 1619. 

OTTAVA, SCORSA (l). 

Villa &iidia — • Zesseno — ^ Madonna del Soccorso — 
Acqua fredda *-^ Lenno --^ Villa Sonmiarwa e sua galleria^ 

Passim più logge^e piti camere e sale 
' Che iavitano a mirar 1" occhio e la mente. . 

Bern. Tasso. 

Lasciata addietro inver la piaggia la torre Sfon- 
drat« che vagamente si ripeteva nel vitreo specchio 
dell' acque > noi approdammo alla Villa Giulia ben tostò. 
£ qui Don Clemente ci fece tiella prima giunta por 
V occhio ai superbi orti pensili , con principesca ma- 
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(i) lia seguente lettera, iodirittaci da uà professol-e di 
ConiQ 9 Servirà di supplimeato , se non di compimento alla 
pnrto aiìtiifuaria 9 toccaate Como ed il suo Lago. Noi prendiam[0 
^noit^ opportunità per iavitare^ tutti i nostri lettori, i quali 
avessero notalo qualche errore o dimenticanza in questa de- 
•crisione del Lario , a compiacersi di farcene partecipi » on4? 
r involontario fallo si possa da noi tosto ammendare'. 

Signor Estensore^ 

Nel VI quaderner del vostro giornale, T Autore della nota 
risguardante le cose di Como» si coqipiacque di citare il mio. 
nome riportando la bella iscrizióne di Calpurnio Fabato , scolpiu 
sul marmo da me rinvenuto dopo tre secoli di smarrimento. 
$'?!imi dunque permesso di attestare la mia gratitudine alla gen- 
tile memoria che il dotto nomo di me conserva , e siagli 
questa diehiarazione argomento della mia stima sincera. 

Soleva dir Paolo Giovxo (a) che la sua patria non traea 
d* altronde chiarezza maggiore che da^ monumenti della ro- 
mana magnificenza ; e ben saremmo noi forse più ricchi di 
molti luoghi d'' Italia in materia d^ antichi marini, se il tempo e 



(a) Larii laC' destript. 
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tgmfioeii^a ideati^ e sostenuti al di sopra àeff omia^^ 
indi 5 ver la magione oonduceadoci , « Il giudieìo del^ 



il mal talento d' alcuni ci fossero stati manco ay versi (a). Cosi 
noi andiamo ancora dolenti per' tanti tesori perduti e si av- 
verò pur troppo quel detto d* Ausonio : 

Mors etiatn sajcis , nominibusque venU i 

Io Yo lièto adun^e oUi*emodo d^ aver tratto dair obbli- 
Tìone^ in che stava^i già da tre secoli sepolto , e dove sarebbe 
per avventura perito ^ il bel marmo di Galpurnio Fabato , ed 
okre a questo , -anche V urna- d^ Alfio Marcellino : chiari per«- 
sonaggi , che fecero co* lor natali più illuatre il npstro paese. 

Forse qualche genio mal grazioso 5 come il Baretti era « 
piglierà a scherno cotal mia fatica , e qualche novello Meur 
ckenio (&) mi vorrà dar la baja perchè io sia andato disotter-r 
raudo queste anlicagli<^ ^ ma io gli ricorderò volentieri che an- 
che Cicerone si teneva fortunato d^ avere scoperto a Siraeusa 
la pietra che chiudeva il cenere d^ Archimede (e). 

L^ urna d^ Alfio Marcellino » che mi venne trovata nella 
villa di Lisaga appartenente alla nobile famiglia Bagliacca, è di 
candida pietra , ampia , di più corpi capace » e di fregi nobi- 
lissimi ornata. Due colonnette ai lati sostengono il coperchici di 
forma piramidale (^), che ha sulla base la parola memoriae. 
Poppio ornamento di festoni occupa lo spazio fra le colonne e 
1^ cornice , dentro cui è acolpita V iscrizione: 



(a) Lazzaro Carafitw e Filippo Archinto ^ ifcscùvi di Com^^ 
cremonese V une , V altro milanese , ornarono ciascww la toro 
patria colle nostre lapide. Vedi il Bianchine' Marmi Cremonesi^ 
e le Opere del conte aw. Giambattista Giovio. 

(ò) Il Menckenio nel libretto Ih Ghirlataoeria eruditorum 
. si rise di tutti i letterati orgogliosi , o pedanti , e certamente 
degli antiquarii con pia ragione degli altri. 

(e) Narra egli distesamente il fatto nel libro V delle Tu- 
scolane al capo a3 e aggiunge poi : Ita nobilissima Grecia» ci- 
vitas , quondam vero .etiam doctissima , sui civis .uolìus acco- 
tissimi monumentum ignorasset , nisi ab homine ' Arpioate di- 
dieiset. i 

(d) La figura piramidale pare la più appropriata ad una 
'tomba , perchè rassomiglia così la terra ammucchiata sul luogo 
della sepoltura ^ e le pietre ammonticellate secondo V culti chis* 
Simo uso de' Cflti^ Fedi Forsith ^ Aemarks on anti<|uitie» , etc. 
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r àmmirazioiie , a dir prese ^ non è sempre* quello ch# 
più a* giustìzia confermisi. L* uomo òhe sopra ' erto sgo« 



L , ALFI , t . F . OVF . MARCÉLLHI 

VI . VIR . AVO . TAtRON . COLLEGI 

BENDROfHOR . COMENS. 

ik . PRIKO , AETTAT . FLORE . PRAIUIEPT, 

' ALFIV8 , RE8TITVTVS . PATER 

MISnSR^IMYS . ET . SIRI 

Che ipéraVigliosa Bemplìcità ? qual gusto d^ antichità vei^erabife ! 
Benedetto Giovio che n^ era invaghito scriveva (a) : Equid art-* 
tiquiUs ; quid lectu jucundius ; quid ceelatura sceculi diligentis 
orruitius , quarri MarcellirU Sexéumsnri quammaxime memorahite 
monumentum? 

Anche ti bel tesoro giaceva inonorato, e Turna coli, come 
il copèrchio da me rinvenuto separato , eri^no ad uso di va- 
sche serbati. Niuno mai piti n* ebbe contezza dai tetnpo in 
che Benedetto Giovio lo scoperse nel moniste^o « già detto 
dell' Ascensione y dove fu poi , per cura del dotto vescovo 
-nostro 9 eretto il vasto e nobile Seminario. Dolevasi Benedetta 
che a' suoi di si lasciasse tanto preziosa urna negletta, mezzo 
sepolta Inter frutices et noxias herhulai. 

Io non saprei tuttarolta determinare in qual anno si traesse 
in luce precisamente, I^a GoUettanea nel Giovio fu compiuta nel 
iS3S , ma altro meno copioso manoscritto di lui sulle lapide 
comasche trovò Anton Gioseffo R«^zonico fra le carte dell* Ai- 
ciato , ed era assai più anticp S Antiquiorem vidimui miau^ 
sque eopiosum Jom codicem inter Andrea Alciati chartas , . qui 
anaum circiter acrtB christ MDV. redolet (6). 

Ignoro se in quello già si noverasse il monumento d' Alilo 
Marcellino, • o solo comparisse nella GoUettanea, che uscì dap- 
poi* Da tre secoli, esso dura^ intatto ancora dal tempo e dalle 
strane vicende. % da notarsi che le lettere OVF indicanti la 
•tribù Oufentina^ sono scolpite vicine, e non disgiunte cU punti 
•come nella maggior parte deU^ iscrizioni comasche. 
•Sono , ecc. 

Como, i5 Aprile 1819. 

Balbassark LAMBSRTENitHi , Frofess. 
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(a) Collect? MSS. 

(è) Bezzomco. Note MSS. tUla^óUeH. del Giovio. 
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gììo abbia un^ eccelsa mole innakato , jhaggipr òhorér 
4i plausi 'rìceve che nou colui il quale ^ altro scoglio a. 
furia di mkie squarciando, arricchisce la doltìVazione di 
larghi spa^j e li riveste di frondosi alberi, di ulivi e di 
allegri vigneti. Lo sguardo del passaggiero fermasi ma-^ 
ravigliato sui merli di quella minaccevole rocca e ne 
riverisce Fautore : laddove ei vagheggia un bel poggio^ 
tutto di frutta ridente e di fiori, ma crede che la na- 
tura lo abbia così ordinato sin dà ' prineipio f e nulla 
sa o nulla cura delle sterminate opere che spesso haa 
bisognato per .tale foiUfiarlo. Eppure egli è a fòrza di 

3uesti mal pregiati e mal ricordati lavori che 1^ aspetto 
e^ paesi s^ngentihsce e si abbellà ^ è che anzi la stessa 
orridezza si trasmuta in beltade ed in rìso. Piacevi di 
mirarne una prova? Voi l'avete al vostro cospetto.. Questo 
bel tratto di pianura che il ramo di Lecco a quello di 
Como or congiunge ^ era altre volte sito inculto , disav- 
vènevol ^ solìngo ^ ove appuntavansi greppi e dirupi , 
si adimàvàn valli, si spacéavun burroni^ Don Pietro 
Venini > di qui natio , raccolto avendo smisurate rie- ' 
ehezze 5 volle con nobile divisamento questa Villa edifi- 
csffe , onde que^ luoghi stessi che veduto aveano i suoi 
modesti natali fossero partecipi essi pure della -sua 
cangiata fortuna » . «^ Noi girammo per l£^ spaziosa non 
disadorna casa, con diletto e con festa tratteitendoci in 
.rimirare i motti speciosi prospetti di ambe le braccia 
del Lario che quinci da varj punti vagamente ci cor- 
revano air occhio. Alcuni vetri colorali , a traverso dei 
quali il raggio della vista passando , tinge in verde, in 
giallo f in rosso > in azzurro la scena , .moltiplicare ìÀ 
varie forme ne parevano il piacevolissimo effetto. 

« Questa Villa , soggiunse D* Clemente , io vidi , 
non è molf anni , allegrata dal soggiorno di bellissima 
« virtuosissima principessa , cui facevano corona ele- 
fanti dame nel fiore dell^ età , dell^ avvenenza e del 
brio. Il potere e la beltà, la gioventù e la ricchezza |, 
quali emcaci mezzi dMncanto! Più limpido il cielo ^* 
più ridente ne parea l' aere d' intorno^ e più moUeifeutct 



i sefirr si vedcTano accarezzar la lacuna. Gèi teinpu 
the in A breve spazio tanta . potenza hai distrutto f 
quanto pure di grazie avrai tu rapito a qne' si leggiadri 
ìor Toltì ! > — Nello scorrere ramjdissiino e lungo viale., 
terminante in nobil gradinata che dalla Villa Giulia 
mette al lago di Como e in cui tante some d^oro sii 
spesero, « Di miglior gustò e consiglio^ disse l'Àmmi-^ 
raglio , parmi che avrebbe fatto prova chi questi lavori 
dispose'; se questo viale per leggier ifedive condotto 
avesse dalSa casa a fiore del lago, in modo che a chi 
naviga per quelle acque la |m>spettiva della Villa venisse 
veduta nel fondo ». 

U sole ormai inclinava al tramonto , ora somma-* 
mente propizia in questi luoghi e gradita ad uom che 
assapori il diletto di contemplar la natura nell^occìdenr 
tale sua pompa. Qoal varietà, qoal ricchezza di tinte ^ 
dall^ oro e dalla porpora onde il cadente astro del 
giorno orna le sommità delle alpi, sino al turchino co* 
k>re delF onda ! dal verde chiaro del dorso de^ monti , 
illustrati ancora da splendore riflesso, sino al verde più 
fìosco delle lor falde , interrotto dal biancheggiar delle 
ville e dei casini ! £ come in quest^ ora F aura ^pira 
lietie qui all' intorno ed olezza! 

Noi rientrammo nella barchetta per riedere alla 
Cadenabbia. Appena spiccati dal lido. Don Clemente ci 
addito la Villa Taverna , osservabile per la sua molta 
eleganza : quasi al livello del lago essa siede ; talché , 
quando irati ne fremono i flutti , essi tutta le spruzzano 
e le vanno a frangersi al piede. La Villa Trotti è 
alquanto più in là. « Questo nome; ei soggiunse, mi 
ri mena alla memoria alcuni vervsi scritti nel seicento per 
una Dama di essa nobU famiglia ( contessa Paola Trotti) 
che riportati vengono > come ammirabili dal IMinozzi 
nelle . sue Delizie del iario , e che al contrario io 
al legherei come un esempio dello strano e corrottissimo 
gusto che di que' tempi regnava (i) »• 



(jy Trotta , ben voi di Trotu il nome aveste 
Che in voi di Trotta ogni gran pregio è nato^ 
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destituiti air albergo, cénamraa insieme tatti , indi , 
senza disunirci, in varj ragionamenti e diporti, produ- 
cemmo molto innanzi la sera. Ed oli come qui ripor- 
terei volontieri la compassionevole e fiera istoria degFia- 
felici amori di un fratello di Adele, cui la bella e virtuosa 
giordane mi narrS nel passeggio che per gli amici ai* 
lenzi della luna da noi si fece, fino alquanto al di là 
del capo della MajoHca! Ma in qilal modo potrei io 
ritrarre giammai rinarri vabil grazia del suo raccontaf^ 
nella disinvolta sua favella natia! 

La seguente mattina^ in su lo schiarir del giorno (i), 
partirono i gentili stranieri. Io volli gioirne quanto pìh 
a lungo potessi la dolcissima genial conmagnia ) onde 
sino a Lesseno tragittai sulla lor barca. Ivi fu d^ uopo 
alfiti separarci ! affettuoso fu d' ambe le parti il com- 
miato; ma nel baeiar la mano di Adele, unMnvolon- 
taria lagrima mi cadde dagli occhi. Io non so se T ^- 
tnabil donzella sé ne avvedesse , ma ben mi rammento 
che balzai confuso sul lido , e che nel seguir con lo 
Sguardo il lor legno che rapidamente solcava le onde , 
le mie luci si offuscaron di pianto ; e più nulla ravvisai 
B me innanzi , tranne la mia solitudine e. la mia abban- 
donata vecchiaja. 



Quella il l!)el sen di candidezza veste 

£ ^1 Inetto /Voi d* uno splendor beato ; • 

Quella è pesce sovrano , e Voi celeste ; 

Gran nuoto ha quella, a Voi gran senno è dato; 

Quella d^ acque dolcissime si pasce , 

In Voi d^ Amore ogni dolcezza nasce. 

Quella di belle macchie ornato ha U dorso , 
Ornata Voi di mille fregi siete ; 
Quella ferisce con pungente morso , 
Voi con dardi d' amor Talme pungete,' 
Quella, mentre il ciel arde, ha freddo il corsia 9 
£ Voi nel foco altrui fredda vivete ; 
In ambe un sol divario awien eh'' io veda 3 
Pìredatrìce.Voi siete ,. e quella preda. ' 

(i) ....... Al gioi'uo ancora acerbo^ 

AUor che al tufo to^rna la civetta; 

P0L12. 
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Per tormì da questi tristi pensièri, che pUr ff oppd^ 
spesso mi accerchiano T animo, andai a vedere la belki 
fabbrica di aceto csilo-pirotecno stabilita in Lesseno di 
recente y e V unica di tal genere che ci abbia sinora. 
in ItaUa. 

Vien dato il nome di Lesseno a quella serie di 
casolari che dal capo dièlìa CaVagnOla sino ai sassi 
Grosgaili si estende. Posto alle radici di ertissimo ed 
fcutò monte, óve in quantità si rinviene Tamìanto, noii 
gode Lesseno i tepicu conforti del #olé nell' mvernal 
rigidezza ^ né tede V estiva sue ngtti rallegrate dalF ar- 
genteo raggio lunare. 

Quivi io noleggiai una barchettina ^ sii cui nuova-^ 
mente valicando il lago , mi ridussi a Balbiano ., ov^ 
r ampio viale per cui il cardinale Durini prèndeva i 
suoi diporti in carrozza , vidi rivolto ili prato , irrigala 
d^ acqua perenne. Ad esso in fondo mirasi la cascata 
della Perlana , non riguardevole per copiai d' acque o 
per altezza onde cadano , ma bella non pertanto e grata 
a vedersi per molti pittoreschi incidenti che la fannfi 
dall' altre diversa. SaUi quindi al ^santuario della . Ma-*^ 
donna del Soccorso^ onde assistere al divin servizio es- 
sendo giorno festivo. E ben della mia gita fui lietQ 
oltre il dire. Si poggia a questo santuario per flessuosa 
/strada , ornata tratto tratto dì cappellette clie i Mister] 
della Fede esprimono con figure effigiate in plastica e 
colorate. Assai inferiori in pregio a quelle che abbelli- 
scono il sacro Monte di Varese, sono que^ste rappresen- 
tazioni. Osservai in esse che al torvo ceffo de' mani- 
goldi , afferranti o straziseli il Salvatore , t artefice ha 
aggiunto il corredo di un enorme gpzzo disconcio ; né 
a tero dire ben fatto mi parve die un' accidental dif- 
formità , prodotta da naturali cagioni , venga figurata 
come indizio di malvagio e crudele animo. E ciò spe- 
cialmente nella rappresentazione di cose divine , perchè 
fielle menti del sempre credulo volgo non ablnano di 
tal modo a radicarsi i sinistri gitfdìzj in disfavore dei 
miseri, che da si laida, escrescenza già tròppo afQitti 
^Tengono ed umiliati. 



:^ 55 -^ 

n contìnuo é dileltoso svariar della scena , che in 
questa parte del lago ferisce di ognor novella maravi- 
glia lo sguardo di chi ^ nell' atto del salire , ad ogni 
tiro di fionda si v0lge , venne già avvertito dall' inglese 
Eustace^ ne io saprei con sufficienti parole or descri^ 
verlo. L* ardua p^idice , su cui è innalzato il santua- 
rio^ mi richiamò alla mente T osservandone fatta, dal 
generale Andreossi nelT eccellente suo Vicino pel Mcar 
Nero. <c Nelle religioni diverse » egli dice , quasi tutti i 
^ lu^hi ^ tutti gli oggetti di partìcolar divozione , tro- 
« vansi collocati in siti di malagevole accesso. Sembra 
ff aver gli uomini giudicato che una riposta piaggia 9 
<K un giogo solingo meglio si convenissero al soggiorno 
a delle chvinità eh' essi cercan di farsi propizie , e che 
«e i favori de' numi^ come (nielli de' grandi della terra^ 
« per aver maggior pregio , ottener si dovessero con 
« qualche fatica »» 

La chiesa non contiene cosa notevole ) ma dalla 
^gioconda ed estesissima prospettiva onde io godea sopra 
la piazzuola davanti, molto piacevole mi riusci il tra- 
passo alla vista dell* orrido che dietro alla chiesa si 
schiude, oye il nudo e scheggiato masso si avvalla in 
precipitevole profondità» 

Una fonte di copiosa freschissim' acqua perenne 
diede il nom^ di Acqiiafredda al convento di Cenobiti 
che sorgeva qualche centinajo di passi in distanza dal 
Santuario. Ora il monastero > trasformato in casa , è 
proprietà del sig. Stampa , uom di Argeno , arricchito 
con fortunati traffici in Inghilterra. Nel cortile di esso, 
-vidi una vasca di acqua ove in una lapde è scritto 
che ivi riposa il corpo di S. Agrippino; se pure non 
erro nel nome. 

Miracolosa al tempo de' monaci , mi dissero fosse 
1' acqua che in quella vasca attignevasì : ma pare che 
insieme Qon essa dipartita pur siasi la sua portentosa 
virtù. 

- Da quell' altura io discesi a Lenno ove in una sot- 
terranea antica cella osservai certi canaletti di teri^a 
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cotte diie già servivano alP u^o di' condurre U calore 
lie^ bagni di sopr^ , e che alcuni sognarono essere i 
tubi per cui i sacerdoti de' falsi Dei rwder facevano gli 
oracoli ai simulacri. Posto è Léuno sopra curvo lido» 
difeso dalla furia de Venti. Di perpetua calma gode il 
seno che il lago gli fornià dinanzi^ e nel cui fondo ^ 

Suando b^sse ne sono l'acque» scorgonsi tuttora avanzi 
ì antiche colonne^ c)ie forae additano la Commedia di 
iElinio ivi fossjB. > . 

l'er amenissima via , rasente il lago ^ uie ne ioniai 
finalmente in Tramezzo^ ove in4arno cercai cU D, Cle- 
mentOt Egli n* era partito uif ora prima per Luganp 
ove il chiamava un' improvvisa infermità del cognato j 
né da quel giorno in poi mi venne più fatto di rive- 
derlo« Ottimo uomo eà amorevole in un'età povera 
tanto di affetti ! Se queste carte che io vergo ^ pieno 
fliicora del desiderio di te y mai ti giungono una volt^ 
alle mani ^ deh il tuonammo si commova per un mo- 
mento al pensiero 4^11^ ^^^^ ricordanza che di te serba 
ttii tuo simile , . degno forse di esserti amico ! 

Dopo brev^ refezione, pfesa ìtU' albergo,. mi condussi 
a visitare k Villa Sommari va I4 presso ^ che da sé sola 
possiede attrattive bastevoli per chiamar sul Lario ogni 
straniero che. a vedere discenda queste nobili piagge 
lombarde> Maestoso n' è U palagio , ed . in belUsshnji 
Situazione innalzato y V architettura però risentesi al* 
quanto del falso gusto che tiranneggiava la prima melii 
del secolo or corso. Ameno e dilettoso giardino gli sta 
dinanai con vaghissimi pergolati di cedri, di Hmoni^ 
di aranci. Le mortelle , i geranj , e cento maniere di 
odoriferi arbusti qui spargono contìnua fragrauza. 

Qui lieta Primavera mai non manca. 

Che i suoi cria biondi e crespi air aura spiega 

£ mille fiori in ghii-landetta lega. 

Dai due lati del colle , alle cui falde giace la Villa, 
il suo presente signore ha aperto spaziosi viali , om- 
breggiati di varie sorta di piante , «d un bosco che 
grate ombre dispensa , e vi son ton*entelli che ipenano 



alle volte «trépitaiìdo iholt^ aòqua. Indi tiA sèntisaira' che 
in mo2sK> alle viti con piace voi arte serpeggia, ti mena 
fino sulla vetta del poggio , dì onde non solo si^ 

Snoreg^ le rive, soggette , /ma oltre V qppòsta pendice 
i BèUagio mandauoo lo ^tiardo , puoi: sul lago di 
•Lecco delkiare pur anco la vista. 

Ma non tanto per le logge e le sale , e per la 
• maraviglia del «ito > e per gli adomi giardini , la Villa 
Sommar iva da tutte le altre si spicca, quanto pei lavori 
dell^ arie statuaria e pittorica , oad^ essa è ragguardevole 
e ornata. Non avendo io , come, già dii^i , sutro ajuto 
al descrivere che la fida memoria , spero non si vorrk 
da me chiedere il catalogo di tutte le dipinture e 
scolture dbe qmvi si qiiraiio. Quelle aduncpie ricorderò 
soltanto y che più essendomi andate a genio , nelle 
cellette deUa menie hanno trovato luogo migliore. £ 

{>rima fra le belle cose mi corre al pensiero la 'bel- 
issima opera del sovrano italico scultore Canora (i). 
Questa statua, di naturai grandezsea, raf^resenta Pala- 
mede, l'ingegnoso re delFEubea, \V qual cadde per 
le frodi di Ulisse, di cui accortamente scoperto avea la 
finta demenza per sottrarsi ai pericoli della guerra tro- 
^ jana.. K attitudin^e- del^ eroe esprime il ripP^Q. Giù di- 
stese egU tiene , non però abbandonate le bnux^ia. La 
sinistra sua mano sopra di upi tronco si appoggia ) men- 
tre la destila re^ge per V elsa la spada , rivòlta in su , 
e chiusa ndUa quadrai ponderosa vagina. Sopra della 
quale effi^ti si veggono il giuoco dei *dadi , quel dégU 
scacchi , e le quatti*o lettere deU^ alfabeto greco di cui 
fu r inventòr Palamede. Ritrarre non si può T occhio 
dall^ ammirar le belle proporzioni del sapientissimo figUo 
di Nauplio. In questo capolavoro , V inarrivabile artefice 
ha saputo con mirabile artificio figurare il bello ideale 
delFieroica natura. La statua del Pal^inede, non so per 
qual mala ventu^ , cad4e a terra e s^ infranse appena 

• ■ 

(i) Opus eqiUtis Canova fob. ^pnynarivcu diccUwn, 

T. in. 8 



tenniiuitia. Ristorata essa venne dair egregio suo autore, 
e con tal : magistero che pochissimo ne apparisce ora il 
danno (i). 

Benché al suolo disteso tuttora , e parte impedito 
da tavole e da travicelli , molto commendevol non per- 
tanto mi parve il gruppo lavorato dallo scultore Acqui- 
sti, che si rappresenta Venere la qual rattien Marte 
in atto di partir per la guerra. Leggiadra la composi-^ 
zione, e graziosa mi sembrò la mossa della voluttuosa 
Dea degli Amori. Ma pecche di questo gruppo dar si 
possa sicuro giudìzio , si conviene vederlo rizzato sul 
bel piedistallo di marmo verde ohe, a quanto mi dis- 
sero , si stava allora intagliando in Yarena. 

DeUo stesso artefice sono opera i bassi rilievi che 
adornar deggiono V arco del Sempione , e di cui in 

3uesta YiUa si veggono ì gessi. V ha similmente il gesso 
ella Maddalena, altro capolavoro del Canova, che 
ammirasi in Pan^ nelle sale dello stesso cav. 3omman 
riva ] il quale inoltre possiede anche la Terpsicore di 
esso divino scarpello, Vidi pure un' Andromeda in 

■ r ■■■ Ili ■ ■■■ , ■■, 

(i) Da questo disastro il sig. Melchior Missìrini ba pre$<| 
il pensiero del sedente 

Sonetto. 

llnover veggio 9 e spirar V aura primiera 

' Chi di Cadmo emnlilk le illastri imprese , 

E ordir Falangi in bellicosa schiera 

Sagacemente dagli Augelli apprese. 
Ecèo la fronte nobilmente altera , 

Che dfll treicìo Iddio le forme prese , 

Ecco la forza della man guerriera^ 

Indomita agli assalti ^ aUe difese. 
. Ma ahimè che fia ? 6i^ cade il Campion fotte ; 

Forse plissé rinnpTa un altro inganno ì 

Tanto ancor Gelosia V ange e divora? 
Ah no , Tu sei, cmdele invida Morte , 

Che al snol lo traggi dair eburneo scanno , 

Che redivivo lo credesti ancora l . 



ititnìo y Opera che dicono . antica , ma eh' lo giudichéf èi 
de^ tempi di, Gian Bologna 5 ed alcuni altri osservabili gessi. 
Ma qui non han termine i lavori deUa statuari^ 
che destinati sono a nobilitar cpesta Villa. In essa col- 
locati esser, deggiono i Trionfi di Alessandro y bassi ri- 
lievi che il danése scultore Thorvaldsen ,- al solo Cà- 
nova fecondo ^ aii^i neÌP intaglio in basso rilievo a lui 
pari i per comando dell' Imperatpr de' Francesi ftvea 
preso a scolpire , e che fregiar dovevano il palazzo 
del Quirinale^ che Imperiale chiamavano allora. Questi 
bassi rilievi > di cui valentissimi artisti mi vantarono 
qual ammirabile la composizione , imperfetti si rima- 
nevano per la caduta signorìa di Bonapartef, e il disa- 
nimato loro artefice riguardava > con occhio pieno di 
lagrime » tronca miseramente giacersi la più grandiosa 
éua impt:esa. Quando ecco il cav* Sommariva , con re- 
gale ardimento e con Ìó spendìo di centinàja ii migiiaja 
di lire, commettergli che 1 interrotto lavoro continuasse i, 
e che i trionfi del Macedone conquistatore ti*aeisse a 
perfezione per lui. 

Pellegrina e curiosa egli è ' la raccolta de' dipinti, 
in quésta Villa > come quella che contiene molte opere 
di reputaci autori viventi. Vi si mira un Marte disar- 
mato dalle Grazie , del cav. Laiidi 5 ed una Psiche che 
ad instigazioue delle Sorelle si consiglia dì uccidere 
Amore, del sig. Serangeli (i); ed un Narciso al fonte ^ 
del sig. Delavallé ; e Perseo che libera Andromeda dallo 
scoglio, di Mad. Mongez. Il fermo ed ardimentoso tocco 
di questo quadro ac^ccisa una mano virile; ed in effetto 
è voce che il celébi*é pittor parigino David molto ^bbia 
operato.su questa tela, onde più pregevol rendere la fa- 
tica deli' amica sua dipintfice. 

Grazioso lavoro ed al coreggesco tendeitte mi ap- 
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(i) Di qu€8tó valente dipintore è poifè V Amot Celeste con 
Venere , quadro a figari intere di aatiu'al grahdezaa , che dee 
ìquaiito' primii essere trasportate ìm ^ella Villa. 



^, 
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parve una Minerva , .del sig. Meynier , cJie copre coii^ 
V^ egida Telemaco e lo sottrae alle frecce degli Amori> 
ed alla vista degli ignudi vezzi dell^ innamorata Calipso. 
y^ è un Amor feritore , primo lavoro ad olio del aig«» 
Cigola » valentisskno nella pittura miniata ; ed una Venere 
ehe dorme ^ mientre Amore impone silenzio, del sig. 
Celestini. Chi amasse, i concettini ^ direbbe non trovar 
uè giudizio né bellezza nel Giudizio della Bellezza , ampia 
lela di Errante, pittore cbe alcuni anni addietro usurpato 
s^ era strabocchevole fama. Non così avviene del qua- 
dretto di Giuseppe Bossi che rappresenta il m<Hnent(>u 
iu cui le figlie, i parenti, gli amici danno secreta se-, 
poi tura in terpa -attica alle ceneri di Temistocle. Con 
forza e graviik d^ ingegno è ideata que^ invenzione : 
savia la disposizione , spiritose ne soii V attitudini. 

Vigorosamente immagitiato, pien di ardire, sfiivil- 
lante di U io è T Adiille , rattenuto da Pallade (i)^, 

(i) Di fUì-ore infiammfcìr V alma d"* Achille 
Queste parole. Due pe.nsier gli fero 
Terribile teason nelP imo petto , 
Se dal fianco tirando 41 ferro, acuto ^ 

La via 9^ aprisse tra, la calca , e la seno 
L^ immergesa^ alP Atride ; o se domasse 
L^ ira , e chetasse il tempestoso core. 
Fra lo sdegno ondeggiando e la ragione 
L^ agitato pensier , corse la tamno 
Sopra la spada , e daHa gHin vagina 
Traendo la venia ; ({uatido veloce 
Dal ciel Minerva accorse , a lui spedita 
DaHa diva Giunon , che d^ ambo i duci 
,EgtlWl cura ed amò*: nudria nel petto. 
Gli venne h t^rgò, e per la bionda chioma 
Prese il fiero PeiidiK ^ a tutti occulta , 

« A ftii .sjol manifesta. Stupefatto . 
Si scosse Achille , si rivolse , e tosto 
Riconobbe la Diva a cui dagli occhi 
Uscian due fiamme di terribil luce, 
£ là chiamò- per nome , e in rotti accenti , 
Figlia , disse , di- Giove , a che ne vieni ? 
For^e d!* Atride a v^der V onte 7 Aptno ^ 
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(jfuadrettò detl* imìnoitale Appiani ; pittnrà élla quale 
Aon potiebbesi altro rimproverare che di non essere 
abbslstanzà finita. 

Un quadro del sig. Lordon , con figure di naturai 
grandezza , eliiama indi a sé tutti gli Sguardi pel sin- 
golare effetto della hice ^ e più }>el patetico della scena 
die rappi^senta. La Vergine del Deserto, la bèlla Atala 
di cui il Visconte di CTiateaubriànt ci ha raccontato 
con tanta ek>quenza i renitenti amori ^ la compassio» 
nevole fine> vedesi adagiata al suolo ^ ed alla morte già 
presso: * 

D* nxl- bel paUore ha il bianjco tolto flspefBO! 
Come a gigli sariaa miste - viiole. 

Caclitas , il giovane Indiano ch^ ella ba sottratto alle 
fiamBSie ^ e seguito ti*a le aelve e nelle spélondie , Cach-' 
tas y pel cui amore ella muore anzi che frangete il vir- 



lo tei protesto , e avran iniei detti 'elfetU^: 

£i col suo superbir cerca la BMrté , 

E la morte si avrà. — Frena h> sdegno « 

La D«a rispose dalle Inei azisDrrre , 

Io qui dal ciel disce»i ad accfietarti , 

Se obbedìf'mi vorrai. Giuno spcdimini ', 

Giono di'* entrambi Vi difende ed afnA. 

Or via ti Ottima , né trar brando , e bolo 

Dì parole contendi. Io tei predico » 

E andrà pieno il mio detto : verrà tinopo 

€h6 tre volte maggior , p^r deal ekttl ^ 

Avrai riparo delP ingiusta olH^sa. 

Tu reprimi la furia ed obbedisci. 
E Achille a lei : seguir mi* è fbrza , o Diva , 

fienohè d^ ira il cor arda , il tuo couiiglio. 

Questo fia lo miglior. Ai numi è tiiro 

Chi de' numi al voler piega la front». 
DÌB^ e rattenne «u V argentee^ potili^ 

La poderosa mano , e il grande actilir0 

Mei ibdepo respiase » alle parale 

Docile di Minerva, té eUa intanto 

Air annui sedi dell' Egioco Padre 

9nl cielo riaalr fr» gk dtri £teii^. 

Conta X.* deWlUade, tNiévki^n^ «M ^O^. ffonH'. 
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ÉÌnale suo voto ^ la sostiene fra le sue bl'docìia e le régg^ 
in alto la fronte 5 mentre padre Aubry , il pio solitario 
che treni' aniii ha vissuto nel deserto per predicare ai 
selvaggi Ja parola dell' unico Iddio , sta in procinto di 
amounistratle il divi» sacrameiito ( 1 ). Il paese rap- 
presenta la magnifica natura delP Artiericar settentrionale j 
e la luna' con mesto consapevol raggio illumina tutta 
la scena. Qual (?omnlovente unionef di affetti e d' imma- 
gini ! Lo splendore della bellez^^a 5 l'eccesso dell'amore 
e dell' eiTore, e le solitudini della notte, ed il terribile 
momento della morte , e sopra ogni cosa i conforti di 
mia reUgione che le più orrende sventure umane ri-^ 



(i) Navré de dolileur et potrssam Aes sanglots- je promisf 
A Atala d^embfasser un )pur la réligion chrétienue. A ce spe-^ 
ctacle le solitaire se levant d'^an air iaspiré et étendant les bras 
rers la voute de la\gi'otte: t* il est témp's ^ s'é'crla-t-il , il est 
temps d^appéter Dieu ici ! »» 

A peine a-t-il proaencé ces mot9 , qu^une foi'ce siirnatu^ 
felle me contraiat de toaiber à génroux , et m'inctiae la tct€< 
au pìed da lit d^Atala. Le prétre ouvre uà lieu Secret , où 
était renfermée ùae urne d'or , couverte d'un voile de *oie : il 
se prò sterne et adore profondément. La grotte parut soudaiii 
iliuminée ; il me sembla entéiidre ^ans les airs les p^roles des 
anges et le^ frémis^emens des harpes^ célestes, et lors({ue It: 
Solitaire tira le vase sacre de son tabernacle , jé crus yoir 
Dieu lui méme sortir du flaùc de la montagne. 

Le prètte ouvrit le calice^ il prit entre ses deu<x doigté une 
hostie bianche comme la neige^ et s'approcka d'Atala, e n prò > 
non^ant des mots mystérieux. Cette satnte avait \eé yenx levés 
au ciel 9 ,en extase. Tontes ses douleufs parurent suipendues , 
tonte sa vìe se ras^embla sur sa bouche ; ses levres s'entr'ou- 
vrifent et vinrent , . avec respect , chercher le l)ieu cache' sous 
te pain mysticpe. Ea$uite le divin vieillard trempe un peu de 
coton^ dans une bulle consacrée, il én frotte le» tempe's d'Atala^ 
ti regarde un moment la fiile . monraate « et tout-à-coup ces 
foftes^ paroles lui echappent : *< Pai'tez ame chrétienne et allez 
refoindre votre Créateur! >/ Relevant alors ma téle abattue, je 
m'écriai , en regardant le vase où était rhui}e sainte : ti Moa 
pére! ce remède fendra-t-il la vie à Atala? — Oni , mon fils , 
.dtt le vieillard, en tombant dan9 mf^s bra»^ m la vie eternellel ^ 
Atala venait d'expirer,. 
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duce, al nulla col mostrarci al. di là di questa vita l' e* 
terniik'di un' altra vita felicie ! 

Di apt^co e V vi una bella copi^ di un ritratto la^ 
T orato da Lepnardo da Vijaci , ed ^Itri minori opere 
che io i|on rammenlx>. 

In buon numero poi ^i sono i piccoli quadri rap- 
presentanti paesi y ryine , ammali , cacce , scene conta- 
ginesche p popolari , ^ zuffe ed inven^&ioni fjl modo 
iiamniingo y sottp di cui ho veduto i nomi di Dow , 
di Molwaej^ , di Poeleipburg , di Wowermans, di Ber- 
gliem , ecc. Havvi piena mia stanza di questi dipinti : 
ti-a i quali mi è sempre riniasta predente agli occhi una 
venditrice di pesci, con in testa un cappellino di paglia, 
^d un vecchio ayaro in ^tto 4i comperare da lei : 
quanta naturalezza e quanta grazia campeggiano in que- 
sto prezioso e finitissimo -quadretto ! 

Il cavaliere Sommari va, che io- veduto aveva altre 
volte , mi riteiine cortesemente a pranzo con esso lui, ed 
assegnò il giorno seguente per mostrarmi Ig ricchissima 
e prejsiosissima su^ racpolta di miniature, di smalti, di 
gemme intagliate , principesco tesoro eh' egli vien sem- 
pre maggiormente ampUando col far lavorare per esso 
i migliori artefici d' Italia e di Francia; 

• . ( "^^^^ continuato. ) 

IIBRI NUOVI E NUOVE EDIZIONI 

che si trovano nel Negozio Fusi , Stella e Comp. componenti la 
Società Tipogràfica dei Classici Italiani , e presso Batelli e 
FanfànL 

Tu Economia della vita nmana tratta da un manoscritto indiano 
di un ^F^inmano antico , opera dair inglese in francese , 
e dal francese in italiano tradotta, Godogno, 1819, in i3.* 
Lir. I. ^ . 

Opere inedite di monsignore Adeodato Tyirchi. Modena voi. 1. 
in 8.*, con ritratto dell' autore lir. 3, in carta fina lir. 4. 

Del continuo e successivo incremento del Globo terrestre , m'e- 
moria deir abate Gio. Battista Vallecchi. Siena , 18 18 , in 
8,* lir. I. 
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Boeiie ùciliàné del celebre abate Già. Meli 'ti?asp9rtate* in ti^rìl 
Vecié2iani da Aatonio Lamberti, Belluao , 1818, in 8*' 
Lir. a. 3o. . ^ 

Medicina legale secondo lo spirito delle leggi civili^ e penali ve- 
gliatiti nei governi é* Italia , del dottore Giacomo Barzel- 
lotti. Pisa, 18 18, toni, a , in 8.* Lir. 8. 

Ln Oetusalemihe liberata , poèma 4i Torquato Ta««o. Firenze ^ 
1818, tom. a » in 8.* lir. 14. , . 

Gollectio latinorum scriptorum cum notis. G. Julii Gaesaris com- 
mentarii de bello gallico, et civili. Accedunt libri de bello 
Alexandrino , Africano et fiispaniensi e naperriina recen- 
sione Ter. Jac. OberlinL Augnata» Taurinorum, 18 19. Tomus 
primus 9 m 8.* Lir. 8. 60. 

Clofsicórum latinorum nova editiò, cum notis et commentar iis. 
C. Cri spi Sallustii opera. Brixi«B~, 1819, volnm^o^ I» in 8.*" 
Lir. 5. 

Prospetto lisico^politico dello stato attuale del Globo, compilato 
àtk Adriano Balbi. Veneeia , 1818 , un foglio imperiale. 
Lift a. 60. ' ^ 

Trattato dei Atratteri fisici delle pietre preziose per determi- 
narle quando aieno lavorate ^ deir abate Haity. TradozioMe 
con note dell'abate Luigi Configliacchi. Milano, 18 19, 
in 8 * Lit. 4. 

Istruzioni cristiane per la gioventù utili ad ogni sorta di per- 
sone , arriechite di molti tratti d* istoria e d^ esempj edl- 
filpanti. Settima edizione francese corretta, reimpressa per 
ordine di Mo«sigiior Ar^sivescovo di Besanzon 9 traduzione 
italiana , ricorretta essa pur diligentemente ed in molti 
'fcM»ghì migliorata. Torino , 1818, in la.** Lir. i. 7S. _ 

ttknsrio di Girolamo Rosasco. Padova, 1819, in 4.'' Lir. io. 

Commedie di Alberto Nota. Milano, 1819 , tomo S."" e 4.'' in 
ja.* Lir. 5. 

Storia antica e Roklàìtfi » di. Carlo HoDin , versione ridotta a 
lezione migliore , urrtcì^bitfi di annotazioni , di un pia c9- 
pioso indice delle materie , e di incisioni in rame rappre- 
sentanti fatti Storici , architetture , geografie ed il ritratto 
deir autore. Venezia , 1819 , in ia.** Fin ora sono usciti 
tòad a«. Lir. a. So > al tomo. 

Simona di Naatn» , ossia 11 mercante di campagna, di M. L. P. 
P^ Siisstea, trajjnzione dal fran<:eae di Francesco Gontarini. 
Milano , 18 19 , in ia.° Lir. a. 

X'6l Sovescio , e nnovo sistema di cultura fertilkEZante senza 
dispendio di eoocio, di G. A. Giobert. Milano , inB.^ Lir. i. 

V Asino d^ Oro di Àpulefo traalatate dal FirenzHola. Milana « 
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A NarrattfB y ecc. ìtdazioné del N^aufragio detta nave 
, aifiericana, TOswego, sopra le coste della Barbaria 
meridionale , e de\maU soffèrti dal capuano della rUis^e 
e dalt equipaggio j durante la loro cauii^ità fra gli Arabi ; 
si aggiungono moke osservaùonl intorno il paese ^ i suoi 
abitami e i pericoU particolari che s'* incontrano su quelle 
coste. Di Giuda Paddòck , capitano delT Oswego. — 
Londra^ 1818, ih 4*^ ( DàlV Eclectic Reww n.^ 1 , 1819.) 

i^ Iraordlinarìe per ogni maniera sono le circostanze che 
accompagnano 1 tentativi di nuove scoperte nelF Affrica. 
Stimolata viene la nostra curiosità e teni^a in ardore 
da una continua serie di nuovi oggetti ^ nel tempo stesso 
che a tristezza ed a pietà ci commuovono gP infelicissimi # 
avvenimenti che quasi sempre tengono dietro alle esplo- 
razioni di quel paese. La schietta relazione di Adams, 
avvalorata da buoni documenti , sembra aver acchetato 
je varie immaginazioni a risguardo della misteriosa 
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Tonibuctoo 9 ed il racconto di Sidi Hamet nel mentre 
che trae in campo mi nuovo argomenta di ricerche , 
col mostrarci la popolosa e commercial città A Waj^ 
sanab , alletta la nostra curiosità per rispetto ad essa , 
con un buon dato di notizie generali e particelari. Ma 
il Negro ed il Congo ricusano tuttora di appagare le 
nostre brame curiose. Nuora materia alle indagini si 
offre oltrecciò pella deterqjujia^ione de^ difTerent) stra- 
mss^ni flussi e riflussi di quel gr^n corrente di mare 
che negV ioeessanti suoi andirivieni intorno alle coste 
dell^ AtianticQ , è naturalmente modificato da locali ca- 
gioni ^ ed accelerato o ritardato secondo la forza e 
la direzione dei venti , la tendenza e gli angoli del(e 
, coste , V an^bstia o V ampiezza de' canali per cui di-f 
sporre. U esistenza di siffatto straordinario corrente è 
stata da fungo tempo riconosciuta ed indicata in varie 
regioni del globo, ma il gjsii^^le spo andameato non 
venne j a quanto ci è avviso , ben verificato che io 
questi ultimi anni. SuUa costa nord-ovest dell' Affrica \ 
oisastrosissimi ne sono gU effetti \ .e spesso i navigài\ti 
belino rotto su queìla spiaggia piena ai scogli e priva 
di jriqoveri, nel tempo che i più accurati lòr computì gli 
^tuavano a poneujie di Madera^ Riley, peritissimo noc- 
<;biero , era in punto di comandare di virar di bordo 
yn contraddizione a^ suoi calcoli ed al suo giudizio che 
lo assicura v^up essere perfettamente in salvo» quando la 
«uà n^ve percosse in una secca* P^ddock e il suo l|ia« 
gotenenb si accordavano in credere eh* essi trovavanai 
molto alì^ occidente (|elle .Canarie, e lontani, fupr drogai 
p^oolo, d^lla costa di Barbaria': la seguente matttiìia 
il loro vascello fece naufragalo. Non v* ha dubbia che 
moU<a navi siepp andane perdute nella stessa maniera é 
per lo stesso errqr e ^ e l'uomo si addolora e geme ili 
pensando che mìgliaja de^ suoi simili hanno di tal guisii 
incontrato una penosa e prematura morte , o veramente 
che sonp scampati per soiferire una barbara sqhiavitò , 
SQc^vra d' ogni conforto' e d' ogni speranza. .1 marinici 
dell' Oswego 9 sqopriroQO presso al luogo óv^ jpi|;liaròii 



tqitii y gli avanzi «di . uii grosso tassello, } ìndi videro ai- 
dune capanne efd altii indiai dì ud tempotanéo .aecài)i- 
pkmento f con vsisti muccbi di osstf umane >. e ^rii se- 
gni abbslstaiiza indicanti òualché orrenda strage esser 
vd stoCààuUì* Anzi la terrÌDiìe istoria ne venne ad essi 
poi disddtspienté raccoXitdta da .tin capò AraLo^ il quale 
comaij^dàva gli assstlitori in quella Ibattaglia. Oltre a cin- 
quecento uomini s^ erano sidvati dal naufragio^ ed ave-" 
vano trasportato sulla spiaggia molte cose di pregio^ 
essi stavaiio fabbricandosi un tetto contro il sole ^ 
nel mìgliot modo che i materiali k ìot portala il 
concedevamo dMnnal^are. In quel mezzo vennero di^- 
ceparti da una tribù di Arabi na^ , i quali t|ebtarono 
di sorprenderli y ma ne furono respìnti con ndtabìle 
perdita* Una seconda masnada si uni a quésta ^ tuttavia 
1 loro uniti. sforzi tornarono ancb^ essi in ({anno degli 
aggressori. Ma finalmente venne in aiutò degli Àfàbi 
una terza e più numerosa caterva y e dopo un £teto e 
^an^inoso cotubattimeiito^ dal canto di questi restò la 
vittoria^ Grai^de fu la perdita degli Arabi) ma de' CrH 
stiani non rimase vivo pur uno^ 

Agii otto di genna|a y f 8oò j V Ósmgo^ nave . H 
.:^6o tonellate> con tijenta ùominti dì equipaggia ^ salpò 
4alla Nt3ova York alla volta di Cork in Irlanda ^ ove ^ 
giunse ia ^4 giorni. Il capitano di essa^ dx^cile t^ 
vandò di otten(?re nn Caricò di ritorno, deliberà di 
recarsi a <;aricar sale e pelli alle isole £ Capo V^de, 
ed ai 22 di marzo si pòse in tnare di nuotò. Durante 
.il viaggio^ pare che usata siasi da foro ogni possibii 
cautela : il capitano e il suo. Iii^ogotetiente si corrègge* 
vano reciprocamente i computi^ che tenevaig^o còlla n^' 
^lor esattezza. Ciò non pertanto si erano unite al lor 
corso tali circostanze £ cui ben non sapean tendersi 
,€onto^ e nella sera de' 3 di aprile il capitano t^addock 
.mentendo in sé una inquietudine di Citi non potea ye« 
deir la ragione > ripasso la tabiellf 'dei calcoK > poi si 
coricò vestito/ avendo in mente di tornar sulla coperta 
ira W ora : ma egli rimase addormentata , e quando 
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svegliossi , i primi suòni articolati che gli feriron To- 
recchiò , fiiron le grida di timor. di naufragio. Egli 
balzò sul pónte, e corse al timone repente ; ma era 
ti oppo' laraì oramai ; ad onta di ogni sforzo , la nave^ 
urto fra gli scogli e vi si confisse. La costa di Bai-barìa 
gli si presentò per la priina volta in quel punto al 
pensiero; J)ure gli rimaneva ancora una fievol' lusinga; 
che le rocce da cui erano assediati potessero apparte-' 
nere ad una delle isole Canarie. 

11 loro stato , tuttavia , anche nella peggiore dì 
queste alternative!, era bensì pericoloso al sommo,' non 
però affatto' sènza speli anza : il vascello non avea 
che quattr^ anni^ ed era gagliardo quanto alUt> mai; la' 
loro lancia, era grande e nuova dei tatto ; e questa ,' 
aggiugnendole una coperta, potea trasportarli dovunqàé 
loro piacesse. Questa lieta prospettiva di scampo 'due* 
guossi per r ostinazione della ciurma. Ad onta delie 
preghiere del capitano , ddUberaronò i marinai di an- 
dare ,al lido , e con gran fatica mandarono ad effetto 
n lor disegno, riportandone il danno di sfondare là 
lancia. La luce^del giorno seguente gli chiarì della loro 
sloltezza , 'e dopo di a^er ben esaminato il danno dalla 
lancia sofferto, si applicarono a 4^ icconciarla » onde ri* 
porla in mare come si potesse più presto ; ina questo 
divisàmento ' andò a male per quel che avvenne nella 
notte dei 5. È d'uopo avvertire che prima di partirsi 
da Cork, il capitano Paddoék, non da altro mosso che 
ddiìsi volontà ai far bene , avea preso a bordo un var 
gabondo Irlandese , il quale ben tosto diede a divedere 
sintomi di disobbedìenza e d' ingratitudine. A costui, 
ili com|>a£nia di un Danese , venne affidata la cura dì 
far la guardia in quella notte. La mattina seguente fu- 
rono trovati imbriachi ed addpimentati. I perniciosi ef- 
fetti della lor trascuraggine si fecero manifesti benpres- 
sto, col discoprirsi che due natii' a veàno* visitato il pic^ 
ciol campo intanto che le sentinelle aveano abbandonato 
il lor posto. Necessario divenne appigliarsi ad lin altro 
partito} non c'era evidentéthente più tempo da raséet^ 



tare la lancia ; il solo modo di pqrsi in salto stava lìel 
partirsi immediatamente di là ] essi tennero a tal uopo^ 
un consiglio per determinare qual prdlne dovesjsero se\ 
guii*e neir andarsene » ed a qual parte rivolgere. 

i poveri nostri marmai taeitarni si assisèro in circotor 
senza proferire uim sillaba , essi fissavano tutti gli occhi in 
me come nel lòr consigliere. Per parte mia , nell^ auo di vol- 
gere gli sguardi att'itttomo #tt queste pòvere creature , mie 
compagne neil! infortunio « . tra odì erano due bei ragazzi 
UBO de' quali mt^ .nipote , mi mentii > a passare il cuore per 
la pietà , ne potei tenere a freno le lagrime. Avendo però rac« 
coko quanto era in ihe di virile coraggio , principiai ad esporre 
il mio parete sopra i migliòri messi che ci 6Ì offerisser di 
«•ampo. Io feci lei^ notare- che i due upmini che ci aveaiH^ 
acoperti sarebbero probabH menta ritornati Ara brév^, # eoa tal 
oofO^ro di «omp$f ni da sopraffarci e diaertarci senza riparo^ 
Aggiunsi 4clie , giusta il mio computo • se il capo che scernevam^^ 
era Nun , la nostra distanza da Santa Cruz in linea retta non 
dovea oltrepassare le i*Sa miglia^ 'ora aumentando queste di 
un quarto per la linea serpeggiante , che aecoiido ogni appa« 
renza si dovrebbe tenone , si èarebbe potuto in dieci gioroi 
arrivar colà , senza sforaare le marce 9 9 ch« cinque bottìglia 
d"* acqua e venti biscotti per ciascheduno, dovi^am^ bastare per 
soddisfare ai. bisogni della aatnra , non essendo conveniente il 
caricarci più oltre. Ognuno consentì nella mia pr^^OAta 9 ^d imir 
mediatamente si pose mano a f^r le bisacce. 

Conyieii dire ad onore del sig. Paddock e de' snoi 
marina) , che questi non voUer permettere eh' egli porf- 
lasse parte alcuna del bagaglio ; picciolo fatto che di*- 
mostra la borita della sua indole 9 e V affezione con ciu 
lo ricambiavano.. Il seguente aneddoto merita pure di 
esser riferito. 

negro Giacomo avea già preso nel suo , fardello alcuna 
buone camicie per me , senza che di nulla io V avessi avver- 
tito^ i marina} si servirono poi del mègtio della mia biancheria 
•h'^^a nel foirziere , in fondo a| qualf trovarono due pesai éi 
stoflGi. Io diasi eh* «ran du« tagU di vestito da donna che b> 
avea comperati ia Irlanda por naia moglie , ma cha tornava 
maglio abbandonargli , essendo già troppo il bagagli». Giacomo» 
ch'era poco distaj\te dal forziere, corse ad impadronirsene., 
esclaniàndo: /< Capitano , la mia padrona porterà questi vestitila. 
Io gli dissi che sovarclAamettte egU era «anc^ t • cVeifci 
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iloa sarebbero H\ai giantì all^ mtai éti 1«ì. #r£ftS2£ gU pQi^^r^, 

! credetcrn^, sono troppo betli per lasciarli qui ia dbban<i^^ip >/ V 

I e gr ili volse" ne J suo fagotto. 'Id tfóa lìi^ itumàgiuàira flaat ^he 

! qdégli àbiti doVesfsero un g^raó venire affé maai dì mia tuo- 

I K^c • eppure tsnt^- è 9 «asa ^i>làai; ricavati ^ ed iè. ca^o. vaolè; 

' che atl^ ora in cui acrivo queste linee ^ essa no ^bbìa, appunto' 

\ uno Hk dosso >/« % i'.> 

prima dì porsi in tmircia^ essi ^visarbfio àlflo^a 

^ di ooiidt^i nel caso che- fossero scoperti e presi dagli . 

Àrabi , e deliberaroùo'd^MTàrsi efedere higle)^ per' esser 

meglio trattati. Óg tri còsa' dispósta, s^ incaóitirtnarotio 

pel lor malinconico TÌ^gg^ ^ e nelje patirne mosse s0Ch 

{mrono le o^a di euk abbiamo parlato^, é4 HP eecèL-^ 
rate porto in cui centàHaja di vaiscelli poterebbero' get^ 
far Tancora al sicoirò. 41 gfbriio &, il loro aecam^piErtnento 
fa disturbato da una Vìssd tra 1^ Irlandese e il Danese eiie 
con mjrà disavvedutezza a veano lasciato ^v di bel iViJóW 
a far la guardia iiisieme , e s^ eraiio cbàiidcHti nello stesso 
modo di prima^ U Irlaftidese avea 9 vj^Jt (pianto par^ ,r 
nascosto nella- sua bìsaoc»a' iin» )>ottigLÌa & . accpiavile y 
la quale , htìV atto di &rili;^F éiaftfar generale , era plrs- 
eataper Mcjitò pnt^} dtu^^otjÉ^ là notte ei s erisi> posto ar 
I)erla col suo coiépa^no y ed avendo , attaccato hte nel 
dividersela^ Lo sdegu^ 4i, tu ttrì^ scena sì fatta fu tale; 
ehe il capitana durò molta fatica' ad impecKre che oolui 
fosse ammazzato. Il mal litnC^ wodotto da questa baruffa 
condusse la separazì^bne della Brigata , cfi cui la maggioi^ 
parte stabili di ritornarséùé alTà nave naufiàg^; men- 
tre il cap* Paddoci e i d»é Negri pèrsisf crono nel yolei^ 
continuare il lor viaggio. Egli fii , suo malgfadó , co- 
stretto ad arggiugnere Jr Irlandese ai suo drappello , perr 
thè alirimente era.probabfle che gli alfri lo avre{>bero 
me^so a morte. Era pits^ta ui/ ora: e mezzo di poicbe.si 
^fbroR divisi 9 quando ad capitaifo Paddock ed a< suoi tre 
ccmmàgni occorse 1^ s^^eiYtai'a d^ ifiabattersf in una -^miai^ 
snaaà dt Arabi , ì quali gli malmenarono e drspogli»- 
ronó sécòn^ il loro costume, ihdi iSecei^'imtt^^ta]- 
.|iie|ibe.la loro pregliiera dcfUa sera. 
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"^ '^^po'<ìi ciò ornati di loro «die ^.dt piglio allo scluoppo , 
.« éi Assise ia distaòia di venti ^pas A «''da' odi, e. là iiàisero della^ 
polvere voi focone del loro jcbiop^f^o^^ e battendo; P acciarino,, 
ace^iserp Te^ca. (^al core fu il ^nd^tro^ quando , .ciò -sfatto, 
essi ^ si Accostair^ao , e ci fec^9:' ~porre inginocc^toni c<MÌla^ 
faccia volta verso di loro! La nuirt^ ci balenò sopra gli occhi/ 
e Simsone si pose a gridare j '' On''Bto siain moschettati \ » e 
proruppe in dirottissimo pianto^^ fino a qnel punto noti at^e-^ 
. vàtttp afrertp bocc^ Ii| quanto' a, me,, pensai esser giunta Fora 
per. le n^tre adirne di prendi^re il 'volo verso T invisibil mondo; 
onde pregai molto ferventemeute il benedetto nostro RecTenfore 
per la ^tonule della mia anhiia. Ii| quel momento mi apparve di- 
nani^ì |^i ^j^clii ui^ segno che io 19Ì asterrò dal nominare per 
non dar ai isiscredenti rppportunità eli scoccare 1^ solite lor 
dttr^^ipni. IgÌTe^to 4^ quest* appari^ioiie'fu il subitaneo dileguarci 
cbe il timor 4^IIa, morte ia me fece» 

CS* iia. notarsi ^ke il eap. JPóddfci., - americano y. appartiene 
alia seU($ de' Quacqueri /^ i. quali, cpedono ^iagolarmente alle ia^ 
Mpàrammi ed a^e soprannaturali visioni» J' 

Ma Y intenseiòDie degli Àra|)i non] era . di ucciderK. 
^éstì obbligarono i prigionieri a dar loro notìzia ^ come 
pffìKivàii ikieglio eo' segfii^ d^l nucaero deir equipàggio , 
e délld àiUianiòne diél VasoéHo , indi li costrinsero ' a ri-* 
caleare le òrm^ lóro^ e célP a^oìnento delle busse gli 
trassero' a xnareN^re f!f^?ttoiosaiDefilì& qtianto basta* per 
riflk|giu^nère i compagni da - cui- s' ^ran partiti » Fatto 

{* jripoiiiero tutto T equipaggio , i natii se io diviser tra 
òfò '} e iffiBtìxo ne' lasciarono indiètro , dieci ne 'avvia* 
rorfo alla volta di Swearah o Mog9dore> gli" altri li 
condussero nelF iiìtern(x Le fatiche ; le privazioni ;* i 
patimenti d<^ viaggia faron taU tla ^destare vorróre in 
clii legge ; liia la cattiva sorte del ;c9p.,^Paddock venne 
in qualche sorta a,lleggei4ta dall^ afTettuo^- modo ' coq 
che* si eòndossero^ verso di lui i suoi ^eompas^ni; idi ^mi» 
seria , è specialmente i due Negfi, L'atdoife^ e la ^sèie 
li ^ririenfava ^ ^oiiio , ed mV freddo pungente vné fa- 
ceva strazio di notte j nel àiOTti'e che gli *AVabi',« as- 
sóf^fetti al gran caldo, e' riparati «idi noUe ì:dav coperte 
lU igtàa^^. non ponevan mente arsóìfiPHtcfy.dèlle lor vit* 
tiikié, N|l primo luogo "abititto a ciii giunMTQ , pssi tror 
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\:àrotio un gioTatie it^eae, il, quale cU uù anno 'SOg- 
gìnrnava con quella tribù. Egli iacea* parte di un grossa 
equipaggio cht alrea naufragato sul vascello il Martin^ 
Aizfi idi Londra ; parte di que' marina) èrano già stati 
recteiiti^ parte ne languiva ancora fra i ceppi ^ e il 
rìmanente lo aveanp ammazzato. In questo luogo essi 
pracacciaronsi alquanto di latte e di miele. 

i 

Ogni stilli ^ dice il capitano , ttidern coin<; an cordiale nei 
nostri stomachi esausti. Io lascio alla facoltà medica la cara di 
determinare qtial èsser dovesse lo stato interno de^ nostri corpi ^ 
dopo d** aver fatto , dai 9 ai 14 di quél mese, un viaggio di 
cento e qaarantacincpie miglia almeno , sopra aduste àrene>, o 
per dirupate' montagne , sotto la sferza di un sole quasi a per- 
, j^endlcolo che cuoceva 9' come il fuoco, le nostre maciledte 
membra 4 non avendo pia di quàtir^ once di vitto per ciasche- 
duno , okre ali* orzo crudo, e non più di Un ^airto di'bòtti- 
0Ul di acqua per ciascheduno , ' oltre la fètida acqua degli sta- 
gni. Per incredibile che j^aja questa istoria a quelli che non 
hanno provato tali stenti e- tali travagli ^ io so e posso affer- 
Siare esser pur troppo verissioàa. 

Oltre a Giorgio , allri . due giovanetti gemevano 
schiavi colà } uno d^ és^i era un ragazzo inglese addi- 
' mandato Giacomo , V altro un jpoyero garzone mulatto ^ 
che aireajiome Laura. Dopo molto garrire e patteg- 
giare 9 tutto il drappello. , tpltp i Negri p . fu compe- 
rato da Ahomed , capo deUa tribù j il capitano Pad^ 
ddok era Venuto . a capo di persuadere qostui che il 
coMole inglese gK avrebbe tutti riscattati ^ con, molto 
vantarlo del l^r padróne ^ se questi condotto gli avesse 
a Mogadare. Nel covso .dd suo soggiorno fra questa 
tribù # il ai^« faddock fiu obbligato ad esercitar Farte 
dei medico ) mll^ quali nuove funzioni , di mala voglia 
asiuiite ^ ,€Vkxò ujQ^ delle mogli, di Àliomed. Molto sem* 
fimi Savori p9lM h sue oitlinassiqni , consistendo queste 
ili \ qualche bagno tepido ai piedi che le. riuscì di gio- 
4ram^ilto' Le maniero di questi Arabi non presentano 
novità particolare di, sorta. Le donne si mostravano del 
jOdutiimo atranamiMte ed iudecen temente cat;.ive verso i 
ItOfeti pvìf^Qfmn y ma . specialmente qyaDido questi .ca* 



4èvàtìò lìl^ngaklitì pel dighiiio e per la fatica. tJn ma*^ 
tnmònio segui in quel frattèmpo fra uiia certa V . grossatì 
e' gialla Eleua araba ^ ed uno seiaùi^ato xjie avea fatto 
peidr &ua moglie totto' il bastone due sektìman^ prima : 
qfuestó pòrse ad essi T opportunità di oss6t?8ire le ceri^ 
ìfionie praticate da <^ue' selvaggi in tali' occasfoin:.'^ N^ 
molte né gran fatto interessanti esse ftiròiio , la sposa 
dote rimianersi cogli òcdiìi bendati per un numero di. 
giorni^ e tra le fesle della tiribù rulero una brillante 
mostra de^ maestria degli Arabi nell^ arte di mane]g<*^ 
giare i cavalli . 

' La oompagnìa di Làuta riuéqì mdlto utilie al sig. 
Faddoòk ed a^ sdoi comoagtii ^poiché .questo giovlinettc^' 
li metteva in grado di tbrmarsi qualohe'idea delle in-' 
tenzioni degli Arabi per rapporto al lor futuro destino; 
costai giovo lor pure per Verificar r opinione che i fi- 
gliuoli d^ Ismael^ "portano rispettivamente 9l wràttere 
éi a&a condizione de'Cristiam. 

La somma decloro dUcorsi iatoraa di 'tioif iiaporta che 
àòi siamo lutut tapina e tralignata rasKa di mortali , teutenziata' 
d p«rpetao iìK^cé dett* ittfelrào do^o morte, e non ad allìro 
httona UL questa vìntt alte alia eofl^iw^a d^ oam'4 ehe i nostri' . 
paesi sono cosi póysi^ li^soi^à))^ cm isoi siìsm oostirotti ad: 
andare a proi;aecij^^J| vìttp aitrova ; «he siamo vili -tanto da^ 
g^e alla costa .4<^ tl^ninea In traccia di schiavi per far col-, 
tivare 1 nòstri terreni , essendo noi non solo troppo infingardi 
per coltivarli da noi stéssi, ma aocke troppo igaoranti per 
poter msA Imparar* a fa<io^ e Aoalini^nte che se Ibui i Cri- 
s^ni fossero Md^f/^ti a virerà a «aia loro ^ si apegnerebliei 
la lor razsa ban presto ^ che {li ttomiat aitanti sopra terrò 
cristiane, essendo nella d^èndknsa degli altri paesi -^er qnast 
. Opitte le necessità della vita» essi fabbricano per rivendere póA- 
Vere da schioppo, cannohi , ooHélii ed altre òose siiciili, delle 
quali tntte il mondo {k)trebbè far sénaa^.o quindi portano ipit* 
ste merci' agli altri popoli per jlurato barattò coUè derrate di 
toi.Jiatt bisogne^ per vivere. * ' ' 

Se ipiesti pregiudizi di nazione e 4i religiDJU n«n ' 
fossero più o men ffenerali, ci polrolÀip reMr n^ 
glia il peomre c^ la vista d^' ingegnoso meoomi^o 
im vagello ingleae/non. avesse in^presso iti ytne^ 
T. ÌDL IO ^ 
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Arain , qualche miglior idea della ;. nostra penetrazione- 
liei corso del lor . viaggio essi passaron sovente pressò 
ammassi sepolcrali di pietre, ad oguuno de' quali cia- 
écun Arabo aggiunse la sua pietra, Neil' iiinoltrarsi verso 
levante, essi Covarono sempre più- cre^ceri^ i ;5egni della 
coltivazione^ e finalmente , in una contrada fertilissima, 
arrivarono a4 uoa possessione di Ahomed, dove intimato 
lor venne bordine di lavorare i» mietere e ili raccoglier 
hi messe. Teme^ido che col rendersi utili agli Arabi in 
ijualunque sorta di lavori manuali o rurali , non Vénis^ 
aero a scemare le probabilità della loro lii^crazione , il 
eapilano Paddopk avvertì tutti i Buoi compagtiì di mostrarsi 
quanto più pote^er9 goffi, .mal pr^QCi, e disadatti ^pun- 
tualmente egli venne obbedito^ Sqg^u; ^allora una gran 
lite 3 gli Arabi ubavano ogni i^onzQ per far lavorare i 
loro schiavi ,. eH i Oiistia.ni sì davano O^gni pena per 
rovinare tutto ciò che veniva . alje lor wni. .H loro 
«tratagemma ebbe buon succp^so. M^ gU Arabi tenevano 
in.seroo un altro ripiego • quello di affaiparli, e lopo- 
s^rp in opera j m^ i CiVi3ti%ui.J5e «e diiesero collo slrat- 
tare,. e si avvi^oiiQ ii) * truppe^ v^^ levante. K$ai furono 
però ben ;pre#t0^ ripresi ,'iiia mostrarono una. tal dispeia* 
aione diauimo^che i lop padreni^ai ev^idcroiion essai» 
buon partito il provocarh più oltre , e aspettarono il 
ritorno, di Ahomed. Sprélla , di costui era la loro pa- 
drona , la qual sembra aver . fatto non comune impres-* 
sione suir animo del sk» Paddock. Quando egli pigliò 
cotomiato .da quell^ orrido luogo , essa gli venne diedro- 

8Ìao fuor del cortile e .con . cagaesca voce mi disse:, /< Rias„ 
ricoricati delle tne proine&se », A cui brevemente risposi che 
non mi sarei dimenticato ,4i )«i « ^è potrei farlo volendo. Essa. 
i^ra uQi jlelle più briute.^ i^^chifose donne ,clie veduto io mi, 
abbia 9iai | non. più alta di.^aj^ttro piedi e aei dita , c/orta,» 
gVossa , rotonda, sgangherata ^ ed er|i petulante, maligna, sal- 
vaticamente feroce e tutto dò nel p«ggior significato de** voca- 
boli." Per vestito eli' aveva uùa specie di farsetto arvolto in- 
tori>o alla vita' cliè cominciava molto più in sn delle ginocchia, 
« noi arrivava alle zinne , eh* erano mostmose e cadenti. Avea. 
«misurate Ip m^asoeUf ,. piccoli ^ nen gli occhji « Ja carne ^ol9r. 
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di bronzò tcsrico ; tiianchi erano i snol denti,' tfitica cosa die 
ci ibéd'e di buono'- sulla- sua persona. Sèn ^p àv«A d^i$ndé thneop» 
brarmi di lei ;^ Dimenticarti! No^ no ^ Salear, tu non «li uscirat 
di memoria giammai, ■ < 

Poéo prima di' pai*tìre} essi ricevettero la visita di 
ùii Atabo', vecchiardo di venerabile ^spetto e di corftcri 
ittaniere , il miale era avvezzo a frequentare i porti di 
iteare , ed a' far traffici coi Cristiani. EgH disse che 
questi si erano sempre condotti bene con lui^ e che 
senti vasi disposto ad aniarli pur anco^ quando rinun- 
ziassero alla lor religicme , % la ^uale evidentemente doveà 
èsser cattiva , poiché Maometto era il tero profeta ». 
In uno de' primi giorni d^I lor viaggio essi passarono " 
per una 'città che Ahomed disse essere là sede del 
Folla , setta di Maomettani che ricusano di mescolarsi 
colle altre tribù ; non si difendono se vengono insul- 
tati, non cbmpraho schiavi, e si astengono perjinodsà. 
, dirqbare t Cristiani che fanno naufragio sulle W coste* 
Al sig, Paddock è sembrato che gli uomini di questa 
singolare tribù fossero più alti di statura degli sJitTi lor. 
paesani , e che si irafssomigliasseró nel -coltee e aeDe 
foìTné agli Indiani dell' America ; le donne altresì y sé^ 
condp cli^ ei dice , andavan meglio vestite , e mostra- 
vano le forme più svelte , più avvenenti delle dotine 
laràbe. Vistosi e ben disposti gli apparvecp i loro giar- 
dini, e tutti i ragguagli da lui raccolti sópra questo 
popolo indu^tre e pacifico ^ ricliiamarono alla sua me^ 
inòria i Quacqueri tremanti , setta di Cristiani ùon meno 
osservabile per la loro innocua vita che pei singolari loro 
costumi. Gagliarda prova della potenza deHe abitudini 
era il vedere che , durante? 11 viaggio , il sig. Paddock 
essendo incaricato per gli Arabi della cura di portare la 
bórsa del tabacco , egli e il sfsiss compagno non pote- 
vano , benché a rischio della lor vita , ritenersi dal 
furariìe r occorrente pql loro consumo. Ai. 6 di maggio 
essi viaggiarono per nnèzzo iid una interminabile colonna 
di locuste , densa tm mezzo miglio ^ cKe gd ogni pas$o 
minacciava di opprimeì'gli e di sKafibcariU: ©c^ di éi^ 
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ser^i lasciaM dietro un, buon, nun^ro di tende % rovinate 
e deserte a cagicm delta pèste 9 ed.uu yillaggio .dove il 
mare ed una ^oaMilk' di battelli: à^ peacatoiNe rinverdì 
le speranze ed inerndeH ad uu tempo stessa le 
de^ vìaggiaV>rì^ .essi giunsero ad un^ ampia citth, cii 
mura, sulle quali dal lato sel^entrìonale una larg^ bree^ 
db si apriva. « Questa piàzjà , disse Ahomejd, ,è stata 
jpresa di assalta >jed ogni individuo u^ è .passato pel filo 
defila spads^ Essfi. conteneva , soggiunse ^gli esultando , 
uomini malvagi ^; vìsiosi che non tendevano 1^, e che 
non vivevano dà bi^ni Mussulmani, y^. Noi non n^ 
'Risparmiammo un solo » ncaximeno i ragazzi ^ io stesso 
lie.bo ammazzato molti coRe mie ma)>Ì3>.^ Aitine essi 
^iiivaronó air abitazione del fratello di Ahwied. dov« 
,per la prima, volta dipoi dbe far prf si , ottennero* di^^es* 
^r ben panciuti : , ma antifae questo ncn^ srazat qualche, 
tìoend? , impjsrciocchè la moglie del c^po avendo/ in 
«^travveumme agli e^*essi ordini di lui^ dato sfógo 
^Bià sÀSi malvagità contro i Criétìaul coUVàpparecdiiara 
prì Jirigionieri soltanto la metà del cibo c»:dmatple, H 
selvagge ,.. net discopt-ir T inganno r te die tante i^^atti^ 
tiure cm lasciarla per morta^ Avvenne poscia che un 
Arabo viaggiatore si pose in capo di comperare alcun, 
di loro, e di cangiare la destmazipufe del. rims^nente , 
ma egli non vixmÀ nel suo iufento./ Il giorno segiieiiU 
furono obÌ)ugati a far alto percliè À jeagaz^o Giacomo 
era' sparita ^ tarn& allora 1' Ar;aba e ripr(ese i suoi ten- 
tativi che ^i findaron male uif altra volta ; ^1i {èm 
nondimeno il terzo sformo ^ tornato il c|U£|le egualmente 
instile , égli dileguossi aiTabbiato e dispettoso , con in^ 
dicibÌFle alle^ez2a de' prigionieri , « i quali » coa^è. il 
capv Paddock energicamente; s^ esprime , si ved^duo 
sospesi sull'orlo di uno spav^tevole precipizio, sopra 
lina Knea non più larga di un capelk^. trsLÌ^ libertà e 
la schiavitù — schiavitù di così orriHIe sembianza ch^ 
più orribile della stessa morte ci sarebbe sembrai;» »v 
JPw comprendere questo terrore ,. circonviene avvertire 
chie i viaggiatori si troviìvatio alloa*^ swJt . territOTÌQ 
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ajipàrt^ente agli Arabi erranti , ma o^e andavano 
avvieinandosi a Santa Cruz, città frontìeyW dell'. impc-. 
ratov di Marocco , e che, varcata ana yolta quella linea^ 
di confina ^ gli Arpbi perdèy ano ogni diritto sopra i 
lor prigiouierì, t quaH- tornavano liberi. 

Alfine essi giunsero alle porte di essa cittày dove 
un soldato moro diiamò chi fossero. Si rispose alla sua 
chiamata ed egli dòqiiàndò allora il nome del capa. 
Ahomed rispose ^esser lui U capo ', , t £sse H sue |ìome/ 

Mt Venire quindi chiamato il nìo-nOttie , al che areiido rispo- 
8to 4 il solcato soggiunse \ n Yoi dovete cojujparir iminediata* 
niente al cospetto del.goveirHatore i/. Qiw^e parple mi fecero 
bal^^are il cuore di gioja. Io> chiamai Laura , e. ^ti dissi dt 
venir mèco. Benché stanchissimo e macero dagli stenti e daQe' 
fatiche, ptare Saltando e correndo eaTii tfOà' rocca del governa*' 
tore. Noi entrammo per te porta dSelle batterie ; ìó segnitandot 
il «oldato, e Laura tenendomi dic(<70 j, Ah^oie^d vemva rr^tìmo. 
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Il gòveftìatore, uom d^ alta statura è dì imàéstosO^ 
smétto, aecolsé il sig. Paddock in modo , cortese ed; 
ospitale 9 lo fece servire sontuosamente di pranza » e 
diede ordine , a richiesta sua , che tuttar \à brigata sì , 
mettesse immahtìnente* in viàggio pei^ MogadpVe. Cau^ 
giate erano allora in pMte le cose^ ed il viaggia notr 
riuscì pia ÌEcon)odo tanto : il ravvivaniéiito delta spe<^ 
ranza rinvigorì f animo de' prigionieri vidnf ad e^et 
Kberati^ i qudH presero a trattar gli Arabi con minori 
rijgùarcti; Questo proludere era ai^ai poco avveduto^ ed ^ 
in fatto f i ' sospetti degli Arabi crebbero talmente che' 

Ì>rìneipiar6iK» a maoehinaré il mòdo dì ricondurrai i 
oro schiavi nel krr pàcfsé; ma pare che non trovaissei^ 
ripiegèi per^fìpas^ Santa Cruz, Di queste lor confe- 
rease il sig. Pad4ock e i stipi compagni venivano iiv 
formali da Laura > da Giacomo e cUi uo altra ragazzo > 
i quali tu^ intendevano V arabo. Frattanto che aspef* 
lava r opporèuhijtà cfi mÌEmdai*e il suo disegno ad effetto^ 
Aliomed rinchitine i suoi prigiqnien in certe stanze.^ 
chiusa da alte muitegUel Scarso quivi ricevevano fl vìtto^ 
toìsl FMàndesp^ il qual«^ <|aanao l' appetito lo stuno^ 
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lava, avea sempre prcnita qualche nuova iiivèxizione , si 
iiigegiiò in maniera da procurarsi un buon pasto. Egli 
ebbe V arte di uscir dal carcere é di cattivarsi, cantando 
e ballando, l'attenzione delle donne ciie tofiiavano' a 
casa dai campii cogli avanzi del prÉinio de' 'mietitori, 
e tanto fece co' suoi strani! gorgheggi e co'siioi salti 
che vincendo il lor tìnioré e la tòro antipatia 5 giunse 
a procacciare un toUerabil desinare a sé ed a buon 
numero de' suoi compagni. Il che però fu in punto dì 
produiTe tristissimi effetti , perchè gU uomini > oh' eraa 
ne' qampi si avvidero alfine dell' attruppamento^ e "ven- 
nero dì galoppo ed infuriati a veder come andava la 
cosaj laonde appena l' Irlandese ebbe il tempo di fug- 
girsene e con gran difficoltà si venne a capo di ac- 
chetare i Morì 9 e d' indurglì a- partirsene. 

In quel mcBZO i prigionieri aveano ricevuto la- vi-* 
sita di <nn Moro di alto* aflfare 5 il quale li ti*att(i con 
amorevolezza 5 e parve prendere pietà dèlia lor -sorte» 
Per sua mediazione^ dopo varj rigiri e varie vicende , 
si cobvenne finahnente che Ahom^d e .il cap. Paddock 
sarebbero andati a Mogadore , rimanendo gli altri sotto 
buona custodia , come pegni per Y adempimento del 
contratto. Le ansietà e le dubbiezze che gli avvenimenti 
del viaggio e le precauzioni degli Arabi concOi'sero a 
tener vive, sono descritte con molta evidenza nell' opera, 
ma non suscettive di aiialisi. Alfine essi givmserp alle 
]porte di Mogadore, n^a, troppo tardi per filtrarvi. Quella 
sera i| sig, Paddock ottenne, per la prima volta dòpo 
la sua partenza da Santa, Cruz, ,di celiare con buon vitto 
animale.; e la. mattina seguente ^li spense la sua sete 
al fiume che ivi corre , e grandissinta letizia prese 
nel lavai*si e bagnarsi .in quell' onda; nello stesso tempo 
£;gli .rendè grazie a Dio delia/ sua. liberazione. Entrati 
in città e giunti alla cas^ del, console inglese, le prime 
jM5riH)ne in cui il capitano si avvenne, furpn^o, sei o inètte 
mftrinaj della nave, il Mofùn'JffaJl^/i qu^li erano ^tati 
ii^attati^ e stavano adoperandosi per saper notizia de- 
gja altri loro compagni. ÌEgfi incoiWrò poscia il console. 
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il ({pale malto amoreyolmente lo accolse > uè per nulla, 
si rimase dalle sue cordiali dimostrazioni . nel trovare ^ 
ehe il suo ospite era un Americano. Il sig. Gwin, ot- 
timo e veaerabil vecchio, non ^ra in grado di autici- 
Sai*e . la somma pattuita pel riscatto delP. equipaggio 
elV Oss^ego, ma egli fu^ajutato dai sigg. Guglielmo ed 
Ales9ao(iisD Court che ne addebitarono i! console ame- 
ricano a Tangeri. Il capitano Paddock descrive con 
molta verità V cfTetto del piacere recatogli dal trovarsi 
dì bèi nuovo libero in una camera comoda e pulita. 

Ahomed andò quindi a prendere e condusse in Mo- 
gadore il rimanente deir equipaggio / ed il contratto fu 
terminato, non eccettuate le promesse fatte dal sig. 
Paddock alle iiiogli degli Arabi, ed alla detestabile Salear. 
Durante il soggiorno fatto dal capitano in Moga- 
dore, la città fu stranamente conturbata dall^ arrivo di 
una fregata inglese , la quale gettò Y anccnra avanti alle 
sue mura, e mandò uno schifo a teiTa per saper le 
nuove j si appuntarono i cannoni , i Mori andavano 
coiTendo attorno p^r ogni verso , e il governatore non» 
potè tranquillarsi , finche non fu partito il vascello da 
guerra. Nello «teaso 'giorno ^un ^raba selvaggio portò 
un fardello da vendere ; -tndì^ apriiio «i trovarono i due 
vestiti che il stg. 'Paddock arca acquistato pet sua mo* 
glie in Irlanda. Non avendo egli denari da redimérfi^^ 
un mercante inglese. eh' era presente ^né comprò, uno,^ 
ed il console • r al trp , e gliene fecero ^oixo. ...... 

Il sig* Paddock « >i suoi compagni da Mogadore 
passarono^ sopra mia nave a Lisbona , tnre ^aircarono^ 
ai 37 di settembre dopo di aver fatto la solita qua* 
rantina. I)a Lisbona ei tragittò co' due ragazzi che aveva 
in castola, a Baltimore, ove giunse ai 18 4i.uovenv; 
bre del 1800. Il capitano Normaa gli. ^vea,.QOQi?(e^latp 
libero A spesa il passaggio.' 

Ui|a brève appendice e' informa che il ' sig. 9ùd^ 
dock , girando netl' anno i8o5 per le contrade di.Nnova 
Yor4Ìh • s* imbattè in uno di que' marinai da cui^ era 
^to diviso , subito dopo che ìuron presi dagU Arabia 
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e t\ié\ tao malvado ^' aveà dovuto lasietare neQa sd&ia^ 
vitu. Co3tai eri stato condòtto neU" ìniternù ,' dove a 
fofKa di attenzione era giunto' ad imparar V atàbo , poi 
avea trotàtb il mòdo cK fuggire ^ Santa Gtuz ; qtiivi' 
il 'governatore delta città lo diede come schiavo al go- 
vetnatore di Tarudìahte, Ù quale lo vendè ad 4in Ebreo,* 
i5on Cui tanto adoperossi che finalmente fh risdEitiato dal 
clonale generale di America in Tangerì. Egli s^ era in- 
eontrato nel deserto con un altro marina jò americano ^. 
V unico che fosse rimasto vivo delF equipaggio di una* 
corvetta che av?a ^otto efesà pure su quella terribile 
spiaggia. ' . 
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Saggia fopra la rm^luume france^. ( Àn. Hi ) 



Il «èhata , coàs^vaiove AeUa légge f<mdttmeiiiale , violò a4 

JM tratto i! ino inaadato» jimtfntìtò Boitaparte primo console m 

*WìUlì ^ì^.ixkwe$ù.é^ì di^kto di «Leggere il suo tuccef sere. Questo 

fenato ^ compòato di aomiiii . attempati 9 sa^ri&od vaUe sue ri* 

memt'raiiBe quella Bbertà chiesti avean veduto nascere' è -che 

Vedeauo t morire. Le* abit^ditii e grhlteressi aioAÌirclticiVl(^tér- 

f0itì <la alcunt* anni soltanto per V epera di nila^ rivòbizioi^' 

elle #«si «redeàn tèrmliuta perchè me «pptofitta^viuior , ripigtia- 

foao ia mi subito M Ipro impero^ jl secato lbi/y>lUicito ìm 

ÌBOgllere V occaiioo^ dì obbedire aÌ un a<Ào ». ed in. apparec- 

ithiare la sali del, troaOf ai piedi delqade non ha. ^ai smeti- 

ititò dipoi la religióne della sua antica' credellza e |i «ervitù 

ielle sae pttàte inèlikaieioni. ^Far inamfesto alUra elle qnestt 

Veterani deUà' IfKiertà ' nlén erano eke i sostitnti dM* antica 

«lonarchia. Napoleone aveva già. «bbaalanna poftto tn cliiaifo egli 

stesso» mediante U^cr^au^e; dfl ano .consi^o di statf, quelle 

idee di nfurpa^lone s^pr;» il.|;overao rappresentativo, ^ol qtiale 

questa instituzìone noa puè accomodarsi per nessun vèrso. 

Pochi giorni dopo V av ventnieÀto 'di napoleone ^at ceneblato 
"in vita, 1^ isola d* Elba fa iaitti al tetritotio francese v^omese 



Il deltinò arè^se pre90 piacére la àssegaai"' per dote al ' sai» 
«Sfdtameat<p F appanaggio della sua caduta. • 

Un codice civile, ìmmortal inoiiuménto dei favori di quelli 
memorabile icagìone, fece intero il riposo dèlia Fi*Mleià, conferì 
maestà alia mka potenza, 6 divenne la guarentia della 'saa tU 
.generazione. Più In. appressò si diede àlf Impero un codilo 
f>enale Ae fu ìì èoàice del dispotismo, '^nello ètesso^ modo che 
r ahro era l* opera della libertà. . " 

- Traditi ìiifprovvisaMente dai loro rappresentanti, i cittadini 
^ ima repubbKea si' trovarono i sadditi di un aovrano ;' e i ge- 
iierali della libertà ,' 1 marescialli di un impero.' insigni dignità 
vengono create, e 'datano princij^o ali* rovinosa eerarfihia di' una 
corte ^. a. coi là, ti^àn^illità deir SiUfopà sta per essere sacrifi- 
cata. Una gtterra d"^ invaiione là minaccia^ e^ cóntro il solito 
andaikieneo dèlie cose , - qitesta «lanctaai dal mezzo giorno verso il 
settentrione V»^^ U settentrione non r>4>renderà che- troppo 
jprélto la strajda del ìnézzógibrno. ' - 

La libertà non <iercàva che a difendersi; il trono volle 
invadere , ed il capo die siede sti quesir^ troao nott si con- 
tenterà beh presto d" essère il primo 4^* sovrani ; egli wrrà 
>divehirne il sólo : fatale ambizione che non potb va mai • «ssere 
né sazia né stanca di trionfi e di dominazioni, e che distrusse 
la libertà d* nit popolo generoso! fatai destino per cui, quìndici 
anni dopo la sua^ elevazione ad un ti^istratiQ repnbbllcano , 
questo pacificatore del contiilente, divenutone il padróne per 
r eccesso detta gloria e della fortuna^ doveva sforzare la 'sua 
patria a tradir sé stessa e V Euiropa intera a éoUegarsi per ri^ 
togliergli il ebglio ! 

Frattanto ogni o<^sa va innanzi, il dispotismo, l'ambizione 
e la gloria. Qiiestà diviene ancóra pei Fra^icesi lo splendido 
conforto delle due altre.' CU allori velino il giogo che aggraVa 
il lo r capo. L' Inghtltei'ra la quale ha rotto la pace, sta per 
trarre. T Austria nella sna cau^à , e per offrire alla fortuna del 
nuovo' imperatole de* trofei che d* ora ' innanzi egli chiamerà 
«noi propri. Egli prevede le chiamate della gloria che trarre Ìl 
' debbono lungi dalla Fraoofia. Egli pensa a lasciarvi un potere che 
non sia conosciuto che Ì)a lui solo, e poche^ settimane dopo il 
6UO esaltamento alla -corona, uno de* ^rimi atti del governo im- 
l^eriale ristabilisce il ministero 'dilMa polizia i^enerale In tutte le 
2 attribuzioni che avuto avea -prima che unito fosso al ministero 
<}èl gran giuidice. Audace impresa della potenza Contro la con- 
fidanza e r amore d\un popolo riconoscente ! ' 

n terribile ministero è già in moto. L* imperatore regna 
soprar 'CMucnn «iadividap deBa Fraiacia; ^ egli appetta .0, pjrovoca 

T. ffl. ^ II ' 
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l* ttggr.ettioiie etterna. I^snoi eserciti miaaccMuHo Vienna dai. 
porti deir Oceano « d^ on^e veggono a biancheggiare fé torirì 
dell^ Inghilterra. Un* era novetta vi stende'^ senza ^ alcun limite 
Jnnanxi a'^snoi sguardi, egli npn viene rattennto ne| suo corsQ 
che d'Ile a^dn^QUi deV^ tradizioqi antiche. Quando comanda 
agli eserciti ^ . egli' 1>a tutto il suo. genìp. ^ .e mof tr«si il primo 
capitano del (pu9 secolo. Sopra il ^uq trono , ^gli prende le ri- 
cordanze dei re, e si confonda con loro^ piedlante Tigiitazione. 
Egli stesM» ^ il., legislatore ..^elP etichetta della susi corte. In 
mezzo al lu^so ^d ai piaceri che formano lo splénd9r^ 4i questa^ 
r occhio perspicace dura fatica a ravvisare i^n gran con<{uÌ8ta* 
tore, indipendente dagli usi e d^ ceriraouia}e dei vinti. In luogo 
di cominciare la sua dinastv^ , Napoleone ha V apparenza di 
.GontinuarUr ^ , finalpiente , ^1 Papa recasi in Parigi a coronai^ 
i'* impero delle consuet^dioi ^ pql porre sul Cfp9 di Napoleóne 
il. diadema dei Cesari. .^ 

La commozione de|la guerra pi n^fLi^féita, ^i bel innovo in 
' Europa, .Nel giorno che; segue V incoronazione , ja Svèzia , so- 
pra la quale , dee ^ ben presto regnare un general francese , 
riceve i suisidj dell'Inghilterra. L^ Austria raduna }e sue truppe ^ 
e la Hussia tornea la ter^a confederaaÌ9ne. La caqciata^ df^i 
Francesi di^iy Italia esser ne ^ebbe il primp oggettp. Intanto che 
qufsto n^ovo trat^fto si fiirma in Pietroburgo, Napoleone si tra- 
sferisce a prender in <{aesta medesima Italia la coroidi di f^rro 
che il senato cisalpino era andato ad offrirgli, ed una depu- 
tazione di Ceno va , condotta dal Pogf , chiede, ed ottiene che 
questa repubblica fosse incorporata air impero francese (ì^. 
Lo sÙL\Of ^i Lnpca , che esprime un desiderio quasi e^juale, » 
vien uUito al principato jji Piombino, di cui Napoleone ha fatto 
]regalp a sua sorella. )^a Spagna p la Francia muovono sotto la 
|t68sa ban4iera ai danni dell'Inghilterra. ^ in ^e I" Austria 
conse.ute . apertamente al trattalo della nuova lega contro la 
Francia, |e cui forfè si- nie^tonp improvvidamente in iXjfOto fiotto 
gli ordini del sup UKioyo soyraup. Il <;junpo di S. O'nierq ^1^- 
sandoijia in nn subito ij bloccQ dell' Inghilterra , e diventa la 
vanguardia del grande K^^ieroito. Dopo sei settimane di. vittorie 
in derm^nia ed .ii| Ica|ìa^ Nappleone è in^ Vienna. La famosa 
battaglia di Austerlitf termina quelli^ gran .lite , il tirattato di 
Presburgo conferma la unione della corona d' Italia a quella di 
^Francia snl|a fronte del vincitore , e riconpsce i re eh' egli Jia 
creato, l^eì tornare n^ll|i fua capitale /egli amtpogU^r adottivo 
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elicile si spegnévaà'da «è. 
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^o figlio colla figlia di nno di questi rè. Tre nlesl d<^pp la 'sumT 
partenza di Parigi, Napoleone vi ritorna più potente che mait 
è r entusiasmo della vittoria ìnebbria un^al^'a volta i Francesi. 
' Nell^ intervallo della' stia' assenta ùil generale andava a ven* 
dicare a Nàpoli la rotta i^eutr alita' ; nn mese dopo, nnó dei- 
fratelli di Napoleone dichiara scaduto dat Crono in suo nom«it 
lìiggitivo mornarca.. Ogni cosa, colpirà ad eéaltarè la fortànilf 
del vincitore di "^tniterlitz. if fé <fi Prussia ricéve daini il paese 
di ÀnnoVér in cambio ifélìé' sue provincié del Re»6. Anche 
P Olanda segue t* esèmpio deir Italia e^ di ' Nàpoli. Fondatóre '• 
protettore delie repubbliche , égli le cangia tutte in àltreUanti 
iTégni , e r impero non ha pia' che dei fé ^r viciìii.* 

Il celebre trattato dellif éónfedferazione del Renò * cbttdilcli^ 
F liùperatò'^ d* Austria a rinunciare al titolo d^ impératór dt 
Germania^ e vincala alla Francia tutti: gli '^ st^ intermediar)', 
"Cftche quelli d'elK arciduca suo fratèlli,' Gran duca di Yirtzbnrgo. 
« Ifa questo fàuiosò trattato col quale la Francia acquieta' 
una 'minacce voi vanguardia cóntro la libertà dèl'i^imàn'ente 
dell*'Allé'ma{^ , reca Cospètto ài re di Fnilsia , il qiiàle sé ne 
avvede e stenta indarno di opporgli una confederazione del norte. 
Nel frattediìpò, questa aveva presso possesso dell' An&ovéi^ sotto* la 
guarentigia deUa Francia ; nta traécinato aìla sua perdiu daj^l! 
adescaménti della Ruésià^' la ^uale' 'jià Ricusato' di firmar la pàté, 
e dall'* infiuenaia delP Inghilterra, là <ipiale àoù perde un solo 
Oomo nelle sanguinoAe gioire cfél continente , egli abbandona 
di bel nnóVo la sua fortuna a <fae9té c&ie potenze, e b qoàrta 
lega porge a Napoleone la spèrana^à di ihn 'accréi^cimentò dli di« 
spotismo,' coldairgÙ* il segnale di nuove conquiste. 

Egli trae in campo il Suo- gran^fe esercito ed i suoi vas- 
àaUi 'di Allemagna.' Ventisette giotni do^o, ^ signore di Berfoiò. 
Le battaglie di Ièna, di Prehiìof e di Lubetica hdtono distratto 
ia monarclua prussiana"^ la* ^ale phifé interamente- era miUture. 
Grande ésempicT, ilijpialé doveva andihr perduto pel' vincitore 1 
Le battaglie di Eilan i di Ffibdlàhd , diìisipano r esercito nùW. 
t^ prima,' guadagnata* in mezzo ai ' ghiacci d^uii ifigocoso in* 
verj^ , preparava altre memorie ai dUe eserciti. La pace di 
Tilsit mette; ìin fine alla qViarta lega. Xa Russia e. la Prussia 
nconósconó la confederazione dèi Reno edi frateAi di' Napo* 
leooe per «óvràni' di Napoli, dell' Olanda e dellk TestfkÉa. 
Immediatamente dopo la pace , Napoleóne sfàiosti^aVa sollecito 
in mandiÉre i suoi* ambasciatori pifeisso le vinte potenze i ma 
pér^fithesta e nécessai-ia imitazione dei edstema deir Inghilterra*^ 
i suoi ambasciatori' non" furono" al più spesso che precursori di 
«na guerra novella' il etti pretesto era ^asi sempre occiAtàto' 
-]X«glìv accordi détta pisu:^. L' Europa ^ del cuntiano' ij(tigatj|tib^ 
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Inglesi f non porgeva, per óxr Tero, a .Napoleone 1* esempio di 
ntta stretta fede ai trattati: essa aveva tempre nna lega ìa 
procinto di rompere. \ < 

La repubblica non voleva intorno a se che eguali i qnali 
fossero lìberi; T imperatore de^ Francesi non volle che coronati 
TassaHi ; eg)i tende ad annichilare tutte le ibl-me della libertà ^ 
fgli la perseguita fino nel)' inviolabilità -dello sutnto. L** ombra 
d^ indipendenza che il l^ribnnato tnuor serba in mezao alla 
generale soggeaione, olfnsca gh sgnardi del primo soldato d^IU 
libertà, figli distrugge T ultimo asilo di essa col sopprimere una 
nobile e salutare isùtnzione» e. da signore assoluto trasporta le 
attribuzioni costituaionall de^ tribuni al corpo legislativo il quale 
ave Va preso a modello V illimitata dipendènza del senato. 

Trascinato dal torrente della propria, sua volontà » dal aer« 
vaggio de" anni •consigCm e daff* InlaticAbHe valore de'' au«A 
•oldati , «gli volse nel pensiero V nniversal monaraina , e coi 
decreti -di un dispotismo a ctii .tessàn popolo e nessun sovrano 
ha da sottraci, egli sparge nell'animo dei p<^li il germe d^e 
ire di coi la franut ed egli stesso hanno da c^dèr vittima m 
giorno. 

La sua ambizione più da nulla è frenata. L* antica Pruncia 
deve divenire il centro. del nuovo impero. I ducati di Parma a 
Racenza e 4i Toscana vengono uniti aUa Francia , il Pmrto^i 
gallo è governato da un generale francese ^ ed il sui» sovrano , 
per aottrarsi alla dominazione dk Bonaparte , va nel Brasile a 
miuidare ad eletto il disegno che la tirannide inglese aveva 
inspiralo al nuurchese^di Potnbal quarant* amù prfana. La Spa* 
gna , di cui un esercito hsi diviso col francese gli allori del 
■Mur Biltic^, W cm flotte, ì coi tesori .sano da luogo tenqio gli 
ausiliari della potenza di Napoleone , diveaia improvvisamente 
il teatftì di una rivofaizione di* cui eg$ solo ha la chiave ^ e it 
cui sciogiimento. termina coli' abdicazione del T9 di Sjpagna é 
detta sua faasigfia in favore daH* impevator de' Francesi. Una 
Tiolazione n fatta non. dee rimanersi impunita. La" vendetta 
degli Spagnnoli smrà cimipinta , easi non ai aaraano . ingannati 
Inori Àt per la lar libertà. L'intcaca Francia partecipa deHo atopor 
ddBb Spagna, aui Napoleone noa ascolta la Spagna, nms ascolta 
la Francia ^ e mediania nna ^subitanea promozione , il re di 
Napoh va a sedere sul trono di . Madrid , e il gpran duca di 
Bcrg sa qncHo delie dpe'SicBie. 

Il blocco defi* Inghikarra viea decretato. Tutti ì parti ddl 
aaatiaante «Miédiacono a questo inttf dKia. Fedde al trattata 
di Hait» rinoparatore Alessandra riprende la neutr alità 
«oatro di qncata pai» ni a. Da Lnbeeaa sino a Gshiitcna 
X^Kosica sino a lùggj» tstta V Enropf è Jraaocoe » •YTOftt 
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salile della Francia. Pochi aani dopo , la Rapitale «kHa Francia 
noa h pio distabte che quaranta legheJ dalle frontiere; lo sten- 
dardo di uno de^ suoi vassalli ondeggia sopra la p^ù formida^ 
hile «u^ fortezza, e gli Svizzeri, che debbono a](icora rimanere 
al suo .stipendio, fanno cadere a teri^a i bastioni di Uninga^ 

Il re di spagna avea ben potuta) abìdicare la corona, per 
eè e per la ^uà famìglia , ma il pofk)lo spagnuolo i^on aveva 
già abdicato la tu$ indipendenza ; e 1* animosa fortezza con 
•che 8^ oppose allo stabilimento di %tÀ nuovo dominatore « oon^ 
sacrò nobilmente il primo diritto delle nazioni. L* insurrezione 
epagnuoU fu unn guerra no^i men legittima di quella che ìm« 
mortale r^ndè gli eserciti della libertà francese; e stccome Tu* 
surpaziane della Spagna fu uno d0* maggiori delitti politici di 
Napoleone , cosi la resiste,nza di qiiel pòpolo fu altresì la prima 
cagione della rovina di lui. Abbandonata d^ tutti i suoi prin^ 
eìpi, la Spagna trovò in se stessa V eaergi« di cui la Francia 
che r assaltava di mal cuore ,~ le aveva dato esempio nel 1793. 
il popolo spagnuolo si frappose comjf una ^barriera di bronzo 
•tra rinvestitura ed il possesso , è proclanrò , con le armi in 
mano, il gran manifesto della legittimità della nazionale difesa. 
^ Tutta r Europa applaudi questo generóso entusiasmo , e mirò 
con segrejta gioja le legioni francesi del Niemexi, de H^ Elba • 
del Danubio levare il campo per combattere una causa che la 
dita popolazione in iha^sa doveva abbracciare qualche anno più 
4ardi. 

I>opo la pace ài Tilsit , che vuoisi appellare 1* appoge« 
della gjL'andezza . di Napoleone , gli eserciti francesi . erano nel 
più splendido fiore, la politica francese signoreggiava l'Eui'opa*, 
« la Francia aveva un anno di rendite nel suo erario, ]La Spa^ 
gna doveva tutto inghiottire, tesòri, politica ed eserciti. Questa 
ten*ìbtl profezia fiH rivelata a Napoleone , e popolare ^mpi di* 
venne.. Ma già vinto dalla fortuna e daU\Adttlaaioae , egli a?« cil* 
4ato in qaeir accecamento che reputa rewis lenza i conai&Ii Q 
pusillanimità la pruden^ia. Egli sentenziò la puMioa^e delli^ 9p»lf 
^im , e principiò in vece la sua. ^' 

In mezzo a questi grandi interessi il 4istributoré delle ci^ 
Tone di Spagna , di Napoli , di Olanda, di Yestfalia, di Sas;* 
«oiiia,.di Baviera e di Yirtemberga , il fondatore di .tante 
«ovramtà, il padrone di due «lazioiii, il maderatQp!*e 4el coq** 
tò&ente , scende a ricercare tuito ciò che compone il lussp del 
troni europei ^ a cui il suo npn avrebbe dovu(9 rassomigKai^^, 
I gran dignitari deU^ impero , i suoi marescialli 9 la selùera 
43e^i nfificiaU di pajazzo; i suoi ajotulnfi di campV^. i s(iOÌ gt^^-*^ 
•raUy la stia invincilnile guardia, tutti gÙ ordini ^eÓo stato j^n^ 
fci^tano atto nplffndofe d#Ba sm cvrte ? drii tw §i^Yua9^ l(||i 
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ha bisogno d'una nobiltà: in luogo di wria. egli ne ha dùé* 
Ij^ >intica ri|>i^Iia ^natnralniente il sub grhdó (V anzianità in una 
lùétituziòne' di cui if tl^mpo forma tutto if Valore. La democrazia 
fa le sue pi'ove afald'rcfie. La repubbUóa somita ini stra le imprese. 
La nuciS^a notiiltà si recluta nelle file degli e^ercHi delt* egua-^ 
^ianza', sulle panche della convenzione, nei fpndachi del 
Commercio. Innovo giogo' s'òttòV cui èra ^ costretta a gassare la' 
gforia di un popolo fiiicit0r dell' Europa , perchè apparteneva ' 
al dlspotismfy di abbassar^ tutti qtaefil chie la' libertà aveva ìn- 
AalzatL Tutto ciòr cfc' eWi di grande, d' illustre, dS popolare ih' 
Francia ^ vìerr colpito da t^U titolo che lo alliontiùia dal popdlo- 
e lo fa dipendere da colui ehe^ occupa il' trono. lab stessi^- M^s-^ 
Aena ha prerdttto' il suo nonle^ 

'Le conseguenze dW trattalo di Tilsit che rendeva Nap4^ 
leone r Autocrate del contZnénte 4 lo. chiamano alle confereoze' 
di Erfurt. L^ imperatore AièssOitdt'o 6f^ ne' allontana ool^ animor' 
tarlato eé in^ieto: 



Rktaùo di Pietro il GratÈde, djdméaio dà ma I^:rwtipes$a> 

Prus&ùnU/ 

(Trattò dall' Opera hiittoìa^ Mémoirés de Fi^édérii^-ScphìJB'WUheÙ 
^Utiéde Prusié Mar grave de Baréith fùùiée 1718. F'oi. 1, p', 48 edit^' 
Paris ) chez Deìaunay ^ i8i3. ) 

Bìetrò» di illorho dair danda oblia moglie ,* attràver^aVa la 

Siccotaiè non amafà il graU" mondo é ì coitiplimenti ,- 

coéi fece pregare illVe (padre di' Federico il Orandé) di allog"- 

g;iarlo ini- una case di piaéere delta ftegina, poeta né"^ sobborghi 

\' di Berlino. ^Questa principessa né* proVò dispiacere v ella* aveva 

fatto edificare utia*^ graziotisiiima Villn ed avéVa impiegato' ogni 

cUra neir abbellirla magtiifieàméhte. Vi si vedeva una i^ipefbit 

galleria di' porcellana y e tutte be' Stahze eràlio adot^nat^.di specie. 

thx ; in somma esra era un Véro BUjou , eoufoi'me al nome- cf^^. 

■i;ie portava. Il vgiardio» era elegaritissitxl^ e costeggiato dal 

fiutile^' il ehe accreìscevjr mólto il diletto. La Regina volendo pre- 

t^cfttire i guasd che i «ignori Aussi -avevano fatti in tutti ^ 

Altri luoghi o vie a^ vano albggitito , fece' levar -via tutti i nid- 

' bili é -trasportare altrove quanto eraVi di più fragile. ^11 Cztfr 

:1|pinriyè per vacala qualche giòrii» doperà Montbijoux c^Ua spMa 
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«eoa tutta la ^ortc. H Re e la Regina ^li axscolsero.alla sponda 
'^el fiume: il. Re porse la .mano alk. Csara per condurla a. terra, 
Appena U Gsa( fu sbarcato , ste^e la mano al Re e ^ .disse s 
jflo'-bf n. piacere di vedervi , mio fratèllo Federico. Si accostò 
in «eguito alla Regina cui volle baciare , tna ella lo respinse, 
La Czara cominciò per baciare la ipano all^ Regina, ciò .<:1ie 
ella fece replicataipente : le presentò in .aegnito il Dnca e la 
Duchess^i di 'Meikletnbourg t^ke gii ^avevano apcompagnati , e 
<{aattrocen^ chiamantisi Da^e che erano al 4i lei seguito. 
Erano p«r la più parte delle fìp,nte8cfae alemanne che facevano 
^U uffizi iì dame, di cameriere» di cuciniere e di laviiadaje. 
.Queste creiiture si recavano quasi tutte in braccio un bambino 
riccamente ,.ve8tì,to, e a^<;^rchè si |iomai|dava se {orp apparter 
ncsse , rispondevano facei;ido de** salamelecchi alla russa ; /«Il 
.Czar^mi ha fatto V onore di projpreairmi questo ragazzo >#. L^ 
Regiàa noiu yo^e ^alut$r}e ^ e ja Czara per ricambio trattò pon 
jnolta ^Iteri^ìn le principesse del sangue , sinché il Re perspi^se 
.allaR^ina, sebbene jpon moUo ateneo , di salutare quelle fi- 
-gure 

J^a Czara era piecola e tarchiata, molto ffcnra, e non 
aveva ne garbo nò grazia. Bastava irederla pe|r indovinare la 
di lei bassa e^traziope ^ la si farebbe presa per • mia comme- 
diante tedesca, tanto era rabbatuffplata. Il suo abito, era statp 
comperato da n^ ^rigattiere ^'^era t^igliato alP antica e spprac- 
carico dSrgento e di succidnme . , . . « Aveva unji dozzina d*or^ 
dini de^ reliquiari attaccati- per lo lungo della guarnizione 
deir abito, di modo che nfl .camqiùnare mandava un tintinni^ 
che la si avrebbe presa per un ipulo. Il Gz|ur al poiitrario era 
di altissima statura ed assai ben fatto -y aveva un bel volto , 
ma una espressione cosi aspra nella fisonomià che metteva 
paura, n suo vestire era alia marìiiaresca. La Czara che par-p 
lava malissimo il tedesco ,* non potendo intender bene la Re- 
gina , f^e venire avanti la sua paz^a per trattenersi secolei 
in rnsso. Era questa una pjnncipesjsa-CalIitzin, ridotta a fare una 
parte cosi miserabile per salvare la vita , poiché essendo stata 
involta in una cospirazione contro il Czar, le ^ira stato dato 
per due volte il Knoi^t, 

Fu imbandita itnàhnente La tavola. Il Czar si' collocò presso 
{a Regina; si dà per «erto che essendo stato questo principe 
avvelenato nella sua gioventù , np risentisse gli èflbtti nel si- 
stema nervosa, ^eaicchò era frequentissimamente- soggetto a 
certi attacchi oonvnlftVi. da cui non ' poteva difendersi. Uno il 
sorprese a iavpUi egli fkcevà molte contorsioni, e siccome 
teneva in odano il coltello e si dimenaviii vivamente , assai dap- 
presso tiUa Regifia , vques^. prioeipese# ne ebbe paura, e fu più . 
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i^lte éul pnntò eli alseki'sl da favola. It £iz^>,tà rassiciirò é U" 
pfegò di traéqùillarBi: poiché non le avrebbe fatto alcafiinate; 
àel tempo stesso le prese la mano e glie la strinse con tanta 
Violenta ehe la Regina fa obbligata di gridare miseiicordia,ta 

ral eoffa il fece ridere saporitament», e dire che ella'avevs; 
ossa pia delicate della saa Gatterina. Si era tntto dispoito 
pel ballo che doveva «accedere alla cena; ma. egli appena al^ 
isjito da. tavola si sottrasse., e solo e a piedi se «e, ritornò a 
Montbifonz. Nel giorno successivo gli si fece vedere tntto ciò 
«he V* era d^ osservabile in Berlino, e fra le altre cose il gabi^ 
fletto delle medaglie e delle stAtne antiche. Te n* era dna fra 
«queste ultime che rappresentava una divinità pagana in attitu- 
dine assai sconcia , e che soleva collocarsi dai Romani nelle 
Utanze nuziali* Questo pezzo d^ antichità era rarissimo , . e uno 
elei più belli nel suo genere;^ Il Czar V ammirò molto e eomandò 
&11a Gzara di baciarlo. Ella se ne volle scusare ,. m(i ei se ne' 
sdegnò e le disse in pàttivo tedesco. Abpaò, ossia vi fafò ta«> 
gliare la testa , ond* esea ne fu cosi ìntiniorita che fece tutto 
<^uello che volle. Demandò poscia così alla carlona questa ' sta- 
tua e parecchie altre al Re , che non gitele potè negare^ Cosi 
fece ancora d^ un gabinetto d* ambra , nnico nella sua specie , 
e che ei^a costato immense somme a Federico I^ cosicché ebbe 
la trista sorte di essére trasportato a Pietroburgo con rincre" 
'«cimento universale. Questa corte barbara parti infine due giorni 
Uopo. La Regina si recò subito a Montbifoux. Vi regnava la 
'desolazione di Gerusalemme , ne si ò mai visto nulla di simile. 
^Tutto vi èra cosi malconcio 9 che la Regina fu obbligata a fitr 
rifabbricare quasi tutta la casa. 
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IL SQnJùmcTìlo teUgioso , e la Totkidnza., 

*CDé BeniaminQ di Cùmum^. ) 



Molte sono le ragioni de' nòstri dispiaceri , delle nostre peoe^ 
Qne* che gO'V^rnano possono esiliarci ,^la menzogna può calun- 
niare i, i vincoli di una società del tutto fattizia ci fanno ma}e, 
la infless^bii natura ci trafigge in tutte le cose che amiamo \ 
1% tecohiaje ti viene- addi^sso^ trista e > solenne statone in 
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Mi gli off/tìù li ofihfcaiio, e iemlirtiio ritrarsi' indietro « in 
cui un nonsocliè di freddo e di opaco «i sparge sa tutto ciò elte 
ci sta d* intoroo. 

Contra tanti dolori^ noi cerchiamo per ogni doYe conforti^ 
m tatti ì nostri conforti dnreroli son religiosi. Qoando gli no- 
Biini ci perseguitano , noi ci formiamo nn ricorso al di la de^ 
ttomini, Quando reggiamo a dileguarsi le nostre pia care spe- 
ranse , la ^natitia 9 la libertà , la patria , noi ci confidiamo 
eli* esiste in qualche Iw^o ' un ente che ci saprà buon grado 
di essere stati, a malgrado d^ nostro secolo, fedeli alla gin- 
«tizia 9 alla liberta , alU patria. Quando lagrime da noi si 
▼ersano sopra un* amata persona 9 noi gettiamo un ponte sol- 
l**' abisso e lo tragittiam col pensicffO. fìnalmeate ^ se la Tita ci* 
afiigge, noi ci slanciamo verso di uà* altra Tita. Laonde, la re* 
ligione è , per propria sua esseusa, la 6d^ compagna, V inge- 
gnosa ed infiiticabile amica dello srentorato. 

Uè questo è tutto. Gonsolatrice dell'* infortunio^ la religione 
ò ad un tempo steiso la pia natorale deQe nostre enlipKioaL 
Tatto le nostre sensazioni fisiche, tatti i nostri sentimenti mo* 
rali la'&nno rinascere ne^ nostri cuori senea che lo sappiamo 
noi tftessL Tutto ciò che illimitato ci apparisce e il conosci- 
mento dell'' immensità in: noi produce 9 V aspetto del cielo , il 
Metmo ddla notte, la Tasta estensione de* mari, tutto ciò. che 
Ite trae alla pietà od alT entasiasmo , la cosciensa di una rdw. 
tuosa azione 9 di nn generoso sacrificio , di ou pericolo corag- 
giosamente afifrootato, deU* altrui dolore soccorso od alleggerito, 
e tutto ciò che dal fondo ddla nostr* animi wMeru i primitiTi 
elementi ddla nostra natura , il dispreztto del Tizio , 1" odio- 
delia tirannide , ogm cosa nutre ìl sentimento religioso e il 
raTTiTa. ' 

Questo sentimento ha relazioni molto Ticino con tutte. 
le passioni nobili, diltrate e profonde; a simiglianza di tutto 
queste passioni, esso ha qualche cosa in se di mistcMso, perchè 
la ragion comune non può spiegar Teruna ài queste passioni- 
in modo die soddisfaccia. L* amore eh" è V esclnsiTa prefis* 
renza per ima persona di coi aTremmo potuto £ur senea gran 
tempo ed a cui altre- soauuigliano ; il bisogno della gloria 
eh* è la sete di una nnomanza che prolungar si dee 2opo 
di noi ; la contentezza die proviamo nelT atto di sacrifi^r 
noi stessi all'* altrui Tsnfaggio , eonteoteztA contraria all'' a|y|^ 
tuale istinto del nostro egoismo; la malinconia, quella tóstez^m 
senza rSigione, in fondo alla qaale haTri uà piacere che ^ 
riesce impossil^e di analizzare ; mille altre sensazioni che no^ 
sì posson déscriTere e che ci riempiono d* incerte imprèafioa| 

T. HL 12 
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e 'di eaiozidnì confns'e , -rLescono iaespUeal>JJiÌ pel: rigore àetra» 
gioaa mento : es#e liaaao tutte ua^ affìaità col sentimeato relir 
gioso. Tatte queste cose sono favorevoli allo sviluppo della mo? 
rale ; esse traggono T ngnio fuori dal ristretto circolo de^ suoi 
interessi t, esse res^tuìscono all' anima quell'' elasticità , quella 
delicatezza , queir essdtaziooe che spente vengono ^^fdi aì)it| 
della vita connine- e dai calcoli che questa^ seco conduce. L* a^ 
ii\ore è di tutte queste passioni la più tneschiata ; come quello 
che ha per fine un determinato goditn^ato , e questo fine è 
ricino a noi ^ e temide air egoismo. Il sentimento religioso , pe} 
converso , è la più pura di tutte queste passioni ; esso noi| 
dileguasi insieme t:<>Ua gioventù i anzi perloppiù si rinforza nella 
senile età, cgme 9fi il cielo ee lo avei^se ^iiato i{i dono pf r con- 
solare la più disadorna stagioiie della nostra vita. 
- , Un' uom d** ingegno diceva ohe ali* aspetto delF Apollo é^i 
Belvedere, o di un quadro, di Raffaele, gi sentiva a divenir 
migliore. In fatti «evvi nella contemplazione del bello, in -ogni 
genere 9 i^na qualche cosa che ci distacca da upi liiedesimi, coU. 
r avvertirci che là- perfe2;iofie vale più di noi , e che, coli' ajuto 
di -questa con vinjcipne , nclPatto d^ ispirarci un momentaneo di-, 
^interl^sse , eccita in v noi ^a potenza del sacri^zio che di Ogni 
virtù è la fonte. £vvi neU* emozione ,. qualunque ne sia il mo- 
tivo , una qualche cosa che fa aco^cere i| iiostro sangue più 
. rapidamente e vi- procaccia uiia- specie di bea essere ^ jraddop- 
pia il sentimento della nostra e^istensa e delle nqstre forze , e 
ci rende con ciò capaci di una generosità , di un coraggio , di 
una simpatia, supericnri alle nostre abituali ^ttitudii^i. LVuomc| 
corrotto , esso pure , divien /nigUore qi^ando è- commosso , p 
per tutto il teinpo' in cut è commosso.^ 

Se alcuno mi accusasse di non definire in modo baste volr 
miente preciso il senthnento religioso , io chiederai come- defi^r 
iiire 'si posaa coil precisione quella vaga e profonda parte delle 
nostre Sensazioni morali v phe per la sua stessa natura scher- 
niscls tutti gli . sforxi della favella. Come definirai tu V inìpres-? 
sione di una notte oscura, di un'antica foresta , del vento che 
geme tra le rovina ò sopra i sepolcri, dell'oceano che si stende 
al di là de'* tuoi sguardi ? Come definirai' tu V emos^iqne che in 
te destano i canti di Ossian , la basilica di S. Pietro:, fa medi- 
tazione della morte , l'arnionia de' suòni e quella delie forme? 
Come definirai tn il vaneggiar del pensiero^ e quel fremito in- 
terno dell'anima, pel quale vanno a radunarsi e in certa guisa 
a perdersi in una cófifiision misteriosa , tutte le potenze dei 
telisi e del pensiero ? Havvi una dose di religione in fondo a 
qnesDe è^e tntte. ^ Tutto ciò eh' è belle , cV ò intimo , tutto 
ciò eh' è nobile , partecipa della religione. 
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. B«sa è ri cèntro comune ove si uniscono ^ affroiUaado T o- 
per A djel tempo e le saette del vizib^ tutte le klee di- giustizia. 
Ci amoi'e , di libertà , .di pietà ; le (juali , in questo mofido» 
4t un giorno, , costituiscono la dignità delP umana spècie : euin 
-è la permanènte tradizione di tutto ciò* eh" è bèllo , gri^ade e 
Ì)uono9'a traverso T avvilimento è T iniquità de^ secoli: essale ' 
la voce eterna Che riSpontjie àlls virtù nel suo linguaggio ^ fa 
chiamata che il. presente fa all'* avvenire , e che la tèrra fa al 
'ti elo^ V il 'Solenne rifugio di tu^à gli oppressi in tutte le condi- 
zioni ^ r ultima spèi^'anza dell^ innocenza iiàmolàta e c(ella de- 
bolezza conculcata sótto il pie de' potenti. Donde avviene per- 
tanto che questa fèdelisàima attica, questo necessario sostégno, 
Quest'unica face dèll'uèino in meéi^O alle tenèbre che lo circon- 
dano sia'^tata^ in tutti i secoli, it bersagliò di frequenti? e ra- 
bidi assalti t Ciò avviene percllè hanno snaturato la religìoj:ie^ 
hanno perseguitato P uomo dentro quest'ultimo asilo, dentro 
-^est' intimo Bantuaric;^ della »da e^isteo^a^ : la religic^fliè , ilelle 
-inani deir.i^utorità , si è traéformàta 'ut una isthuzion mina^-^ 
4;i08a. Dopb di aver creato la -maggiore e pèg^or parte dei 
/nòstri <ifolorì>, il potere- ha preteso di -cotuandare agli uolnii|i 
persino ne' suoi conforti. La religione donimatica , potenza òst^'<^ 
é per^ègnitrìcè , ha voluto assoggettare al suo giogo ,< t'^* 
'kiagiaairaone Jìelle 8u« congfiiétture^ 'è<if il cuore ne' suoi »8<^r 
^ni. Essa è divémita un flagellò pkt formidabil di quelli /'!*' èra 
destinata a far" porrè^in obblio. t 

Quindi, in tutti i «ecoli in cui gli tìomttfì hantìo i»HiaittatO| 
la loro indipendènza morale , è insorta qifèsta réf^^^^^ *Wa 
religione; resicrtenza che pa^ve diretta é^óntr# la P*^ dólce* tra 
le nostre affcziorit , e chV in effetto n&n lo exf^ «« nonr contro 
la più oppressiva ti^a le tirannidi. U irttoHef^*''^^ » J<^ po^^e la 
forza dal lato delk fede ì ha poitto Ìl ctfr*ggio ^^ «auto del^ 
dubbio : il furor de' cre^rfti M é^h^tf^ la vanità dè%li incre- 
duli , e r ùémtf è giùnto àJ segnò ^* ascriversi a pregia un 
giatómà che natàralmentwf rfyrcblK dovuto riguaidkre iìome untf 

crudele «ventura, r » ^ 

In ogni età jwlnno ttvtf^ la rifteSBione degh' uoiratm ivvé- 
.figipsi: questi»^ hanorf mi^i ayxitò H tempo e la libertà di 

considerar cà^ agio la propria loro opinione t la quale è mai 

sempre BUt0 per ,e»^i una pt'oprietà che' si volea loro rapire : 
' esai haiw^ lìiena ' pensato à sviscerarla che' a giustificarla o a 
- difenderla- Ma lanciateli in pace : èssi ben presto getteranno 

un ixi9^ sguardo sul mondo , a cui hanno tolto V intelligenza 
.« 1» suprema bontà: essi, stupiranno d« sé Éltessi della loro 

vìnorm : l'agitazione della giostra, la brama di rioonquì^tare 
^U 4Lrtt)^ fi esame,. tatteqi*eàte-oa'5Ì4tìM^ di entiiMaai»o più non 
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li "soateiTamiov la. loro immaginati Va^ tvtta òccapata non è gaarì 
d^l'suipcesso 9 si ritorcerà sfaccendata e eome deserta sopra se 
' stessa ;. essi vedra9no T uomo solo sopra una teìra die. 4^bbe 
inghiottirltt. L^ universo è. senza vita ; generazioi^i passaggiere ^ 
iotttùte , isolate , vi compariscono., soffrono e muojono : nes- 
sun legame tra queste generazioni sussiste ; esse qui hanno il 
dolore in retaggio , più/oltre hanno il niente. Ogni comunica-* 
zione è rotta tra il passato , il presente e V avvenne: nessuna 
. voce trapassa dalle schiatte che' più non sono alle schiatte che 
• vivono , e la voce delle schiatte che vivono dee un giorno prò* 
fondare essa pure nello stesso eterno silenzio. Chi non sente 
che se la miscredenza non si- fosse imbattuta neir intolleranza , 
ciò che havvi di sconfortieyole nel suo sistema , avrebbe ope- 
rato snir animo de^ suoi settatori in modo tale da rattenerli 
almeno almeno nell^ apatia e nel silenzio ? 

Io lo ripeto i fintantoché V autorità lascerà la religione 
indipendente del tutto , nessuno avrà interesse ad attaccare la. 
)»eligione 9 anzi non ne nascerà pure il pensiero : ma se V au- 
torità pretende di difenderla, se questa soprattutto -vuol farsene 
un^ alleata, T independenza intellettuale non indugierà a, tornare 
all' assalto. 

^ Quali sono d* altronde i modi di un governo per favoreg- 
giaf? un" Opinione ? Affiderà egli esclusivamente a^ setutóxi di 
essa \e importanti funzioni dello stato. Ma gli' indivìdui respinti 
indietrv^ si dispetteranno della preferenza. Farà egli parlare o 
scrivere ^jer T opinione da lui protetta t Altri scriveranno o 
parlera.nndrvla senso Opposto. Ristringerà la libertà degli scritti, 
delle parole , d^^ eloquenza , del ragionamento , defia stessa 
ironia e della declamazione? Eccolo gettato in un** altra care- 
nerà : esso più Hbn attende a sostenere , a convincere , ^na a 
soffocare- ed a punire. Come- si paò immaginare che le sue 
leggi afabiano da cogliete tutte Spunti, da graduarsi in tutte im 
proporzioni ? volete che V stt€ pWyidenze repressive sien <Mci? 
Sarà facile il deluderle o F affrontagli senza sbigottirai. Sa- 
ranno queste severe ? ecco ù governo diyenuto perseelitore. 
E quandVegli sia giunto sopra qUvsto rapiéti^ e sdrucciole voi 
pendio , indarno cercherà 4i soffermarsi , e coAyerrè che ogaor 
trascorra più innanzi. 

Se adunque la religione fosse sempre stata libera affatto , 
essa mai non sarebbe stata altro che argomento di t>«séquio .e 
di amore. Non si arriverebbe a concepire qual- bizzàì%o fitdsw 
tisino potesse rendere la religione un oggetto di odio e di ma* 
levoletiza. La religione , il ricorso di un ente infelice ad on 
ente giusto, di un. ente deb<4e ad un ente buono, parmi nort do- 
ver eccitar 'altro che interesse e simpatia aache ia^e]^ Haiti 
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che p«r chimera la. tengono. Il misero che risgoarda come er» 
rori tutte le consolazioni della religione, pia profon^dapaente 4i 
un altro dee rimanere commosso dell' unìTersal concento di tatti 
gli enti che soffrono , dalle domande del dolore che di tutti eH 
angoli della terra sijilahciano verso nn cielo di bronzo per ri- 
maaere senza risposta, e dalia soccorrevole illusione che prende 
per risposta il confuso strepito di tante pVejhiere che ci n« 
petono neiraria da lungo. 



Rimcdj contro il sidddio. 
e Di. un autore inglese, J 

Se il dolore consuma il tiio animo , la serei^rtà e la gio]a 
possono un'altra volta ri^plendeve sopra di te. 

Se tu sei stato contento e giojoso, vivi^ e spandi generai* 
mente questa contentezza e questa gioja fra gli uomini che tu 
conosci. ' 

Se le sventure si sono riversate «opra di te per la cattiva 
tua maniera di condurti, vivi ^ , e. mostrati più- pt^pdente per 
r avvenire. 

t Se -tu sei infelice per colpa altrui, vivl^ tutioii avrai 
rimproveri da fare a te jstesso. 

Se tu sei misero ed in penuria , vivi ^ T aspetto, della fo|r« 
tana si può mutare per te. 

Se tu sei ricco e la prosperità ti circonda, vivi^ e gioisfBi — 
gli agì i;he ti son dati . , 

Se alcuno ti ha offeso , vivi ; la sua colpa sarà 9 9lio ga» 
vstigo. 

Se tu hai offeso alcuno , vivi , e ripara coi buoni, uflki U 
tuo torto. 

Se la tua riputazione viene ingiustamente, inltaecata , yiH % 
il tempo rimedierà all'ingiuria che ti hanno fatto. 

Se ben fondati sono i rimproveri , Viri , e migliore sia in 
appresso il tuo procedere. ' 

S(e neir oscurità tu giaci ,. vivi per essere un giorno ^n 
condizione più lieta. 

Se tu accetti un'eminente carica, ,e che tu goda il.favo^re 
del principe, vivi, e conserva gli onori che. ti sei acquistati. 

Se al tuo merito lìon corrisponde la fortnna^ vivi per ga« 
6tar il piacere di pensar che tu sei degna de' suoi lavori. • , 

Se per l'opposto, la taa fortiina ecce4e il tup merito, 
vivi, e noa ioiuperbirteae/ 



Se tu sei éMtd ttégligente ed inittile aH'unjaii genere, viviv^ 
€ sconta il tuo falla col divenire utile nltr ili. 

Se utiU sei èlAiO ei indù s tre, vivi, e continua rf niostrartf 

tale. ' ' , 

Se ftai nemici impfacafcili, ^^ivi, ed affroifta la loro malVagità. 
Se Tiai amici buoni e f^edelV, vivi pel loro vantaggio e pel-tuo, 
Se sei stato malVtìjjiò ed empio, vivi, e ti penti delle tue 

colpe. 

Se Sei 8ta:to virtijioStf e faggio , vivi pel bène dell umana? 

genef azione. 

Se credi finalmenti? éÌ\ imiìlortalità ( é eh? pu^ n.on cre- 

4ervl? ) i vìvi i e ti appàfeirchià a godferne. 



BIBLlOC&AfÌA. 



/nscripùones Jgruuii fosephi Fila fiocca Pldcenùni Parm« 
ex iDucali Typographeoy 1817 > voi. i iu 4-^ 

n cónte Ignazio Rocca piacéis[tin6% jiiótto dì éó- anni, visse 
lungamente in Roma^ ed avendo in gioVéntà* praticato V abate 
Secarla , e da lui presro avviaracnta nella erudizione , continuò 
poi sempre ad amare quegli studi, e si dilettò A stjrivere iacn- 
«ioni latine # le quali óra sono «tate raccolte e fatte stampare 
da Don Vihcensio Rizzi pi'opostó della cdtteiÉfale di PiVicenza. 
Neil' anno 1 779 fu stampata n^H' Antologia Éomana , senza 
pervi il nome del conte Rocca , qirtsU'^ iscrizione , che è no- 
tabile per r argomentò': 

Marino Carburio Corniti , domo Cepìuillenè ^ quod suo aur 
sptciis eatharinaé JI Rùssorum Imp: Augustae^ Savunt tricies 
centum milliwn pondo e Ooenoso Fintandiaé lacu pedu^ 16 ef- 
fifssum y ad Nepam mittia passuwn quincfàe , novinio subter ro- 
tantittm ^lohorvm invento perdùctum ; desperatìàque a ctasHariis 
transvécUone , navigio centum K>ctogiata pedum impòrtatum , ini 
Foro Petropolitano equestri Petri Magmi •statuàe ' subitciendumi 
corìloca^t : viro macìnnatofum post hominum memoriam prae- 
stantissimo , deqUe italico nomine optime merito ^ òb honorem. 

Daremo qualche saggio del suo» stile ne* diversi generi 
delie iscrizioni. £ cominciando- da^ monn menti sacri : 

Mariae perdblentis signa , FilHque denwrtui , uti konorofi- 
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^éiktufi cohr^ntwr \ Gens B^niaia BoselUd et Corpus Cupedinch 
riorurn , CcHarum Dominici et Josephi Cupertinefisis wd extruen^ 
dae laxandneque patronatum ahdicas^erunt ^ anno 1816. 

Tra le iscW^lo^i tetuporarie lUn^rali prenderemo queile ch^ 
scrisse per T esetjU'ie del conte Felice Gazola^ perchè quegli e 
nella vita e nella djiorte /inerito verissime lodi- 

1. Felici Gazolae Corniti Spara^ferae^ Céhreti^Lcmdi ^ Maci^ 
nessi , Crucigéro ordinis JacobLqjii , Tvihìmo tormentariorum 
Hi spari» ^ ]PrQ£fecto Pabrùfip ^ a ConsilUs Senatus militaris , Ma-- 
friti diem fùnf^to , Ci\>i de Artihus Ut$eris Patria benemerenti « 
Suprema, 

2. Barchinone ^ igìeinam ad omne instrumentum bellicum , 
dìu neglectam ^ opere et culti^ splendidiore restituì/: ; prudentis* 
simus ìdspanae dignitatis assertor, 

3. ConstitutQ Urbi ex de,lfictis eivibus Vili virùm collegio , 
dodrantem virginibus dotandis testafnento legas>it^ honestati prae-^ 
sidiam, pater patriae. 

4. Adolescentes qui picturo.fi sculpturae argentariae geomC" 
iriae archUectonicue operam navent, ali iustituiqi^ ex quadrante 
haereditatis testamento legas^it ^ patri^rùm artiuffi restaurator' et 
yindex, . . 

' 5. Caroli III Borhonii auspìciis felicibus tirocimum im^ 
huendae ad arma * iuventuti Se^obriae statuit _, praestaiUis^imus 
militaribus disciplinis, ' . 

Belle sepolcrali porreiAo questi esempi : 
I. Comes Helene Asine Ili virgo huc mansiwt i^eni cum Maria 
Thedalda jBt Horpensió parenéibfts 17^3, 

a. In sqmno pacis Maria Catharii%€ de Mar sciano domò 
Mutirid , foannis JScojti de Sqùrmato , heic sita est: Altrix age^ 
norum , matrona pièi}tissima. MNEMEC XAPIN 179*. 

3.' Dominico Anguissolt^ Corniti Archipresbytero artnos 3^ 
Hyapinthus tribunus militum subi^rbanorfim fratri optimo fécL 
O Jam sideribus regrfisque recepte piorum; , 
Quem colui tantum , sis memer usqjne mei, 

4. Fetrillo unico septenni , puiiis a/nnos ingeniwn cppcedebat^ 
Mater ( heu cur materj feci, 

5. Alexandrd Scòta Sabatico , diro insommqufi morbo trienr 
nium conflictata y iam dormi in pace. 

Sis lioet felix y consors vigiliarum^ coniux mi Htodqice 
1792. 

6. Joannillo unico meo dulcissimo adulescenti optimae speì 
Antonius Bianchius infelix pater in lacrimis 17^)8. 

7. Maria Besus^zia Mediolanen, Francisci GràssU hic iace<^ 
Annum mihi sfix agenti 29 ulcus forte lingua erupit , nec ferro 
domitum nec igne, Atqui saevissimos cruciatus ad sex mensa 
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pertùli .* sèfùim iafans , éiuque impotei%$ ^ maJBie confeéta, sunp 
prid, id. iun. arm. i3ia. . 

Virgo Kctrmelitis sen^es còruugem amantissimtun , qui me 
db Urbe huc transferendam curavit. 

Per memoria di. uà raro caso aggiugneremo la segueate; 
Infanmm cinerts brevis haec tegit urna duorum, 

Vitae quos -^$0. in limine mors rapuit, 
Expositi noct^ ambo ; ambos locus iste (i) recepii ^ 

Felicés ambos lustrica lavit a^ua. 
Forte duo hic distinct<i qmescere corpdra dixes : 

Falleris ; integris artuòus alter erat ; 
Distentis alter pedibus , distentus et alvo « 
Projiibat medio fratris ab umbilico, 
Denique nos monstrum fuimus : ii^ qutaerere plura lector . sine , 
et celeHs naturae adnumera nos aberramentis ijS6. 

Sia qualche esempio d^ iscrizioni per moaameati pubblici.: 
I. Julius Mberonius Card, civibus ad sacra insti tuendis ape- 
ruit et ditavit anno fySi. 

1. Antpnius Faldkis Scotus Cornei Sarnuui cum Ficanis 
Oèdem i^etustatefatiseentem restituit anno 1 8 o8. 

3. Puellis popularibus in discrimine honestatis hic in 'S. 
Caroti tutèla clausufn est. 

Anche delle votive ci pare non doversi omettere alcun 
iaggio. i 

1. Lampas quam vovi ^ si pocata partui affuisses meo ^ per-* 
pétuum Ubi ardeat Deipara* 

a. Ex i>o{o suscepto , frigida quod me quartana, reliquerft y 
dò ttbi corculum Deipara. 

3. Deipara « si mihi sanitatem duis , ^ist tu lampade ar^- 
getUed donaberis, 

4. Deipara Ubi s^otam solva , Mesperià qiiod sospes ab ' uU 
iimd unieus eifasit meusi 

Da questi saggi potrà facilmente V erudito lettore cono-^ 
icere quanto studio de* olasbici avesse fatto il conte Rocca ^ e 
«coole nel comporre le sue iscrizioni si fosse proposto per guida 
eolul che di tal arte è veramente il principe ed il maestro 
sommo il Morcelli. £ questo savio giudico ael cavaliere . pia- 
centino è taato più da stin^arsi , perchè noi traviò la falsa 
opinioile tuttavìa prevalente ne^ suoi paesi, che delle iscrizioni 
latine sia ottimo esempio e maestro il Faciaudì. 



(i) Lo spedale. 
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Errori e pregiudixj sopra la Sanità dei Bigatti, tan alcwic 
asserzioni reladve alla materia; del marchese Federigo 
Fagnani. '— Milano , Bernardom j i8i8, in 8.^ p. 104. 

Storia dei Bachi da seta goi;enìali coi nuovi metodi nel 
1818 neZ reffio Zombardo-Feneto e\altrove y con ima 
quarta parte relativa alla malattìa del segno o calci- 
naccio ; del Conte Dandoio , ecc* — Milano , Sonzogno^ 
iSi9 , in 8.^, pag. 462. 

'. Neil* immenda famiglia dei bachi ^ la natura 'aveà creato 
il filugello per vivere sulle foglie del gelso , tessere la serica 
•aa dimtOra» chiudersi in cri$alide", poi traforarla trasfor- 
matp in farfalla , accoppiarsi e produrre il suo seme ; e 
con questo incessante mirabil giro perpetuar la sua specie , 
tinica e benefica mira cui tende V alto ordinamento delle cose 
animate. Ma Tuomo coir esaminare queir ovato gomitolo in cui 
il filugello si serra, prima di passare al suo stato d^ inerzia, ri- 
conobbe che potea trarne il piti sottile , il più lucente , il più 
tenace de^ fili , bella e ricca materia di preziosi tessuti , atti a 
crescere lo sfoggio della magnificenza e del lusso ^ ed a ren- 
4ere più appariscente la bellezza neiravvolgimento di splendide' 
vestL Quindi nacque T allevaménto artificiale de' bachi da seta, 
profittevolissima invenzione , che , trasportata dalP Oriente in 
Italia , ha possentemente contribuito ad accrescere la produ- 
zione delle ricchezze nella bella e fertil nostra penisola. Ma 
r artificio di questo insegnamento era rimasto , convien pur 
dirlo 9 fino a' dì nostri , e in molti luoghi rimane tuttora , in 
jialia ad una cieca , pregiudicata e superstiziosa pratica , ed 
affidato alle mani più rozze ed idiote. EgU- è vero bensì che 
ci furono sempre e individui e famiglie che quest' agraria in- 
dustria più presto bene conobbero, anzi interi tratti di paesi 
ove molto che ^trove essa coltivata veniva. Ma non cosi 
potea dirsi dell' universale , su di cui ^predominava la più dan- 
nosa ignoranza. Col rifiorire che fecero le scienze , la mercè 
dell' osservazione e del cimento, sostituiti ai metodi ipamagi- 
nar| ed alla tirannica autorità , immegliossi pure e rigogliosa 
crebbe la scienza delle cose rurali. £ già fin dall' ultima metà 
del secolo scorso , molti valentuòmini , non meno esperti nella 
pratica dell' agricoltura che muniti delle scientifiche cognizioni 
atte a beneficarla , aveano sottoposto ad esame il go- 
verno de' bachi da seta e dato in luce il frutto delle loro con- 
siderazioni. Anzi alcune benemerite accademie aveano pubbli- 

T. ffl. i3 



cato istraiiom A tal nopo^ ed i reggitori di qùalohé stato- i;^ 
aVeano fatto scopo decloro regòlàmei|tl« - x . . :, 

Ma egli è specialmente ìa quest' ttltimi anni 9 e dopo die 
al fragor déjle guerre, alla commozione^de'' politici mutameaéi, 
a) rapido crescere e decrescere delle fortune , sonò sticcediati 
gli ozi della pace e il slleiizio de^ tcmoifl e Mìe ì^perttaze, ' 
che il go verno de' filugelli è divinato V argpomvtito dell? ^f'itk 
accorate osaerinbiokit , delle pm minute e dilicaie sperleo;!^ ^ 
ìUttminate dalla 9p)eadidissiiaa faoe clw tutte le scienze naturali 
ora illustra. £ quale e quanto ne > sia stato sino al predente il 
profitto , non havvl uom si cieco p maligno che noi vegga q 
possa non. volerlo vedere ; e quale e quakto abbia da riuscir 
questo per T avvenire , non e** ^ mente cosi perspicace che lo 
possa per ora^ argomentare. 

Principe della nobUissiitia schièra de^ dotti Agr()nT>mi che il' 
governo de' filugelli hannq condotto a sflfatto incretnentO, egli 
è il conte Vincenzio t)andólo ^ ì\ quale non solo ha dischiuso 
r onorata palestra » ma con le sue opere ed i suol esempf 
ha dissipato p?i^ di Cigni altro le nebbie del pregiudìzi^ e dei- 
r errore. Ottimo cittadino e filosofo I contro le tue sapienti far 
tiche latrino pure e ringhino V Ignoranza , T ingiustizia ,^ il li- 
vore ; tua splendida mercede son'la gloriosa cocona che ti ha 
j^iudicato r Italia come mA più benemerito de* suoi scrittori di 
cose rurali^ e V aspetto dèlie ricchezze^ che V applicazione dei 
tuoi iz^etodi produce a*^ tuoi stessi nemici. Il contenuto di que- 
sta nuova, sua opera vien riferito qui sotto (i). 
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(t) PabXK BIUM.A. 

Stagione e f<^lin. Rigattiere nuove, grandi , mezzane , piccole: recchrc 
migliorate , ^ slitf?. Di^aUfcri ed Alatfni. Semente. Governo de' ÌMiolii in 
€ireoskrti%e nen o4r4ifMn«. Delta (poiantità e qualità de^ ^zi^oli «Ucwili. ^i 
ni«»TÌ mHodu DeU« maialtic de' b^qhi. rl^gli utensili. 

Parte seconda. -, 

Corrispondenza di varj possidenti coll'aulqre. 

Patite ter? a. 

Intredaziètie. AIìiiIbÌ' nel l^tB, Camera calda. Qoiceimo de' hacbi ntìh 
prime, i^vottro elù. Qoiiata cAà de'baolii. Foglia conftàinatac bozzoli racco&ì. 
OUeniineqio ddla semente. Parte quarta. 

Introdnzione. Bachi esposti a' gr^n «alti di temperatura. Bachi eifipbsti 
nd aria firesifoeM affetto stagnante. Bachi esperirti ad' aria stagnante, m- 
chi «^oviefiKiti a dfrei g^Mi di temperatura. Balchi gonteraati a ^itnllordici 
gradi di teoi^ralwrlu uovcmo di baciti di «»9«i }^éU salute esposti «d aite, 
t^ttiperatufa onde promuovere i^ essi il sudore e guarirli dal lepiuto nial 
del segno» Governo di Bachi tenuti n|oIlo fitti sopra i graticci. Bachi prò-' 
«édeiftì da demente nata spontai^eanlente ^ e goventoti a httsse ed alle tem- 
p<^Éture. Go^er^o di> bachi- proo«ddati da •«minte vorBaia da fiarfalie attac-; 
ottter dal «al dei calèioaecio.f Cfi^iQbi$i«iK* Pren^^ di ^en^ lifigi d' qk> a 
cb| preine4itat9in«nte farà contrarre a^ bachi il mal del s^gno. Prpgr^iiHna 
relativo. 'Tavola <iel rapporto tra i pesi e misnre milanesi e i- pesi e mi#Vifé 
nuove italiane e francesi; £lenc6 di parecchie ^pere pnbhliovte dall' autore. 



déiarclicsè 'Federigo Pagnaai , ricclHésWd piatrteii/ niaa»cép» 
iùpo dì AVtr freqàentato le .corti e coltivato le amene lettere » 
ai è- dedicato inèefanente alle cure dell' agtìcoitaca ». recancFo 
in qiieéti anovi étadj il dono di una mente, avvézza a beh ra^ 
gtenaree provveduta di vario sapere, ed il vanteggio di estesisi^ 
lime pbtsesiiom in dii^erentt Qualità .di terreoi. £ questa 1^ 
terza operettar ohe in proposito di filugelli egli dà in luce. Essa 
tratta i ." de' bachi ile' poderi delio scrittore , durate 1' anno 
I8r8 ; ìJ^ della sanità de' bachi e specialmente della malattia 
aletta il segno; 3* dell" utilità delle bigattaje padronali; 4."* del- 
l' ecofMinia • da i^sservarsi nel rapporto tra la . quantità de' bi- 
gatti che si vogliono allevare e quella della foglia che si ha ^ 
del proprio 5 e 5.* finalmente confuta atcune opinioni del sìg. 
De Capitani. Questo buon parroco , rispondendo al marchese , 
di nfòstrò eorivinto dalle consideraadoni oppostegH , e confessò 
di ave^e troppo rapidamente scritto, é 'di riconoscere che molte 
éué proposizioni abbisognavano di prove migliori. 



Compohimerul Drammatici di Giovdìirù Ghcrardirà. 
Milano 9 Giusti, 1818 > colP epigrafe : 

Sh favear du badinagfi 
ÉaUe>s grace à hi raism. 

■ ^ BeaumarChais. 

in 1:2.^ Prèzzo lire 3. 56. 

Molto noi abbiamo tardato a parlar di qtieVto volume' it 
qual contiene tf^e Opere |}ifffe ed una Commedia; ma ti Sem- 
i>fa che più assai abbiano tardato a farne il loro profittò gli 
impresarj ed 1 commedianti , dopo averne prese i dovuti acco- 
modaménti coir AutoVé. Ma tant' è ^ il peggio pur troppo spestK> 
anteposto prà vien sul teatro ; é se in cambiò dli esser condite 
€i pfaéeVoli ed onesti flfali e scritte toti oAklìgAtà* peana i con-» 
tenessero quéste coinì^sieioiii mostri eattwiezfce dietiaté in goa<^ 
fio e stravagadte ^tile, ' otìfiènnto forte già aviehblm Tooor djsUe 
iscene; 8ulié''^{uali p«l«ò/se il no^stirO' avviso non fitiU« ; le aspetta 
o prestò o tiàéék ìk pktt«0 degl^ itttendftnti e diaoreU ascoltatóri. 

It Nas9 in pémi&i& è il -titi^ dèi fviitto melodéct^nna giA-» 
tùsó , il cui àrgotnento lentie tirano db un' xo^mo ami V«l« 
taire. Un maritò vuol fHf lo' hjpénméo»»: ikW $mmBm «he f^ 
pòrta la 'moglie, é^ lA fingè-eiikijio. U«^a««t^|ttiic0v di« 
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©OH ìui, fa vrezi alla credent^si vedovella e la induce facil- 
mente ad . amarlo , indi simulando nn fiero mal di milza la mette 
in ansietà 9 e dice non avervi altro rimedio per lai che quello 
di applicare sulla parte addolorata il naso di alcuno che sia 
morto di fresco. La donna ^ per salvare la vita id suo secondo 
•poso , si risolve di recidere il naso al primo; ma nell^ atto 
ch^ ella , armata <lel' fatai rasojo ^ si accinge al tiglio , questi 
sorge dal sarcofago ^ e le rimprovera la sua infedeltà. Un tn^ 
treccio ben ideato « che si sviloppa nel fine , mostra che tutti 
i personaggi erano più o meno colpevoli di amoreggiar ton più 
d^ uno , e così termina comicamente il melodrams^. Riportiamo 
la scena III dell* atto seconda ; 

FAHrAI^LUTA , SgARTGZZETTO » Sur CERO e LUCCIOLETTA. 



Sin. Ecco r acefaK ( presentando un, 

Far- e Lue» Ci tuoI sitro. d^ aneto) 

Far. Parlji , caro. ( a Sear* ) 

Lue. e Far. . A ^^^^j^jj siamo qu», 

Scan Altro noo v'ha rìmedio 

Noto alla medie' arie , 
Che d* applicare subito 
«Sovra \* offesa parte 
11 aaso di qualcana 
Morto da pocfoi dU 
Far. "k .^ . 

Sin. I Oh rimedio straTagantef ^, 

Lue. J ' 

Far^ Come dunque s' ha da far ? ( con impazienza } 

Lue. e Sin. Senta perdere un istante, 

Vuoisi un naso procurar. 
Far, Ah se 1* ombra di MacroBio (ik atto ila prender contigìio 

Non volesse andare in collera .... da Sin, e Lue. y 
Lue»- e Sin. O bravissima ! Macrobio 

A proposito mori. 

Sear. Lue* Sin. 

ÌGosI a tempo in nessun caso - • . 
Mai un oa.40 non servi. , 
A tagliare andiam quel naso:. 
Caso egual non mai s^ùdU 

Il trito pnoverbio E' fatto il BectO' all'Oc hx sommini* 
«irato il titolo al secondo melodramma giocolo, e la storia di 
e«8o , tratta dal canto II 4et Mambriono , poema di Francesco 
Cieco da Ferrara, ne ha porto T argomento» L4, s^imuoitag^jpnv 
del Duca , V ignoranza di alcuni cortigiani, la bassa adulazioni^ 
loro, vengono benia^imo ritratte Jn questa. dramma. La scena del 
eonsigbo. di s^ato.y raiscoho cK nottetempo y è piena di- comica 
forza. Graziosa è U carattere . delV.innpe ente AL^nia, rinchiusa 
nella torre per superstiziosa tein» del ja^ye ^ i^ji^o la prón% 
«rictta cV elto cmu i 
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Quando al levar del giornea 

Sc]|»iode il bel'sen la rosa, 

L' anra le scherza intorno , 

L' ape su lei si posa ; 

Ogimn vorrebbe coglierìa ^ 

Averla ognun per sa. 
Pari in beltà, mi dicono, 

&no alla rosa aneli' io ; . - 

]Vfa la mia ^orte , oh Dio I 

Tfkrì al}a SQu non è, * ' - 

N Tratta dal Basdello^ pnrte III, novella XLIII è il soggetto 
del terzo melodramma i! bacchettone. Un maestro di scuola* che 
vuol tirar nella trappola la giovane figlia di un tintore , - den* 
tro vi cade egli stesso « e diventa il, ludibrio di quelli che in^ 
gannato aVea colla sua ipocrisia, I costami del villaggio soii* 
delineati con verità, e il dialogo u*.è naturale e gajo; il ri**^ 
tratto del sindaco, la sua creduHtà^ il suo cussiego eccitaao al 
riso ; nel tempo che il carattere di I). Protaso offre alcuni 
passi, degm dell'alta commedia, odiale ci pare il seguente :> 

SCENA yiIL 
Don Photaso c Tqniola, 

D. Pro» Dorè restammo Jerf ? ( dopo essersi ambedue seduti 
Ton, ' ^ ■ ' . . . Alla ino4tiplioa. f^d »rf involino } 

27. Pro, "hj questa , o ii^lia mia ^ 

L' operazioni più bella 

Di tutta 1' aritmetica ... {le tocca un ginocehio ) ' 
Ton. Che fate ? ( ritirandosi ) 

Z>. Pro» Toccava qnestja stoffa. ( ravvicinandosele ) 

Oh come è morbidelta ! ( toccando ancora ) 

Ton. ^ £ ben? cessate. ( ritirandosi 

10 patisco il solletico. di nuovo) 

3. Pro, Buon segno. ( ravvicinandgsele ) 

Chi patisce il solletica, dimostra 

D* aver la pelle tenera ; 

£ una tenera pelle é sempre il. velo 

D* nn più tenero cor. ( le stringe fa mano ) 

Ton. Ahi , ohi ! ( ritira la mano ì 

V. Pro. Ch' é stato ? 

3V»n. « Voi stringete nn po' tròppo. 

Jp. Pro. È tutto zelo , 

Tutto fervore e carità , mia figlia. 

Siate docile e buona l Io vti prepare 

11 più lijBlp avveùir. 
Toh. Grazie, 

p. Pro. ^ , ^ Per toì. 

Supplicai, scongiurar, e alfine ottenni. 
Ton, Che cosa? (teneramenU) 

JO. Pro» . O t^are- gote ! {j^^e^tu^dole colle dita, 

Non lo sapete ancora f un bacio ) 
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2(0/1. Io no. 

X). Pro. ' ^ La òoiè. 

Sì , la dote e già pronta ; e voi dovete 

Aprire ornai ^iiel òore 

Tutto tutto Ì\V àiiiore. Oli cara ! noi ... * 
^on. Grazie infinite; ina" le mani a toì, . (scostandosi) 

tlna commedia injtésé ^ The plain Dealer ^ , « L^ aomo dà' 
huona fede »» , dfi Wicherley ^ ha inapirato a Voltaire il disé>' 
gno della sua commedia tu Prude ou la gardeuse de cassette ^ 
e <[uesta lia p06to in nteaté al sig. Gherardiot F idea d'' Ipocri- 
sia e Credulità , commedia di cinque' atti in prosa. Egli ha iuii-: 
t^tò V autoi^e francese codòie il Goldoni ha imitato Cornellle nel 
llugiàrdo ; ci^j^ facendone una cosa tutta éna , ornandola di 
Htì&vé invenxioni , e per£ettame)»te accomodandola alle costu^ 
ftiànze della nostra nazione. Gon vero piacere si legg^ questa 
€romme<fia , oTe artificioso è T annodamento , giudiziosa la con- 
dotta ^ chiaro e natni'iE^le lo sVilnppoV Essa non ò del g«nére di 
quelle a cai là capricciosa moda concede ora sulla scena lo 
strepito degli applausi^ accomipagn«to dalla chiamata dell* Au- 
tore^ e seguitò dalle duccedentesi rejiliché , vanto ormai riserhatdr 
alle composizioni di genéf e romanzesco ,- piagnevole , pifodigioso ^ 
ma essa è una commedia di buono stile in cui s» dipingono i 
costami dellA società quaU sono di fatto*. Rappresentata con na* 
iuraleaza e con dihgenza , esaa recar' do^èbbc rtgionevol di^ 
letto agli spettatori , cui il cattive ga»W non «bbia ancor fai» 
tato de{ tatto il giudizio. 
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In^òduziahé cdla 'Meceaùea della Materia ^ del éavtdkre 
£eop(ddo NoIhIL Milano j Giusti^ ^8^9* ^^ ^^'- ^ 8>* 
cori sette rcum. Prezzo lir. 4- 

ti ( JrticpiB cémunicató. ) 

Un libro recentemente nscito alla inée chiama a sé Tat- 
terizióne di tutti i coltivatori delle scienze nataralt% Questo è 
r Introduzione alla Meccanico^ dilla Malteria^ del cavaliere Leo- 
}>o]do Nobili ; Introduzione nella qaale vi«n« lo studio della 
fisica a presentarsi sotto un pasto di vista interamente nndvo. 

n corpo deir opera è divinò in tre capitoli , dei quali da- 
tfstao qìii il prospetta dupe 4^ aver avvertilo vh^ .per segaire 
t* autore neHa inaf- carriera bastane ie •06;ai2Ìoni pie eleovntaÀ 
dfille scienze esatte. * ^ 



Il i.*^ capitioV^ fiompreade i prìncipi fisici ; .e sono : 

i.** Tutta }ti ii^ateri^ .è omogenea. 

A."" Part^,id«iU i^^a.tfria ò dotata della fo|;z3. d^ al^razioap a 
^rte 4«taU| delU (ori&, di «i|>ul9kiae. 

3;^ Le ^itrazioi^ e le j^pulsioui sooo regolate dalla loede^ 
8Ù^ legge. QcM^ta .^ V J^&namica , cUÌAmata dair autpr^ 

4.^ lok i»fit«ria «ttMittiv^ .e»Ì9te ia el^Bueo)^ di varie forine^ 

5.* ]ja óKilevia .«>pill9iv4 efUte ia eleoienti che &oqo altret-f 
'tauU punti iiHiteFlaii Assola taoo^vkte iadkriftihili* L^ iiuica foirm^ 
che cesipji^ a <|iM»f ti paati <^ la Clerica. 

6.*'JLa maierta ripaUiva è 4i^eininata in tutto lo spazio, 
Quejs^ dig9^iiHlUMipi^i# porta i\ nome d* ^lùnosfera universale. 
La densità di questa atBiosrei:a ^ invariabile , e tale che gli 
«leqfteilili ripulti^vi si jKrpfano 4 distanze- iaipfjr^ettibili gli uni 
dmgli ftltri. 

D4 ^«eHi principi r autore Reduce le due aégufì^ti prp- 
posìzfo;»» , ^llii i^vma delle q9aUv e^i ap^Jicsi. il nome di Prinr 
ci pio d^He atmù^fere 9 -eà 9|la seconda <}Ufjilo dÀ Priìicipio iella 
vibrazioni, < 

I.* ; f r^posj^Mie , ofsia FcìncìpÀo dèh at^no^fere: 

Ogni massa attrattiva , semplice o composta che 9ia » ha 
intorno tille pròprie parti nn' atmosfera specialmente di materia 
ripulsiva. 

11/ Proposizione , ossia Principip delle vibrazioni. \ 

Ogni ,9Concerto che nasca nelP atmosfera .univfersale vi' ec- 
cita dell^ Vibrazioni: 

Ma quale è la atrutUira. delle atmo^ere speciali ^ e quale 
il i^eccanismo d^lle vibrazioni ? 

ANa pr^ma dimanda risponde compiut amante il 2.* capitolo 
ove si troya per difeso dimostrato- ^ egml^rio «che la materia 
ripulsiva prende intorno ai sistemi attrattivi. La scoperta di 
«[uesti equilibri , di cui niuri 6sico hi flnetra amtn il menomo 
barlume 9 ndn lascia luogo a dubitare del lor. successo nelle ap- 
plicazioni ai varj- rami della filosofia* naturale* Le cristallizza- 
zioni dei gas si trovano già minutamente spi«g<it.e nel' Gapitolo, 
siccome soggetti ìslie oadonò all^-uopo. La-sviluppo degli altri è 
riservalo ai varj trattati «he debbono succedere all' introduzione. 

Oltreciò il a.° capitolo determina la slruttora interna delle 
molecole inti^graatt de^ corpi., e scioglie la famosa questione 
del contatto. Escludere il contatto è lo stscso che distruggere i 
corpi solidi. 

n 3.^ ed ultimo capìtolo sviluppa il pi^isncipio delte vibrazioni, 
e <pone in grado qnalunque ordine di persone di scorrere libera- 
mente frammezzo att^ più complicate quistioni, ovunque s^ incon- 



titillo delle vibrazioni : importava ^ndi afisaissimoi di poiftarlrl 
a comune intelligenza. Un solo crieéri'o le regola tutte qnainte ^ 
è questo l^riterio si stabilisce col puro ragionamento. Ivi s** i&« 
tende come i suoni prodotti da quanti si veglia istrumenti l ^ 
uiusica y arrivino tutti netti e distinti ali? organo delP udito ,/ e 
si Comprende inoltre conlé le vibrazioni possano solo render 
Cagione degli effetti della luce , ad onta degli argomenti dei 
Newtoniani interamente confutati alla fine del capitolo. 

L* aut4ire , dopo d^ aver r«so famigliare lo svilU|[»po g^ency 
Jfale de' principi che deggiono sostenere tutto quanto 1* edifizio 
fisico, compie la sua introduzione con alcune condtderaziont 
dirette a fissar le idee dei lettori 9opra la grandezza ' degli enti 
materiali « ad estirpar certi errori introdotti nelle ' scienze , ed 
4 porre le parti della sua dottrina in perfètta armonia^ 

Chiunque ' sia fornito di unio spirito attivo e penetrante 
Saprà còlle cognizioni acquisite, in questo libro farsi strada da 
&è e pfe vedere da iln lato , se non tutto , almeiio gran parte 
di ciò che r autore avrà da dichiarare in seguito , e dair altra 
Convincersi di quanto le teoriche più applaudite sulla luce , 
Sul calorico 9 sulP elettricità e sul? magnetismo si fossero allon^ 
tanate dai puri principi di meécamca che sono i soli su 'cui il 
fisico abbia a poggiare le interpretazioni d^ ogni classe* di fé* 
Romeni, G. B. 



POESIA ITALIANA. 



AL CAVALIERE IPPOLITO PINDEMONTÉ 

CANZONE D£LL^ ABATE F. VILLAKDL 

y egli è par ver che serti 

Compor godi a la fronte ^ 

Di chi virtù con le belU opre onora ; 

Ond^ è , che a'^degldi meifti 

Del dotto Pindemonte 
' Mirto ^ ne alloro non piegasti ancora? 

Così mentre T aurora , . 

Annunzia il dì che riede. 

In lieto auon ini dice 
/ Un candido ielice 

^enio 9 che ài fior deUe virtù presiede ; 
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Ottd' io piglio la cetra , • • . . -* 
> £ dietro al voi eli Itii m^óaalao a P ^tm (i). 
Quando al Tebvo , al S«beto , ^ 

£ in riva al mar Sicauo ^ 

Di vedev vago., Ippo&tà.» moreati ^ 

Forse in queU' aer lietp 

Lo spirto alte a sovrano. 

Dei gr^tt Gaator- che vi apiisai* » beaslarf ' 

£ ti dì che in atti, mettr • 

Sai cener di Raciae ' ^ 

. Tist* hai le greche Mnae »; • 

Forse 'in te far trasfaaa 

Quelle , che lo acceadaaa y fiamme- diriiie ? 

Nel tuo, no^il conoeiKfaor < 

Sempre d' nn'dt qite^ grandi ilieasnie' i6 sento. 
1&% in te f^m non diàcende 

Da estranio ciel la late» > 

Qàm ni ^veaatti »: e attrai la maraviglia. 

Cosi fra noi risplende , \ 

Di rai che seco adduce - 

Da r indica* maranmia la coaohigb«. 

Fesii inarcar le aiglia 

Al Gallo ed al Britanno 

Fin da ({iBe^ tuoi var<F amiL 

Poi sn robusti, vanni ^ 

Si ti levasti fm i caiftor oha sanno», 

<^be fine uaqna ^lon ebbe » 

Anzi ognor più la maranrig^a orebbe: 
Quella campestre rima , 

Che della* luna al ra^tp 

Gantaalr g^à -fra i lai degH nsigtlaoli , 

Toccò si altera cim^^ ' « 

D^ insolito viaggio , ^ 

Gh* indetto» altri seguir vorrà snoi« voM. 

1} suono 9 onde ti ' duoli , 

Qual mele si distilla , 
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(i) Innalzarsi aW etra , ie^ar un nome aìT etta t ecc* ^ &ono frasi 
inventate o almeno le tante volte fifritle pet far rkna eoa eetra ^ e sarebbe 
ormai tetnpo che i buoni poeti le laMUisfejro in retaggio allo sciame degli 
improvvisatori. Del ruuwnente <|i«»sta prima slansa é debole , e nel ge- 
nerale la Canzone manca alquanto di poetico vigore e dì . fantasia. Essa 
però contiene molti leggiadri pensieri , leggiadramente espressi ; nobile e 
l>en trattato a' è l'argomento ^ e J' 'ultima strofa- si distingue di4r altre pel 
raro pregio di essere afiTeÙuoaa ad un tempo ed energica. 

T. in. i4 
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E spi|ii^« liève lieve - 

Nf l^ alttia , che il rice^ , 

fSpme fior suole rogiadlqsa '#tQlaÌ 

Tu il primo hai la tristenui 

Di compaiir leggia4rameate avv>e2i;a. 
IPar vaga virginellà , 

Cui , mentre oi^wiva il seno 

Pei fragranti color di primavera ; * 

Giunse la ria novella • 

Che r amato Bireno Cs 

L^ amor $ già posto in lei, volse a Neera. 

Dogliosa eh* è « non feva^ 
. Ha '^nnbiloso il ciglio ; 

Manda spessi lamenti : 

Ma in lei. r odor pur senti 

Mescer soave insiem la rosa e 3 giglio » \ 

S vedi il bel colore 

Tenir più card da quel pianto al cose. 
Ami la nota mesta , '- 

Ma di placidi )ai' 

Tua sospirosa melodia mi tocca. 

Ma per te npn si désta 

Quel fremito di guai , 

Che sol di stragi e di tervor trabocca 

Il darcfo, eh* or si scocca 

Da /cò|?i!ù Acberpntea 

Iper aria cupa , é ' tepm , 

P volo non impcftra 

Pa la * tua man , che mai npn si tè" rea. 

Al suo fischio ^ mort^ 

Seprar dell^alnia ^ vegg? ip )e porte. 
Dico della bell^ alo^a . 

Cui Soprale nutrio 

Di pi4 miti 49t^ùe a la sua spnola. 

Di lei * che si fece alma 

Della Inpe , cbc^n^cio \ 

J^ggiuido da V eterna alta PaTpla. 

Però di là s^tnvola *' 

D* onde fra 9tri4i P f angue ^ 

E IhribpnÀi amori 

Altri fpmrge suoi fipri 

Cresciuti al flatq di mortifer* angue : 

$ì t tLptq t? incresce , 

jpbe infptto di vpòpn per V ^ere n^ e|ce. 
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AlW tocclìi la corda. 

Onde .tua nota, i^ria 

Tuo Sennoii» ch^ ha si gravi attive parole.- 

O ((nella , a ogn* altro sorda , 

41 cui tènor Sofia 

Ti dettò già le Lefre al móndo sole: 

E alito gigli è yiolè.^ 

Ti nascòn da. ogni lato V • 

E nn tenticél li leva , 

Che gli ddor j$e solleva ^ 

£ r aer porga col fahibre fiato i 

E più sereno il giorno 
j.ilièdè snl firfme , e a*verÀ poggi intono. 
Mentre così beavi 

Un di le rive amène 9 

J^cco Macrp 9 GafnUó. e il Fracastoro ; 

£ quel , che sì soavi 

Stf le Sicòle arene 

Versi a Filli cantò dai b'ei tna d* oro; 

E qneiy che eterno allorgr 

tVa. r àcqne e il Riso colse ; 

E il grande 9 che là scena 

Pé* pianger della pena ^ 

Onde tenera madre al ver si dolse'. 

Ciascun ti die corona , 
. E d' uh b«t riso faump^giò VeroflÉb 
in ^esta il Vecchio venne , . 

Che del Peliaco Achille 

Cantò lo sdegno.^ e i liùn^ errot dP UKsie. 

n Vecchio che le penne 

Aperse a pia di nulle $ ^ 

E ti prese per mipno ^ e »i ti disse i 

Qnal diiioM vis^ 

Del tornar di NeissnA» 

Penelope fedele , 

E volta al mar le Vefe 

Spiò col enardid 4 éì legni ad una ad imó^ 

Tal con F Itale veste 
. Lo aspetta il moudo per tmi dian conteste. . 
Sì distfe ; e da* tuoi sguardi , 

Baeiandotjr n»l viio, 

Pe* nn lume balenai^ » che sfrinso i miei. 

Tn lo ringrasf , e H guardi 

Con si ^ivo sorriso 9 

Che unlla cede a cfnel dt' Semidei 



E qui vidi il MafTei 

Fiso a r aureo coturno , 

€ht al fetmò pie t^'hai cinio. 

Che te medèMno hai Tiuto 

Giurò tre volte sul tuo ffhtiro «bunia; 
. E .qi»wdi ^ 'piiro a paro 

Ài lieti Elisii boschi ai torakro. 
Allora io dissi : oh- ^ante 

GraTJe "vi rendo , <o Nunii , 

Che darmi a pati^ -^seaui suél vi;pìacque! 

Qnal fiume 6iiA vaate 

Sfavillar di tai lumi, 

<^ai dirli* Adige mio splMUtan itti V «Mpie ? 

Ippolito qui nacque , 

E s' allegrò la riva. ' .' 

Qui f e^ tfMHir suoi vnrii 

D* attica grazia asp^nwì. 

Qui vivev Ah!' lun^a Tita, e ««ilegra rìrra. 

Vivi , • 4él ^pàtrio fiume , 

Vivi , o d' Aus0tMi 'tmui onore e impe. 
CanzoQ, vanne al gran vste^ e a lui t^ inchinas- 
se fra le sue ^ti -aerba , 

Di etema fama potrai gir tupcrba. 



Pel ritoMo di S. M. t Impemèore Francesco in Toscana* 



SONETTO DEL PEOT, 



«O0I1II. 



Signor deir Istro , alle cui .4ettipie iiH<ir9e 
Splender Triplice Sorte .Europa mira ; 
Figlio del Saggio, il cui gran aome adorno 
Di 'gloria il mondo riverente aiiaìmira ; 

Or che feati «8«U^ Arno «Ifin rltcnnio , 

Uaura, che a pie d«^>«oolli snoi s* aggira^ 
.£. ^ fiiel ridente del natio aoggìmo« 
Quai magnanima senfi al cor t'ispira? 

Qui un dkj fuggendo il vinoitor raptoe» 
Minerva ricovrò dal suolo Argi¥0& 
Qui schiùse i labbri ; ed or di Te non tace. 

S Tu pur qui rinnova odio a Gvadivo j^ 
E giurar t^oda Europa eterna p^ce. 
Assiso ali* ombra del paterno uUvo, 
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L* Errar cumpcstre, 

tOKETlso BS<« CAY* GB8ABS éALUZZO. 
X? allodoletta che del dì «ereno 

« 

^ Salata i primi rinascenti albori 9 
S' col 6no canto di dolcezza pieno 
Scuote dal sonno i torpidecti amori « 

)ie por talrolta , allor chr* in «ìel Tten meno. 
L^ oscar a notte, dal mio l^to inori 
Chiama ; e dolce disio mi piove in petto 
Di gir cojjliendo i mattutini fiori. 

Ond* io di riva in riva errando , «pessfo 
TroYomi a seni , né so ben ^amtamo 
P<;r chi fiori* BBDoolgo a ifioó intnso. 

Sol ben so, «eJte si U dulce c^#r m* alletta, 
.Che JtaljOr grave emmi aspettar che al canto 

« Torni la mattutina allodoletta. 



NOVJEILE, SACWNTT ED ANEDDOTI. 



U jgfinerfde tFuhiein ed il suo JP^iggi^- 

n Big. Bidicr Ila trovato a Vienna in una cro- 
naca maBOS(»'iUa nn ^meddoto ritardante il celebre 
generale Walateìn^; in €ui il carattere di ipiest^nomo sin- 
golare dipingesi al vero. 

Il generale era a Gross-Meseritscfa in Moravia^ j 
r anno 16:25. Intento ad ideare i suoi militari disegni^ 
egli passava parte delle sue notti ^ secondo il suo co* 
stume, a consultare le rtallt ^Stando alla finestra una 
sera, assorto nella contemplazione , egli si sentì percuo- 
tere con forza di dietro alle spalle. Egli rìvdgesi tosto, 
nulla vede; sapendo di essere affatto solo in una camera 
chiusa , si smarrisce > ed un superstizioso terrore occupa 
P animo di questo guerriero si prode} egli puato non 
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d(u{)ità' cné iì colpo ricevuto, sia un* celeste ségno cm fc^ 
avvisa di un immiiieote perìcolo^ iu profonda malinccr^ 
rria egli cade ^ ié ne^siino* àé suoi etnici può giungere^ 
a strappargli di ' bocca il seqretp. TJil cappuccino , suo^ 
confessóre, si confida^ di discoprirlo ; in effetto, egli 
ha là desti*ezza di farsi confessar dà uno de' paggi del 
generalissimo , che essìsndosi {appiattato in quelle slknze 
er far mtiBf burbf ad Àn suo osAnerata y e pifeodénìdiy 
(V'alstein per lui, ^1} atjelà datò una botta' éulla scliiena;' 
ma appena avvedutosi delFefroté , avea sveltamente 
spiccato un salto ^giù (iatla finèstra nel giardina disotto, 
nel tnentre cUé il supremo, òomandante andava squa- 
drando intórno la càmera. Il confessore accerta il gio- 
vane che- snlla sua fede non gli tornerà alcuna dahno , 
è corre' drf Walsteiir, congratulandosi di poter restituire 
la serenità ài di lui aniàio. Ma qua! e là (uspétazioiie del 
povero frate in sentire il generale ad orainar che il' 
temerario paggio sia' incontanente impiccato ! Assoluti? 
erano i suoi ordini : la forca è tosto rizzata ; il pàggic^ 
vien condotto innanzi e dato, in mano -ai bo]a/ in pre- 
senza del generale' in capo. T'utti i j^rìncipali utìiziali 
deir esercito ne provano forte sdegno e dolore ; il po- 
polo chiama barbaro il comando , e il confessòi^e 
ìndatno gittasi più v(^te ai piedi! déll^ inetotàbile duce. 
Il paggio èra già in cima alla scala ^ di repente il ge- 
nerale grida cne si sospétida il topplizìo. <c Ebb^e , 
<ic ragazzo » , dice ^àlstein al pàggio ,* « hai tu prestò 
« che cosa sia un mortale spaventò'? la ti ho ilestìtuito 
c< tutto quello che tu m^ hai fatto sòfOTtirè. Nei éSUm» 
^ reciprodàmente soddisfo ttit- vàtteute in pace »; 
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Jffedki ìnaretMi in pimlo di medicina. 

Neil' yltiìpa malattie di Lieutaud / medico di Luigi 
%y\ y i $uGÌ eonfratelU gli proposero alcum medica- 
p^enli scfae inidies^ ayei^i&i egli stesso nelle sue opere. 
« Ah^ cari amici^ e^ jrispose^ io morrò benissimo senza 
ìk di tutto (peslQ 3». / / 

U dotipre FrainptQn ^ di Oxford , fu medico assai 
aecreditato del siip tempo ; egli pero non ave$ graa 
fède neQ^arte a cui anaaya debitore 4eUa sua fama 
e dell'opulenza in cui viveva. Nell'ultima sua malattia » 
che fu lunga e dolorosa , i medici suoi amici lo veni- 
van visitando di spesso^ ^enjjsa però ordinargli n^dicine^ 
m^ (Blando il suo stato principiò ad andar! molto piale^ 
ì haniaasori fra loro si radunarono per far una consulta 
intorno la. sua infermitìi. Essi andarono d^ accoixlo so- 
pra una ricetta \ che gli recarono ., s[Hngendolo a far 
uso di questo rimedio, ed accertandolo dae il menomo^ 
indugio : porrebbe la sua vita a ripentaglio.U Dottore 
portava, gran^ssìma avversione a tutt;e le droghe della 
larmacia» delle quali però non avea tralasciato di ordi- 
nare gran icópia a^ suoi . ammalati. Non volendo offen- 
dere 1 suoi confratelli ^ . cqntentpssi di dire che null^ 
avrebbe preso e che si abbandonerebbe a quel gran 
•medico , il quale tìen n^e sue mani le chiavi della 
-morte. Questa Angolare ostinazione i ch^ era una specie 
.di miseredaiiza anzi d' ef^pietà per parte di un membro 
iiel collegio medico ^indu^ gli j£sculapj ad unirsi tutti 
onde pcarsuaderlo. Es^i lo stimplarono per lungo tempo 
senza ottenerne veruna risposta ; finalmente, seccato aa- 
gli argomenti che gli opponevano , fece uno sforzo, si 
1^9^ a sedere sul letto , e con dispetto lor disse : oc A 
« l^he , diaccine ! Signori miei , venite qua a tormen- 
te tanpi? Non sapete voi tanto bene quantico, che 
<£ r arte da noi professata , npn è fondata che sulla 
« mera opinione ? » Ciò detto , si coricò di bel nuovo , 
voltò la schiena ai coUeghi;» e mori qualche momento 
appresso. 
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Sazietà. ( Dadle Gitstzeete muttcaU di Germamm. ) 

Ciascuno de^ nostri sensi sostiene per un • fratto di 
tempo certe impressiom, dopo 4H cbe sente il contrario^ 
ovvero cade in una perfetta, quiete. 

RÌ8pellx> al dikskio ohe recano i musicali stromenti^ 
ogni orecdiio ha il gusto suo proprio ^ ma la maggi(Hr 
parte degli iirecchi educró alla musica ; concorderà mio 
nelle segueiili sensazioai: 

Le trombe ed i tamburi ci saziano pia predio*, più 
a lungo si sopportano i tromboni: ' Molto più diletta il 
mentire i corni di caccia ^ e più . tempo in una selva cba 
in una sala. Uisi conserto di corno di caccui pvesto èi 
sazia. Il clarinetto e VAoè danna più durevol piace?»* 
Il flauto col suo tuono pieno e peaetrante ha no certo 
ohe di simile a u^n cibo dolce ; laomie la mag|;ier parte 
degli Àscoltatim desidera clic ne cesai il. suono ^ più pre- 
sto che non gli atessi virtuoÀ. Il fagotto 1^ può sentire 
più "a lungo. "\ ;•' 

Il Tiolìno ed il violtmcello^ suonati da ma^ maefltra^ 
haimo assai più anima del flauto > e tton .^rbuolono 
con/un tuono sì pieno l'orecchio } i loco tiiosii^^assano 
dolcemente nel nostro uditf^ > come un liave vcÉÙìceUo 
scorre sulla supetficie àeàV acque , in luogo che il jlanato 
gonfia il tessuto deir argano uditorio a (pisa di v^.. 

U cembalo e ì! organò fermano k nostra aittesiuoDe 
colla lor forsaf armonica. 

Men presto di ogni attra cosa si chvien sazio della 
voce umana } V vKuaù è capace di sentir cantar sé stesso 
per giprui interi; 



\ 
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SOLANO E LA LOMBARDIA NEL 1819. 



NONA SCORSA. 



Falle Cavoa-gna — Fiume Latte -— Fonte Vga — 

Coreana. 

< 

...... O fortimate 

Del Lario arcane grotte f O di frescura 
filande fonti peretini ! > 

GoRBEi.z.uri, // Lario.' 

Cfaras fomtes e limpidas manaram 
'■ Do CMwie ^up « verdura iem ylcosa; 
Por entre pedras aìt^as se deriva 
A. sOiHorosa lympha fugiHva, 

CAMOSlfS , I Lusiadi. 

Il giorno seguente io passai molte ore in veder le 
gemme figurate ed altri prezio» lavorìi^ raccolti negli 
acrìgili die il cavaliere Sommaiiva trasporta mai sem^ 
pre con sé ) indi presi ad errare per quella deliziosa 
piaggia di Tramezzo ^ ora ideando versi come la soa- 
vità del loco m' inspirava j ora visitando i giardini a 
loggia di terrazzo^ ove crescono piante di agrume , os- 
servabili per la smisarata mole e per la secolare Ìor 
vetustà, come specialmente si può scorgere in <|uelli delle 
case Brentani e Scoi^ioni. Dopo pranzo, ritornai al di- ' 
porto, ^ più bello frattanto e più adorno divenu|;o era 
il lido per la frequenza delle leggiadre donne che vi sì 
erano recate ^ passeggiarew Mossi appena due passi , mi 
avvenni in quel Capitano di cui ho fatto alcun cenno 
altra volta, e che villeggiar qui suole più mesi del- 
IVanuo. Questo mio antico compagno di guerra salutava 
vecchie e giovani a destra e' a sinistra, e parca vivere 
in dimestichezza . con tutto il sesso gentìie. io che, al- 
r opposta, di nessuna era conoscente ^ il rioliiesi di far 
me pure partecipe della sua piacavol dottrina. £> seduti 

T. HI, i5 
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ameiidue sul muricciuolo che sovrastando al la^ corp^ 
lungo la strada, diedi princìpio ali^ curiose interroga-^ 
zioni. ' — « Chi è '^ diss' io, quelV amabile giovinetlft 
che cosi vistose h^ le forme, e così piace vói T appetto? 
— • Ella , rispose il Capitana if non weq bello m il 
cuore di quel che ben proporzionate ^bia le meinbra^ 
Felice Puomo che unirà oou essa le sorti, — EJ q»el- 
r altra, ripresi a dire, ben gentile zitelf^ ella pure> 
che ritrosamente muove composta, e streitl per veszo 
tiene i graziosi labbrucci ? — La natura , ei soggiunse , 
ha fatto dono di molt^ avvenenza a costei, né sembra 
che non consapevole eUa ne sia. La Sprtuna inoltre l'ha 
dotata di grande ri|3chezza. Ella è V unic^ ere^de ..?.«, 
— ^ Me rC era avveduto quasi , io proruppi , alla schi- 
filtà de* suoi atti ed a quel dispettosetto contegno. Io 
ben so che (disinvolte esseir debbon le (Jra?sie ; non per 
tanto in una leggiadra donzella, ha la |$ua leggiadria 
pur anche il sussiego . . r Ma qual drappello é^ì fanciulle 
Ter noi s^ avanza 7 Con elejgaiite semplicità esse vestono, 
Osservate come tenendo^ rima cóU^ altra pel braccio^ 
muovono speditamente il hel piede , e ragionando ii^Va 
di loro non consolano pure di mio sguardo noi che 
umili qui scdiam vagHeggiand<:(l& ? Mirate: elle già 
scendono , elle già balzan leggiere nel navicidb , da« 
quasi par si allegri di accogliere il virgii^e Iqt pondbk 
— Suir opposta riva , ei rispose , villeggiano ^uaile g»- 
vanette^ e spettano a due famiglie di ai^lici^ prosapia: 
La colta educazicme pareggiai in esae la natia geKfti- 
lezza, ed una di loro ha vanto di bellissima^ tra te mi* 
lanosi damigelle di pi& conspicuo lignaggio ». 

Nella sera il Capitano m^ introdusse niella conversa-^ 

ziooe del G. , G...., ove non mi restai dair am-^ 

niirar il buon garbo e il manieroso spinto con che la 
signora di casa , specchio di cortesia e di virtù , cir- 
condata dair aniabilis$in^a sua famigliuola , aocoglieva od 
interteÉeva il fiorje de^ villeggiaoti in Trameno , di cui 
le sue sale etano in quella se$a il ritrovo. . 

Di ritorno air albergo, ordinai il tè, ma non mi 
credea. di prenderlo ' in compagnia così gradita ' come 



^tièlla ael dolce jinrio amico ^ il cav. G.: il....»., il 

^oalé , senfca eh' io il sapessi , ivi da , due giòrffi allog- 
giava. EgH mi disse cbe' pel dì tegnente avea disposto 
<li poi'tarsi nella valle CSvargna ove stfpea ésseì-vì tinai 
Ibcfllissima veduta di ptiesè, cài eglii comfe dilefìtante di 
disegno, aveà vaglieszà di If allegrare. Io lùé gli pro- 
fersi a <ìotiipagno 5 rìcordevale de' fieH costumi di quei 
tnont^nari ' ai tempi di Paolo Giovk) e del Boldoni(i), 



\ (i) . i , . tdteHus véfo penètrcuitibuà , Ca^emionUm aspera 
et aipesiria domicilia culettntur. Simt ii populL in patte Cawmia 
sui*j atqée ah ip:a fintate loci et duricie consimUes traxere 
mòres, • Còrpora proceri , .assuetd niùUs ^ ùmnis^uc ignara peri- 
culi , suis montibus similia diceret: àddé et saeyiorem quam 
Hircanis feris rabiem y et trucuièntióra quam coeteris mortalibùs 
animi' Consilia. S(ieifitià et immanitas apud illos ^l&tiosai cla^ 
Hora ùfrtM egregio facinofe ìatrocirua :' praet^rea noft irrita in 
4pà$mquaat hominiim odia , et coedibus sémp^r contémionfis elath- 
dwUur, iVo/i fides illis , non sacrorwn reverentid 9 ificertiorqut 
opini discordia iiìorwn contiliata canicitia esse debet: Factm 
ènim pascere , tum dàmumilld praéclara^ ultionis spes est , in- 
tdutUnufne dato pìgnore aniicUni foedi^ excipiunt. CaUsae conten" 
tionìini apud illis temere atque asnde quaesitae i^ ìiaépe fùedani 
multa mjonrtaMims rtunam peperére; net inimici modo , < sed ip^ 
sofùrn gens iota , geniis^fue amici aeqite ad mofièm quaeruntur. 
Vita illis fere non morbis , sed vùtneribUs abrumpitarf pOren- 
-iisipte coesi odia atrocior fiUus , ei iUo aè4ato nunqucun immér- 
fMHT coTitumeliarkoi turba Uepo tum sa^Sfior semper nopis funeribus 
exàgitat. Mostem <?era laude ^ àn dolo mxdo^ ^el insiàiis sternant, 
nthil pensi habent : caesorumque'nilmerils , rtoii modus illis in 
pretìo est. Par et in foeminis durities aniìrni ^ brepiquè atqtie 
è'xpèdita pèste òmnis ignarae niùndi , cubitales gtadios coelant. 
Itaque merito tamquam ii ex capermi pTrodùerint , taperniotmm 
genti nom^n . est, Erupit et ex spècuÌMs sutà gens hàéc indomita , 
ferréque ac face totum Larium impune pastapit, max et auda- 
cior facta, napiius et Mìriacium consiitutis , atqite inde , ut se 
se dabat occasio ^ pyraticis excursionibus omrtia piotapit, TùAc 
infidae pàssidentibus peCuniae , lethalés dpminis-^pitiae edctitere^ 
bmnique inopia miseriòr , oc péricUtóSior opulentia ftùt. Ex fre^ 
qùentìoribus . La^i àppidis. honestissimi hòràines a pauc^ in nà^ 
PCS trahebantiif , omni irrita defensipne : bb^ id solum^ soì$tes , 
^uod exsatiare òpibus siiis illorum. pèsanam 'cupidìlaum possente 
rnox irnienti persoluta pecunia aegre dtmittebantur. 

Sigismuadi Boldoaii Làrids. 
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non jche deU'avrentura tra loro seguita alloSpaIlaitzam(3). 
La mattina seguente ci avviammo pedestri a qneHa vc^ta, 
-verso le nove. Al di là de' rìdenti colK di Grìante^ ric- 
chi di vigne e di nliveii , 8^ ergono rì{Hde e discescese 
rupi^ su per le quali pigliammo a poggiare. Starata ia 
gran parte la dura ed ardua salita, ci piacque di sostare 
alcun tratto per accogliere il venticello nell^ ape^rto seno^ 
e rallegrar la mente colla impareggiabil .prpspettiva ebe 
gli occhi a riguardare invitava. Sgombro affatto di nubi 
ed azzurrino «pleiade va il cielo «ti sopra ^ e le c^uiee 
onde in cui gli ardui dglioni de^ monti stampayano le 
grandi lor ombre , pareamo immote giacere di sc^Ick 
tranne nel mezzo ove le crespava un leggier ventìcdffo, 
o dovQ lunga luccicante striscia in esse imprimeva 13 i^lpó 
delle numerose barchette. Di rimpetto scorgevansi la 
Villa Melzi e la Giulia; poi il lido di BeU^^io e il suo 
promontorio cormiato di piante y indi il ramo àk Lecco 
con Liema e Fiume Latte e Varenna , e se^ra di (jnesta 
il tempio fabbricato da Teodolinda, stanca delle umane 

grandezze ; indi le rocce di vario marmo pregnanti > e 
ellano che appiattarsi pareva nel fondo. E quindi rac- 
cogliendo sotto le nostre piante lo sguardo , ci si offeriva 
la punta della Majoliea che la vista ci togliea di Tra- 



(i) Strana avveatura accaddle affo Spallanzani qnaador ai 
mi$e nella valle de* Gavargnoni. Egli si avvenne tra quelle so- 
Ùtudini in alcune fancinlle di età fiorenti. Queste appena vedute 
r uomo 9, da compagni circondato , fecero uno spara , uaa salva 
oniyeraal di pistole. Al noto segno accorrono i Gavargnoni ar- 
mati .più del santo Gavalier Giorgio. Al povero filosofo ed ai 
] compagni batte il cnore ^ ma finalmente quando i Gavargnoni 
. discopersero il pacifico ^ fisic<^ apparato , lasciarono^ agli osser- 
vatori libero, il varco. 

Qiie^ Valligiani s" erano alla salva insospettiti da prima che 

.forse gli sgH^rì e i gabellieri non venissero per aonojarli mas- 

. sime pel sale. I Gavargnoni . vollero sempre provvedersene a 

miglior mercato , e il lor costunw difendono coBa miseria 9 

colla fierezza locale. 

Lettere Lariane di Giambii^ttUt» GÙopi^^ 0)m<x , iBoh 



mefzzq f e a ^inìstr^ la cospicua terra di Menagìo ooUa, 
ubertosa e ben alberata &ua lingua di ten;a , molto ia 
fupra sporgente nel lago. 

Superati que^ dirupi , entrammo nella Valle di Me- 
nagio^ e presa k via che ver Pole^za conduce , la se- 
guimmo per forse cinque miglia sino al lago di Piano. 
Quiyi il Cavaliere sofferroossi a disegnare la bella scena 
che (À si parava dinanzi, ed io mi sdraiai p/^rvagbeg-^ 
giarla e posarmi. £)i limpeUo ^ a sinistìa , torreggiava 
là gipgajardeir infeconde ed alpestri balze c)ie dal Lai io 
al Cevisio prolungatisi , e scarso offrono pascolo alle 
montanine capre 9 e pochi salvatichi àlbori sostc^n^on 
ani dorso. Sotto di noi ^ da verdi sponde affrenato^ bril- 
lava il piccol lago del, Piano che indarno t€;ntato si è 
di asciugane. A destra , al di là = di erbose e paludosa 
pianure j il lago dì Lugano si apriva pel fondo; 
il qual fiammeggiando a siniiglianza di un mare di 
fuocQ , riverberava con abb^tgliante pompa gli splendori 
del sole. Il .tratto di paese da quella parte^ piegando a 
destra più ancora , era distinto di abitazioni y (ti vigne» 
di boscni in npodo singolarmente scenico e capriccioso. 
Di là » togliendoci dalla via maestra , salimmo non 
senza di^gio a Carlazzo ^ picciol villaggio oye ci risto<- 
ransimo alcun poco 3 indi per aspra, e diiiipata strada ci 
rendemmo nella Valle Cavàrgua. 

Sorprendente per U: vastita^ e la varietà della mon-* 
tuofó $cena, e pel contrasta delP orridezza e della sil- 
vestre magnificenza^ è il prospètto della Valle Cavargna^ 
1} quale veramente mi occupò F animo di singoiar ma- 
vaviglia. Dalle vìscere di una rupe che per la profon-, 
. dita di cento e più braccia ha di cima in fonao kr- 
.|[amente corroso j, sbocca il torrente Cucchio^ e di 
quella tenel»rósa carcere uscito, alquanto allargasi e 
posa > poi tra divelti macigni rimba^lzando e pecipitando 
fi^apre H varco iiel mezzo de^ boschi e gin scende» Sul- 
V alto della rupe e suU^ orlo appunto onde n' esce il 
torrente :^^ s^ inarca con fanjkastico ardire mi ponticello di 
pietra che il varcQ dà ^dla Talle, Ctu $ta sopra qud 



polite > mira id(ar tift <5aiito la scaro e profondissimo mJÌà 
del fiume , e dall^ altro il lìbei*o ruinoso corso dell* ao^ 
que che biaticlieggiiitido si rompoiì tra ì sg^. Quanti 
secoli di contìnua sdegnosa^ fatica non av<% cosùhio a 
^eli^acoue F aprirsi un corso per me220 a qn'eUo' squar- 
eiafo scneggìóne ! Brafuoso di delincare ^ sdmeno afta 
gittsa , ì contorni di qtfest* ammirabil veduta , scese 
ù Cavalière ed io s6esì iiisìéme con lui yin uno spazioso 
prato 5 posto al piano ed onJ^reggialo di castagni che 
con taga sinOnetria fròn'déggì^ano à quasi ùgusdi àk- 
sbktìté. Ivi adagiati ^ avevamo a (Vimte 1» fenditura' 
dell* altissima rupe ^ le cuf smisurate pajretr rilùcèvmìo da 
un canto alluminate dal sO}e^ € mostravano ora ignudo 
li giaHiccio fianco , ot volito di pungentàssimi dumi 
e di bistorti arboscelli ; mentre die dalP altra parte te- 
nebrose apparivano e cavernose^ e quasi fiero* ricovera 
di strigi e dì moistri. Bello a vedersi suU- enìinénte 
ponte era di ttatto in tratto il passag^o di qualche be- 
stia da soina col rozzo suo condottiero da presso ; e 
pia in là a sinistra ^ sopra' un ertissimo greppo , si scor- 
gevano uomini intesi a lanciar di basso le legna , e di- 
stinto s* udiva il rimbombo che quéste Mandavano stra- 
boccando e strabakando giù per quegli scogli e bujrroni.* 
A de^ra eravi un picciolo edifizio ove si lavorava il 
ferro , ed alcuni canaletti d*^ acqua che discórrevano giù 
ef ìat schiena del monte. Parecchi ragazzini^ guardiani 
^e vacche pascolanti pel pralo^^ corsero a noi é ci 
fecero corona alF intonto ; riguardando le inooìisuètè 
vestì e Topfera del disegnare, con maraviglia forse non 
minore di quella che i selvaggi del mdndo marittimb 
mostrarono la prima volta che gli ardimentosi naviga- 
tori inglesi sharcarMfO soprsf i lor vergini fidi. Tfca 
questi piccoli manchiafni eravi una fancìwQina di forse 
cinque anni , la c^ale con un grosso cane molto amo- 
rosamente sehei-zava. Era bella come la figlia della rù- 
fiticat Filale costei, con biondissimi capetti che in lucenti 
anella le àccarez;$avan le vezzosette gotuzze , e la fresca 
Ma carnagione parca venuxiente un iiiisto di latte - e di 
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fL ff on4li a^yieae , io dissi a^r fra me stesso , 
«eke così YÌstp^ le gaja F adolescente prole qui 9Ìa,^. 
laide e \\vi^ poi Appariscati le ^onoe ^ passati appena 
ii vent^ ann^^ ed d quelT ^^ appunto in die le abitatrici 
delle città fanup di 3è stesse più florida pompa e spe-, 
cipsa ? )B Ma ecco in <{w|i punto stesso^ come per di- 
sciógUere il ixiìo quesito ^ piarmi dinanzi una donna ^ 
x^urva sotto il peso di unsi g/erla, gi^^e sino al colmo 
di terra. Giovane di età ^ Regolare di fai.tezs^ era dessa^ 
ma «nU' appassito sup Tplto e sulle intristite sne mèm- 
Jbni GJbiari A discernevano i giusti della fatiea , delle 
inclementi stagioni ^ del meschino vitto , ed ahi ! forse, 
del frequente digiuno., Se la più leggiadre t^a le citta^ 
dine 'Veneri ^ fossero tratte a dur^r si misera vita per 
ilo spazio di alcuni mesi soltanto, oh come si strugge- 
rebbero je r annpnia delle lor fom^e ^ e il 4Ìlieato dèi 
Ipeamenti , e la morbida pelle y e quell- incantevole. 
)Eezzo> fónte d'ogni qypstra imgUoro letizia « ma troppo 
spesso, ^hi troppo! argomento de^ nostri più amari travagli t 

E sbrano ^, dìvsx con^e fra tan^i che villeggiano 
presso alle rive del làgo^ i^osì pocli^ sian quelli clié si 
condu^anp a gioire questa belliasima prospettiva di monte, 
B come nessimp poi la visiti tra gli stranieri* Ne dipinta 
eh* iet sappia è stata in tele ed in carte giammai ; né ri- 
cordbta trovasi in» forestieri Viaggi , i cui autori, come 
}e pecorelle^ ViQQiao ricopiandosi nn T altr^ ^ né indicata 
pure nelle nostre Guide , scritte da uomini che afiattò 
climaé avean P afnimo. al sentimento delle natarali bellezze. 

La Vsjle detta Cavargna confina colle tetre degli 
Svìzzeri, e contiene ora una gener^^one d^ uomini 
buoni e pacifid, dati ^1 lavpro delle legna, del carbon^ 
e del fent). JOi questo noi andammo a vcdjsr T officina. ^ 
posta in seno alla Valle , due miglia forse distante dal ^ 
ponte. Chi non ha idea di montano paese 5 può ùtil- 
menle fare qaasto non lunga gita- 

}iel ritorna» noi tenemmo da Carlazzo in poi un^ 
altra più varia e più dilettevole strada , passando or 
ti*a vigneti snUa cresta de^ colli.» ora a traverso di pà- ' 



scòli ^ ed or iralicando torrentelli ; ora calando ili ter- 
dissime Tallii e per LoyMo scendeinnK^ a Meiiagio oVé 
ci aspettava un barchettiuo che ci condusse alla Cade-^ 
uabbia in sul venir della sera , e quando j come dice 
il cantor dell^Amadigi, 

..'.*. Febo già chiudeva il giorno 
Ne 1* albergo di Te ti e -U sorella , 
CfOxne sovente saol ', facea ritorno 
Ne le piagge del ciel candida e bella^ J 

. iiÀ inaravigliosa natura del Fiume Latte chianan** 
domi a aè il giorno appresso , il Cavaliere mi tèmie 
gentil compagnia nel tragitto. 

All'altezza di foiise uii quarto di miglio sopta il 
kgOj nasce di mezzo al monte questo singolar fiumi- 
cello. U quale , impetuoso da occulte caverne sboccando, 
per una gola cavata nel vivo sasso del diametro di circa 
tre piedi ^ precipitevole di là scende al basso , senza 
qaasi torcer punto di còrso. Dalla furia con che fuori 
$i jgitta esso mai non restando > frangesi con gran ru- 
more fra i sassi, e del continuo spumeggia e di donagli 
è ripieno, cosi che pel bianchiccio colore delle rotte e 
sbattute parti dell^ acqua, molto convenevolmente il 
nome gli è derivalo del Lattei II prospetto deHe trabat 
zanti sue onde che girar fanno ruote inservienti al la-» 
voro de' marmi , molto pittorescamente appresentasi a 
dhi V osserva dal f>onte ad esse imposto , . sulla strada 
la quale corre lungo la spiaggia. 

Alcuni passi mscosto dalla bocca onde scaturisce il 
fiume, al pmsente , havvi un altro pertugio > dalla vio- 
lenza deir acque aperto. nella rupe esso pure ^. fuor del 
quale rompeva il nume altre volte , e forse non antì- 
chissimamente , perocché gli scrittori che nel cinque- 
cento o nel secentp ^ la sua sortita diligentemente de- 
scrissero , non fanno cenno che di una sola apertura. 

Mirabile particolarità del Fiume Latte si è quella 
che con subito e grande impeto d^ acque esso sgorghi 
nel marzo ^ indi a poco a poco venga mancando coK 
V avvicinarsi del verno „ e nel dicembre interattlente 
scomparisca e si asciughi. 
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i. 

.. Kella '^tagìope * estiva^ se inusitata arsura, offende 
U terra ^ scenia V onda del fiuuiicello , e talvolta ina- 
i^sce auQhe affatto ; poi air entrar dell' autunno torna 
4 cOiTer fuori superba. £ quando aVviene che da oscuro 
e teianpestoso nembo trabocchi una mina di pioggia , 
colorate in rosso s^n yei^gouo scaturire le acque. Egli 
è nei mese di ^^ggìp che dal secreto di quegli spechi 
j^ù gonfio e rigoglioso e3ce il fium^ (0* 



(i) Odo|io-a destra il suqn, vedon la spuma. 

Del fiume , che dal latte il Home prende , 
Che , quando da i Rifeì P orrida bruma 
Gol pruinoso brìn gelata- stende , 
Viigg^ ^^ l^ ^^ speco 9 vi* non alluma , 
>; . Ne mai ^a l'alta soglia egli 4Ì4^ende , 
Né la caduta testa osa scoprire ; 
Sì teme egli del verno i colpi e V ir«. 
tta quando poi ride vezzoso il cielo , 
£ coi zeffiri scherza il lìto e T onda , . 
£ fugge ,.ii]^ stille liquefatto , il gelo : 
Mov'el da 1^ caverna alta e profonda^ 
£ mugge orrendo , e fa di bianco velo 
Spumosi 1 ^a^si > e T erto calle inonda ^ 
£ di gelato umore al monte aprico . 
* Sparge gli anidri eccelsi e '^1 meato' antico, 
tonando ■ Sirio dal cìel , latrando ^ spira 
^rt Pet- le fauci e per gli occhi'' ardori e lampi j 
Ei con r aura e col gèl Ì6 sfida,, e Tira ' 
Di lui schernisce sì che in tran ne avvampi. 
Né mai da la battaglia il pie ritira , 
Pria che Storpio là su' tot vd s*^ accampi» . 
Fugge aHor dentro a. le marraore« spglie» . 
S V'ire addoppia, e '1 sup poter raccoglie, 

La QadìUa de' iiougodeardi , carUO quaf^tiK 

Pur non lontano dalla piaggia aprica 
Gelida juyi'* ^l^ra da intei^ato speco 
, ,^ Fif^e 4Pp/ov.vi|9 il viatpr che mira 

Sc^^i^i^^if;' à* alto ^ e ^r jia fessa roccia 
PiT-URarsi uuf i^rà aVgen^ea lista -, 
Candido fiume 9 a -cui di latteo il nome 
Diede la fama » e raccontò alle genti 

t. ni. ' ie> ; 
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Vuoisi geneFalmente che dàlU ghiacciaja di Mon- 
codone il Fiume Lalte derivi, ma evvi pure <;hi a- 
questa sentenza si fa incontro^ allegando T improvriso 
sgorgamento diali' ^cque nel marzo , tempo in cui i raggia 
4el >«flle 3ipa han potenza di vincere i ghiacci ^uUa^ 
vetta de' monti, e il seccar che fa talora il fiume di 
state > per isboccar poi sonoro in autunno, e il cor- 
rere elle fece alcuna Volta' d'inverno. Aggiunger che 
uomini conoscitori de' luoghi asseriscono essere la ghiac-» 
ciaja di Moncodone troppo picciol serbatojo per som- 
ministrar lajit' apque quante ne volge il fiuriie. 

Argomejxto di stupore è il veaerè che quantunque 
per molti siasi ragionato del Fiume Latte , con tal ne- 
gligenza tuttavia ne abbiano osservate le fasi e le ori-» 
gini che contràddicenti nel riferirle si mostrino tra lor 
gli scrittori (i). 

Eppure alla riscjii^vole curiosità del nat^iraUsta 

mmt^m^mmmmmtmmif'm^ i i ^— ^i— i j p m i , i ■ ■■ ■ 'n ■■ w ■ ■ ■ m . ' I l ■w^'*-^»'*— ^— ^— y^— ^■^■— ^^T^'^y^ 

Com' ei per lunghe sotterranee vie 
Sgorghi da^ campi ^ ti^tti aspri di gelo ; 
U^ not^ umana mai orm^ penetra. 
Addio 9 candido fiume. Addio , I>f i colli ^ 
C^rj ai zeffìri sempre , ecc. 

Versi di Gio^^anni Berchet. 

(i) Il Porcacchi dice che il Fiume Latte /< manca tatto 
élla state >> 9 e Sigismondo Boldoni asserisce che non mai sbocca 
più rigogUo$o che nella f(4te, pomp QÌ,ved^ da'* versi già citati 
e più da^ seguenti ; 

...... cum furit iptprvbus aèstu 

Syrius , exultXBt Victor , rahidusque coercet *' 

Zcitrantem frusta ^ et flamfriAs toto ore vomentem. 

Lo stesso dice pure P Amoretti , nel suo #« Viaggio ai tre Laghi j; 
e accresce le acque sue freddissime , quando più. intenso è il 
. eaZ^o della state), 

Niccoli^ Boldoni » tenendo il mezzo tra loro , afferma che 
liei furor della state , specialmente se v^ è arsura , il Fiume 
Latte scema ^ se non secca affatto. (Vertim aestate media ^ sicca 
praesertim iemporis constitutione ^ plurimum diminuitur y etsi 
non onaùno deficiat.) Quest* opinione concorda con' quella da 
noi riportata e che abbiamo diligèntemente raccolta daUia bocca 
de' vecchi del luogo. 
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tlusdr dovea d^ incitamento la buca ónde fuor vèrsa il 
fiume; nella quale ^ ai mesi che questo inaridisce > en- 
trar pilo chiunque n^ abbia talento , e per le cieche xd- 
scere del monte spaziare un • lunghissimo tratto. Sfolti 
in più tempi si misero dentro a quelle cièche spelon^^ 
ehe , ma uoiiàini di nessuna dottrina , a quanto psffé y 
€ssi ful^ono (i), e le istorie che di Icfr si raccontano 
tengono qudl più qua! meno delt iii^ptt]^a'bilef è del fa- 

Il contadino, stanziato ùeDa daserella |)iu vidna 
all^ uscita del ^ume , ci disse che j)énetrato ^li èra 
mézeo migho addentro a quegh antri. Secondo eh' eì 
riferisca si cala in entrando forse mi cmquadta |>iedi 
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(i) donvieaé eccettuar £ce il tìdettd Nic'cola Boldoni ^ il 
qoale visitò quelle caTerne verso il 1^40. Dòttissimo nomo era 
questi, ma oèseqnìo$o seitotore delle dottrine perìpatetiche ^ se- 
condo il costume della 'Sua età. Le spiegazioni eh* ei reca 
de* fenomeni del Fiume Latte farebbero sorriaere Uno scolaro 
di fisica de* nostri giorni. 

I dne Plinj non hanno parlato del Fiume Làtté^ é' (juindi 
il conte 6. B. Giovio è di parere che il fiume sboceame sot- 
tei'raneo nel lago a** tenapi loro. 

(a) Tal è per esempio là novella ^ Barrata sul sito, di due 
Cappuccini eh* essendo entrati nello speèo , non uscirono vlvì^ 
ma dopo lungo tempo il fiume tornando a sgorgare, ne condusse' 
fuora i cadaveri ; e tale sembra pui^e quell* altra , registrata 
in più libri 5 di alcum che nel i58^ essendo penetfaù nelF axC- 
tro, lo scorsero per tren sei miglia , e tré giorni rimasero 
tfmatrriti ne* suoi rigiri , indi al <jnatto né usrcirono ma sì spa- 
ventati che fì^a tre <fi ne marir^ono. Più veritier<y apparisce il 
seguente racconto del Porcacchi; M'hcatrio giurato alcuni yecchi 
pratici del luogo ^ che in compagnia di gentituoniirii v^harmù 
penetrato più di due miglia a dentro con vario è diffieU cam^ 
mino y ora scendendo molto d hoMO ed or canùninarìdo alla di* 
stesa che non vi hanno mai trovato alcun segna > onde tanta 
gran copia d{ acqua potesse scaturire: tatchè stanchi in ulùmo,- 
e forse spaventati da* molti ritortoli e piegature di vie, son tor^ 
nati a dietro piò, confusi che prima f sènza che abbiano veduto 
alcuna cosa di notabile , fuor che per gli scuri massi formate 
liaturcUmente divèrse immagini di crocifissi e di. ojitro. 
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con disagio pei sassi ^ indi si rìsale di nuoro^ e buon 
tratto camminasi in piano. Vastissime profondità ci sono 
in quelle latebre , per le quali conviehsi gir b^n gnar-^ 
dinglii 5 ed alla malagevolezza dèi sito si arrese , che ^ 
come camminato hai uù tratto^ il Tento soffiando forte 
ti spegne le accese torce ^ ed alle volte il fmno che 
queste mandano , per poco avTieoe ciie "tfb^iiando non 
ti tolga il respiro. 

Poco lunge dal Fiome Latte è mi^ altravcaturiginé 
che di fonte Uga ebbe il nome. Serba questa sorgente 
un tenoi*e affatto diverso , siccome quella ch^ egual copia 
c^nor manda di «chiare fresche e dolci acque». Sorge 
il fonte Uga da un aiitro , per mano della i^atura tnoHo 
vagamente formato , e -lo -protese uà pergolato di al- 
lori che a guisa di picciol ieatro grazipsaipente sì pie- 
gano in giro (i). AsJ»i piacevole è inoltra il sitp ^- 
r intórno;, «da Vwdìs^ten iflbett ombreggUito «ìÀlti ri^ 
dente falda del monte ^ laotide ^al «oUq riguardatore 
tosto si riduce la memoria di quegli spechi sacri alle 
Ninfe ed alle boscherecci Deità, (u cui ragionano i libri 
degli antichi romwzien e. de' poeti. À me venne in 
pensiero die da questo fresco e limpidissima fonte vsi^ 
spirati 'pajkno que^ y^rsi di Bernardo Tassa: 

Lftco .più Bei >rfr t' 6ftL ItoétT^artik , 
* . Ne la ttagioa de le più grandi arsure ^ 
Non ha Ciprigna nel giardia dì Gnido 
Di cui ia Grecia sparso ha sì gran grido. 

Già scendéiido e cadendo T^qqua dèllS sfontana fa 
girare con rbimtìca vaghezza un mulina ave «i macina 
,u grano ; ina, volendo , seh può torcere il carso e farla 
discorrere a dar vita alle artificiali bascate dellk 'Car 
puana,. villa fabbricata da Èrcole Sfondcaté nel prìn"- 
<»piar del seieento. 



(i) Mimrum Uga decus pura niUdisàmus wda , 
Frigidior glacie , vkrystMo pjirior ip$à y 
Murmurc qìd.horridvio per spumea saxa yohàus^^ 
Non cstu minuU lymphas^ non imbribm augei. 
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E questo a noi piacque dì fare , ristorandone del 
picciol danno i mugoaf ^ e, discesi nel giardino della 
Villa, ìnirammo ben presto sgorgar la fonte da una 
grotta artificiale di tuto> poi giù per una gradinata 
balzando , lucidi specchietti formare , e finalmente in 
bella vasca raccogliersi. , 

Lo strepito di queste cascateli© e il -rumor delle 
oad^ del lago , al cui lido siede la Capuana > applica* 
bil le rendeanò quel werso 

Laetaque perpetm$' hhhitatio roscida timphis, 

È peeeató che qyesti elegantissimi recessi, innalzati 
in sì favoreirei sito cotitro gU estivi calori, sian ora 
nvolti ad imo di magMeiacK ^i.è, per dir verg, io non 
saprei ^pra tutte le ^iagige del Lario un'altra villa 
trovare, che offra quanto ia Capuana mi asilo di bea^ 
tissima quiete ed una grata fioflìtudine, sacrar alPAmor 
fortunato od ai geniali studìi delle muse e disile arti. 

Di là noi dirizzammo la nostra navigazione verso 
Varenna, ove seefidemimo per veder le officine ovq 
làvofaitéi i iBti^^i ^atti «daHe vkine <;ave., 'o4 acudeur 
talmente trovati su 'per le creste 'de' monti y e li bel 
giardino del Barone Isifnbardi , direitor della Zecca e 
iocio deiristituto Italiano, uomo rarissimo, di cui non 
meno è rigiiardevòl l' ingegno fornito di ogni -ragioù 
di sapere, di qudi che bello sia T animo adorno di 
tutte le filantropiche doti. Sopra depressi scogli ^ spor- 
gentisi innanzi nelP omia^ ove qne^ pì^^ ^ diritta ver 
Como e verso Lecco a. sinistra ^ siede Varenna alle ra- 
dici di altissimi monti ( il ^gnone e il Moficodone ) : 
e co^ ben soleggiato Ib difesio» da ogni iwulto di rigidi 
venti stassi V aitò suo lido , c^e allignar vedi ne^ suoi 
citi piante natie di meridionali regioni , e non al piede 
deir alpi nevose , ma errai* credi $|alle spiagge siciliaue 
o maltesi (i), / (Sarà continuato. \ 
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(i) Torj:^, iQ^o ritorna alle fragpranze 

Pi che suptrlH^ ^ ijl Udo a cui V e^«rn«h 
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con disagio pei sassi , ìndi èi risale di imo* 
tratto camminasi in piano. Vastissime pi^ 
in quelle latebre , per le quali convie*^ 
fingili , ed alta malagevolezza de' 
come camminato bai u/i tratto. 
ti spegne le accese torce , èi* -• 
queste mandano , per poco yjjccogbtorcr 
ti tolga i! respiro. y'^mlano, « «^ggio 18^9. 

Poco lunge dal F X^ 
che di fonte Uga eh' rfrvsmionu deUa vostra Opera* 

un tenore atTatU) y^óaf ■"'!* tomba , trascurata dai 

ocnor manda d- ^"^'t ' *" ™ ^^^l^'** ""''*^* ' ^' 

il fonie Uga ^ f -""'"f ■*'!,!? "'rV'" ^''"'»^\!^'<' *■* 

B„ ' « morto addì 9 del geimajo dell anatf 

Và^amfentet filosofia, profcsiore di eloquenza, 

lori chfc B ^ ebraica e latkia ae\ s^oiinarlo 4* Mi- 



lano in ^i' ire delle lettere . passò ai gravi uffici 

l' llrtWP S^'''j 'epote-nza delle armi straniere < 



dente 



i delle G0se civ'ili. Unfoi de' r 



i^ ■'"^""^^Tesent^o.le del pripolo , agente dei bieUi 
iVf'*"' ''/^''f''Ao generale del ministero degli affar» intf 
Wir j/ •^'^(i^^nte If^ faazi»ai di nùiiatro , indi prefetto 



ii''!' itf'MK 1^ taazifftii 01 nHniatro , mai pretetto det 
P*"^ '"'jtl I^rio , poi di quello del Mincio , sempre 
f f^i^f^fg ^"' ccravieasi a magistrato ìntegertiiào e prn- 
Z^^"^' avversità lo trovò iitipcrturbabile e sereno, « 
tiif^"' nOtè dirsi aver indefessamente praticato' qiiel grav* 

t^^ .'S.iuam memento rebus in arduii 

Servire laenccm , nun seciis in bonis 
■ j4b insolenti temperatani . . , 



Aloe fiorito e cento aìbert detti- 
la dòn la profumata India concesse. 
Né le rigide bre'Eze anaùnziatrici 
t)al verao mai qui sentirem ; né fia 
Che impetuoso a e'' suoi aofiì algenti 
Qiii mai Borea ne avvolga e ne prosterni. 
Ben la canuta bruma a te d' intorno 
Fa di pruine e ghiacci una corona , 
Ma primavera i tuoi prati , o Varesina , 
Sparge di fiori item^terifi e ride. 

Versi di Giovanni Serchef. 
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^^ stad) poetici che -dovuto avea intralasciare durante il 

'e sostenne i pubblici uffizj , gli .tornarono di conforto 

*a dolcezza ne^ giolrni della sventura. Egli prese a 

'«^erzio , il più immaginoso -ma il' meno castigato 

^tini^ e la sua versione in yarip metro, che com* 

in Milano nel 1817 r 1818 in due voL in 8.** 

^nte dirsi la migliore che di Properzio abbiamo 

». morte riuscì di grande rammarico a tutti coloro 
a prégiudioati da passione o da spirito di parte , sa- 
.10 pregiare le nobili virtù del 900 puore , e lera rissime 
«alita del suo ingegno^ 

A* B, 



ZIBJII Nidori E NUOVE EDIZIONI 

fhe si troi^ano nel Negozio Fusi , Stella e Comp, componenti la 
Società Tipografica dei Classici Italiani , e presso Batelli e 
Fanfani, 

Di«ionario della Favola.o Mitologia greca ^ latina» egizia, ceU 
. tica , persiana , siriaca , indiana , chinese , maomettana , 
•- rabbinica 9 slava., scandinava, afTricana, americajia, ar^iba^ 
iconologica , cabalistica., ecc. ecc. di Fr. Noèl ^ tradotto 
dal francete su la terza edizione del testo , con correzioni 
ed aggiunte anche di nomi appartenenti alla storia aqtica, 
da Girolamo Po^zoU. Milano, Batelli e Fanfani , 18 19, 
in 8.* grande. Ogni mese se ne pubblicherà un fascicolo di 
non meno di 48 pagine ciascuno. Il prezzo sarà di cente^ 
éimi 2 per ogni pagina di stampa , e centesimi 35 per ogni 
tamia sì nera che colorita secondo richiederà il soggetto 
o la. materia dalla quale saranno prese. 

Mannaie del Gius ecclesiastico fiustriaco, di Giprgio Rechberger. 
Venezia , .1819 , tomi a , in 8."" Lir. 5» 

NvMrme filosofiche jdi ragionata letteratura , opera di I\Iariano 
Gigli. MilaQO , 1819 , in laA Lir. j. 60. 

Compendio elementare di fisiologia di F. Magendie. Tomo I. 
che contiene le nozioni preliminari ; la storia della vista ^ 
dell' udito , deir odorato , del gusto ^ del tatto ; quella 
deir intelletto , deir istinto , delle passioni , della voce , 
delle attitudini e de" movimenti^ ecc. Prima traduzione 
itdiaiia d<el dott. G. A. Ftsa , 1818, in 8.* Lir. 3. So. 
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ÌStL^tta Tritato ex» médicìoa pr^Uen « eft*ibectU( \ i^iv^aJttén , le 
cftQte V i' cintomi 9 il prògilo«tioo , i risultati patologici ^ ei 
il miglior metodo iì coirà per le malattie di tqtti ,i .climi «. 
dì Rokcrtai Thomas M. D. tradottp<» talla quinta edizione 
ingìeee* rivitta e eonsider abilmente accresciuta dalT autore», 
Tomo li part» L Pisa, f8t9 , ui B.** Lir. 3. 

Snunmatica teorìoo't^raiioa della lIogiD*. franises^ ^ ridotta fdla 
maggior ckiaresua , per T iatelligeaza dèlia gioventù ita- 
liana s <^oa uà tem» i«terUll#«4o al M!gi|ìtlh di cia^^ftuif l'u- 
gola , pev r af^iìcaziciae Mia med^iìiM, di Agostino Fabre^ 
Pisa, iB«9« m ia.''«Lìr.. 3« . 

Nosologia naturale » o malattie del corpp> paiano distf-ibuite, in 
famiglie dal sig. Alibert^ tradptta e illustrata con note di 
un professore di medicina dcir Università di Fisa. Tomo 
terzo. Pisa , 1818 , mi S.^ iir. 3. 

Delta mtiniera di curare le malattie umane. Compendio del sig. 
consigliere Pietro Frank , prima traduzione italiana con 
note édi sìg. dottare liQ^rl Gpi|ijkidQli. ^ Tomo , settimo. 
Pisa , 1819 , in 8/ Lir. a. So. 

Pi>eéte di Giovanni Angmllest pisano « «nova edizioiio con no^ 
tabili wriaxiioni ?d . aggiunte. Pi9# • 18 18, tomi a, in 8.* 
piccolo , elegante edizione. Lir. 5. So. 

Kiaposta di F. Yasani ^ a ciò che Ip riguarda^ nei cenni del 
dott. Omodei • sulf octalmìa cootagiòaa d^ Egiftto e aulla 
sua propagaizione in Italia. Verona, (.81H, in %!" Cent. 60. 

Elementi «d^ Ideologia del conte Destntt di Tiracy , per la prima 

volta pubblioàti in italiano con prefazione e note dot cav. 

Goikip^tioiti. Parte quaarta , ossia Trattato della volontà, e 

dei suoi éf^eèti. Diviso iu tre volami ^ con un saggio di 

, catechismo morale. Vol.^lL Milano, 1819,: in 8** Lir. a. So. 

La Criniade di iioasigaor Vida y recata in versi libo ri Da G. Z. 
Carmagnola , 18 18^ in 8."* Lir. a. 75. 

Bi'evi ceRBi strf tifo contagioso del dottore Antonio Romì. Vi^ 
cenza 9 1819^ in 4.* Lir. i. 

Atti dell^ imperiale e reale Accademia della Cmsca. ^omo I. 
Firenze, 1819, *** 4.'* Lir. A ». 

Memorie ed opuscoli fiMei é Medici svH" S^tto , , del dottore 
A. M. T. Savaresi^ traduzione dftl franoeeo, rìved«i|a«'.ooìr* 
retta ed accresciuta daU^' autore. Nappi», 1&18 ^ ii| 4.* 
Lir. 5. ' 

Errata 4;orrige. A pag. fyj di questp quaderno ove dice con trenta 
uomini d' equipaggio , leggi con tredici uomini d' equipaggio e il ca^ 
pitano, salpò' ecc. «— A p^ig. 71 leggi « dieci me avviarcao oUm ^lia di 
Swearat H^ogadore* Le fatiche , «qc. ^ / 
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Alami C&mi miomo V America Spagnaola ^ 
tratti da autori spcognugU. "^ 

JLie possessioni della Spagna nelP America (i) occupano 
un vasto tratto di paese , compreso tra i gradi 4 1 ^ 4^^ 
di lal&tudiiie meridionale , q i gradi 87 , 4^^ di latitu- 
dine settentrionale^ e si stendono quasi 5ooo miglia da 
ostro a tramontana. Esse giacciono parte uelP America 

«llll ■ ■ I I I ■ Il !■■ t II I I > ■ • Il III I I II, I I 

(t) Le colonie 'spagnnole in America hanno , come ognun 
«a, rizzato in moki luoghi la bandiera delP indipendenza. Si 
può avgomentarè* la stato presente della loro giostra colla ma- 
dre patria dal tegnente brano dei Messaggio del 9tg. Monroe , 
precidente degli Stati Uniti , alle due Camere del congresso il 
novembre 1818. 

44 Dai ragguagli che i nostri commissarj ci hanno trasmesso^ 
44 apparisce che il governo di Buenos Àyres si dichiarò indi- 
44 penden^. nel luglio del 18 16, avendo prima esercitato il po- 
4* ure di un indipendente governa , sebbene « nome del re di 
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àeì Nord è parte in qactia del Sud, e sono 4w5e né 
governi generali che seguono : - 

Il vicferegno de| )Ie9sicq ' ' f 

U governò di Guatimala 

Il governo di Porto Ricco 

Il governo di Caraccas 

Il vicqregno di Nuova Granata, che comprende il 
nuovo regno di Granata e di Guitp 

Il viceregno del Perù 

Il vifceregno di Buenos Ayres 

11 governo del Chili ' 

Il governo dell' Havanna che comprendeva anche la 
Floride , prima che queste fossero cedute agl^ 
Stati Uniti, 

Col nome di Messico o di Num>a Spagna viene 
generalmente indicata quella spaziosa contrada die ha 
per confini al nord ed al sud la 38."** e la loJ""* linea 
paralella della Is^titudine nord , q1 sud e al sudesft rO" 
ceano Atlantico e il Golfo del Messico^ e die all'ovest 
è terminata dalF Oceanp Pacifico. Tra le colonie sp^- 
gnuole il Messìpp occupa HieritamàiUe il prìnMi luògo ;» 
per la sua grande popo^ziqne , pel pumero di r^g^ 
guardevoli città che contienile, per la ricchezza del sivo 
territorio , ^ pe^ V enqrwie val^ieijte dff ^^oi prodotti 
metallici. , ... 

' La Nuova Spagna h orji divisa In do^id intendenze 
e in tre province; benché le antiche sue divisioni ven- 
gan tuttQf^a fre(juentefiie|ite us^te nej p^ese, p^ $eguQ 
il nome : 

' , . . ■ ' ' ' É ■ ■ ■ P ■ ■ i p ^ ^ ■■ 1^1 p ■ ' I I ■ a^ P III ! ■ I ■ HI ■ Il w ■ I I II 

/'. Spagna , ftiti dair anno i8io t che In Banda Orientale, Entre 
/« ReQ9 e Paraguay, colla città di.S^nCa Fé, che sono indipen- 
ft- denti , non hanno .vincolo alcuno col presente governo di 
'/ Buenos* ' Ayre9 :• cbe YeaeaueJaiDsi . è . pure . dichiarata indipen- 
<< dente 9 ed or sostiene il conflitto con is variato successo ; e che 
tt le fimimenti parti dell! America Spàgoùola , tranne Monte vi-* 
^<*deo9 .e qualcfije altra por eione della riva ol'ientaie del fìiune 
'< la Piata , ch« sono iu halia de^ Portoghesi , trovassi tuttora 
'' possedute dalla Spagna , ovvero in un c^rto grado iotto ri|\«* 
•< iluenza di lei f>. 



— i3r~ 

La Provincia di Messico 

L'Intendenza di. Nuova Biscaglia 

Nncjva California 

Vecchia California - ^ 

IiYténdetkza di Sonori^ 

San Luis iPdtosi 

Zacatoi5&s 

G^adalaxani 

Guanaxuato 

Yalladolid; Méchoacffii^ 

Messico 

Puebla 

Vera Orui^ • 

Oaxacd ' . 

Merida^ 
La Tilélk incirca di quest' anipia fegioné è situata 
fra i ti^opicì 5 mentre l'altra metà gira sotto lo zona 
teniperata. E ben noto che V influsso della positura geo- 
grafica sul clfma di, ini paese viene modificato da un? 
altra <;agione di pari forza ^ ed è T altezza del suolo 
sopra il livello del mare. Ogiftmo sa pure che il con- 
tinente di America ài dìstiiigtie dagli altri per la g'ene^ 
raJe é prodigiosa sua elevazione. Né già dee credersi 
ohe nel Messico il suolo s»^ innalzi in repeiitiii^ e disco"- 
scese mcmtagne.. ÀlF opposto ^ si è computar tò che* forse 
i tre ({uinti del paese si ' disteiidoivo in lar^e pianure ^ 
alte da 6 àgli d^ooo piedi sopra- il livello del mare. 
Avanzando, aell^ intèrno , sia da Acapukio stdla costa 
del Mar Pacifico^ sia da Vera Cruz sulla costa orien- 
tale y il terreno sorge a quelP altezza gradat^^uenle ^ poi 
tutta la contrada si distende in vaste uniformi pianiire^ 
che dal perfetto loro livdlo hanno ricevuto il ìiome di 
Piatte. Queste pianure sorgono dai 6 sigli 6^000 piedi 
^pra il Uvdlo de^ mari cke le circondano y altezza che 
equivale a quella di parecchie sommità delle Alpi , còme 
il Moncenisio , il San Gottardo ^ o il Qran San» Bernardo. 
Da tal singolare fo^ma del suolo nasce ' che le 
aolc .coste posseggono. ain clima caldo', att<> ai prodotti 






delle Indie occidentali. La inedia teniperatm'a delle pia- 
nure che giacciono fra i tropici , e ebe non ^ arizano 
sopra il mare più di 984 piedi ^ è di circsr 77 gradi 
del termometro di Fahrenèìt^ ossia di 16 gradi di esso 
al di sopra dei caldo mezzano db Napoli. li dima di 
quelle tropiche contrade,, specialmente nelle città, rie- 
sce -micidiale agli Europei ^ i quali inoltre yaniie sog- 
getti y nel loro arrivo ,- alla* terrìbile malattia dèlia feb- 
bre gialla. Il declivio occidentale deUa Coixfigliera del 
Messidb y e le spiagge dd mar merìdicHìdle'' da Acapnlco 
ai porti di Colima e di San Blas, son da reputare pììV 
caldi e più salubri luoghr della parte meridionale. li 
porto di Acapnleo , principalmente , torna ftinestò ai 
viaggiatori che ivi sbarean di Europa^ od ai utercatauli 
che discendono dalla frese» e salubre feemperatrira delie 
Alte Pianure , a respirar la cocente ed ìufesta atmosfera " 
•della costa del mare.. 

Sul decUvo deRe Ande, ad un^sdtezza dai 4 ^^ 
Syooo piedi , regna perpetuamente n:>a dolce tempera- 
4tira dì primavera;, die mai non varia più che di ^ette 
od otto gradi del temKNoaelFO di Fahrenheit^ il calore 
olezzano di tutto Taim^ sta dai 68 ai 70 gradi. 

La terza divisione del diraar c€miprende le pianare 
'che sbalzano 7000 piedi sojpra/ il livello dd mare. È 
questa r altezza ddla città >dk Mibssìqq , ove in estate 
quel termometro, di rado pasìsa i 75 gradi, méntre neir 
neir inverno si tiene fra i 55 e i 70. La media tempe- 
ratura di tutte le Terre Alte è di 6a gradi ^ o a un di- 
presso là temperatura di Roma. Le pianure die sor* 
passsMio r altezza di ottomila piedi , provano , benché 
poste fra i- tropici , un clima aspro e che idfea^grade- 
tole riesce perfino ad od abitatore del «nord. 

Verso ponente , la diseeaa dalle Terre Mte è pii 
sapida che non. a levante. Partendo dalla dttà di Vte»- 
flioo, che giace quasi in eguale «distanza dairOceaii* 
Atlantico e dal Padfico, e movendo verso levBole, p* 
la strada di Vera Cruz , il Tiaggiaiore fa *vSo miglia 
prima di: trovare una sok. iiaUe il ouL fonda ntmsosffk 
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'Z2IS0 |>i6<£ sopra il livdRd del rnsàre. Stella dìreadoii 
opposta y ibt Messico od Ac^pulco ^ la «firada «discende 
la stoflsa iprofonditk , nel- corso di «inquaflUa ttà^h^ Là 
dTÌrià oiienlale delle Ande è cosi regolare ed tinìfoytine , 
che quando il Tiaggiarfore principia a calare ésSie gran 
pianure cenlraJiS ^ egli «ontinna la sua di^^esa sincbe 
arriTa alla costa orieiilale. I^a co^al occidentarfe e sol- 
cata dà <{ual&o nor^ibSis^nie yalli lonj^itodifii^ ohe si 
alzano sopra il liVelIo del libare ^^l'j^iÒisSJSSj^A^^ieài. 

. Tua strada -da JlCessico terso V Asia e pertanLo diversa 
«Sa »qiiella vepso P Europa. Per lo spazio di circa 220 
jnij^ìa, distanza die ^otr^ M Enea «eUa ^ Jil^mco ad 
Acapulco , è contìnuo V ascfendere e il discendere., e ad 
ogm momento il viaggìafore pass^ Ìb mn fredde clima 
a regioni eccessìvaineBlie esride. AirN9|i^H0sfo ^ de' aiip 
mi^ia che corrono da Iftessic^ » ^^^aea Cruz , la saz^- 
gior parie ne appartiene *rfle giran pianure centrali ebe 

' si stendono , con poca ìntermzìone , dall' ottantesimo al 
quarantesimo grado di laliludiue settentrionale ^ distanza 
quasi eguale a quella che corre tra la cft& di Lione e 
u tropico dei .Cancro. li rimanente della strada è una 
centinua e ripida scesa. Quelli de^ Giostri lettori che 
porranno mente a questa sifigolare cotìfigurafzione del 
sodio 9 infenderanFro- facilmente che una contrada così 
elevata ^ ed a cui tien si giunge che per una continua 
salita e per ardue strade 9 dee abbondare in pc^ti mi* 
litari di difesa^ talchi con qualche perita dal Iato dei 
£fensori , non si giungerebbe a fame la c^ntquista senz^ 
HH ^ grande dispendio dì jsangue , che iressuno stato è 
in grado di versare per tentarne V acqmsto. 

H Messico ^ mercè della sua posizione tra F Europa 
e r^i^a ; si mosb-a maarnhilHigitte aJtto a ^^naalfiBere un 
VIVO ^ ricco trafBco coi ^àot «oontinentìr^ lìMtafido ein^ 
qjae o sei settimane per comunicar 'di Ik tfoìlTttno ip 
coir filltro j mentre il paese , pel vario suo clima , pnh 
somministrare i vani proìldtti delle regioni calde e délfe 
temperate^^ e porgere di tal 4Bodo in .gran 4}€(f»a i ma* 
fèrisdi di ^kktk estera .^rmcttasicHie colle alUe -contradigu 

Le montagne del Messico contengixiQ saetaUi di ogni 
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delle Indie occidentali- La inedia %^ >? di argento 

nure che giacciono fra i tron^' ' ;^;tfò(>, di stagno, 

sopra il mare più di 98 ' yj'^i pietre preziose. 

del termometro di F' ..:]nf^ eedlw, il legno 

al di sopra del'calf' ** ^,50JFfe di legname m- 

qnelle tropiche co' . .-^^^ento. . 

sce micidiale agi* ' -àr ^^ F^ notabili dei Mes^ 

getti, nel loro / -^^'**- 

bre gialla* Il ' > ''y^y^, m,. r 

Messidb, e ' 

ai porti d' 

caldi e r 

porto '^ 

viagfr' 

che 

Al- 



.. 6^aanax\iato 



^^^ di.Vallaclofid 

/ :'',loM«>^"f 376,400. 

j^o/a dì Guadalaxara 
^ p^polaa^ione 63o,5oo. 
..rrridetìz* d» Zacattecas 
popolazione 1 5 3^ooo . 




Queretaxo .... 
La t^eT>la de lo^ 

Aneelótf ^ . . . . 
Chcditfci r . : . . . 
(^uanaxitato^ com- 

prèsovi Iri popò- 
■ fazione dé^ favo- 

rnaHi alfe tnmìere 

ne** soBftorgflii . . 
Yalkidolidy b^Uis-* 

Simo cUioa 
Guadalaxara 
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, 16000 



Elevàzioiiù 

sopra 
il Iweìlo 

del marti 

» I ..-»■■ ì » 

jkicdi inglesi 
7470- 
6489 

738 r 
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O.^txaca o Guaxaea 
Popolazione 5 34,000. 

Mefid^ 

Popolazione 468,000. 
Vera Crcrz 

Popolazione 1 5 6,000. 
San Lnìs Foiosi 

Popolazione 3*34,900. 
Durango / 

Pp|>olazlone i59,7oa 
Sonbra 

Popolazione i a i ^400. 
Pro vinci a del nuovo Mestiro*! Santa Fé ^ . . 

Popolazione 40^200, ITuqs , . . . . ^ . 



Zacatrecas , il più' 
celehife sito delle 



70^6 

x8ooo 
19500 



miniere 
Oaxaca . 



Merida . . . i . . 

Veri Cruz .... 
Xal^pa, bel clima 
San Luis Foiosi . 



Durango 
Ghihualias 
Guliacan 
Sonora. . 



683^ 
6396 



33ooó 
24000 
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r6000' 

r3ooo 

jaooo 

/. laooo' 

u6óo. 

10800 

6400 

34oo 

9900} 
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Le Càlifornie oofiitengono una popolazione di circa 
\ooo persone, che vivono in. varie stazioni e villaggi, 
Ne^lla spaziosa provìncia di Caracca sono comprese 
ie altre province ad essa sabordinate o governi , e 
la provincia di Venezuela nel ceuti'O ; il governo 
Maracaibo a ponente; la Guiana a mezzodì, il go- 
. emp di Cufnaua* a levante , e V isola di Margarita a 
iiordeste. À tramontana essa ha per confin^ il mar Car- 
ribeo dal Oapp di Vela , alla punta di Pisria , a levante 
r Atlantico ; a ponente la Guiana Olandese , ed a pò* 
neiUe il regno di Santa Fé. La provincia di Caraccas , 
per là sua situazione ti*a il decimo grado di latitudine 
j^etteutriiDaale e V equatore , sembra dover andar sog- 
getta ad un torrido spie, ed essere appena abitabile per 
lo smoderato calore^ In ^ìolte parti però , e special-^ 
mente verso V interno^ P ardore vien temperato dalP ele- 
vazione del suolo 9 in modo che gli abitanti godono di 
un grato mezzo tra gli opposti estremi del caldo e del 
freddo. Essi vanno debitori di questa singolarità di tem- 
peratura ad una catena delle Ande , di modica altezza ^ 
e larga dalle venti alle quaranta leghe ,^ la quale parte 
per mezzo il lor p^ese, piegando generalmente nella 
2$ua direzione , dall' est àlF ovest ^ ^ e va a perdersi nel- 
r isola della Trinità. L^ elevazione di questa catxnia non 
-è sempre la stessa , ma diversifica in più luoghi i e 
queste disugguaglianfiee di superficie danno origine a va- 
rietà di . temperatura siffatte , ohe gran parte delle fami- 
glie de' vegetabili ^ le quali in altre contrade vengono 
a maturità sotto differentissimi gradi di latitudine ^ al- 
lignano insieme e fioriscono in queste piagge ^ pìì» fa- 
vorite dalla natura. Al nord di quelle montagne , nella < 
gran valle deU.' Oronoco , fiume che lor serve di confine 
a mezzogiorno 9 6Ì stendono immense pianure a livello, 
per più centinaja di miglia ; ed assai intenso* si fa quivi 
seì^vé il calore ^ che spesso monta ai 1 1 5 gradi del 
termometro di Fahrenheit. Un'alta e foltissima erba 
ammanila tutte queste pìanui^e, per le^ quaU pascolano 
uumerose n^amir^ ^d armenti, che formano la princi- 



-- i36 — 

pai ricchezza de"* proprie Urj di esse solitarie regioni. 
V aspetto del paese è piacevolmente distinto da laghi 
e da fiumi. Tra i laghi , quelli di Maracaibo e di Va- 
lencia tcngoiie il primo luogo ^ il primo di quesli è 
largo cinequaiìia leghe , e lungo trenta ; U secondo è 
largo qualtordìei leglite ,- e lungo sei. In ogni parte del 
paese abfaondana i fiumi ^ i quali se non volgono tanta 
;icqua da servire aUa navigazione, ne somministrano 
però assai più che sinoira non ne abbisognino per Tir* 
rìgazione gr iiidokotti abitatori di quella fertil contrada. 
Noi abbiamo già'detlo die una catena delk Ande ^ di 
mezzatisk altezza,, oonre per meszo al paiese^diGavaccas^ 
volteggiando da matlia^t a sera. Questa catena , eh' è il 
suolo più elevato del paese , forma il punto di 4Ìivi* 
siaiie tra^ i fionù , de' quaK ailtrì. corrona a nstsaogiamo 
ed altri a tramontana.^ Questi ultimi nascono sulle peur 
dici settentriottaJl;<£ esse montagne e metton foce nd 
mar Cariibeov Sfinieipalk fr» loro sono il Guignes , il 
Zocuyo» FAraa, FYasacny, il.Tuy, F Unara , a Ne- 
veri e il ItHangaiifires. Essi discorrono generalmente giù 
per letti mollo più declivi,, ed hanno quindi molta ra* 
pidità ^ «di alte sono le kr vive eoiant» che ^«esla £air^ 
mano natoral baarriera contro le inondazioni loro , ed 
in effetto essi di rado traripano. Tutti i fiumi che 
scaturiscono sulla cliina meridionale di que^ monti, cor- 
iX>uo a meazogimwo e sboceano nel letto ce«ifeine ad 
grande Qronoeo , nel quale coavengono tutte le acque 
di quella spaziosa, valle che ha per confine al nord la 
catena de' monti ridetti , ed al sud la catena che divide 
i fiumi che cadono nell^ Oronooo , da quelli che si ver» 
sano nel fiume delle Amazzoni , detto anche il Mara- 
gnone. Siccome questi fiumi corrono sopra pianure quasi 
a livello , cosà i loro letti liamio molto menò fondo di 
quelli che scendon dal pendio de^ monti ] onde .irellii 
Btagion delle piogge essi mescono e confondono iiuatenie 
le lor acque, e raffigurai piuttosto un vasto mare che 
tton fiumi i quali abbio'no superato le sponde. I più 
«^ousìflerabiAi ira questi fiumi sono il Marnò , il ~ 
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^Otte e Pao, il Chivalu e Loa, il Cachimsimo, FAracay, 
il Manapira ed Espino ; e finalmente il gran fiume 
Àpura ^ il quale con più bocche entra nell' Oronoco ed 
in una . co' tributar] suoi fiumi minori inonda , durante 
la stagion piovosa^ gran parte della contrada per cui 
Tolge il suo corso. Questa inondazione copre uno spazio 
tanto più vasto 5 <juanto più si avvicina all' Oceano ; 
anzi alla foce dell^ Oronoco ^ il paese basso rassomiglia 
un mare di acqua corrente stendendosi per lo spazio 
di forse seicento itiiglìa. Questi fiumi principiano a. cre- 
scere nell' aprile , poi intorno all' ottobre prendono a 
ritirarsi dalle pianure > e continuano a scemare sino al 
fine di febbra]0 , tempo in cui sono più poveri d'onde. 
La popolazione di Caraccas è specialmente ragù- 
nata sulla pendice settentrionale de' monti che partono 
il paese ^ da quel lato sorgono pure le principali città 
che sono Caraccas, capitale della provincia , che con- 
tiene 34000 abitanti ed è situata 10^ 3i' lat 16, a 460 
tese di altezza onde ha riparo contro i cocenti ardori 
che provansi nelle regioni del tropico. Cumana che 
contiene 2L000 abitanti « a livello del mar Carribeo, 
a IO 20' lat. ov. j Porto Gabello^ con 7,5oo abitanti} 
Valencia , con 6,5oo } JVIaracay , con 8,4^a ; Guyra , 
con 6,000 } Tulermo , coit 8,000; Victoria, con 7,800} 
Cozo , con. 10,000; Curora, con 6,300; Barquisimato ^ 
con ii,3oo; Tocuyo , con 10,000; e Gunasa^ con 
i2,3oo. 



T. ni. 
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( Tratto dal manoscritto di una traduzione italiana de* ^i^ggi delP in- 
glese Rober-Ker-Porter y fatti in Russia ed in Isvezia negli anni 
i8o5 , i8oó y 1807 , 1808 ; pubblicati in Londra nel 1809. ) 

Lettera prima, 

Pietroburgo^ settembre i8o5. 

Il ^9 di agosto mMmbarcai sul vascello V Almeria , e fec\ 
Tela, per Groastat. Esseqdo il vento favorevole , noa tardai a 
perdere di vista le coste d^ Inghilterra e a discoprire quelle di 
Danimarca. Il nostro legno approdò ad Elseneur. La mia impa-r 
zienza di prendere terra si era accresciuta nel tragitto col me- 
ditare V Amleto deir immortale Shakespear. Nel ofomento che 
mi avvicinava ai luoghi da lui celebrati, i secoli scorsi e le 
finzioni del poeta scomparvero davanti la mia immaginazione 
che mi presentava ormai scene reali. Io vedeva Ao^leto sul 
verrone del palazzo conversare coli'* ombra di suo padre , Uk 
Tede va trafìggere Apollonio nel gabinetto della reggina , yedeva 
V infelice Ofelia precipitarsi nella riviera coronata di salici. 
Preoccupato da tale idea, discesi sulla spianata di questa città ^ 
un tempo reale. Ma oh Dio ! il mio spirito ed i miei sensi fu- 
rono dispiace vohnente ricondotti ai fatti ed agli oggetti presenti» 
y.a puzzo insopportabile e la vista • di ammassi d^ imoiondezze 
d** o^ni maniera fecero sopra di me la più disgustosa impres- 
sione. Il mezzo impiegato da Ercole per nettare le stalle d^ Augia 
Basterebbe appena per Elseneur. Egli è quasi una fatica da 
Ercole *V iittraversai*e questo deserto d^immondizie. Cercai invanq 
di belle rovine , né scopersi alcuna' traccia deir antica abita- 
zione dei re , o del mausoleo d^ Ofelia. Presi informazioni e 
mi feci condurre ad un luogo situato it^ distanza d^ un miglÌQ 
da Elseneur , il qual porta il nóme di giardino d^ Amleto. En- 
trai per una porta in un passeggio ombreggiato d^ alberi antichi. 
Sperai per un istante di avere scorto delle maestose rovine , 
ina erano gli avanzi di un edifìzio moderno. La tradizione porta 
che ivi fosse il palazzo degli antichi re di Danimarca e il luogo 
della scena della tre'gedia divenuta si celebre per P ingegno di 
Shakespear. L"* edifìzio che rimane in piedi è posto ànlia som.- 
mità d^ una collina di facil declivo. Vi si arriva per un sentiero 
tortuoso attraverso una piantagione d^ alberi nani. La città di 
Elseneur che di là tutta intiera si scopre, presenta un^ aspetto 
^ssai uniforme^: non è che un ammasso di case color rossiccio 
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senz* alcun pttbblico edtfiziò che attiri lo sguardo. Il castello di 
Kroaenberg offre uaa vedata maestosa a certa distanza dalla 
tittà. Le onde del Gattegat vengono a rompersi appiedi delle 
éue mura, e la costa di Svezia, che vi è rimpetto^ termina la 
scena. Quàttroceiìto vascelli mercantili che erano air ancóra ac- 
crescevano la bellezza della prospettiva. 'Il piccoflo villaggio che 
si vede suti'' opposta spiaggia e Elsenberg, dove il Re di Svè- 
zia presiede ora egli stesso agli scavaménti di nuove miniere 
di carbode. Il castello di Kronensberg essendo destinato a guar- 
dare r ingresso del ^und 9 è benissimo fortificato , e guernifo 
di numerosa artiglieria. Allorché' Nelson entrò nel Sund ^ tre- 
cento botche da fuocio bersagliavano la sua flotta da Kronen- 
})erg , ma le palle non giungevano ^ segno , attesa la distanza. 
Da indi in pòi i forestieri non ^no più stati ammessi à visitare 
il éàstéil'o. ^ 

Lasciata Elseneiiif giunsi, a Gronstat il 12 settembre , ma 
ìlòn discesi a terra che la dimane. Ivi mi colpirono di straor- 
«linaria maraviglia la bizzarria è la varietà delle figure che éi 
offeHvano ai miei sguardi. Uooiini cor lunghe barbe , visi ab- 
bronzati dal sole , berretti di strana forma, abiti di pelli bisunte 
vii tutte foggie , diverse e numerose divise militari, una lingua 
])er die nuovissima ^ formilyano un tutto insieme che mi fece 
singolare impressione. 

La città è fondata sópra un"* isola che ^ha più di cinque 
vniglifi in lunghezza ed uno in lai'ghezza. Allorché Pietro il 
Grande ebbe stabilita la sua vede a Pietroburgo , fortificò 
Crdnstat per difendere V ingresso della Neva. I lavori furono 
eseguiti àecondd disegni fatti' da lui medesimo^ i quali si con- 
servano ancora , e riuscirono di tanta importanza che i suol 
Successori vi ebbero poco da aggiugnere. Si é però rivestito il 
tutto di pietra di Finlaiidia , e si sono guarnite le eminenze di 
un nttmero pr'òdigioso di cannotti. La situazione dei forti e le 
difficoltà della navigazione prodotta dai bassi fondi e da altri 
4»stacoli , rendeano questa piazza quaai inespugnabile , e danna 
a l'ietroburgo una perfetui sicurezza dalla parte di mare. 

Tnttoeiò che conviene -ad una potenza marittima trovasi 
tinnito in Gfonstat ; tràeini ^ arsenali ,, canali , moli spaziosi e 
rivestiti di maLssi colossali di graiiito. Gento vascelli vi stanno 
&1 sicuro, ed un porto vicino é destinato unicamente alla ma- 
rineria militare. Lei città ha un aspetto veramente maestoso , 
Ina allorché «ì osservano da vicino gli' edifizj pubblici 9 se ne 
t^ede qualche parte cadere in rovina, e delle macerie ingom- 
brano gP ingressi é le scale d* alcuni di essi. Durante il mio 
aoggìordo a Gronstat ebbi gentili accoglienze dalP ammiràglio 
HeniMicof» Un- tratto xlel carattere xJB ini ve lo farà Ainire e 
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rispettare al pari^ di me. Allorché V imperadore Paolo ìa uno 
de* suoi momenti di furore ordinò che gP. Inglesi residenti a 
.Gronstat fossero nel cuor delP inverno trasportati in paesi assai 
lontani dalla costa, T ammiraglio si fece loro intercessore e li 
.trattò con tanta dolcezza e generosità , che essi nop trovavano 
parole per esprimergli la propria gratitudine. Egli mise a repen- 
taglio r impiego 9 le sostanze e la vita • per salvarli. Una tale 
condotta mostra V uomo sotto nn aspetto dolce e consolante. 

Lasciando Gronstat montai co^ compagni in una barchetta 
ornata di baldacchino e di tappeto , come qnelle che veggensi 
sul Tamigi in giorni di gala. Dieci uomini ed un padrone for- 
mavano r equipaggio : eMi portavano un cappello ornato di 
piume e raccomandato 'ad un nastro di color giallo'; indossa- 
vano una tonaca azzurra stretta a mezza vita da Icinga fascia 
di color d* arancio ; ampj calzoni rigati e larghi e grossi stivali 
compivano il loro abbigliamento. Alcuni avean barba, altri eran 
rasi , mn con grandi basette , e tutti portavano i loro capegli 
egualmente distesi sopra le orecchie a guisa di frangia , tale 
essendo T usanza generale del popolo, la- quale serve a difen- 
dere le orecchie ed il collo dal rigore del freddo , e non è 
senza grazia. Siccome andavamo a seconda del vento ^ e che i 
remiganti erano poco affaccendati» cosi loro donammo un poco 
d^ acquavite , il che li mise in vena di cantare , onde ci so- 
lazzammo'^as^i bene in sentire le loro ai'ie nazionali, cui can- 
tavano con naturalezza e semplicità^ Questi canti hanno un ca- 
rattere tutto particolare , e certi passi gradevoli e patetici 
mostrano alquanto di uniformità , ma parnii che il patetico di 
cui parlo, derivi appunto da quella estrema semplicità che fa 
riposare V orecchio per lungo tempo sopra una o due note fle- 
bili. Ho osservato Tistessa cosa nelle lamentazioni scozzesi e 
nei canti funebri dei contadini irlandesi. 

La distanza da Pietrx>bnrgo a Gronstat è di a8 miglia. Noi 
vi arrivammo entro la giornata dopo avere passata in rassegna 
sulla riva della Ne va alla nostra destra una fila di magnifiche 
abitazioni che. appartengono alla nobiltà ', non che piantagioni 
e giardini di molta bellezza. Io andai a discendere ad uno dei 
migliori alberghi della città , ne\ quali si paga così caro , come 
nel più caro di Londra , senza che. vi si stia nemmeno per la 
nv^tà bene. 

Mi trovo imbarazzato a cominciare la descrizione di que- 
sta città magnifica. Tutto yi eccita V ammirazione , ed è molto 
difficile il dare la preferenza fra tante cose che attirana Io 
sguardo. Io sono forse più colpito della .bellezza di Pietroburgo 
perchè venuto da Londra, dove le fabbriche seno aemplici , 
neglette od anche . viziose. In nessuna capitale d'Europa ho 



vedato cosa clie s' avviciai a questa per la grandezza e la sim- 
metria. Og^ casa è un palazzo ed ogni palazzo sembra una 
città. Si vede gran numero di lunghe e spaziose strade, fian- 
clieggiate di case ben fabbdcate ed abbellite. Di distanza io 
distanza si trovano le abitazioni dellil nobiltà , ancora più va* 
ste e magnifiche, le cui sommità dipinte a colori vivaci formano 
un grazioso contrasto colle cupole e le torri delle chiese vicine. 
Quantunque abbondino gli edifizj pubblici di gigantesca archi- 
iettura , e tali che non se ne vede altrove , non ostante s"* in* 
traprendono ogni giorno nuove fabbriche le quali accresceranno 
un di la maraviglia de'* viaggiatori. Tra queste bisogna anno ve* 
vare la chieda di N. D. di Gazan , la nuova Borsa ^ la Cavalo 
lerJzza delle guardie e ]a fkccìata deH^ ammiragliato. Non credo 
jclie in alcun^ altra parte si veda una contrada che per la Ina* 
gliezza e la regolarità sia da paragonarsi a quelle dette di riva 
grande e della riva inglese. Le Tacciate e il pavimento di gra* 
nito tono unici in bellezza. I canali corrispondono al pavimento 
delle rive 9 e i pònti che uniscono queste ultime producono un 
je0ìetto marayiglioso. £ raro di scorgere n^gli ediHzj il colore 
ydei mattoni o deir intonacato. Tutto è nobile e grande , do- 
vunque si volga lo sguardo , si veggono a torreggiare in-mense 
ruoli di granito,: sì direbbe che la città, è scavata collo scaU 
pello in una roccia di questa sostanza ; ma egli è £no dalle 
cave di Finlandia che i Russi trasportano que'' massi enornvt. 
La roccia su cui riposa la statua di Pietro il Grande è us mo- 
numento notabile della perseveranza coraggiosa colla quale que» 
3ta nazione vince gli ostacoli. Immensi lavori hanno fatto sor* 
gere una se}va 9 dirò cosi , di colonne nella chiesa metropoli- 
tana dedicata a Nostra Signora, la quale è ben lontana dal suo 
termine; intanto si può giudicare qual. effetto sarà per pro- 
durre finita che sìa. Per me *noa dubito che non divenga rivale 
di san Pietro di Rom^i e di san Paolo di Londra. Sembra chft 
V architetto abbia avuto ìq vista la prima delle nominata cat- 
tedrali ,, allorché ne ha' intrapreso il lavoro. Le colonne interne 
debbono essere di un solo pezzo : il fusto è alto cinquantadM 
piedi 9 di granito ben liscio e sormontato da un capitello mesio 
ad oro. Tutti gli .ornamenti vi^corrisponderanno^ Nella facciata 
esterna sono già formate le nicchie per ricevere statue di santi. 
dell^ altezza di quindici piedi. In faccia alPediiìzio» a (Conve- 
niente distanza, s'^ innalzerà una colonna' di granito alta due»; 
cento piedi, £ già designato il masso in cui deve essere ta« 
gliata , e certo essa sorpasserà in alte^^za la famosa colonna di 
Pompeo, Si spera che quattro o cinque anni basteranno per 
condurre a termine questo edilìzio , il che avvenuto si spianerà 
la chiesa attuale e 9i formerà una piazza proporzionata alla 
vastità del auovo tempio. 
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L' architétto di quest" opera immensa era altr evolte uno 
schiavo del conte Sti*ogoaoff. Questo signore gli donò fa libertà 
per rispetto a' isitot talenti ; ed infatti il contrasto d* un inge- 
gno di simit tenlpr^t coi legami della schiavitù , era' insoffribile 
pei* un' anima generosa. 

Arrivan(r gli òperàj fino da una distanza di mille verste (i) 
lieB' interno dell* imperò per travagliare a' cfuesti grandi lavori. 
All'arrivo dei ghiacci essi tornano alle loro case p«r aspettarvi 
il rinascere della primavélra che fi riconduce' alla capitale. Egli 
è uno spettacolo inteifes sante e curioso' quello del numero pro- 
digioso <ì* uomini efte viene impiegato ne' pubblici lavori. A 
furia di braccia si Vincd^tK» tutte le difficoltà: quello che si fa- 
rebbe in Inghilterra con ifn cavallo e con macelline, si ottiene 
^i coki nna moltitudine d^ uomini ^ sovente se ne veggono 
deDe cetitiaaja applicar ì ìchrò 8f<a^zi a cosa che si farebbe con 
un quarto di tal ncttmefcf col sdec^orso di màcchine. Un pittore' 
troverebbe molto il suo conto fìella foggia del lofo vestire, 
poiché que* grossolani abiti di ^elli, quelle lunglte barbe e quei 
grotteschi atteggiadienti serviifébfeero mirabilmente a rendere i 
quadri animati. Fa maraviglia ìt vedere uscire strutture co^ 
eleganti e corrette dalle mani di questi semi-selvaggi. 

Non hfo mai veduto alcuna città fabbricata così regolar- 
mente come questa. Il presente ìmpéradore ha a cuore, quanto" 
l^ietro il Grande, T abbellimento^ dMla sna capital'ér, e non tra- 
scura cosa alcuna di ciò che può' coittribuirvi. Fra ì perfezio-* 
liameiìti che nascono ogni giorno dalle* sue' cure, sono da no- 
tarsi i marciapiedi formati di 9assi piani nelle principaK con- 
tfade , i quali riesx;ono di gr'a» soccórso* ai pedoni , che senz^^ 
l^iò correrebbero rischio d'essnere straoSazzati dalle carrozze, 
poiché i cavalli vanno quasi sempre di galoppo. 

Non si ha tanta cura , come fra noi y delle carrozze e dei 
fornimenti , poiché questi ultimi non si ungono mai , e pare che 
il cocchiere non abbia altro impegno cfie quello di gnidai^e i' 
cavalli. Tutti i nobili ed i ricchi ne hanno quattro alla loro 
carrozza , il postiglione monta il cavallo che sta alla diritta ,- 
eOM contraria alP uso di tutti gli altri paesi da me vedati^ e 
i( SUO principale ullizio é di cacciar fuori senza posa , e con 
qttflntcr dì fiato che ha ih corpo una certa parolaccia russa che 
iigttifica guarda , guarda ; e certamente questa precauzione è 
ben necessaria alla salvezza della gente a piedi , in mezzo a 
tin gran numero di calessi che s"^ incrocicchiano continuamente 
tt gran gjCloppo. I fornimenti de* ca vaiti sono sopraccaricati^ di 
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(1) La versta ^ poco minore d^ un miglio italiano^. 
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tu^Of e coprono raaimale quasi a foggia di uaa rete giieroitn 
d4 fìbbie , dì mezze lune , di piastre e dì bottoni distribuiti 
ron^ gusto; la copertina è.sl^ orientale e. risalta grandemente. 
Lanciano crescere loro lusinglùssima la coda e le chiome , che 
intrecciano e ripiegano con grazia. I cavalli sono bellissimi y e 
somigliano a quei di Persia : i loro movimenti sono estrema^ 
inente veloci , ed hanno così selvatica apparenza « che sem- 
brano educati dalla sola natura. 

Non si conoscono punto i Fiacre , in& per correre la città 
»i noleggia una specie di calesse denominato DTQJcka , che ha 
una struttura che apparisce ridicola allorché si vede per la 
priora volta. La cos.i a cui più somigli, è un enorme cavalletta 
attaccata ai pie di dietro d^ un cavallo sfrenato. Questa mac- 
china ha quattro ruote basse , e quattro ali di cuojo che s^ in-* 
curvano sui lati in modo da potervi appoggiare i piedi e di- 
feùdere dal fango. La specie di sella su cui si pone a sedere 
k coperta di cuscini , e posa «uUe molle. Yi si mette come a 
cavallo , e allorché uno non è avvezzo ad un tal movimento 9 
'vi si mantiene in equilibrio attaccandosi alla fiascia del condot* 
tiero i^be trovasi seduto davanti. Non è molto facil9 tenervisi, 
non dico già con grazia, ma alquanto saldo. Noi altri Inglesi 
andiamo barcolando come i;n villano che balla snr un banco , 
mentre i Russi hanno Tarla di te^ervisi con molta naturalezza. 
Ija rapidità con cui queste macchine si trasportano da un capo 
alf altro della città è inconcepibile ; per uno scellino si fanno 
tre miglia. Qua9i tutti i mercanti se ne servono t ma i ricchi 
hanno le loro carrozze , giacché quella é* certamente molto 
incomoda perché lascia esposti alla pioggia , al fango ed 
alla polvere fecondo le stagioni. Il condottiere porta alla spalla 
una piastra, èn cui é scolpito il numero della sua Drojeka e il 
quartiere cui appartiene , affinché si sappia ove trovarlo in caso 
che si fibbia motivo di lagnanza. Nonostante i forestieri sono 
dovente uccellati da questi vetturali copae a Londra. Mi rin- 
cresce anzi di dover dire che tale disposizione ad ingannare 
i forestièri è comunissima in Pietroborgo. Così nelle botteghe 
BÌ suole dimandare il doppio di ciò che vale una cosa , laonde 
quando non si è prevenuto, si trova tutto eccessivamente caro. 
Io aveva sentito dire che il soggiorno di Pietroborgo é dispen- 
dioso al sommo , il che può essere per rispetto a chi ha fami- 
glia, in grazia degli usi del gran mondo che obbligano a 
molto lusso ; ma le cose necessarie alla vita non vi sono pòi 
tanto care« e in sostanza io credo che non costi niente di più 
il vivere a Pietroborgo , di quello che a Londra i cento venti 
lire sterline all'* anno bastano per mantenere una buona car- 
rozza , i cavalli e un cocchiere ^ il prezzo ordinario di un aer* 
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'vUoi*e è di quìndici rubli il mese senza vitto ; 1* alloggio* è là 
cosa che costi maggiormente. 

Si trova una grande semplicità cooginnta coir eleganza 
little famiglie dei nostri mercanti inglesi qui stabiliti. La loro 
tavola f egualmente che quella degli altri mercanti stranieri , è 
sempre aperta àgli amici, o a quelli che si presentano con let- 
tere di raccomandazione. Essi formano una classe molto stimata 
dai nobili d^ una capitale che arricchiscono. Molti di loro posseg- 
gono deliziose ville lungo la strada del palazzo imperiale di 
Feterhoff^ dove passano i mesi d^ estate colle famiglie* Ho fatto 

{^orecchie visite in questi graziosi ritiri dove tutto mi ricorda 
a mia cara Inghilterra. Le abitazioni sono circondate d^ alberi 
e guernite all^ inglese ; la lingua e le maniere degli abitanti 
tutto mi faceva dimenticare d* essere in paese forestiere. 
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Influenza delle Crociate sopra Firenze e t Italia. — 

CoMiUeria. 

(Tratto dal Saggio di Storia Fiorentina del eonte Gio. Battista Baldellif 
inserito nel tomo primo degli AttideW I,1L Accademia della Crusca,) 

Ad agguerrire e ingentilire quelle nascenti repubbliche 
propizie furono le Crociate. Nella Palestina concorse tutto Oc- 
cidente^ e r impero greco nella sua decadenza, r Oriente pre-^ 
dato 4 e corso da tante genti, ma signoreggiato dagli Arabi di- 
venuti promotori d' ogni studio , d* ogni arte , d' ogni disciplina 
forni esempi d'' industria e di civiltà che servirono dd amtn&e^ 
strare gli Occidentali. Gli agi , i comodi , le manifatture , le 
arti^ la navigazione, la mercatura, la poesia ivi non erano de- 
cadute come in Europa. Gli Italiani rettori de^ Crocesignati si 
ammaestrarono nella marineria , s^ avventurarono a viaggi di 
lungo corso. Si riaperse la comunicazione d^ Oriente e d"* Oc-» 
cidente interrotta dopo la caduta delP impero. I campi della 
Palestina erano tm agone ove ogni popolo occidentale sforza- 
Vasi di far mostra di magnanimità, di grandezza. Quanto glo- 
riosa Ve la facessero i Fiorentini , apparve all^ assedio di Da- 
miata. Sulla rocca delP infedele città primo di ogni altro, tven^ 
lolò il fiorentino vessillo. ( Giov^ Villan. lib. V. e. 39. ) 



« 

te l^attdglie 9 i singolari conflitti , la ìBcOf ta dei pellegrini ^ 
T^chi y donne , fanciulli essi fossero , che accforrevano in folla 
nella Palestina per visitare il sepolcro del Salvatore fra tanti 
disagi , privaScioni e pericoli ^ risvegliarono idee guerriere é 
cavalleresche in tutte le ménti « I portenti e le favole ìnven-* 
tate dalle calde e fervide fantasie degli Orientali par-Vero ri- 
scaldare gli intorpiditi ingegni Europei , e in più particólar 
modo accesero le vive immaginazioni dei Provenzali y dei Ga^- 
Caiani, degl"* Italiani^ Ciascuno tornato in patria vi giungeva ar- 
ricchito di nuove cognizioni; ciascuno si stimò davvantaggio, ed 
ogni prode Soldato si credè uguale a prode cavaliere , né ciò 
sembrava intollerabile ; ma consentita ugiiaglianza essendo 
quella che deriva da gare generose di coraggio e di valore, da 
scambievoli seryigj rendutisi in perigliosi cimenti , da imprese 
a tutti care e gloriose. I nuovi lumi recati d^ Oriente erano 
accolti con avidità nelle nascenti repubbliche, ove potea cia- 
scuno far mostra del suo sapere , ove godeva ciascuno di per- 
sonale estimazione , lo che non accadeva sotto feudale reggi- 
mento* Al fervoroso zelo dei Grocesignati ogni ardua e mole- 
sta impresa era possibile. La marineria dei Pisani , dei Veneti, 
dei Genovesi incominciò a darsi al traffico « il traffico ravvivò^ 
r industria , V industria migliorò le arti , il miglioramento delle 
arti agevolò lo spaccio delle produzioni occidentali e alcuna parte 
della moneta e dei preziosi metalli^ cose per tanti secoli dairO- 
riente inghiottite , cominciarono a diffondersi presso di nOi. 
Rinacque il lusso di usare straniere merci 4 e passando tutto il 
traffico per le mani degli Italiani , crebbe V- opulenza nel loro 
paese , mentre essi sugli esteri lucravano ciò che occorreva 
per alimentare la passiva mercatura della loro penisola. 

y accrebbe il valore degli Italiani e 1' industria d' Occi- 
cidente anche per opera delia cavalleria , la quale all^ epoca 
delle Crociate era maggiormente nel suo fiore. La più lusin- 
ghiera distinzione che accordar si potesse a un nobile, a un 
guerriero ' era d^ armarlo cavaliere. Fu già privilegio imperiale, 
ma tostochè i comuni résersi indepe^denti s"* arrogarono il di- 
ritto di fare anche essi i cavalieri. Narra Dino Compagni , che 
innanzi la battaglia di Campaldino furono fatti parecchi cava*- 
lieri novelli dall^una parte e dair ^Ltra. (Din. Compag. p. io.) 
Erano essi tenuti con prodezza di operare e di esporsi ai più 
duri cimenti , e agli altri dare esempj di virtù militare e di 
gagliardia per non derogare al loro istituto e al carattere 
quasi sacro di cui erano rivestiti 

L^ origine di questa nobile istituzione , che ebbe tanta in-^ 
flnenza sulle costumanze dei secoli posteriori al mille, sin presso 

T. m. 19 



chje ' a. questi - ultimi seeoU coafqncU^i nelU nQttii ^ei tempi. 
Sorte di cavalleria er^ cpiella 4ei Geri^^ni raq^meatata da Ta^ 
cito, e per cui a novizio d'^armi aoa era 4AtQ appo loro il eia- 
gerle che coir autorizzazipiiie del comune ., lo che facevasi 
colla sol^uoità che il padre, p il parente più pros^iinA dovesse 
di quelle il postulante riveftire , primiera onoranza conceduta 
alla gioventù. ( Tacit. De moribi^ Gena.) J^e^e. ai tempi di 
Carlo Magno era vi T usò di rivestire delle armi con splennit^ 
il giovane che alla po£essione di esse destina vasi. ( La Ci^rn, 
S. Palaye. Mén}. sur la Ch^valer, T.. I9 p.. 67. ) Ma lo storicp 
della cavalleria la Curne S» Palaye ,.crje4.e ^ che se (tee consi- 
derarli come una ^ignita che assegnava, jl pedinato ne^^ lordine 
militare , che conferì vasi con una specie d^ investitura ^ accom- 
pagnata con cerimonie e con giuramento' ^he ne rendevano 
obbiigatoi'j solennemente i doveri , difficil cosa garebfoe darla 
origine anteriqre . al secolo XI. Ma ne offconQ . le s^ocie npstri» 
esempj del secolo X e n^ rammentane sino dei tempi di CarlQ 
Magno (j). 

Quantunqne fcarsa non fpsse 4^ abusi (a cayallecia^dovrìi 
reputarsi eomp una delle più no^biU istituztqni dei secoli di 
mezze se riflettasi che istituto primo del cavaliere era protegger^ 
il debile 9 V oppresso , V orfano 9 la vedova , V ab^and^^uato. 
Che invocato , non solo era tenuto a de4ìf:Ar^ il VUQ braccio a 
prò deU^ invQcs^nte 9 n^ ancJie a spen4er^ per ess^ e sangue 
e vitale che se 1^ ciò jfossesi riiititato» piò Inastava a ^acqhiarlq 
d"* obbrobrio eterno. (Ihid. t. i , p. 78.) Vien somfpam^n^e com- 
mendata r istituzione dal precetto che il valore esses doveva 
abbellito da. coirtesìa , da ^t^ iii^genuitì^ 9 4^ un candore ammi- 
rabile onde è che offesa far np;i poteasi maggiore a cavaliere 
che dargli nn^ mentita. La legislazione ^^valTeresca , di cui par- 
lano tanto i più antichi romanzieri e poeti, era tanto più esat- 
tamente osservata , in quanto che giudici de* cavalieri erano, 
i loro pari, e T opinion pubblica che in secpli moriger^^i è in- 
corruttibile e scyera. ( La Curn. Mera. 1 1 pari. J 

S^ onoravano i principi d^ essere fatti cavalieri ^ né disde- 
gna vt^nQ le prove , il noviziato e tutto altrc^ che richiedeasi. 



(i) Narra RicorHaDO che il Marchese Ugo fece in Fiorenza molti ca- 
Talicrì Hi più schiatte^ come fu dei Giandonati , i quali erano antichi , e 
gentiluomini quanto dire si paote ( o. 48. }, Dunque non di- nobiltà, ma di 
ranco cavalleresQp rivestigli. Secondo lo stesso Mprico molti cavalieri f«ce 
in Firenze CaHo Magno ( r. 53 ). 

Osserva il prosidenle Henatilt che la cavelleria cominciò a conoscersi 
sotto la seconda Dinastia. Che il cavaliere detto Miìés godeva d* un rango 
Tlelta milisia .indipendente da quello ohe deriva vagli dal suo grado nel mi* 
iilurc. ( Abrog Chron. Hist. de Frane. Paris , 1788. t. i, p. I23. } 



\ 
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al p'ostutantè. Faceààsi i cavalieri tiei dì pia Solenni dì religloscf^ 
festività , ò di profane pómpe. Né meno brillarva il valore del 
^rodi nelle speaizioni guerriere , che nei giuodii sovente san- 
guinosi di i^ace (i). Efanvi torneaménti ^ o solenni disfiUe non 
laadevoli al certo , e che esponevano per vaad gloria la vita 
dei combattenti ; eranvi giostre , o simiilacri di guerra. Tanto 
le gioire quanto^ i torneanffenti/ erano banditi gran temp^ iil- 
nanàn nel modo più pomposo è' solenne. Ricolmo di riconi- 
peaie e di gloria nsciva da quei combattimenti il vincitóre. 
Concorrevano ad as^àister vi cavalieri e s ci^di eri d^ ogni paese; 
franco era il luogo per aifiico , o iitìnàico , e déir uno , e del- 
l'* altro gradito ed imparziale erir fi plauso ; e Tuno' e V al- 
tro potea Sedére nello steccato cóme giudice , 6 testimcTne. Le 
donzelle ac<ìorrevanó in folla per ammirare il valore dèi com- 
battenti; Giornalieri etano gli eserciiÉJ di sclVerma , di equita- 
zione e di lotta per addestrarsi è t^omparir degnamente nel- 
r agone (2). In questi steccati vèdeasì sfoggiare tutta la ma- 
gnificenza di queir «tà. Òrnavanli di ricéhi tappeti , d' inségne , 
di bandiere', di banderaolé, di scudi. Vi assistevano le donne, 
ornate delle più splendide vestimenta. Musica guerriera stimo- 
lava al coraggio. I cavalieri face van mostra d" armature forbite e 
ticche, di (bardature magninche, di nobilissimi destrieri. Sovente 
guiderdone del torneamento era la mano della nòbile e vaga 
donzella , the il cavaliere avéa difésa dalle accUs^e e dalle ca- 
lunnie I, fosse di principésco sangue ,' efede di Hcco stato. 
Ebbero ì Ffdrentini una pròpria giostra ,- che distéf'O armegge* 
ria il di cui Apparato era un'* tinmaginè di superbo trionfo di 
itnpepatdré , nella quale òbn Sònttfòée vesti sfoggia van coloro 
che ritti correndo pt^icipito^ilmelìté éovra velocisslini cavalli 
tókfipeimo lance. (Min. Dif. di Fir. p, 144. ) 
• ■ • • 1 , ..__— ^-, — .. 

(i) Anticaruenfe s^us&Vano nelle città' d'Italia fienssiroi ludi. Sublevano 
ascir dalle cill^ i cittadini divisi in contrade e combatter fra loto con 
fionde e sassi. Quei giuochi di^enner tafvoltu sanguinosi cotn baiti urenti , 
come accadde in Kavenmi nelK anno seicento novataser , che inaà^ritc le 
parti vennero ad nperCu guerra con grande s|>urgiineato di sangue { AgnelL 
Ret. Italie. Scriptòr. T. II.) 

^2) MeriCa d' esser rammentata uiia costumaaiza relatita alle giostre. 
Solevano nel chioslro di alcun monastero esporre a mostra g^li scudi coHe 
insegne di coloro che volevailo giostrare. Dsume^ damigeUey sigaoiì esami- 
navano gli scudi. L'Araldo dièiwa eni appartenevano ; e se fra i giostratori^ 
(ossevi chi offesa avesse o tiiol padato d' una donna , essa Coccata )' ibse* 
gna , e dpmanda^a giustizia ai giudici dellu giostra. Bssi^preitdtfVàilO co- 
gnizioni deli' accusa, e irovutane reta esdlddeiraoo il oOaéon'et*^ , òhe se- 
osato avesse, malgrado il divieto, comparire nel palane ato^ gli afifi cav^i* 
l^eri V opprifdevano di battiture e io scacciavano. Esso dovea' 4hÌeder u|d' 
alta voce aerdoDO alla donna , ed otlénnlolo 9 eessJTA lo sdegno dei siiov 
obUeghi. (L^ Curne^ Tom. J, p. 90. ) 
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La éavalleria influiva alla gentile e generosa educazione 
della prole. £ sino a questi ukimi tempi insinuavaei alla na- 
bile gioventù , come bea mei rammento , non convenire a ca- 
valiere né servigio da inferiore senza remucierazioae accettare, 
né mentire , né ingiuriare » ne impallidire nel periglio : che 
bene versato era il sangue a difesa della religione , del prin- 
cipe , della patria. La cavalleria non ingentilì soltanto le pri* 
vate virtù , ma le pubbliche. Usarono i Fiorentini , quando la 
guerra bandita era, un mese innanzi di n)uovere il campo , di 
giorno e di notte suonar» una campana, e ei<^ per grandigia di 
dar agio al nemico di apparecchiarvisi. ( Ricor. e. i6^.) Le di- 
chiarazioni di guerra che ai coatumano tutt^ ora fra i potentati 
sono un prezioso avanzo degli usi cavallereschi. Ne più tttil« 
istitnzione potè esservi della cavalleria per franare la prepo- 
tenza , le estorsioni , le oppressioni , il capriccio della feodatb 
tirannide , che duramente gravava gli oppressi vassalli (i). 

Quanto appo noi giovasse la cavalleria ed ingentilire le 
costumanze potrà rilevarsi dal modo in cui fecer mostra di se 
gli Italiani in terra santa. Udiamlo da Giacomo da Yitriaco lo- 
dator non sospetto almen per cuna , storico accurato di non 
comune ingegno , e testimone occtilare. £gli asserisce che il 
nerbo delle armate navali erano i Veneti, i G^enovesi, i Pisani, 
come delle terrestri i Franceschi e g)i Alemanni. E nel fiir di 
quei popoli il parallello , d^ce che gli Italiani erano degli al- 
tri più gravi , più maturi , più prndenti e composti : nel vitto 
parchi , sobri nella bevanda , nel discorso ernati e facondi x 
nel cpnsiglio. circospetti ; nell" amministrare la repubblica dili- 
genti, studiosi, economi: nell' avvenire previdènti: di str.tniero 
giogp intolleranti, difensori sopra altra cosa delia loro libertà. 
Le loro leggi e statuti , ei dice , amminiatra un capitano che 
eleggono, e~ quelle osservano tenacemente. Molto necessari sono 
m terra santa , non tanto nelle battaglie , quanto nella mar»- 
neria , nei trafQci , pel trasporto dei pellegrini e deQe vetto- 
vaglie. E per essere sobri nel cibo e nella bevanda vivono in 
Oriente più lungamente degli altri popoli occidentali. ( Gest, 
Dei per Fidane, p. io85« ) 



(I) Ifef eappìcoiosi oomandamentì dati dai Signori ai Vassalli , che 
cambiavansi i« costumarne , indi in leggi , ne abbiamo un singolare esem- 
mo nella vita di S. Francesco di Sales scrkla dal Marsoliier e tradotta dal 
&jUvim. (Fir. 1714, p, 331.) Il santo, «letto Vescovo di Ginevra, domandò 
*^'*^ anlDnzMlo « rinunziare ad akuni diritti gravosisaimi a! popolo 
•'^* J**« ^V^ ^**?^^ <^*»« >' Vescovo succedeva a coloro che morivano 
senza fi^li , 1 qoali, «ome gli schiavi, non po|evano testare. Tale era ancora 
quello di potere obbligare gli abUauti di certi borghi di vegliare^ tutte le 
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Le matslme cavall^rcsclie fuora d"* Italia farouo rÌ9t4rette 
neìV ordine privilegiato dei potentati e dei nobili. Noii cp»V 
Accadde nelle nascenti italiane repubbliche: ivi si difTnsero va 
tutti coloro che erano addetti at militare servigio , che fnanegf 
giavano gli aflfari della repubblica , o fregiati di nobiltà , o pìw 
arricchiti^ dal traffico viveano nobilmente. Vi si manteimei'P 
sinché le funeste divi^iooi fra gli ottimati ed i! popolo , che 
sconvolsero qp&sì tutte le italiane repubbliche , dierono di 
bando alla cavalleria , la quale si rstrinse nei democratici go» 
verni a coloro che erano* ascritti agli ordini cavallereschi che 
«bhero origine in terr» santa. 
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Storia delle Bwine di Veleja^ 

(Tratto dall'Opera iotieolala Le Rovine di ^eleia misurate e disefffiatì^ 
da Giovanni ^ntolini ff^oj'ess&re di arehiuuwa ^,cec») 

La Ligure-Yeleiate popolazione Tenuta setto la .dooiùluB^iooiEr 
di Roma Tanno S95 , per opera di M. Fulvio Nobiliore, cpme 
si rileva dai Fasti trionfali (i) f sino al quarto anno di Tiberì|>, 
<u)ine poi scrisse Strabone {%) , i Veleiafti- non avevano ^n^^ii 
se non de'' villaggi ^ e di un loro oppido^ dopo altri 56 anni 9 
parla la storia (3).: ma iF Ouverio (4J s' accorse che V oppidn 
Yeleiatio di Plinio è nel ca^o obliquo significante la citt^ dei 
Yeleiatjr-] città la chiama pure Flegonte Tralliano (5) , e i^i que- 
sto sentimeato venne anche il 9(Uiratpri e <pialchf aHra »i;rit* 
tore moderno. 

Stando dunque alla storia degli antiebi scrittori , #embrft 
^tersi fi^^are che in fra il qnar^ di Tiberio e V ottavo aooo 
di Vespasiano questa antica potente popolazione comhioiasse ad 
4ver^ allora s.oltanta una ^ttà^ die, da quella cb4amftnd99i 
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(1) BardeUi t I , p. i, sap. VI, art. if, dèi primi abitatori deiril0l)0, 

(2) Bardetli , della lingua dei primi abitatori dell' Italia , cap» IV ^ 
artic. XI, pag. 126^ see. Riikss. 

(3> Piiaio lib. VU , ba«. 49, 

(4) Pittarelii , id«» della ^Àegazione dalla Tav. AUm. di TraiailO ^ 
S a » pag- 64. 

(5) Poggiali , Mcm. Stor. delU nMn di fì^ièta^^ » t«;( ^ ff^Jl'i^ 
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Vòleia, fatta fòsSé del riguardeVolissimo popolo Velciate là 
metropoli V 6 che meditasse d" essere dai Romani innalzata '_, 
toùìé Io fa , al gi'ado di municipio , ed ascritta alla tr^bù Gale- 
ria, seconde alciìniS' l[$crizìoni sct^perte tra i suoi dissotterrati 
nVAnth 

MEhiA. T. F. BAStLLA* CALC»«DIGVM. MVNIClPifeVS. S^IS. DECir 

hcr'iziotie sul suolo del Fora, . 

L . LVCl!LlVS . L . F . GAL . PRISCVS jj VIR ;: OaATVI 

LAMKSflS . D . ^ . S ! STRAVIT. . 

Innalzati peftantó^ ì V éleiati agli onoti e privilegi della' 
cittadinanza romana ; cessato il bisogno e la necessità' di dò- 
Versi da sé stessi difendèìfitf è sostenere , sembra che quésto 
popolo , deposto il ferine é bellicoso valore niei 56 anni tra- 
scorsi entro il quiarto di Tiberio' e P ottavo di Vespasiano , ri* 
tolto aVessie la mente é P Operai ad enrnlave' le altre città mtìì*-' 
Hicipali dell^ impe)*o ,_orna'n(n]^ et afiellendo la loro nascente cotk- 
liobili edififcii pubblici e privati ^ come si può giudicare dagli 
avanzi di fabbriche ultitiìam€iìte dissotterrati , e dagli oggetti 
di Ogni genere ritrovati tra. qttélhe rovii^, ora collocati net ' 
Museo ed Accademia parmensi f é* da tant^ altri o donati (i) ò' 
llispelfsi , dei quali non se né ha solo che la memoria serìttar 
ti«i giornali degli scavi t^eléiatì^ e^Stéi^l netta R. Biblioteca 
paifniénse^ 

Ma qfuesta prospera fortùtfa ^ a' éni èrano efalin i' VeUiati y 
Al <fì* breve durata, poiché un grande e luttuoso' avvenimento^' 
eagionò W totale ruiiM di Veléia y- é<f etfsa fa. Scancellata del 
f nolo , come non avesse mai esistito. Gìòf dev' essere avvérintcr 
irei quarto secolo dell' era Christiana ^ crfcA V imperio dei prillai 
Éuccessori- di Costantino (a), per testitnoniattzjf di qhalche me- 
daglia ritrovata negli stavi Velei'ati ,^ veduta dal sìg. Cattaneo 
direttore del Gabinetto numismatico^ d^al si^. Mainoni direttore 
dell» Fabbrica' dei tabacchi, entrambi di ]\Èlano i dal sig. con- 
sigliere Sicure di Parma, e più volte' da noi negli scarti delle 
flttedaglie esistenti in un gabinetto del p'alazzo di légno a Teleift. 

In qual modo sia accaduto questo strepitoso arvenimento , 
difttio , che io sappia , rie .parla cett certezza. Una ttadiisione' 
pere intórno « ciò è pervenuta sino a noi, la qaafe 9peciaf-" 
ttiéùie da quelli del luogo si tiene per fatto' indubitato ^ cioè 
che una La^U^ (detta' Libia) sia discesa dai MonU Moria e 



(i) Lettres de Pacìatidi au coiiite de Cayliis^ Lett 70., 20 aj^otto X763, 
Leu. 71 1 3 ottobre ijò^; LetU 72-, senta data» Museo CaylnS', tonti IV, 

(a>PiltefiìUi $I)^pa«^4f eaeg.0 . . 
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M<mnazzo, la quale capri e cUstrusse la città antica di V$lcia ; 
aaù per avvalorare questa loro ppinioae , dicaao che a quei 
dtie monti che . appariacoaQ sopra Veleia ^ noa furono tati qpoii 
jdatì y se non dopo questa fatale^ catastrofe , per V etimolggU 
,éì morte e rwina da loro prevenuta S9pra la poy^ra Yeleia, 
Il fatto ^ta 9 che Yj^leìa fu $eppfc|lita sotto enormi ammansi di 
f)tetre e tjsrra, i qual^ da noi epanainati e coQfroatati eoa 
jqaeHs che co^pqngono gli ac:cennati due moQti, gli abbiamo 
trovati della qrieijesìiii^ j^atura, (alche sembraci noi^ poterai du^ 
^tjRre che non fieno parte di essi, 

Seppellitil F antica città di Yeleia, pj&rdutesei^e le traccie, 
taciuta 4&1}a ftpria, posta sarebbe nelP obblio^ 90 a ca$o dopo i^ 
aecoii e Xfk^%%o ( supppsta la sua rovina accaduta dopp Costan- 
tino ) non ^i fosse ^coperf^ la Tavola Trajana d^gji alimenti 
^he 279 faQj^iulli e fanciulle poveri |:ic«yev?no dalla parità di 
^ueir ottimo imperadore. ii'^ avvenimenti di quefta scoperta a 
pn ^ispre^iQ 4^ ^uttì gei^ra|^ifnte 91 racconta n^l feguent^ 
modo, 

ÌJ anno 174;^ , un contadino nei comi^^ di Macinisso , ^ f 
figlia italJ4ae situato al di sopra di Piacenza tra Test-sud^ 
girando , o , Qomp altri ^icqnp , trasportando i^rti rottapii ed 
avanci di fabbrica antica per ispìanare un prato o /campo , ri- 
trova» questa insigni^ Tav/pla Alimentaria di bronzo , larga briuor 
i;ia piacei|tinp è { piedi di Parigi 8. 8. i. ^ ) , alta bracqia 4 e 
pila ( pit^di di Parigi 5. 9. S. o ) , ascendi^nte ^1 pe^o di Jib. 
600 , di once i^ T una (i). 

' L^ iuv^ntpre , o ignoranjt^ , o malifcioso | nulla (curando 1(| 
importanza di sji ini^igne monument9 , ma al solo guadagno mi-» 
rando , barbaramente la ruppe in più pezzi per poterli^ meglio 
^ascondere 9 pprt^i'la a m^rca|p in varii luoghi ^ com^ fepe a 
Creifion^ ^ a B^rgoS. Dpi^ino. ]Era (pesto f\ p|:ei;ioso e i;iag<^« 
lare monujo^ento per diventare i^na ip.ampana , quandp cip ve-* 
nuto a notizia dei nobili signori Costa ^ Ronipovìeri , canonici 
della chiesa pincentiua , si potè dalle ^^Ilecite e generose loro 
^ure arrestare il pericolo imminente di perderlo per sempre. 

Gran rumore ^.a ragione^ menò l'ii^vènziQne di questo &- 
mosD monumento ; per lo che fubito da Qgi|i parte si inossero 
gP ingegni e le penne dei dotti , i quali colle loro spbsizioni lo 
illustrarono ^ ' e colle pubbliche stampe lo celebrarono. I primi 
furono il MaCfei, il Muratori , il Cori a tutto T anno 1749 % 
jind^ molti altri dopo gli consecrarono i loro studi. L'Italia per- 
tanto ed il Museo Parmense vantavansi di possedere il pia 
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Ti) Maratori , Mafifei , Gerì , De Cara , PiUarelIi. 



grande liiòilnmentò in questo genere : il quale dal Bonnó déHd 
tnóne ridestando Veleia , con essa videro la luce tant" altri 
testiniom della sda nobile risplendènte esistenza sociale , che 
Idmì é utilità alla storia , alle arti , alla geografia arrecano.. 

L* avere ritrovato un cosi importante monuménto, sembra 
^he esso somministrasse bastante indiziò onde presumere che 
Ivi posta fosse là città a cui in ispecial modo apparteneva : 
ìiuMadimeno la cosa andò per le lunghe^ e in discorsi e que* 
sitioni letterarie scórse il tempo di circa i3 anni senza nulla 
operare. Alla perlìae 1' Infante don Filippo duca di Parma si 
determinò a far de' tentativi per iscoprire ove fosse Veleia, la 
^ale vagamente ^ secondo le varie opinioni , da^i storici è 
geògrafi veniva collocata or qua of là ; e perciò quel Principe 
coìuandò che ili Macinisso si scavasse , e che s' incominciasse 
precisamente a scavare nel luogo ove fu trova,ta la Tavola 
Alimentaria' di Traiano. In fatti nelr aiino 1760 s' incomincia- 
rono gli scavi , e non deluse restarono le Speranze 9 poiché $ 
oltre la scoperta della piazza , sparsa di varii rovinati monu- 
Ineatt che su di essa e nel dintorno s* innalzavano , altf i avanzi 
di edificii pubblici e privati sorgevano dal natio sjiole: furono 
tlfovilte statue marmoree , iscrizioni d^ ogni genere in Inronzo e 
ili mAtmo , pietre dure intagliate in incavo e in rilievo (i); e 
gtofno non fu segnato che qualche cosa ritrovata non fosse (2). 
Tuttociò rianimava il Principe tanto, che design^ di recarsi in 
persona colla sua corte a visitare gli scavié 

Per ricevere e trattenere il Principe colla sua corte a Ma- 
ciuisso 3 distante a i miglia dalla via Emilia sui monti Piacentini, 
ove, tranne la chiesa parrocchiale ed una qualche capanna pel 
Ciustode degli scavi , niun abituro men che conveniente trova'» 
Vasi , fu perciò subito ordinato e costruito un palazzo di le- 
.!!!;ao , diviso da un cottile in due paiti^ e a due piani, elevato 
^opra un sotterraneo , ognuna compartita in a 8 fra stanze e 
sale ; una serviva pel Principe e V altra per le persone della 
<-orte i così pure furono messe in ordine varie baracche verdi 
et altre comodità per T illustre visitatoì-e, il quale vi si recò il 
liì a Settembre 1761, e sulle rovine dell'antica Veleia dai cam- 
}»agnuoli dei contorni fu celebrata una pompa feativa , rappre-^ 
tentata in una stampa eh* io posseggo. 

t 

(1) Vedansì le statue , le iscrizJQni ed altri oggetti ritrovati negli 5cati 
ri: V'^eleia al Museo ed Accadéinia delle belle arti m Parma. 

Monsig. Vescovo di Piacenza ci ha assicurati d* avere egli slesso ve^ 
(luto una gran quantità di pietre dure intagliate presso il canonico Costa , 
di cui egli era allora coadiutore, le quali furono ritrovate negli scavi dì 
Veleia. 

(1) Giornnii MS. del canonico Costa, direttore degli stavi di Veleia, 
itsistenti fieila il. Biblioteca Parpease. 
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Soddifi&tto essendo stato il Duca della sna visita agli scavi, 
da solo tentativo cìC essi^eràno' qttaado *s^ iacominciarono , diven- 
nero i lavori nn oggetto d^ ordine positivo , nei quali si con- 
tinuò con calore sino alla metà incirca del 1765, allorché nuo- 
vameate la Nemesi Yeleiate uni Varie circostanze contrarie alle 
Operazioni V Me tonali però, benché freddamente, si è data qual- 
che mano negli «mi venati dopo. 

L' Invidia frattanto , che di mala voglia sofferiva che la 
privilegiata Italia e Pacma possedessero un monumento unico e 
il più rai'o del mondo ^ mosse di là dair Alpi Marte ad impar* 
dronirsene , ed unitamente ad altri preziosi pezzi d^ arte la no- 
stra Tavola' fu trasportata Oltramonti T anno 1798. Quante vi- 
cende mai , quMotte Vicende per la ttiide avventurata Veleia ! 
Nel rumorósi teaipi «he som» seguiti ' dopo '. il trasporto^ delia 
Tavola Alimentala , gli .scavi Veleiftati rimasero abbandonati ; e 
soltanto in tempo 4ell^ ultioia dominazione francese fu data ad 
essi qualche mano dalP amministratore dello Stato di Parma ', 
il quale tentò qualche cosa in uh luogo che noi noteremo nella 
mappa. . ' . 

Insperata irecilpeTa st teneva quella della nostra Tavola 
^ degli alSfi oggetti- 9 allorché per bqooa ventura nel*- 
r anno 181 5 fu resa al ducato di Parma : é ora assai bene ri- 
staurata , ed a luogo dignitoso é posta , per le cure del sig. 
prefetto del Museo Parmense. 

Assunta S. M. T; Arciduchessa Marja Luigia al dominio del 
ducato di Parma , Piacenza e Guastalla , fVa le cure del suo 
governo onde felicitare i'suoi popoli 9 non isfng^rono alleso- 
-vraae sue sollecitudini V industria » le scienze e le arti belle , 
le quali moto^ ed incremento ricevono dalla grazia , protezione 
ed aiuto ch^ essa loro comparte : e per dar segno in quanto 
pregio tener debbansi gli studi ,della erudizione che si acqui- 
sta sui monumenti antichi , volle darne essa stessa 'esempio 
chtarisshno nel mese di maggio dell^ anno 1816 , onorando le 
rovine Yeleiati £ sua graziosa visita, sprezzando coraggiosa- 
mente 1 disastri delle strade e della pioggia per recarvisi. Vi 
andò partendo da Piacenza , e cavalcando , . attrave^^sò le valli 
e i monti sino a Yeleia ^ e da questa partendo , nello stesso 
modo s^ inviò alla tolta ' di Parma. 
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MUSICA. 






j[it inpperq (Iella, Jifudca ^opra P (Uilrnd;f JineciSotù storiQo^ 

(Tratto dal Mosai'tf^ histo^i^ùè ^ paìutfii$e ei ÌUjbéraimu)r' 

Due amici , rimasti véflqvi ,- uno de^ quaf^ adersi 
ui\ figlio unica*, T altro un'unica figlia^ aveatìsi reci- 
procamente prppiesaa ai uiairli cfl^viacól^ del màtiir 
tooiiio. Il flig. Hermann <eU sig» ^e^toro^ap viveniauQ 
m Amburgo ; essi tràtteiieveinsì spasto f^a di Iqyp , wa^ 
\ lor figli uo(t noli si ' éonpsde?aiid, I r genitori àvévaiiQ 
Ai coniuiiìe accordo' stabilito che questi ,^nQU si vedrei^ 
bero s(^ not} in qpell' età in cui il cuqvé è disposto a 
fare una scelta ) essi temevano che ti'^ttando ^isieme 
sin dalia IWncittUezza > i^pn pofessaro aettlire qa^llo scam* 
bievòle flfiiore ^ il quale ntisoe orijinariaineilte da utt 
primo sguardo nelF età delle I^llef^ti |>»ssioni. 

L* educaziphe di Giulio ' e Vittòrina era slata F ar- 
gomento 4i' grandissime cure. Il siig. JHerma}in^ padr^ 
d^ primo ^ e gran dilettante di n^nsica^^ ipiraya con i^.n 
-dicibil gioja gH avanzamenti àà sino figiiqàn quast'arte 
incantevole: Giulio ^ in età di quattoraÌGÌ aiini , ^i^ rno^ 
strava, eccellente suonatore di violino ^ ci Vittorina ncm 
la cedeva a nessuna fs|nciuUa per la bravura sul piano-* 
fortcr II sig^ Heripann ^ndi^ un giorno ^ travfire U sup 
«imtco, e gli disse: «È ^ uopo> ihìq Wf(^ Westernian^ 
che noi facciamo imi espefimento. Giulio è ben prop(H> 
donato della persona; ha gentile F aspetto ^ e le sue 
manière son tali da andar a genio a cluunque ; ' la tua 
figlia è leggiadra assai: quando egUno si vedraniia ^ è beh 
naturale che trovino convenirsi una allValtro ^ ed avendo 
qualche sentore tle^ nostri progetti. ., non riuscirebbe 
straordinario che pi& facilmente ancora si amassero j 
n^ mi è venuto in mente un' idea che forse è bizzarra} 
nondimeno , coli' approvarla y tu cpntmiterai il più ai^- 
dente de'' miei desiderj. Bisogna che noi mettiamo i m>^ 
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stii figliuoli, da vicino, iu modo pècucberpo9sa^«o'i/9Co|' 
tarsi e liirn vedecsi. Gii occki:;soaD stati finora il primo 
senso di. coi 1* amore Ila fatto . uso pet introdi^rst 99Ì 
eaori', facciamogli pcetidere uq^ altra strAda , e T udhp 
sapptisca alla viste... » H. sigi. Wei8t^mai> prestò il siip 
òonseotìmentd a qilesto treivulera tjiaii fisecr^ pertaiHo 
adeomodare dùé stanne àtr uopo } . si tol$<. :di uifi^$0 il 
murieciwlo tbè le «separava '^ ma tendil di sctA verde. , 
doppia e ben lirfita ne ptese le , veci> e per impedire 
che Vi si iaoesae mi. buoo Je si pose di qua '^ di là jà 
a riparo utt. graitidcio f £EMÌerato; dì taffetà^ , Con queste 
- precanfl^om non: e' era* da lemér gli.efìTetti.ddyUrCijiriosìtà 
cori fiatatale in .ledi dneontari. Prima di condurre: Qiul^ 
e Vithmna nella slknza clie a ciascuna di loro era de- 
stinala^ a'; incinse ad essi, espressamente di non Inv- 
iare, li nufiaeciarono anai dello., sdegnò pat0rnp^ ove 
'tompessero; il sileazio che solennemente s- erano e^l^i-. 
gati dà serbare. Non altro era loro concesso chedicajgi- 
tare e di suonare gli strumenti ohe •cias<$ati di .loto col- 
tivava ean fdice successo* : i < . . . .. 

Il lettore può immagiuarsi qual diolce perfurliii2ii(tne 
•«nasi eoralata nelF animo air udire i naelodio^i suoni deji 
«violino di Giulio 9 9 la ffraàosissHna arietta ck' egli ^«Aò 
im iHomettlo dopo ^ cou aceonto di. uaé singqjair tener 
rezza. Ella fu in punto- d' tuteripog^re quella »v)Oce m^l^ 
fettiaoSB che trovato avea lei vìe del ano cMn^ei» m 
rammentossi il rigoroso divieto del padre. Cov$o perr 
tanto ai suo pianoforte > e co^sudi armoniosi bofl<^ntì 
destò ìn^ Giulio ona viva estasi di piacere.* ; . TrasfK^rtato 
qnesto vedevosi nelle a6i*ee regioni, e gli pareva di 
ascoltar la voce di qualche spiriM eeUstiiriiì. QiiauÀO 
Vittorina si tacque , Qioìio che manifealair . wm . (kM»^ 
eon parole il suo diletta , applaudì' col batter pawia a 
pahna, poi nprese il suo viotino, e si diostrà maggior 
«sé stesso nei pezzi, che pnse a auenav^a l due. fiio** 
vsMatti trovarono cosà piacevi^ questb (.mnstealo mW^ 
€pàO'^ che non. si poteva iiidmigii- a godere di tesu» 
idtroKpìacfffeo Gkilso .e- VitloKÌML.iiion >9Ì «aepafavjano. ijirr 
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tunatì se tion quando trovavaasi nelle stanze dé^ nemi- 
cali loro trattenimenti ; coadurgli al teatro od; abballo . 
era far cosa per essi spiaoevolìssia». La aperanaui dd 
sig: Hermann avea conseguito il sufoimleiito. Giulio era 
innamoratissimo y e Vitbcaìiia • arde» non meno vira- 
mente per Giillio. Questi , vinooiatOì dalT ohfatigo che 
a veci assunto^ e* nùlladtmenò impasiènte di far eono^ 
scere all^ tuTisibil sua amaiste F aoaore ohe per ler lo 
infiammava , divenne poe^. £gli compete . le. più tenere 
ariette , e sospirò in versi il suo amore e le soavi sue 
pene- Yittorina , rlipita v dal piacere , provoasi di rispon^ 
dere a questa lirica dìchóiFÉaione di amore ^ eeonpose 
altre ariette essa pure. Le regole. detta poena mmeran 
forse coA ben osservate ne' versi della ^ faneiulla y .ma 
ella GOtìfessava di seaàx per Giulio tutto quell^ amore 
cIV egli provava per lei ; e GiuMo non poae' m*ente*agK 
errori (ti stile che poteano trovarsi in una composizioiie 
^ cara. 

I nostri due amanti, dopo lungo tempo di prova>' 
avevano finalmente aggiunto Tetà di cóntraraa i legand 
nuziali : i padri ne fecero a ciascu& di loro la ptoposta 
iti particolare , ed amendoe mostrarono la massima- a v* 
versione al matidmonkK Un abbocca nutito pareva atlo^ 
a distruggere questa ripugnanza. Giulio e Yittonna ave* 
vano coU^ età acquistato tutte le perfezioni esteriori ) Ja 
natura ne gli aveva dotati a skmaia. Si videro essile 
i lor occhi furon veramente sedotti, ma ad ogni patto 
Bon»Tolevan maritarsi. — r « Donde avviene, diisse >il 
sig. Hermann al sue amico, che il cuore non abl«a 
detto a questi giovani : tu sei quello... iquella tu sei... 
Giò ehe chiamano la simpatia , sarebbe^ adunque * una 
parola priva di senso? » — Tosto che Giulio- e^ Vitto- 
rina si trovamiio disimpegnati da una confenenaa che 
loro riusciva di peso, corsero > ciascuno dal. suo. lato;, 
al lor tavolino, e composero una canzonetta che viva^ 
ménte esprimeva la reciproca loro sventura. Lungo frano* 
essi dal sospettare ohe tino fòsse F oggetto di- tutti |;b^ 
affetti dell^ altro , e giuraroao y^ sansa cenosoEre la te> 
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xnerhk d[i q^iiesto ginramento , di iion essere iniili 
giamiikii. 

Nuovi abboccamenti noti ehher successo miglioiie : 
i due amanti non pVovavano alcun piacere in vedeisi. 
Il sìg. Hermann^ persuaso ormai che cìasotin di loro 
serbava fede ai seiilimenti che là musica avea fatto 
^lascere nel lor seno^ dispose F ultimo colpo di seena. 
Xe tende < cbe separa Viino le due camere furono stacr 
cato 4gon arte ^ ed aoe^Maciate iti nM>do da poter cadert* 
a piacinwiìto. • I due amici indussero^ Giulio e Vittorini 
9 TÌe^tirsi nel modo die meglio lor tornava m vantag*- 
giò , e dissero che volevano in qud giorno sentir ad 
eseguire' un pez2o c|i nuova ùiusica che cUceasi ai^sai 
bella. Giulio fu inisaricato. ^ canlari>e unia, p^rte , e 
YtMerina Taltra^ I padri diedero il segnale aiccopdato 
fra'kiro> e, con grande ' stupore* ife'due amanti/ emi 
catnta^ofìo utt duetto in cui si" giuravano eterfto; amoir;. 
Xià maraviglia, la gioja soffocar ono la lor voce ben 
jpresto^ in luogo di parole, essi mandavan sospiri. In 
qoesto mamento.il sig. Hermann fece sparire la temla. 
I giovani amanti si rieoBobbete con incvedibil soi*prega> 
e 41 slanciarono tm. verso V altro ; ma- i graticci . . . i 
gt^ticci stavan frammezzo, e qif^ti non poteano scom- 
parirò com^ il, rimanente. Giulio , senza che nessuno gli 
mostrasse la, strada, in quattro salii si trovò ai piedi di 
¥ittoiìna. U sig* Hermann e il sie. liTestarman . con- 
giunsero^ con grande all^rezza i figliuoli. I quali ave* 
vano cosi b^tìe pig^liato P abito di ricorrei*e aB' ciò* 
quenza della musica, che passavano Aiolte o^e del giorno 
intenti ad esprimersi il mutuo loro affetto cantando. 
Anzi è voce che essendo insorta una leggiera nube a 
turbare la. doice serenità del loro imeneo» essi.noa sep- 
pero * ménilestar e il 'lor dispiacere cbii akro miglior 
iiiezzo che quello del canto. ' 
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Il PoIoxMq cU ^ . . . .Niella (ifiedifa}' \ 

diiT. Cidcpix} (i). ... ' . 

Ili quefla tristissima etS feconda d'^Tve, di tùortì e di srtraj^ 
iik òhe mista al sangue ne<flè vétfe dfégli 'aòmim' discorrea K 
Vendetta , inteYveiutero 4ae casi n6«t meaò >pieai dfr o^riòré' bhe' 
meriievoli 4i «^cteipaesionie e di pianto^ E a •nin-ttrlì ni à «^nooe 
non tanto i" tifipiifbità di essi , ^f^anta 11 sapier .io di diai: nilfgir 
aio a coloro 1 quali tdimq étudiò' avendo postò ideile scrit- 
ture degli antichi^ éolp è loro in grado il leggere o il trattar ^^ 
Scrivendo ^ i fatti atroci del nostfi sècoli di b'arbarie e* d^ igtH>- 
ranza. Ltf StoriìEt k^e imprenil^ ar ' i^aCcbnta^e accadde YersC^ ìf 
ftiire dèi seeolo decimo^Arto «i^ ia qciipl torìto •, fn.aiui Viecar e 
dilettosa provincia: d* ItÀlia « féH^ti cp^^.t^et il ^Nftmtio.^li 
veneto Leone. Io. non nuli farè^ a dire,, né il noìna del .paes*" óve 
la fiera tragedia avvenne, nè^ quello delle famiglie, avvegnaché 
a, parecchi di tal no^me che da quelle traggono "origine non sareÌJbe 
di c€?rto in piacére il veder VaniinictóoriEité rfoe atrocità orribili' 
e piene di nequisi^ di uà loro anftenatO/ Maéniraazt trMito;* vuoili 
ikvellaf» del luogo ovr i detti fatif ttéAiTenaero.^ come qfnell* 
che per U tituaziono sua- hellisìriqiiay e p«i sisoi dàatarui dfgu# 
è di essere in carte nott. meno che mtUe t^le ritc^ttd^ — In*. Tmetff^ 
di ameniasimo coflicello di agevole pendio posta è ima caìsa 'fótta . 
a modo di castello. Guernita è dessfa da mura altissime e dtr 
fos9i profondi intorno intoraò f^<;ciata, e ctnufsa 'da ponti levatoi ; 
talché atta ai mostra a militai^ offese noà niéno - *che a .forte 
dMtesiotie. Da quattro diveri». kitipreae«ta:l#.dkettii.tift««^iii«lri» 
diversi prospetti vaghissimi ^ pittoreechi. Di Verso F orto , in bella 
mostra paransi avanti verdi colfii^é doviziose di.casTe, e vestite di 
vigneti e di alberi; è in fondo, 'neir estremo orizzonte, chiusa 
da Una ^iógaja di monti, azzurreggia un Iago limpidissimo. Gra- 
dila vista , quando il 'tfole è in cielo , si è il vedere come vt^ 
riametice le colora^ bèllo I* oiservitre i rigagnaioli dai coBt ptB^ 
opitiuitiai » qpasi «Itrettaatf fljpe^chi luccicar di hmagt r et .f^i» 
mille variati lampeggiamenti riverberare i raggi della èetesfe 
lampada, ^on meno piacevole scena appreaeota il lato- vólto ai 
meriggio. Quanto 1* u^mano sguardo gira ^ mirasi quindi dilatarsi 

■ ) 
(i) I nomi dei personaggi , e gii avvenimenti di ohe fassi menìionic 
jp. questa NovelU sono veri come <}ueUt che vemier tratti da sicure memorie. 



ixkermmah'ììe pianura' che fuembra col cielo o^nfonderst. Campi , 
praterie^ ipo^^ettì^ 'selve, boscaglie rompono la uniformità di 
^aelia campagna vastispsima i nel cui mezzo va discorrendo fra- 
gorosam^te un fiume maestoso . che largo è di sue benefiche 
Acqoe ai propinqui colti. Non meno pomposa mostra fanno quivi 
4nolti paesetti,. caseggiati .-d^* Ogni maniera, capanne , catapec- 
t;fue ehe qui e qua a bello studio sembrano estere state poste, 
f^' a Tederlie altrèttaotis tsale si direbbono collocate in un bel- 
lissimo verde, Puris^tiuo e ridente quinci è Taere, e tutto spira 
qùietitiidine , armonia e vaghezza. A cotanta ametiità fa con-* 
-tirasto la prospettiva che offre il cai^tello dalla parte che guarda 
il settentrione. Presentansi a cl|i da cptal parte rimira^ ripe disco- 
lecese , burroni . valli profondisscme 'nelle qaalii mai noii trapela 
T«tggio di g<f^e , o di luna, e monti aitiesimi.le cui ciine orride 
4i brine sembrano toccare il cielo. Sovr^ essi disseminati veg- 
gonsi piccolf viliagai in vaoie gttis({ pendenti, e véggoasi pure 
^Icui^ eremi che < ìi^^ quelle tacenti solitudini avegliano in euoi'e 
peasieH soavemente mesti. Le nevi saettate dal sole sciolgoasi 
in rivi ehe in preclpitf. e eonéiiti cascate in giuso avvallando., 
udir fanno éOift^nao i|n rombo cn^o e . lunghissimo che V eco 
da più luoghi va riatuonando. .Ma tutto che. di bello e di vario 
appresenjta natai^ii scorgesiall^ppcidenl^e del castello. Allegre con- 
yalli , fiorite balxe' cespug^ose , feraoissinìi 'campi , innumere- 
voli vlMe, viottolt ehe ad esse laeaano , e ultimamente una 
^ittà cli« sovra un monte dispiccata appare ^ formano uao spec- 
lUieolo più agevole ad essere immaginato che a poterti degna- 
inente con parole descrìvjere. Coloro che si faranno a leggere 
-potestà descrisrton^ , «apeniiio V usanza degli scrittori di ador^ 
aare^coQ pavole i loro racconti, di i^verchio esagerata giudi^ 
cheranla per^avVeiitiira: Sé tale credenza portano^ nan poco 
vanno essi- erraii,: poiché mi fono studiato di ritrarre quei luo- 
ghi e ^Giel caftello quah veggpnsi pure al predente ^ come colui 
ehe in naceOntaudo verace storia niOn vuple che tia menomaàiente 
da menzogna contaminata^ — Signore di p otestp castello er» certo 
Ruggero, il quale avea pure la signoria del vil^aggii> sottoposto. 
Reggea^co»tui tìrannioamente il #uo popolo eonie quegli che era 
uomo d' ia4ole fierissi«ia , crudele » facitoBe d^ risse , é al san- 
gne dava di piglio. «Temuto da tutti ,. vivea in contimio timore 
e sospetto. Dissimile da lui quanto la virtù dal vizio era la 
consorte* sua che Sofia appallava si ^ la quale, comechè in gar- 
zonitsima età , era donna di gn nde perfezione come quella che 
Iucca di santità-, e le membra ornate avea dallo splendore di 
maravigliosa bellezza. Piuttosto vittima e prigionièra che moglie 
del signor d^ castello traeva V infelice Sofia giorni mestissimi , 
piangendo del contiouo in cuor suo la nequitosa vita del crudo 
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marito, ai <]àalé mai- non muoyeà pivola di'I«^n» siè^f^oie tsolei 
che ordinata era e composta alla misura della volontà di Dio. 
Se talvolta le avveniva di n»oire dal castello . era s^lo per ri- 
dursi in una< piccola chiesicciaola nOn guari ex lun§e da quello ^ 
ove andava a porgere preci. Già parecchi anni erano traacarai 
che vivea congiunta in matrimonio a Ruggiero. Il «piale non 
avendo potato aver da lei prole, sì cominciò ad averla in. fa- 
atìdio , e ad arrabbiare, nel cor suo , e la rabbia gli miae ^ in 
mente un efferato pensamento. La virtù di Sofia era es^a. td 
•livore di Ruggero, il quale si accese in tante fian^me di odio , 
che deliberò al tutto' di torla. dal mondo. Fatto il leroce pen- 
siero , il pose anche ad effetto , e cotal modo ei tenne. . ^ Una 
liotte , mentre il più profondo silenzio regnava intorno all^ 
mura del castello , fattosi venire al suo cospetto un. suo uomo 
d^ arme che ministro era d^ ogni suo delitto, gli disse cotaii 
parole : Piglia questo pugnale e qaesta coppa iu che misto .al 
vino è possente tosco , e con essi entra nella stanca ove Sofia 
si giace ; fra il pugnale e il veleno le lascia le prese ; guai se 
ritorni prima che morta non sia ! • Gonvischè nso a. ogni misfatto , 
tremò colui ; ma non osando far contro al oomandamento del- 
r inìquo Ruggiero, avviossi alla . volta della stanca di Sofia. 
Appena vi ebbe messo il piede , oh quale spettacolo se gli para 
davanti da intenerire una tigre medesima! Benokè buono spazio 
della notte fosse varcato , Sofia vegghiava tuttavia. .Gittata in 
orazione davanti un crocifisso , e .in fervore di spirito , sta vasi 
ella in negletto succinto vestire. La biondissima capellatura sceo- 
deale scompostamente sugli omeri ^ e il bellissimo viso- vela- 
vaie, e il bianco collo , sicché . una Maddalena mi^iore sem- 
brava ai piedi di novello Redentore. Per nulla udì Sofia il ve- 
nire del crudele mes^o siccome quella che ratta era in estasi 
di mente. Ma riscossela colui con rauca tremebonda ^voce chia- 
mandola a nome. Vplgesi ella di subito , e di contro vede stiu'le 
tninaccioso il fiero sicario con un pugnale nella destra e «una 
coppa nella sinistra. Gonobbela , e un raccapriccio tutte le in- 
vase le membra, *^ E che vuoi , disse « chi € invia 9 e a che 
ne vieni in ora così tarda ? »-* £ colui a rincontro : U tuo si- 
gnore e mio, si è quegli che a te m^ invia: fra questo pu- 
gnale e il veleno è tua la ^ elezione; scegli adunque giacche il 
viver tuo dee qui ora aver fine. •-' A una così fiera ioiaspet- 
tata sentenza stramazzò al. suolo la infelice donna • # un su- 
dorè gelido tutte le cosparge le membra. In vegg^^ndola a tale 
ridotta , il barbaro stette alquanto fra due » ,se dovesse ucci- 
derla, o aspettare che rinftensasse. A T ultimo .partito si appi- 
glia. M^ Ritornata finalmente in sé , atterrasi la misera Sofia ai 
"piedi di quel crudo, e dogliosamente piftQgeado>. con tremanti 
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latenmu» voci A gH prese a dire : Ferma , ..deh terma ; nou 
brattarti le mani nel midf sangue innocente ; torna a lui che I9 
.spietjato comandamento ti diede , e gli di^ ch^ io nulla colpa , 
niillp fallo mai commisi . . . neppur col pensiero non V oltraggiai, 
il ginro , e cpit davanti a questa sacra immagine che adorando 
Sbraccio . . . Nel fare tali parole stretto teneasi al seno il 
crocifisso 9 e con Ismisurato pianto a testimonio il chiamava 
•della ,|Mropria' innocenza. A quel pianto ^ a qUei detti vestiti del 
più cocente affetto , mossosi a misericordia quel barbaro , fuori 
«•ce dalla. stanza in cerca di Ruggero onde stornarlo , se pos- 
«ibil fosse, dal suo feroce proposto. Ruggero era stato in ascpito 
alla porta^, e tutto avea pdito. In una mortale ambascia, tr^ 
sperando e trepidando , stavasi intanto la disperata Sofìa , e già 
già sul volto avea i tratti della morte. £ piangendo, e porgendo 
ferveatissime preci , al petto strigneasi tuttavia il crocifisso Si- 
gnore. In questa rientra 1' omicida novellamente : non v'è più 

• ^mpo , terribile esclama ; morir dèi ; non più parole ^ scegli. 
£ il.p«i]{aale e la coppa le porge. Rassegnata allora Sofia chiede 

. di poter a un ministro delP altare confessare sue . colpe. In- 

: damo. Non y* è più tempo , ferocemente grida quel vile ; sce- 

, gli , non più dimore. •» Almeno , deh porger mi lascia pria 

breve prece , poi la di me a tuo senno , poiché io a darmi 

morte non basto , ne bastando il farei. Di^ a Ruggiero che gli 

' perdono , e che muojo innocente. ^ Tacque , e in se raccoltasi 

alquanto, quasi in eccesso di spirito fosse ^ cominciò con, som^ 

• messa vóce una preghiera ; ma quegli impaziente e inferocito 
I precipitò gr indugi , e. nella gola prima , nel bisulco petto dap- 
. poi le fisse ,e le rifisse lo stile. A modo di sgozzata tenera 

agoieUi^tta cadde Sofia , le vesti e il suolo tingendo del castis*- 
» flime* sangue , e con fiochi gemiti dolorosi uscì quella angelica 
aftima lasciando il miserabile cadavere deforme nella . \funesta 
«tanza. Col nuovo dì , T (efferato Ruggero divulgar fece esser^ 
. Sofia stata rapita in quella notte da repentino morbo violente. 
. Niutto vi fu che desse fede alla voce sparsasi, ma tutti. come 
. era il fatto ben immaginarono. La temenza però del crudele 
signote li contenne in un mesto silenzio , e mestamente si fé- 
,cero i funerali della sventurata Sofia. Si ha da una pia tradi- 
zione che viva è tuttora in quel paese , e alla quale si dà piena 
. credenza , perchè gli uomini volentieri e leggermente s^ illu- 
. dono intorno a quelle cose che desiderano vere, aver il sole 
in quel funesto giorno, dal suo nascere per insino al tra- 
Q^onto avuto un.dejiso nugolo della grandezza del suo adisco 
che velandolo il segui ( scudo il cielo ovunque sgombro e ri- 
. dendo lin^idissimo), volendo cog c^ò significare che inorridito 
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non osa VA illumiiaare atla terra macchiata àu eb tanto delitto ii|^ 
quelle lugubri esequie. Fra bagordi e fra gozasoVigUe oscene 
? tentò incarno il colpevole Ruggero far tacere in petto i non 
corrattibili rimorsi. Non guari ii tempo dopo il delitti atroce, 
bramoso pur egli di aver successione , menò altra 4B0|}fi^ 9 'che 
in iheii dì un anno pirtQrigli uà fig^à|\ Qnell* anin^a * rea 'perd 
non pQtea più alla gioja aprirsi : mesti trapassava i giariii, or- 
ride e piene di fantasmi e 4i visioni spaventose le notti. 9 né 
pace più, né posa avea. In guise mille pareagli aver sempre 
d avanti il oadavere sanguinolento (}elia trucidata Sofìa ; e quandp 
le ultime preci di lei , t[uando il perdonp a lui 'cAnee^so , e 
quando glih estremi gemiti dolorosi gli suona vanp sempre air 0- 
TCCcKìiSr, e gli strazia vàat) P anima. Ma* !a dif^n^ giustiziai g^ 
già Io incalzava , a malgrtidq fors^ del perdono che ii^ celeste 
anima di Snififi tentava impetrargli. ^ Nel pa'ete 'Si^tiorHBgjgiatti 
da Ru^gèrt) vi veano nlufe fratelli e cugim <K hii , f «quali per 
antico odit> di fòmv^i'si e per Ifbidìne di 'signc^rià fecero il 
disegnò di leV^r di mfezzo Rng^eVo. Onde il loro èe^iderio' avesse 
conipinréhto! fjrt-mkrcmo di aspettare tt giprtio in cWe fa feata 
aveasi a soltinùjeggiare del santo Protettore fleHa terr^. Suole va 
in tal ^^ti^no Ruggero , qnal^ si'gnm*e del ^aésé , Qf;cftiJ>«re in 
chit^a tìi^int» Ittogo. I dife fbateHi itt guisa prdiaJ^J^on^ la con- 
giura tltfe àltiittinnir primo dello sqnfllo quando il sacerdote 
^roilntt%ì:aW^o -il Srthctas , trafitto clide^s^ Ruggero.- Oolni che 
eletto fa à vibfrare il Cqlpb , da inns^a panra vii^te , fece il 
tutto nt)to a Ruggero , e se gli proferse. !|^nggero fetto consa- 
"pevole di èiò , puose ordine che soyra'i due frateili quella 
morte cadesìse che eglino a fui avevano destinata. Go^t fti. Ve- 
nuto il giorno i^olenn'e , scoccata V ora in che aveasi a cele- 
brare r angusto sagrifizio delja Messa, Ruggei^ atfjarneggiato 
dai suoi si ridusse al tempiQ. Gisalberto ( che Uno era dei due 
fratelli congiurati ) con alcuni poctii vi si portò pus*-^ <* 'altro 
a casa riàiase , poiché ^essendo prete non osò t^oVlirtK presente 
a un tanto sacrilegio. Umane contraddizioni l fciggrt-o e Gisal- 
berto adunque con palpitante cuore e pieni 'ÌA medestniO ar- 
dente desiderio stavano aspettando il fòtitle istante. •Gteige. 
Tintinnir lo sqnìllo e trapassato il cuore 'ili un subito eader 
Gisalberto mettendo *un forte mugghio fu "ttna 'cosa sola. A. -quel 
'suono, a qtiel grido', 4 cotal vista, tutti, ig nati del faétti^HttR»- 
scro intOntaiiente dalle guaine i ferri che ripdfcbsii di4lo épJeti- 
dore dei mólti ceri accedi , lampi e* fiamme "^ ^Irtribile l«€e 
rifletteano sulle pareti del tetnpio. Impauriti i sacerdoti > coi 
sacri arrecti in dosso presero a fuggire fetori della chieda dalla 
porta della sagrestia. Pallide , sbigottite e di acutissimi stridi 
empiendo Tarla le donne facevano ressa alla povta «uaggiore 
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Bei tempio, e la calca che ogaor piìt sì a^duva ingrossando^, 
pia malagevole ne rèndea V ascita, e pia e pia sempre il ter- 
rore e lo scombaglio crescea. Per me^zo alle dolenti grida si 
tidiana scoppiar mÌBaccìose vóci cKe di vììlsLtùe e ài strapazzi 
carica vano; Rnggert^, altamente chiamandolo sacrilego e traditore. 
Fra il gridar , il minacciare, il preniersi, il tempio rimase iinaì- 
mente vóto. Il fralielid che restato era iii casa , in fuleijdo Io 
atrascinio della uscente turba peo«6 essere Ruggero spa<;ciato , 
e Baldanzosamente a corsa venne in piazza dove ì^. ^^ote si 
^Andava o^or pia multiplicando. Quivi insiememente avvolti e 
alla rinfusa trc^yavansi nom2ai , dpime ^ fanciulli e sacerdoti vestiti 
dei loro paramenti: kppén^ |iputp io piazza , Coriolano ( così 
chiamavasi il fratello oielr ucciso C^i^alberto) aj priqio ii^ che si 
abbatte chiede coitii^ ita £os«fe la cosa. Tuo fratello ti aspetta 
air inferno. ^ diéiaegli Raggerò cìic dalla langa V avea adocchiato. 
Ciò detto , invelenito se gli avventa col pugnale y e morto lo 
stende a terra. Càtal fine ebbe questa congiura. Saputasi ap- 
peal tal cosa dai prioòipe » la chiesa come coaUtipinata fn 
chiosa, e un secolo jcfóasi passò prima che fossif ricomunicata. 
Buggero antivedendo il castigo che sovrastavagli^ ia guel giorno 
nnedesima si ndnaae in ialvameato , e trasferÌ38Ì ija Ispagna 
ove , ^Bal eÉole , vi^^e «{a «piattro aooi naa vita infelice. Piò 
che r ira del prkicipe avea egli a temere ^nelhi de/ popolo al 
quale pe** suoi poHamenti vjennto erii a hszzff. Ab il t^mpo colle 
ire anuBorza pur aulio j^égli luoani pei ti la ^ete della yendetta, 
è lai ^oenioria dette o££ese. JRuf g^rp^ tira per le pratiche de^3uoi, 
tra per quelle che £ece egli oiede&lipo , onde aolleoitare la sua 
tornata alla natia terra , gU venne faito di pipter finalmente rim-. 
patrìare. Ma se schivo la ^ioaùzia. degli uomini , a ^ue^a non 
potè già sottrarsi del Cielo che nei gimrai» appailo del suo mag-: 
gior contento avea decretata la sua tìnorte. Oh amico di Rug- 
gero che non guari di Innge a lui avek ufi éastello, si puose 
in cuore di festegciflOre it sncr ritorno^ convitandolo a un ban- 
chetto splendidiàsimi». l*enne Ruggero lo invito' 9"^ e con molti dei 
suoi andò al easteiro dell^ amico. Già buona pe2za era ohe sta- 
vano seduti a mensa. Fra il sola zzar campagne vole, tra gli sghi- 
gnazzamenti e le scede cT ogiM Ji|at|iera cui erasi posto mano , di 
repente udissi tm tumulto , un dare all^ armi in una corte che 
abbasso e da costa era alla sale ove troVavansi coloro a mensa. 
Erano gtì uomini del signor del casteBo ohe con quelli di Rug- 
gero aveano appiccata zuAa; ScNrsero tutti i^ se^ei-e, e come 
in simighanti casi incontrar soole, chi impaiutit» a foggila diessi, 
chi afifacciossi alle finestre, e altri dalla cmriosità tirati ^ precipi- 
tosi icesera Ic scale onde saper la cagione di quel repentino 
frifsruoao. Buggero, postosi ad armacollo ox^ cov9gliLi<>U, si £ec« 



• — f64 — 

a una fiaedtra » ma non si tosto in fuori ebbe sporto il cnpo^ , 
colpito venne in fronte dà nna palla uscita da nn archtbuso , 
sicché morto trabucco a terra subitamente. Vedesi oggigiorno 
ancora suDa pietra della finestra il solco' di quel piombo mi- 
cidiale. Poco stante ogni cosa fu chetata. Se artatamente fatta 
quella zuffa , o a caso ; 9e a vero studio o' ne »ia stato uc- 
ciso Ruggero ^ il fatto rimane tuttavia' intricato e coperto di 
atra caligine ; né il tempo che ' ogni cosa fa palese potè mai 
chiarire tale avvenimento. Nel vegnente giorno con nobile pompa 
si celebrarono \ funerali a Ruggero che venne ' posto accanto 
a* suoi maggiori. Tn tal modo qnest* nomò che traripato avea 
nel pelago delle sceHeratezze , e che andava rigoglioso» di aver 
schivata V umana vendetta , fra le tazze , i trtpudii , attorniato 
da' suoi , e in casa d"* un amico fu colpito dalia celeste ^nstizia. 
H figlio di lui che punto non tenea somigiianza col padre , 
come quegh eh" era d' indole generosa e umana , e che in 
seitno e in bontà fioriva , abbandonò la patema casa e altra 
ne elesse onde. non gli si riducessero del continuo a mente i 
delitti che in quella furono commessi. Comecché in alcune parti 
cominci èssa casa a dirocciare, maestosa sorge tuttavia. I co- 
loni e le vilTanelle in passandovi vicino , presi da un segreta 
terrore ^ spacciano il terreno , ' né osano voltarsi a rìmirarlo». 
Nelle vote sale derelitte odési ora solo coii rauchi strìdi sibilare il 
vento, e con fragor cupo Feco vi ripete il sordo rumoreggiar 
del tuono. Ma la stanza in che venne scannata ìa misera Sofia, 
come quella che più delle altre é risuonante, al menomo bi- 
sbigliar d'aura un cotal murmure tramanda che iì gemer fioco 
rassembra di moriente voce, talché it viaggiatore che a visi- 
taria si conduce , da sabito orrore compresa , af partirne sen- 
tasi incalzato. 

* 
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POESIA ITALIANA. 



LA MO^A (i). 

O d' ingegni pellegrini 
Multiforme e vaga figlia , 
O degl'itali zerbini 
Nobil cura e meraviglia ; 



(i) Questi componimeiiti sono tratti dall' opera intitolata Poesie 4< 
Giovanni AnguiUesi Pisano j nuova edisione con ngoMi rarjasMMS» «dE 
^gmiie. Tomi due. Pi^a, NUtri, 1S19. 
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11 coi Dome onora e loda 

Ogni sesvo ed ogni età. 

Che 1 bei spirti appaia» Modfl^ 

£ i profani , Tankà l 
Tn ben pnoi 9 qoalor ti piacoìà , 

Moatni far di tua Tktùy 

A vn istante cambiar faccia 

Afle cose di qnaggiù.- 
Per te sola ascende in pregio 

Ciò cbe giacque in altri dì ; 

Ciò che or piace in Til dispregio 

Gaderà.per te così. 
Sempre fertile in ncrreOe 

Produzioni originali 9 

Mille e mille cose belle 

A te debbono i mortali. 
Die natura a Lesbia e a Dori 

Infelice e reo sembiante » 

Pur dan legge a mille cori 

Tra ^1 gencil modo galante. 
Sol per te Glicéra ad esse , 

Benché bella 9 inran contrasta 9 

Son di te sacerdotesse 

Lesbia e Dori, e tanto baita. 
Non perchè libera e. indnstre 

Grande è in pace e grande in gaerra 9 

Or tra noi si chiara e illustre 

£ la triplice Inghilterra ;* 
Non perchè nel suo Newtono 

Va quel suol fastoso e lieto ^ 

B del grande per cui sono 

Nomi eterni OuUo e Andito } 
Ma perchè ti nacque idèa 

D* abbigliarti a fi^gia in^se 9 

Oggidì 9 possente DNea , 

Parla ognun in quel paese. 
Quindi in bella enmlaiione 

Quai Myìord restir noi redi, 

E V italidie matrone 9 

Come r angliche MyUdi, 
Del buon gusto a eterno acomé 

Si redrian seoza di te 

I Narcisi d* oggigiom» 

In parocca e in homdè. 
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« 

^él buon tuona ancor novìs^ie 
Non isaprian le ninfe zotiche 
épaasiar aeHe d«Tizie 
Di Stupende nsanze és^otichie. 

£ nelP italo telreno*» 

Che inventar ma^ non osò' , 
Nomi ignoti ancor sariéno 
E Io sciali e il carneo. 

Tu così della meschina 

Tosca lìngua il fóndo accresci;, 

£ con merce Pellegrina 

La nojttral confondi e ihésci. 

Lieti esulti allor che in mezzo 
Al lin'guaggio a noi volgare 
Scivolar senti ptr vezzo 
Qualche termin d^ oltre-màre'. 

Egli è ver eh' ove soggetto 
Tu non dai ^ £wi termos* r 
'f'aciturhi a lor' dùrpetto 
Se ne stanno i nóì^tri Adoni.' 

Ma qualora a gran cònfttglìo^ 
Lor tu ckijuaai , i gi^i'JiV iatKin 
S^ udirà n con grave ciglio' 
Dissertar su'* tuoi ólistèi^i. ^ ^ 

£ con dispisDe inikiite ^ 

Come «e ptopiafi* « ai^INìrsÉr 
é" accoppasse a tanta lite 
Il destin dell' uni véi^so ,- 

Ger'ciieran di qual bottone ^ 
Di qual ^Ina nuur «ì àààti 
Ma tu parli; e qual ragtime . 
Star può' ^Ida incontro a te ? 

Tu Avelli \ ed ecco a un tratto 
Da ogni lalo avma che tP oàm ' 
Estlamar : Cosà ira lattp^ 
Vuol colsi . . . ohi *mai ? La Moda V 

Io ben 80^ piva possente \ 

^ Che ribelle al tuo gran nume 
Qualche spirto miicredentie 
Vilipènderti j^resuàie. 

£ con modi indegni r nei , 
€on sacrilega toUanzar 
Osa dir' eh' altro non sei ' 
Che sciocchezza *.e atràvagittlKa. 
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Ma tu ridi , e .ogaor V Ì8te3«ft 

A tuo senno il tutto reggi ; 

E Sofìa, Sofìa pur essa 

Vedi pr.està ^Ue tue leggi. 
■Che siccome a tuo diletto 

Un v.entaglio or cresce , or seem^ , 

Nasce e muore il pi^ pi«tat(.^ 

Filosofico 3i»t«jcna. 
Secol 8Q9 Sofia frattanto 

Sogna p^ur che faldato sia-? 

No; per moda aAcVei soltanto 

Dett9 .è il secai /il- Sofia^ 



V AMORE D?I POETJ ^ AB ARSINDO TSLÈ^ P, A. 

Dnnijue è vjev ^ 4ìl<^t(» fia^ìméé , 

Ch/e <r ampr tra le catene 

Te cultor del Pio 4i Piado 

Strilla e già }a Jjion^a Argeno ? 
infelice ! ah ! tu non aai 

GomeAiitor T alai^ inquieta!' 

I supi lacci, ph qnafnto'mai 

Son fatali ad- un Poeta 2 
Iq ben ^llo', io che già fworfi 

Del periglio- |iv' or tu -«ei 

Mi rammento- con orrore 

De^ passati «iffaani miei. 
Come quei clie nscito 4 «tento 

Dair equ<^i^e<i onda agitata. 

Pieno ancor «del suo ' spavento 

Si rivolge alP onda e guata. 
D^eh ! se ognor ti ferva in seno 

Facil es«i<o , affiitre Aft'SÌAfto % 

Se propizie ognor %i «iéno 

U alme Vergini di Gnidio , 
Foggi Amor ^ se tmr «•& vuoi 

Vita ognor trista <i»^pticta ; 

Foggi Am«ire'9 i krei suoj^ 

Son fati^ ftd un ^o^eta. 
Forse egli è di crudo f attf 

Immutabile tenore » 

Che ogni vate sventurato 

Esser deblMiiieir amore. 
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Tedi là «nir ai^daa vetta 
Di soliogo ispido sasso 
Lei che chiede al ciel veadetta^ 
Poi precipitasi a basso ? 

Saffo ell^ è ; se dotta e bella 
Fortaaata un di si vide , 
Or la misera donzella 
Per amor se stessa uccide. 

Ven fu Amor che ingrato ingiusto 
Dell* Ensin sul lito alpestro 
Relegò nei di d* Angusto 
De* suoi dogmi il gran Maestro. 

Non fu invidia, non maligno 
Genio fa che in fallo pose 
La ragion del sovran Cigno 
Che caatò V Armi pietose j 

Ben fu Amor ; dello spietato 
Suo poter far prova ei volle , 
E Torqnàto , il gran Torquato 
Ecco, ahìm'é! , stupido e folle. 

Non curar P aura fallace . 
D* un favor che liève passa , 
Che del cor la cani pace 
Pria t* invola, e poi ti lassa. 

So che Argene alior che il vuoi 
Lieta ascolta i tuoi bei modi ; 
Ma chi sa? ne* carmi tuoi 
Ama sol le proprie lodi. 

Ben potea co^l gli aurei carmi 
Il divin e autor di Laura 
Far pietade ai tronchi , ai marmi 
Alle fere , ali* onde , ali* aura v 

Ma pietade inVan chiedea 
Alla Ninfa ^ in rotti accenti 
L* Eco intonto ripetea ' 
I dolcissimi lamenti» 

Essa poi che al ciel sen'' gio , 
AH* amante per merci^de , 
Picciol esca a gran desio. 
Sol la mano in sogno diede. 

£ sperar ti giova intanto 

D* ammollir d* Argene il core 
Sol perchè di yn dolce canto 
Ti fer* don V Aonle Suore ? 
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Sono i carmi per le Belle, 

Credi , ^.inico , al vento spersi ; 
Ah r non sai che apprezzan elle 
Altro suon che quel dei versi? 

Là sul margin del Penéo 

Vaga Ninfa a Febo apparse ; 
La sua pace egli perdéo , ' ^ 

E per lei d* amor mtt' arse. 

Coi più dolci accenti e grati 
Chiese invan da lei mercede ; 
Che sprezzando il Dio dei vati 
Volse Dafne in /uga il piede. 

n gran Nume di Permesso 
Ecco allor di riva in riva 
Forsennato correr presso 
Alla bella fuggitiva. 

Ma che prò T D* umano aspetto . 
Essa avvien c^e pria si spoglie , 
Che appagar con pari affetto 
Di cpel Dio le calde voglie. 

Non cosi le forme prese 
Danae bella d' un alloro , 
Quando Giove a lei discese 
Trasformato in pioggia d^ oro. 

Ferree porte, arduo ricetto , 
Cosi vinse il gran Tonante \ 
Vinto avrebbe in tale aspetto 
Una rocca d' adamante. 



AL SONNO.- 

Tu , per coi nome hanno e grido ' 
Le cimmèrie opache grotte , 
Almo Dio , compagno fido 
Del silenzio e della notte \ 

IT ogni cura dolorosa 

Dolce oblio , ristoro e calma ^ 
Per cui sol respira e posa 
L^ agitata umana salma ; 

Vieni , o Sonno l A me le piume 
Volgi omai per T àer bruno ; ^ 
Vieni, e inebria del tuo Nume ' 
L'occhio cupido e digiuno. 

T. in. aa 



^ella n^tte \a mille modi , 

Mentre il mondò avvinto tieni ^^ 
Chiamo io ^e , ma ta non m* odi ^ 
Ìlie4e il giorno , e ta non vieni. 

Tu di rìgidp niarito 

Chiuder sai le ciglia accorte, 
Alefttre cede a nn dolce invita 
La men rigida consorte. 

Tn di Ninfe iippa^ienti 
Secondaijdo i forti amici , 
Premi gli occhi annotti e ient^ 
Alle austere genitricL 

Tu di lagrime segrete 
Le pupille umide e gravi 
Gol propizh) umor di Lete 
Agli a;nanti astergi e laTj. 

Tn lo sdhii|VO in sue ritòrte 
Trovi, e in '{ni di ^irte scemi» 
Del flagel tu gei più foirte. 
Che il richiania il doro reqio. 

Io sol 4^uiqne , auiieo pio , 
Il tao nume indarno invoco t 
Deh \ mi dP dove pò89^ io 
Rintracciarti aÌf|Aen p^^ poco. 

Me infelice \ In prose la rime 
Te ricerco , ov' es^er dei ; 
V'è la no|a che m* opprime ^ 
Ma , ^rndel , tu non vi sei. 

Deh! se ognpr soggette siéno 
A' tuoi ilrìtti Teoeraitfli , 
Quando il giaocQ in lor viea mfnci# 
Le anticamere de* grandi ; 

Deh \ 9e ninno psi insolente 
Contrastar le tcie ragioni » 
Quando siedi presidente 
A politiche fpiestioni \ 

Se la turba duodena 

Stiati in braccio ògnor tranifaillii» 
Mentre urtand9, estrania piena 
Va il Buratto che vaciUa ^ 

Se ognor tecò nnita in lega • . / 
Arda in<:ensi aU^ are tue . \ 
La romantica ^copgrega., , 
Muova a Italia Ùnnica lue ; 



iTieni, ò Sonno, a me d^ avautè , 

Finché rieda il nuovo die y 

Offri schiera foUeggiante 

Di leggiadi'é fantasie. 
Se goder coói mi lice 

D* un gioconda e dolce obli# 4 

Io sarò per te /efice 

Parte almen Ae\ viver mi<>^ 
Sacriti 2io a tè solenne 

Io farò de bèi tesori , 

Che emanargli dalle penne 

De* tuoi classici scrittori. 
Un gran fascio .di Commèdie 

Di éapor tutto tedfeéco 

Yuò' immolarti , è di 'tragedie 

Scritte }n bel gergo alfìeresco/ 
Mille avrai Viaggi e Storie , 

£ Romanzi é Rime erotiche^ 
' Saggi , Lettere e Memorie 

Economico-^narcotiche.' 
£ poiché gli scqnd e rei 

libri , o Sonàò « hai sol per gemntié i 

Quindi amar non puoi né dei 

I? immoftal Gerusalerhme , 
T^ arderò , dono a te carof 

Infra i cfoni più pregiati. 

Quante mai carte imbrattaro 

È Inferrigni e infarinati. 
^* itrderò ( salva , a dgm evento ^ 

Là memòria reverenda ' 

Dèi santissttno trecento ) 

Due Patàffi e una Leggenda, , 
Ben mitie altre io iì prometto 

Prepose opre cotalr , 

£ per giunta , uu gruppo eletto^ 
' Di ga2(zette e di giorhaJL 
Ma the fu f Già i* alma sente 

V aureo- Nome del riposo 9 

Tanto fu per lui possentef 

Lo scongiuro affettuoso ! 
Salve , o Sonno ! ... Io vengo nienó 9 

Ecco già più mio non sono 9 

Ti ringrazio .... e nel tn4 ire no ^ 
Dolceaiénte m* abbando^ . 
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P£R LA SIGNORA M. G. ROMANA 



8GRERZO ANACRXOKTICO. 



Tutu è adorabii^^ 
Tutu divina 
La bella Venere 
Capitolina. 

Vaga nel ro^o 
Labbro vermiglio ^ 
Nel petto ebnrnéo ^ 
Nel bruno ciglio. 

Ma (jnel che ogn'' anima 
Conquìde e doma 
Nella bellissima 
Figlia di Roma , 

Vieppiù che il roseo 
Labbro vermiglio. 
Che il petto ^eburneo. 
Che il bruno ciglio » 

È indefinibile 
Un non so che y 
Q\C arte direbbeai , 
Eppur non è. 

£ qnell^ ingenua » 
Quella natia 
Innocentissima 
Monelleria , 

Che spesso mirasi 
Fin dalla culla 
Render si amabile 
L^ età fanciulla. 

Talor se muovesi 
Quel suo bel ciglio. 
Se il roseo schiudevi 
Labbro vermiglio , 

Di gioja un nettare 
Nel cor ti fiocca ; 
Ma non quelP occhio, 
Non quella bocca , 

Benché vaghissimi 
Tra cento e cento 
Non oprerebbero 
Sì bel portento. 



Qnel che t"* inebria 
Sai tu Gos* è ?^ 
£ indefinibile 
Un non so che , 

È certa incognita 
Dolce magia , 
£ innocentissima 
Monelleria , 

Di cui modestia 

Non pur 8^ appaga , 
Ma in lei trasfondevi j^ 
£ appar più vaga. 

Ahi nelle grazie 
Chi a te somiglia « 
Del biondo Tever.e 
Vezzosa figlia T 

Tal forse Venere 
Spuntò dair acque ; 
Tal forse egeria 
A Numa piacque. 

Ah ! no ; di Venere , 
Hai 9ol le intatte 
Guance che vincono 
La rosa e . il latte ; 

Hai sol quel tenero 
Molle sorriso , 
Che assorbe in estasi 
Di paradiso; 

Ma il dolce ingenuo 
Vezzo innocente , 
Che il bel virgineo 
Pudor risente , 

Ma il guardo rigido , 
Benché sereno , 
Che ai troppo rapidi 
Desir pon freno ^ 

A te in retaggio 
Dar noi potéo 
La sposa indocile 
Del Dio Lemnéo. 
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A Egèria simile 
Ti fer' gU Dei 5 
Ta saggia e amabile 
Gom^ ella sei ^ 

Ma sopracciglio 

Non hai com' essa , 
E il tuono enfatico 
Di Dottoressa i 

Ne , per propizia 
Sorte felice 
Tu sei d' oracoli 
DiVulgatrrce. 

Se non che estatici 
Van questi e quelTi, 
Come ad oracolo , 
Quando favelli. 

È allor che sfuggontt 
Mille natie 
innoc entissime 
Monellerie , 



Tutte festevoli. 
Ma perigliose. 
Che Spine ascondono. 
Infra le rose. 

£ allor che tacitp 
Sorge un romore , 
Un moto, un fremita 
Ammiratore. 

Chi approva, e libero 
Con guardo audace 
Te spia , chi timido 
Sogguata e tace^ 

Con voce unanime 
S^ ascolta intanta 
Giascmn ripetere 
Per ogni canto; 

Tutta è adorabile 
Tutta divina 
La bella Venere 
Capitolina, 



Le poesie del sig. Giovanni Angnillesi, di cui la benigna 
Toscana vede ora comparire questa seconda edizione , si di- 
stinguono in rime amorose^ sacre, festevoli ,~di vario argomento 
«d in una traduzione delP Andromaca di Gio. Racine. 

Le rime amorose del sig. Aoguillesi non esprimono' P amore 
o platofiico o ideale o sentimentale che voglran chiamarlo, di 
cui le canzoni e i sonetti del Petrarca ardon del continuo e 
sfavillano; né Tramar reale o contento che avviva gli elegi 
dell'* Ariosto ; né finalmente^ il profondo e vivissimo ossequio 
per la bellezza di nna determinata donna ^ del quale si scor- 
gono mirabili esempj nelle Odi del Parini. V amore del nostro 
Toscano è cm amore immaginario ed arcadico; quell* amore 
cioè che i poeti fingono a sé stessi pel piacere di compor versi 
amorosi. Il sig. Anguillesi è Fileno ; la sua bella è ora Afgene, 
ora Fille , ora Dori , ecc. , secondo che il nome st: accomoda 
meglio alla rima.' Oh quante belle cose il tenere sig. Fileno 
dice alla vezzosa sua Dori 1 Peccato che questa sorta di amore , 
produzione di una mente che le passioni lasciano in perfetta 
tranquillità , non ne renda più armoniosi i versj, e più leggiadri 
i pensieri. Sen giudichi dai seguenti; 

t< Fammi , o Dori , penar quanto pur sai ^ 
t4 Ma quel dì che di te fe^ ricco il mondo" . 
<i Tristo ttol chiaòierQ^ tristo i^n mai, 
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Terameute quando le rhhe anvdrose del Mg. AngiiReai tì^ 
ccf vtfno gli onori di nna seconda edizione , il si^. Sgricci Uà 
]t>en ragione di lagnarsi che gli stenografi non raccolgano le sue' 
tragedie improvvise 9 per darle alle stampe « una 9.ola yokaì 
almeno esse pnre. 

Le poesie sacréf dèi nostro Antor'e principiano con alcunìP 
Sonétti «opra la Passione di Cristo , scritti in <fie\ siai^olare' 
stile, che alcuni imitatóri del Frugoni àvean messo in vogaf 
trenta o quarànt^anni ot &o«io, e che credean j^ittoreSca *, t^ 
che a me , profano in tal arte , sembi'a una mistura di gigan- 
tesco e di puetile. Nelle due sole quartine del seeoTudo sonetto,* 
trovi il gemito della natura, il tremito def' poli , il silenzio del 
sole, lo svegliarsi della morte , il velo dét tempio che. si squar- 
cia, gli angeli che si tio^pno la fi'onte in lutto, ecc. ecc. Sara 
maravigliosamente bella , noi niegó' , questa loggia.di poetare , 
e mi asterrò con gfan riguar'do dal chiamarla ampollosa , falsa 
e di nessun effetto ; ma siccome ad ognuna è conceduto di pen- 
tire a suo mcklo in fatto di poesia, Confesso candidamente che 
più dell'uso di tutte queste rimbombanti imnnigini mi va a 
genio quella maniera del mio buon Petrarca , fa qual tien del 
semplice e delV affettuoso nefia sua grandezza, come per esempio : 

H ]£ra ^1 giorno citfe al sol si scolorare 
*i Per la pietà del suo" Fattore i rai^, ecc. 

Un^ Ode per Monarca , ia cni V Autóre ha fe&cemente imi*' 
tato il ritratto delle gioie di una Vergine sacra , contenta del 
èuo stato y delineato da £loisa nella sua Icfttera ad Abelardo y 
di Alessandro Pope, non che qualche passtf duella Gairtica può' 
colla vivacità delle sacre amorose pittui^e far perdona]*!^ la tri-' 
stezza dell^ argomento. Meittet'ole di cfnalehe lode è ^ure la 
Canzone alla . Religione. Parmi però che ì' Autofe abbia' errato^ 
néìV attribuire alla Religione rivelata e'd unica vera, una lode' 
eh" ,è propria anche delle fali^ religioni ,• o fwì^ megliw dire' 
della reli^one unìAtersale , nel. liMgo ove di«e : 

tf Sella religit>n^ senza, it cui freno 

ft D'* Adam la rea progenie altro non foVa 

fi Che armento insociabile e feri^no, 

f* Sparso in palustre in^pitàl terreno. ^ 



Ed tu effetto la civiltà e la gentilezza che s^no gli opposti 
deir insociabilità e della ferità , fiorivano mirabihneate,: a' quanto. 
fhr^^ anche in Grècia ed in Roma 

et' M tempo d«|gli Dei filisi é- bugiardi. 
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SsbU Ubaldesca ha inspirato alcuni graziosUsioii Sonetti 
/ed un Inno alP Autore. Ma in an soggetto sacro egli' avrebbe 
l^er avventura potuto dare il bando a Flora, a Yertunno ed 
unclie ^ Cupido, per quanto sia gentile questo figliuolo diTe- 
l^erfi. La ragione e il buon gusto condannano in tali argomenti 
Vuso di finzioni che hà]!iùo cosà divert0 radici. Tengono poscia 
due Sonetti, nei quali sembra ohe V Aiitore. abbia voluto pren- 
adersi giuoico della* credulità di aleuni lettori ., usando quella 
specie di satira che scaturisce dair intemperanza delle lodi ie 
dalla falsa loro applicazioi^e. 

n primo di es^i risguarda la ff Riapertura del cpnventp 
-d«' PP. Cappuccini di Livorno 

M Ov^ è la sacrji Tempe , in cui d|i rea 
, ^i Nequizia lunze avvolta in rozza stola 
' '/ D* Assisi il derafitt racchiusa avea 

'/ Povera ma innocente Ibmigliuola. 

^empe era una deliziosissima valle in Tessagli^, Ora il chiamar 
ioogo pieu^ di Vaghezze e diletti iin convento s di Cappuccini, 
rasenta certo la satira , come ne va presso pure quel nome 
jd^ innocente famigliuola dato alla barbuta greggia di S, Francesco. 

/' Ahi che lorda 4^ bava acherontea 

*t Sorge empietad^, e i| pasto asi) desola, 

Ch« quell* asilo fosse ^asto , chi ardirebbe negarlo ? Nem- 
meno le donne del vicinato. Ma l'Autore «conosce troppo bene 
V istoria per non ^vpewè che ottimi principi della stirpe a cui 
' egK obbedisce , hanno divisato far cosa benefica ai |oro popoli 
«ol 8<^primere molti conventJt di fraticelli calzati t sc^zati, 
icocoUati , pelati ,, bianchi , *nevì , bigi , ictiofagi « 6co. ecc. ^ 
laonde non. lui jp^tuito mie dire che a uiMidp 4i 'derisione. Non 
ao poi se qnelm baqa acherontea sia tale da cacciare in coppo 
nn^ idrofobia infc^^nale , ma essa puzza cotanto de ir arrabbiato 
.gergo de* dejclamatori claustrali , che si scorge aver egli avve- 
dutamente fpsato qneat* espressione per isefaernire quelli che 
finge di commendare. 

• f' E alla Vigna d* Engaddi e air Idumea 
*t Mistica' palma il più bel pregio invola. 

Veramente parrebbe che il poeta qui Ikyella9se ancora di 
santa Ubaldesca , 1a quale « come assai l^gia<}ramente egli 
disse^- 

u S tassi beata in ciel della diletta 

w Sua dolce patria a ragionar con Dio. 

Questi gentili paragoni compariscono* tanto fuòri di luogo par* 



- 176 — 

laudo di Gappucciai , che manifesto si scopre V artiScio del-^ 
r Autore ia voler dire una cosa e farne intendere un'altra. 

La prima ierzina non contiene che un* esposizione del ri- 
torno de' Frati. Ma nella chiusa V Autore riprende i prediletti 
suoi modi deir ironia ^ 

a E in rivederne il formidabil manto 
'* Volge avvilito il rio Satan le spalle. 

Vedi potere della cappucchiesca cocolla I Fa dare alla fuga 
il diavolo. Capperi! Aveano ben ragione coloro che trovandosi 
presso a morte si fkceano mettere indosso le spoglie di qualche 
seguace di san Francesco ; ed ebbe ben torto queU* eretico di 
Milton di cacciarli nel paradiso degli Stolti , anzi hanno più 
torto ancora i nostri buoni sacerdoti di trattar come supersti- 
ziose coteste pratiche. — Pochi giorni sono, passando per la 

contrada del Pesce V illustre cavaliere Y ^ . M ed io , 

e* imbattemmo in un Cappuccino , alto di statura , con lunga 
barba e sucido , secondo il. loro .costume. Era , io credo 9 di 
Lugano costui. Una ragazzina di forse dodici anni , che veniva 
dalla piazzuola della Posta , e che probabilmente non avea ve- 
duto mai frati , al primo scorgere quel Cappuccino diede un 
tal manifesto segno di ribrezzo e di paura , che mosse tu^ti i 
riguardanti a gran riso. Ora da quello che il sig. Anguillesi as- 
serisce , e da quello che Veduto abbiam noi ^ evidente risulte- 
rebbe che il formidaòUe manto di que' frati mettesse paura al 
diavolo ed alle innocenti fanciulle. 

U altro Sonetto in cui V Autore adopera questo genere di 
ironia è, intitolato La solenne benediùonet d* una campana. An- 
, che gli scolaretti e la rozza gente di contado conoscon ora , 
se non la cagione , almeno il fisico effetto » ondé.i] suonar le cam- 
pane nell* ora della procella, attira il fulmine sui campanàli , sulle 
chiese e sulle abitazioni vicine; anzi in quasi tutti i governi 
ben regolati vien espressamente proibito lo scampanare in quei 
pericolosi momenti. Volendo ridere a spese delle campane, 
prende, appunto a lodar di loro quell** uso che toron pregiu- 
dizioso : 

*< £ se da nube mai torbida e nera 

ti Osasse ai campi insidiar V atroce 

*i Spirito eccitator della bufera; 

** Te ascolti, e dileguandosi veloce 

u Paventi il suon fatai che a* nembi impera. 

Le poesie di vario argomento, sono o per nozze o in lode 
di cantanti , di giuochi , ecc. In una Canzone sopra Ta Compa- 
gnia della Misericordia ho avvertito come alquanto bella la 
seguente stanza: 



** Tuo magaamiQo. esempio , 

u Bella pietosa Flora, 

«' Qui pur s^ imita , ed ha il tuo ^uUq e tempio 

#« Santa pietà tr^ (jueste mm'a ancora. 

'/ Ahi! nostre -antiche gare 

«t Perchè tal non offrir genio e costume ? 

** Mesto e cruccioso al mare 

«< Tante volte affrettarsi il suo bel fiume 

o Visto, ahimè J. non avria P £truria esangue' 

u Di pisan tinto e fiorentino sangue. 

Nelle Poesie festevoli T Autore si è prefisso di arricchire 
il Parnaso di certa foggia di poetar grazioso e leggiero, quale il 
Bettinelli doleasi esser poco o nulla fino allora cokis>ato in Italia , 
mentre con tanta felicità" andava prosperando in Francia , sotto 
nome di piècbs fvgitivxs. Per mala ventura dell* Autore esso 
genere di^òètar e richiede prìncipalménte quella qualità dell^ih* 
-geguo che i Francesi ehbunano esprit , e di cui egli non ab- 
fhooda. per oerto ; né vuoisi apporglielo a colpa, essendo ella 
latn prerogativa che si riceve come spontaneo dono delta na- 
tura e* non si pù^ acquistare con arte o &tica. Ciò lion pertanto 
in queste Poesie festevoli V Autore ùl più bella comparsa che 
altrove 9 e 4a e$»^ alitiamo seelto . i componimenti riportati 
qui aopra , i quali air infermo nostro giudizio sono apparsi i 
migliori èhe conte^gansi ne'' due volumetti di cui si è ragio- 
aato sinora. 

^ Il sig. Angnillesi è altresì prosatore. Egli ha scritto ( per 
ispanico cenno , se non . mente il grido ) una Storia de* ducali 
palagi della Toscl^la : né ad alcuno sarà di maraviglia che 
'citta lo abbia in ^enso servile , egli che» poetando, con inge- 
gnosissima invenzione chiama le idee liberali 

ti Un gran mostro ermafrodito 
n Succedaneo ai nomi impiiri 
fi D* uguaglianza e libertà. 

Il sig. Giovanni Aaga^Hesi è anche Accademico corrispon- 
' dente della Crusca. IJn malizioso direbbe che la nuova accade- 
mia , coir eleggere a socio il sig. AnguiUesi che spesso barbara- 
iQ<snte scrive ed introduce i franzesismi anche nella poesia che 
finora pareva andarne più inoa4& 9 ha voluto non 'disconfortare 
npi barbari che da toscana mammella non abbiamo succiato il 
latt^ del purissimo idioma ìell? Arno. In quanto a me, acrupo- 
loso adoratore della NuoVa Crusca, benché in essa non vegga 
alcun nome conosciute al di qua degli Apennini, traene il solo 
BaldeUi , adotterò di buon . animo tutti i vocaboli ^ .le nuove 

T. III. 3t3 



dizioai del sig. Anguillesi, appoggiandomi «opra P apcademica aos 
autorità, e d* ora ia poi in cambio di ÓìreCiQ'^da me si è 
fatto colla mira , o col disegno y o còli' idea di . . . , acri vera 
sempre Ciò da me si è fatto nella veduta di (i) » benché né 
italiana, né leggiadra, né conforme alla ragione della lingua i^i 
appaja questa novella maniera di dire. Pk 
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Memorie e Lettere inèdite finora^ o disperse di GcUileo GttHlei , 
ordinate ed illustrate fon note dal ciwaUere Gi^mbcUista Fen^ 
turi y professare emerito dell* UnUfersità di 'Fama , mèmbro 
del C. H. Istituto di scienze, ecc. -.Farte Prima daU* anno iSSy 
sinp af,la fine del i6i6. — Modena per G. YinAenzi e Goni- 
pagno » 1818. Un volume in 4.* di pag. a8o. Prezzo cent. %o 
per ogni foglio iU ftafppa , e cent. 4 5 per- ogni* ritratto .0 
tavola ili ran^e^ . . . - t • 

C Articolo comunicato, J 

È cpiesia la prima parte d'un suppUmento necessario troppe^ 
alle ectizioni di queirin^igne iSlosofìi, soprattutto alle due prin- 
cipali eseguite , in Firenze nel 17 18', ed in Padova nel 174V 
Della quale ultima sono una copia i primi dodici v<^lumi delfe- 
dizione recente di Milano del 181 1 in 8.* La forma del libro riesce 
eguale a quella dell* edieione di Padova. Gli articoli vi sona 
disposti secondo T ordine del tempo combioato, per quanto po- 
tè vasi , coli' ordine delle materie : in questa prima parte si 
estendono dall'anno 1587 a tutto il 16 16, e sono i seguenti: 

I. Yarii opuscoli del Galileo e del Keplero suo difensore r 
cioè : I. Illustrazione di un ci^pttQlo d' Erone , nel 1S94. 
2. Trattato completo d\Ai^chitettura ipilitare , con aggiunte del 
medesimo Autore, intorno al 1695. 3. Difesa del sistema Co* 
permeano contro il Mazzoni» del i5q7. 4, Due Dissertazioni del 
Keplero ^ stampate col Nunzio Sidereo del Galileo, nel 16 io 
e 161 II 5. La prima proposta fatta alU cocie di Spagna intomo 



(i) Vedi la seconda pagina della dedicatorie^ 



— 179^ 

«Ile len^itudim , nel 1612. 6, Il {Kreambodo'alla priina edizicfne 
dei librò intorao alle macchie soiarì , del . i6i3.. 7; Scrittura del 
Galileo à madamal Cristina, ommcrs sa nelle doe edizioni suddette 
in 4.**; ed altra scrittura del Keplero srudlo stesso argomento. . 

il. Ottanta e più Lettere del Calileo ode^ suoi corris-pou- 
deaiti » Ordinanze ecc. , intorno agli studi! ed ìiikpieght del me- 
desimo, entro U periodo suddetto', disperse, finora in varie opere, 
raccolte ora e disposte in ordine. Con oltre à quaranta altre 
simili , mia iiaora inedite. 

ili. Diverse Illustrazioni deU^ Editore 9 i*iguardo alle dot- 
trine ed agli scritti del Oalileo , é «ono p'irincipalmeate : i. Che 
non il re (Gustavo Adolfo y ma un altro prtneipe Gustavo di 
Svezia uji le. lezióni del Galileo in PadoVa. sf. Delta discesa dei 
gravi per un arco di cerchio. 3. Notizia d' alcuni scritti intorno 
alla stella nuova del 1604. 4. Cosa fo9sé noto prima del Gali- 
leo intorno al Coorpasso di px'oporzipn'é , è nota di varii autori 
che ne hanno parlate^ dopo Jui. 5. Invenzione del Termoscopio, 
del Telescopio e del Microscopio. 6, Estratto deir opere del- 
l' Horky e del Siiio control al Nifnzio Sidereo ^ e dcHe rispo- 
sate ai medesimi. 7. Cenno di d^e libri usciti nel f6fa, i6i3 
intorno alla Lana. 8. Alcuni 'scritti di c^el temp<y prò e contro 
il Galileo , ani galleggianti , e* nuo>e esperìen'ze intorno agi* in- 
segnamenti di Ini sullo stesso propoiito. 9. Che il Decreto 
del 16 16 contro ìi sistemala Copernicano oggi non ha più luogo, 
eziandio perchè quel Decre^ fu tolto dai Pontefice Bene- 
detto XIV. 

IV. Si è giudicato' é\ dover escludere da questa edizione , 
sebbene altrove glk puf>blicaté , le segnenti- due opere del Gali- 
leo: I. La critica dal medésimo ancor giovine abbozzata contro 
il Poema dei Tasso , non perchè questo noYx abhia difetti, ma 
perchè essa critica sente troppìo del giovanile e del poco buon 
gusto ^ è fu poi moderata dalstfo Aut'oi^e divenuto piìt lùaturo 
d'età., a. La lettera dei 1616 al Cardihale OrsTinr intorno al 
flusso e riflusso del mare , perchè in. essa P Autore ha • tort^ « 
evidente, e perchè inoUi^e è .oofirtata' ^asi pier intef^ lièVaiioi - 
Dialogali dei sisteitii. , 

V. Tutta l'opera vfene dctotttpagnata : x. da due ritri^tti del 
Galileo, UBO di esso più giovine; i^àlti'o qiiando fu molto avan- 
zato nfgli anni :; a. aa due mostre , o' fac sirnile del carattere ' 
del Galileo: 3. dal disegno dei monmxtento erettogli nella Chiesa 
di S. Croce. in Firenze : 4. da ima copia del rame iaciso^ da 
Stefano della Bella , e posto in fìronte alla pt1«na edizìoae dei 
SUOI dialoghi : 5. <fci diverse tavole di figute nécéasftrie all' in tei- 
genza deUe materie trattate nel supplemento. 

Si porrà mimo hea «osto aBa- stinivpà- della seconda part^ , 
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che compir deve V intera ^uppleniento suddetto , la <{aaté. an- 
drà sino alla mòrte del Gahìeo, rinsctrà di volume egaale. per 
un incirca a <pietta prima , e conterrà anche un maggior nu- 
mero di lettere inedite o disperse. - Lo stampatore che ha preso 
•opra sé V incarico di tale impresa , lusingasi di meritare egli 
pure appro vaeione ed incoraggimento da" begli ingegni , i quali 
vedranno cosi '< compito il Tempio consacrato alla memoria 
/f del primo ristoratore della rana filosofia^ del maggior uomo 
a che conti ne* suoi fasti V italiana letteratura n. 

Se si pubblicassero o scc^risséro nuovi monumenti del 
Galileo che meritino la pnbbhca- luce ^ saranno 'questi inseriti 
al fine deir opera , e sarà reSo il dovuto onore a chi si com- 
piacerà di trasmetterli od aìl' Editore ^ od allò Stampatore di 
que^M. 



MILANO E lA LOMBARDIA NEL 1819. 



DECIMA SCORSA. 

Orrido di Sellano. 

. . , * . vastaque Sforatine gurges 
Jestuai 

VlRG. 

Alla volta di Bellano dirizzammo cpiindi la prora ^ 
e tosto ci si scoperse in alto Perledo, ove^ se vera suona 
la fama , ritirossi la regina Teodolinda , volgendo al 
regid fasto le spalle. Rademmo poscia le cave ae^ marmi 
maculosi e nereggianti , i cui strati ^ sovrastando quasi 
per linea perpendicolare al lago , disagevoi fanno e 
risicoso il lavoro deir estrazione 3 talché spesso ne vedi 
li operaj 9 attaccati in aria con funi , picchiar co^ ferri 
duro masso , sospesi sul precipizio. 
Passato ii discosceso Capo ( if promontorio Murcò ) 
apparve V avversa costa 

Ore 8on freddi xxvx e valli jameae^ 



5' 
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e la rupe o^^é 3 fonie Pluvio^ spesso dlal Bdldoni 
cantato ; indi ', curvandosi addenfcra il lido , ci si aper- 
sero di costa le ^ ampie e fiorite campagne di Cùltonìo , 
che d^Ua diligente lor coltura forse pigliarono il nome. 
Di vigne e di ulivi tutte verdeggiano qui le faide del 
monte , indi sò^a le pui'puree uve frondeggia a mezzo 
della pendice F a^ra castagna > e negli eccelsi gioghi 
vanno pascendo gli armenfi. 

In Bellano 5 ptìfna visitatiìimo la fabbtiea de^ si- 
gnori Gavazzi ove gran numeiK)' di filatrici attendeva a 
trarre la seta dai bozzdli, lavoro èbe fiorisce e prof 
sperevolmente riesce in Cjfoesto villaggio , per la lim- 
pidezza dell' acqua 9 ma asr.a'i pm pev la continua fre-^ 
schezza e sottigliézza delFaria, cbe giù da' monti, per 
la rafie séorrèiìdo , temperatissiinà rencf e iii Bellano 
la state. 

Dalla Valsassina^ ove presso Introzzo ha P orìgine, 
discende il torrente Pioveriia , il quale fra le dure roece 
di diversa natura , ove uno strato di nién ritróso masso 
riempiva i loro intervalli , si è aperto ifn profondissimi 
valloni a viva forza un letto ^^ le cui alpestri e ripide 
sponde vietano quasi del continuo il potervisi valicare. 
Ma giunte sopra Bellano le rupi , sa ristnngon esse è 
per poco combaciano , se non che dal sommo all' imor 
le diparte una fenditura , intorno a dugento piedi pro- 
fonda , sulle cui margini è gettato 4hi ponticello di 
pietra' che congiunge la strada. S rabbioso e diututno 
rodimento delF acqua ha tagfiato di tsd guisa V altissimo 
scoglio che scabre mostra ed ignvdele ingenti sue spafie , 
tranne dove qua e là vagamente le ammantano ver£ 
cespugli di acanto e lunghissimi grappoli di pallid^ el- 
lera. Ma il fiume che pel jEessa della rupe, aperto si è 
il varco , molti obbliqui seni ed occulti antri e4 orridi 
anfratti ha scavato ned grembo e nel fondo éi essa y e 
colà dentro vortìcase aggir»fl$i le onde e crucciose la- 
trano in toodo^ che il domicilio della Notte e il ricovero 
quivi diresti essere della Paura. E poi che dai tetri 
baratri £iori sbucato è 3 toi.TeBtej precipitoso questo 



gittasi al basso , grandissimo fragore menandor y e tutta 
bianco di spuma giù per la ckina corre a mescersi iJle 
vitree onde del lagól ^ 

Alla salvatica maestà , al solitario orrorip del sito , 
piltorica vaghezza aggiugitevasi da un ponticello di lcgn<yy 
attaccato con catene di feiTO allo scoglio , e pensile sopra 
le onde adirate. Tragittato su di esso il torrente;, e saliti 
alcuni gradini cavati nel sasso, entrava il curioso viandante 
in una specie di loggia,; intagliata nello 'scoglio essa 
pure , la quale apresi appunto nel formidabìl seno di 
quelle buje caverne. E ^nivi levando in alto gli sguardi, 
minacciose pender sul suo capo mirava le scabre e gial- 
licce coste aélla rupe cfie per angusto spiraglio appena 
gli concedeano di scòprii^'e F azzurro, splendor e del qieku 
E nel basso ficcando le luci, in fiero turbinio 3battersi 
scorgeva le acque , e gorgogliare in voragini orrende.- 
Laonde ; e di sopra e di sotto, ogni cosa che riguar- 
dasse , di terróre gli ingombrava V animo e di i-acca- 
priccio : senso che naturalmente in lui più cresceva pel 
fred^ssìmo vento che anche di mezza state soffia dal 
profondo di quelle caliginose spelonche. 

Ma iielF inverno del iSi6 nrf enorme scheggia 
staccandosi alF improvviso dal monte , ruino nel Iettò 
del fiume ^ e schiacciando sotto di se il ponticello' che 
ad essa era appeso ,' ed a molto Sole permettendo il varco: 
negli antri scavati dall'acqua ne^ quali prima regnavan- 
le tenebre , molto sminuissi la magica terribìHtk ddl 
luogo e meno fantastico ne apparve T aspetto (i). 

Visitato , óltre ali* Orrido > anche il diroccaio letto 

(i) Dovè, curvando le sue falde, il monte 

Piegla al sommo de V arco il lembo intorno f 
Non eorre giunta in un P aketa froute 
Del. colie ,. che rinchiade il .pian* adorno: 
Vieta 9 che noA si.gitt|»ga e non. «^.alfrciSate» 
Altissima fessura ^ in, cui. del giorno . • 
Né i raggi messaggier mai {>ene^raro ^ 
Kè de k Dea triifoi^mc il lum^ chiaro^. 



delibi Pio¥eraa al dì là del ponte ^ scendemmo alla 
Chiesa , edifi^^ta da Azzo e da Giovanni Visconti ^ ove 
^otto la tavola delP aitar grande^ se la memoria non 
fxx%y vi 3ono alcmii quadretti del buon tempo ^ condotti 

I ■ - I . ■ ■ ■ Il I ■ ■ Il .p j a y* >H >l ■ ■ r j ii ■ I . . < ■ I l» ' I ■ ■ .11 t 



* 



]>e r angusta fessura il «as^o immenso ^ 

Da sommo ad imo obbliquamente è aperto ». 
Sotto y <|^ ombre sì ricche è T aer dejiso , 
CJie la no^te egaalpaentu^ , e^l giorno è incerto. 
Al primo entrar si rappresenta al senso 
U silenzio ^ *1 timor d' ombre coperto. 
Senza tema il timor qui dorme « tace, 
£ gode r uno e T altro etèrna .pace. 

^uggon or da sinistra ed or .da destra 
Be r orrendo sentiero antri e caverne , 

. Cavate dl^ntro a r alta rupe alpestra 
Da le man fabre di Natura eterne. 
Né dorè fa con la pesante destra 
Bronte d^ JStna sonar le gròtte interne. 
Sì i fier Gielopi han le.magion profonde. 
Né r antro è tal che Folifemo asconde, 

Qui Piovjerna, mugghiando , i gorghi neri 
Dissimula il cristallo , e s^ apre il calle, 
Tprreggian sopra lei gli scogli alteri , 
Oi^de ristretta è la profonda valle. 
Alni frondosi e frassini guerrieri^ 
Copron le tepiple ai montte , e V alte VpaHe, 
£ vpoichè uscito è da P anguste strade, 
\f alto precipitoso il fiume cade. 

Xa cadìita de'Longohardi, Canto IV. 

e alla propinqua 

Spiaggia arejoosa di BeUano . approda 
Cui da tergo protegge alta la rupe. 
Odi tu quel rimbombo ? Inoltra , e agli antri 
D^ onde rugge il fragor della novella 
Maraviglia ti accosta. Oh! mira fcome 
Dair alpestre ciglion cerca il torrente 
L'*onda del lago, e giù per la scoscesa 
China a gran aahì furiando, V aere 
Fiocca di i^prazzi e di muggiti assorda. 
Pari all'* ira de^ tuoni. Orrendo è il loco ^ 
£ dritte è ben se il vulgo Orrido 'ù noma< 

Fersi di Giovanni Berchet. 
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con buoiìa maniera. Innanzi alla Chiesa V apre una 
piazza ^ e quivi dal lato del torrente si stendevo gli 
orti di Sigismondo Boldoni , da me ricordato pia volte. 
Medico y letterato » filosofo , miracolo di dottrina 
a^ suoi tempi , nacque Sigismondo Boldoni in Milano 
Terso il ID97 e morì di peste in Pavia ai 3 di luglio 
i63o. Aggiugnere si può il suo nome alT elenco di 
miegli svegliati ingegni che anzi tempo renderono frutti. 
Non toccava egli dS fatto i 19 anni che già avea im- 

E irato r architettura , T astronomia , la cosmografia , la 
osofia , la poetica , le lingue greca e lati uà. Intorno a 
quell' età scrisse pure la sua « Descrizione del Lario » , 
usando con gran maestrìa la consolare favella. Elegan- 
tissimo lavorò è desso y se non che il desiderio ch^ ei 
vivo nutriva, dì superar Paolo Giovio , il quale più di 
cinquanta anni prìma avea scritto del Lario con vaghezza 
mirabile y trasse il Boldoni a dar ndlo sfoggiato ed a 
cader nel lezioso tal volta. 

Abbiamo inoltre di lui un poemetto in- esametri 
sopra i p,esci e le fonti del Larìo , nel ouale si scorge 
quanta dimeistichezza tenesse con Ovidio 11 giovin poeta; 
non che un poema sulla caduta de^ Longobardi in ottava 
rìma italiana. 

Nella Biblioteca Ambrosiana si conserva Y autografo 
di questo poema. Il cardinale Durìtii^ che alle delizie 
. del Larìo portava grandissimo amore ^ volle 5 quand* era 
prolegato in Avignone , raccogliere in un solo volume i 
raighorì dettati che del prediletto suo lago trattavano. 
Perciò oltre alla descrìàone di P. Giovio, uni insieme 
gli accennati scrìtti latiiìi del Boldoni , il quarto canto 
di esso poema (ed una scelta di trenta lettei*e latine dello 
stesso che tutte, coo^e avvien pui^ di quel canto , si rì- 
ferìscono alle cose del Larìo. 

Nel ritornare da Bellano alla Gadenabbia io presi 
a scorrere queste lettere, intanto che il mio compagno 
attendeva a ritoccare cèrti suoi disegnetti. Eccone I» 
sostanza dèlie principali. 

Nello sparUmento del paterno retaggio era toccata 



|1 Sigiamondi) U viUa di Bellaoo^ per favore 5 ^i dìce^' 
4eUe Mase e di Apollo. Egli avea veduto tutte le do- 
.lizie deir Italia , ma nessun luogo a luì pàrea còsi dèli- 
^io^ coipe i lidi del Lago di Como, anzi affermava che 
questi luoghi superavano ia bellezza tutto ciò che altre 
jVolte la Grecia celebrò della sua Arcadia e di TeÀipe. 
(Appena gli eran9 concessi alcuni giorni d^ ozio ^ che 
tosto ei si rifuggiva a questa sua villa , da lui chiamata 
luogo degno di trarre dalle fauci di Libitìna. T uom che 
già quasi sia spento ^ ed altrove V appella umil sì ma 
geniale tanto » che se Febo lasciar dovesse Elicona, que- 
sta sede si leggerebbe. Freddo ei sentiyasi F estro in 
JMilano j ma in villa lo inspiravano V eco che gli ac- 
centi rìpele B^gli ^xAxì , e H crepito ddle fronde , -e il 
rìmuggir delle selv^ > e^ la pioggia delF acque cadenti 
dall' alto 9 che con ^naturai fragore imitano Y umana 
voce. jBellQ è il v^deiio descrivere del continuo , e in 
iSempre varie fogge , il gemmeo aspetto del Lario y é le 
^carezzevoli onde } e la stazione de' navisli ; e i colli 
ricurvi in giro , sacri a Bacco ', che Pallade ha coro- 
nati della sua verdis^una fronda ; e le freschissime aure 
perenni che temprano gli estivi ardori ; e i suoi giar- 
liini^ adomi di fonti di piscine di marmorei sedili » 
pmbreggiati di laui;i di mirti e di cipressi ^ e i carmi 
modulati al susurro delF onda j e il picciol nume della 
domestica fonte invocato i^el luogo di Apollo. .Qui , ei 
aggiunge., r animo si pasce dello studio > e non si 
«tanca ] V amenità de^ prospetti fa dileguar la fatica , , e 
jLe immagini . delle cosq insegnano come dipingerle al 
vero. • — Ma quel dolce soggiorno ^ quegli ozj beati, al 
f iparo non rimasero dai guasti e dai furori della milizia. 

e Io n|^ era riparato ^ egli dice , alle . rive del La- 
.« rio, onde coir amenità della villa, risplendente di alr 
« lori e di fontane 9 e colla prospettiva del vastissimo 
Mi Lago jche batte le mura della mia casa , e col fragor 
«ce del cadente fyime eccitare: le Muse. Ma qui . princi- 
<!c palmente risuona la tromba gnerriera, di quinci pren- 
t«;.dón0 inconnnciamento le italiche calamità ». 

T. III. 24 
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^ ^ ' L' estinzione della ^ linea regnante iiéi Gòn^^gtii *, 
seguita nel 16^7 * aveai tratto sulP Italia un^ l|era teiH* 
pesta di guerra. Un es^rpito di forse 4ó3?òoo Alemanni, 
o^ntaminati 5 ei 4i<^e^ (Jelle stragi e del s^cco di tutta 
Ltfoiagna 9 calò improvvisamente per V Aip retiche pel 
Milanese, Obbediva questa provinoia in quel tempo al 
ramo austriaco regnante nelle Spagne^ onde aùsiUarìe 
ed alleate erano quelle truppe. Ma appena scesi a Co* 
lieo 9 prima terra del re di Spagna, i buoni confederati 
la posero a sacco, Le spavento qì sparse per tutte le 
rive dal Xi^rio ) ed i costernati agricoltori cacoiaTano 
su pei monti le mandre^ ed ogni cosa di pregio oc* 
cintavano. Da Colico passarono lia 3e)iiere in Belluno , 
per tragittar di là nella Val^ssina. In vepissimo danno 
ai converti allora il terrore > ed Ogni posa fu piena 
della militare licenea, 

ir In questa terra ove io villeggio , egli dice^ deb- 
« inm passare 4^^^^^ Tedeschi ^ aUe cui voci non solo 
«e le Muse ma spaventati fuggiranno gli augelli daQ^ ^l" 
« tìssime vette ove aBnidano» Mandato ^ in Italia questo 
4c esercito per nostro aommo infortunio e per ir^ degli 

ic dei immortali». ; 

<ic Non passo tranquilla una notte»^ altrove a* suoi amici 
egli scrive 5 ^ nqn un giorno senza paura. A barbara 
<c soldatesca peggior spldatesQa succeda. La rabbia Iute* 
« rana» spalancate le porteci si diffonde in Italia, Nulla 
« v^ ha di santo j nulla v'ha di sicuro. Ogni cosa in- 
ce vade Tostile rapina. Sacclieggiata vedi ogni abita* 
« flàone i ì terrazzani malmenati , percossi > feriti ; arse« 
« le travi } rotte )e stoviglie 3 pieno . ogni angolo di 
« brutture, di stupri j sparso per le strade , i crocicchi^ 
«e te stanne un fetor tetro, ^ somigliante alla lot era- 
e deità 3 incendiati in campagna i tugurj, recisi gli al* 
« beri, calpestate le biade, dispersa la vendemmia» 
* unica riocbessza di questi monti ; spezzati e gettati 
« alle fiamme i tini ed i rustìd arnesi. Da ogni parte 
« tì assordano i tamburi e i timballi j da ogni parte 
« grondano le lagrime degP infelicissimi abitatori. Che 
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<■ farebbero di paggio i nemici se preso avesser d'as- 
* salto la terra? » / 

Tanto fu lo spavento del pòfero Boldonì in mezzo 
a que' ladronecci ed incendj , che una notte con due 
donnicciublé natigò pef un pisssima tempo a Bellagio , 
ove depose nel* con vento de' Cappuccini tutto il suo de- 
naro e le sue poesie che più dell' oro avea in pregio, 
ed insieme con esse il sud testaménto, come <|tiegli che 
temeva di non uscir vivo dal ^ran tramestio^ Inda nella 
stessa nòtte con gran fatii^a si ricondttsse a Sellane ^ 
perchè non avessero ad abBlruciargli là casa. 

Sembra però che a lui non toccasse molto maggior 
danno che la paura ; e coftvien dire che V autorità del 
suo nome e della sua dottrina gli abbia servito di scudo, 
peróhé veggìamo eh' egli vagionava col CoUoredo di 
antiche storie y e de' costumi e de' confini della prisca 
Germania , e che amicato s^ ei*a altri condottieri di 
quella milizia > i ^uali avean postò una guàrdia alla sua 
porta j laonde tutte le dohne del paese concorrevano 
nella sua casa, che in un gineceo parea trasfotmata. ' 

Molti passi de' suoi racconti sonò conditi di singo- 
lare ingenuità/ ne reco i due seguenti ad esempio. 

Scrivendo al stxo amieo Fisiraga del reggimento 
di Éurstenberg ( legio Furst^nbergica ) che più di tutti 
gli afflisse , egli esclama. : ^ E non inorriaisci a tal 
« nome , nato negl' inferni, e spirante la scitica asprezza? » 

Il colonnello del reggimento Bf erode, entrato- in 
casa del Boldoni ^ vide net giardino una sdivetta di al- 
lori j tutta nereggiante di coccole: Che albe)ro è cotesto? 
egli disse, e qiHaU frutta produce? Ài che il Boldoni 
.smanioso gfida ' 

Vedi T uom barbaro ! egli non <ionosce T aEoro. 
( ffem hmunetn barbanunc ktarum nescU.) 

a 

(Sarà cmùnufiOo.) 
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Per la visita fatta dalle JLL* MM, IL e RR. alla stamr 
perla della Propaganda ^ Iscrizione. 

Fra le dimostrazioni di ossequio tributate dai Romani alle 
LL. MM. II.. e RR. ci è jpamta notabile la presente iscrisioni^ 
oomposta dal celebre-sig. ab. Francesco Cancellieri, soprain* 
tendente alia tipografia di Propaganda^ la qnale perpetua la 
memoria della visita fatta a qnell^ insigne stabilimento dagli 
angusti viaggiatori. 
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£11 FRANCISCVS adest Angiisttis, et iacljta CONIVX, 
Romulei; Popali Sidera , et Vrbis amor. 

Hospitibas tantis exoltaas ROMA superbi, 

£1 die , Lans faunae est addita ^vaaU jocacf 
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1 

SuUa lingua Albanese^ 

( Tratto dal Mercurio deW Alpi, ) 

L- idioma albanese non possiede mia gramatica. Ben 
lungi dall^ ixnmaginarGi cogli Albanesi medesimi -, ch^ egli 
non possa esserne suscettivo per natura^ noi tredìtmo 
piuttosto di doverne riferir m cagione primitiva aik 
rarità y quasi assoluta ^ deMoro scrittori nazionali (i). ' 

Io ho udito questo linguaggio nelle province piÈ 
intenie del regno di Napoli ; jbaese meraviglioso ,' che 
alle orribili favelle degli Eruli e de' Normamii ( di- 
spersi per le immense boscaglie di C/rsara, e fra le moi> 
tagne degli AbbruziKi ), fa di^loemente succedere H 
linguaggio purissimo dc^Salentìni e de'Laconi^ ne^ eampi 
di mirto e di timo , e nell^aere luminosissimo di CcUe^ 
Piera ( cioè Buon giorno , nella Provincia di Lecce ), 

La^sua.prosodUa , i suoi ripieghi^ lìa aua sintassi e 
le sue forme caratteristiche , dissimili da ogni altra delle 
lingue conosciute ed anche delle barbariche^ si possono, 
con tutta aggiustatezza^ paragonare ad un ampio cielo> 
or melanconico e fieramente rimbombante pe'muggiti della 
tempesta , ed or sereno ed adomo di lieve nugoletta a 
varie tinte , o risplendente al placido balenare d' una 
deliziosa sera di estate. 

Qui cadrebbe in acconcio il far di^ passaggio me* , 
moria, de' principali stabilimenti degli Albanesi nel re» 
gno di Napoli ^ del loro carattere individuale , della 
loro usanze nazionali , e sopra tutto dell' orribile for- 
molario , con i^iii questi popoli si e<»ntraccantbiano la 



(i) n sig. Ea^to PeU , da Ghteati , autore d** una bella 
Oda «al ritorno dalla rendine « è il eolé letterato e poetn alba» 
neee M io abbia conosciuto nel regno delb due Sicilie. .' 

(Noui fhl Uercurio.J 



tremenda parata d' un^ immutabile amicizia. Noi pela 
dobbiamo limitarci a riportare il seguente ttausuirta 
d' un interessante italiano romanzo , cui V autore ha 
celato fra le ombre 5 da cui meriterelAie di essere 
tratto* 

«e Di gih V invincibile Castriota avea disseminate le 
« /Sue numerose colonie sugli amici lidi della Capitanata. 
« Erano quelli i tempi avventurosi della cavalleria al^ 
« banese. Allorché il buon Khìuckiari^ vaghissimo capitano^ 
fc passato rOfaiito presso la mcnttagna dello Sptwétìto, 
« ascese a piantar mila porta della francese Melfi 
« r alabarda aelle giostre , ricoverta de^ verdi rami di 
« fico in dimanda dell^ ospitalità* Questa gli venne sul 
«r momento cordialmente esibita ; e Kbiuchìari vi stabili 
«una colonia 9 che prese il suo nome. Ma Kbiuchiari, 
« spaventosamente melanconico , di là a ben poco> di^ 
« sparve ; la sna città più non fu } ed il viaggiatore 
« pensoso, che viene a riposare sulle rovine , in questo 
« luogo che uè ritiene ancora il gran nome, non^ può 
,fc distinguervi a^nostri giorni che poche tombe, deVot- 
,it tami ed alcune francesi iscrizionà. 

« Ginnesti*a, S. Costantino, Casalnuovo è Barile 
< si andarono formando. Su questa tdtima , dietro* h' 
•: fontana scéa ( delT ombra ) , uh lurido sarcofago si 
« fa rìccmoscere attraverso a^ fiori de^ rosai sdlvaggi^ 
« alle frondose, lambrusche ricolme di ffrappoii nereg- 
« gianti, ed a cento piante odorose, di cui egli va 
« rivestito e nascoso . . < £gli è il sepolcro della tenera 
« ShUrina . . , Oh sublime amica di Khxachiari . . « (Ni 
« rimembranze mie! ». 

Una signorina^ amabilmente eulta, ccdla quale 
passeggiavamo sulla grande strada del Tkolo ( a Barue ) ^ 
ci cantava alcuni tratti d* un^ oda del suo paese, di coi 
ti ripetiamo con piacere il commciameuto , o lettore : 
ma chi potrebbe cfelinearti quale. ^f^etto p|t)dQce6s& mai 
un sì vezzoso idioma md vago hÙìro d^oua carissiiÉa 
fanciulla • albanese 7 
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f* 6qi% ta èfaseh y d* e^ndeur {i) ^ il teu.ptt , 

4* Ceu zatthur (i) meu v^jà mbeu leu ^ceun Merli ^ 

*• Dii fiagiie meu rura em tkee , 

u Thuaj , cucudth 9 ceu cam feu beugn peu tii f 

f* Qoe^a nottje , o raga^sza , in sogno ti ho veduta ^ 
*i Ci|« «calza %Q ne andavi a S. Marta (3) , 
ft Due parotf sei giunta a dirmi ; 
#> Pimmi , /knqiiiUa ^ <Jh' ho da far per Xf'i*f 



timi NUOVI E NUOVE EDIZIONI 

fhe si troifanp nel Negozio Fusi 9 Stella e Comp, toinponenti la 
Socyìtà Tipograjtca dei ClasHci ltaliq,m ^ e presso Bottelli e 
Fanfani, 

PÌ9<^or80 in cui ftì ricerca qnal parte aver possa' il popolo nella 

formazione fi* una Jingua , e considerazioni sopra alcune 

, correzioni proposte dal cavaliere Monti al Vocabolario 

deir accademia della Crusca, Firenze^ ^^^9.* ^^ ^'^ ^^^- ^* 

Il 3(^tanicQ coltivatole', pvyero descri;&ione « cpltura ed usi 
4ella maggior parte delle piante .straniere naturalizzate 
ed indigene coltivate in Francia, in Anstiia, in Italia ed 
in Inghilterra , disposa secondp il metodo di Jussieu ^ 
opera di O, J^. M. Dn Mont De Gonrset. Seconda edizione 
intieramente rifusa e considerabilmente accresciuta , tra- 
dotta per la prima volta dal francese in italiano ed illu- 
strata con note dall*ab. Girolamo Romiino, Yolnme.primo. 
Padova , 1819 , in 8.*" Lir, 3, a5, , 

Saggi geològici degli Stati di Parma e Piacenza « dedicati a 
Sua 'Maestà la principessa imperiale Maria Luigia , arcidu- 
chessa d^ Austria , duìphessa di Parma s Piacenza , Gua- 
stalla , ecc., ecc., dal giudice Giuseppe Cortesi, profes- 
sore di Geologia. Piacenza , 1819 , in 4.** Lir, 6. 
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{i) Eu^ pron. sempre come il francese. 
<a) Th^ come l'inglese. 

(S) Piccola chiesa fuor di Barile ^ ove* si celebrano -, in 
aloone stagioni deiranno» i festini campastri. 
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Xi* ingegiiofto eit-Uduii^ fion Chisciotte della 'MdQcu.^ 6p0ra S 
Michele di Cervantes Saavedra , . traduzione nuovissìfma 
dair originale spagnnolo ^ colla . vita dell^ autore. Venezia , 
voi. 8 ih la.* fig. Lir. ao. 
Su la passione iliaca , ricerche patologiche e terapeutiche , di 
Domenico Meli. Milana, 2819,. ia 8.^ Lir. a,' 

Lettere famigliari astronomiche^ del sig^ epnte Giaeòmo Fitiati , 
.. Venezia^ 1818, in 8.* Lit. 5. aò* 

GotUpendio di geografia universale, conforme alle «tltinie politi- 
che tfansaStioni e più recenti scoperte , corredato di cin- 
que Elenchi sìsteiftatici delle principali lingue, e di altre- 
tante dissertazioni sulla popolazione attuale delle cincpe 
pani del mondo , di Adriano Balbi ^ seconda edizione ^i- 
gentémente riconfetta ^d arricchita della descrizione di 
tirca Soo cif.tk 4 dei sinònimi dei principali Itioghi del 
mondo, « di parecchi articoli curiosi ed importanti su 
Varie regioni del Globo. Venezia, 1819 , in 8** Lir. .3. ao. 

Novelle di Giraldo Giraldi fiorentino., seconda edizione coU^ ag- 
giunta di altre novelle inedite. Àmsterdamo , 1819 , in 3.° 
Lir. 4. 

Vecchio Testamento secondo la volgata , tradotto in lingua ita- 
liiina , e con annotazioui dichiarato dalP illui. è rev. mon- 
signore Antonio Martini. Tomo XVll che contiene la se- 
conda parte di Isaia profeta. Torino, 18 là, in 8/* Lir. a. 80, 

.Storia della guerra deir independenza degli Stati Uniti d* Ame- 
rica, scrìtta da Carlo Botta; terza edizione con alcune cor- 
rezioni dell* Autore. Tomo L Milano, 1819 , in 8.' Lir. 
6. 17. 

Il Mentore dei fanciulli e dei giovinetti , o sia massime , rac- 
conti storici e favolette atte a formare lo spirito e il 
il cuore della gioventù , traduzione libera dal francese , 
fatta dal conte Francesco Fertusati. Milano , 1819 , tomi 
2 in la.' Lir. 3. , 

Trattato pratico per V uso ed appli<iazione de* Reagenti Chi- 
mici , con una succinta istruzione per anaUzzare le miniere 
metalliche ^ i metalli , i suoli , i concimi e le acque, mi- 
nerali ; illusti^ata dagli sperimenti di* Federico Accum , tra- 
duzione fatta sulla seconda edizione inglese pubblicata a 
Londra nel 18 1 8 , con aumentazioni di Giovanni Pozzi , 
con tavole in rame; voi. I. Milano, 1819^ In 8.* Lir; 3. 68 

Rti^ata. •— Nel fascicolo precedente a pàg. I08 , lin. ^; del sonetto invece 
^! ^^S^'^'*^ l^g^^i soggiorno. A pag. 109 , iin. 7 del sonetto ^ in luo^o 
•^i petto ponga»! sene. 
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IL RAGCÒGLITORE 

• • • . • 

OSSIA 

ARGH I V J , 

> • 

DI VIAGGI, DI FILOSOFIA, DI ISTORIA, DI ELOQUENZA,' 
DI PO$;SIA^ DI CRITICA , DI ARCHEOLOGIA, DI NOVELLE, 
bl BELLE ARTI., DI TEATRI E FE;STE, DI BIBUOGRAFU 

E DI MlSGELLÀNtE , adorni di rami. 

ri. XTi, 
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geocmàfja e viaggi. 



GP Ineantatori di Serpenti, 

' Articolo IL , 

( Tratto dai Viaggi in Europa ed in Affrica del colon- 
nello Keatingey autore di un' Istoria della Conquista del Mes^ 
sieo y dclV Eidometrla y ecc. ecc. Èondra ^ 1816. ) 

J. m ' le varie persone che venaero a vedere la le- 
gazione ( r Autore era allora addetto alV ambascerìa m- 
g/e«e rtelC impero di Marocco ) , trovossi un giocolare. 
Portava costui, in una valigia di cuojo de' serpenti vivi 
eh' egli avea mansuefatto. Questi serpenti ^^ posti in li- 
bertìi , preserp, ad aggirarsi sul pavimento con un' ar- 
monica cadenza al suono del suo tamburino. Egli tenea 
[Hire/9 sopra il raso suo capo ^ alcujiii scorpioni , stan- 
ziati sptto il turbante 9 i qqali ne uscivan fuori o rien- 
ti^ayano ad ogni spo cenno. Di vario genere evano i 
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suoi serpènti t e probabilmente si troi^erèbì»era' in ^èl 
catalogo de ubici r^ettìli che Lugano ci ha traman- 
dato. Seittbra pari^ ch^ essi 'non.apparten<?dserp^ 41a. spe^ 
eie dei sordi aspidi, perchè benissimo intendevano la 
Toce del loro incantatore, i^nantunque V efficacia de^ snoi 
carmi non fosse tale da affascinare le dure orecchie 
degli uomini. Certo si è che i) modo con cui gli or- 
gani di qufssti animali vengono impressionati da suoni 
armonici , apparisce molto curioso. 

I doinatori de* serpenti, che vanno distiiiti dai gio- 
colatori, benché le due professioni si pojssano alle volte 
unire insieme , come abbiamo veduto , esercitano h^ lor 
bravura n^Ue cpntra4e 9 in mezzo ad un circolo di spet* 
tatori. Essi traggono da.qn sacchetto di cuojo sette od 
otto di questi rettili, i quali si attortigUano e raggrup- 
pano , nel mentre che il lor padrone fa le viste di tener 
con essi un discorso , il quale par molto divertir coloro 
che hanno la buona 30rte di capirlo. Quindi il cerretano 
snona un flautino , e muove a seconda del suono il suo 
corpo , come simulando di ballare. Una parte di ciò 
ch^ei fa tende manifestamente ad icrìtare il Vettìle , il 

3uale si avventa contro di lui e lo morde con gran- 
issima rabbia ; ma esso ^li abbranca^ e li caccia lunge 
da sé colla massima indifferenza. Uno 4i.cruesti animali 
pàrea veramente la maligniti in persona.''^ H più abile 
pennello ima riuscirebbe a potre pella peggiore^ delle 
fisonomie umane e diaboliche , un^ espressione c& cat- 
tività, eguale a quella che traspariva in cotesto rifinto 
della creazione. ( Fedi N. i nelhi tauola qui unita. ) 

Questa singolare specie di serpente trovasi effigiata 
ne^ geroglifici egiziani. U suono del tamburino tarae fuor 
del loro asilo i serpenti. I ciurmadori; a quanta dioesi^ 
estraggon loro U veleno dai denti col meteo di jpal- 
lottohne di cotone che lor danùo a mordet'ej il veleno 
.richiede tempo a formarsi di nuovQ. 

Non si vuole confondere questi ciurmadori coi iet- 
tar} di Sidua '^j^sa (letteralmente il nostro Signore 
Gesù), i quali freqiientemeiHe ij' incontrano Con enormi 
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■vipere àt^uppàte iiitorrfo al collo , alle braccia ^ alla 
TÌta. ( Vedi N. 2 nella tavola qui urùut: } Così tìomìnad 
^ssi vengofiò dal Ìor fondatole Ayssà, tofcabolp scitico^ 
eh' esprilne un seitso onorifiòó , e ralé quanto signore. 
Essi dicono che ti foridarti^re ilell^ Ipr setta gli lia do^ 
tati della potestà sóprò tiitte le oestie vèleìiOse. E ve- 
ramerite e^inostraiTo di iiaJróileggiàt'Icf. B^aderidola da 
balordi , e tenendo Itf sguardo immot)ilè a( guisa di sci- 
muniti y essi cacciano queste lor setrpi nella faccia di 
chi ha r inavvertetìza di avvicinarsi ai loro* o di la- 
sciarseli avvicinare. Strani soiio a vedersi costoro, colle 
lor membrd allungate > scarne ed ignudé, e con una 
mezza dozzina di serpenti avvinghiarti intorno alla per- 
sona. Questa >etfà ^ per contralddistiilguérsi , porta in 
capo yn Berrétto bianco, nel tempo che gli altri Mori lo 
portano tosso. Una volta àU^ anno cotesti entusìaisti ten« 
gono un' adunaiìzai generale /. alla quale non è prudente 

{>artito r afccos tarsi. Anzi in eWa stagione é pericoloso 
' imbattersi da solo a sólo òon alcun di loro ) perocché 
realmente essi pajoitò indemoniaiti, etì fiannd indosso 
una mainia delle peggiori Essi avventansi allora e strac- 
ciano co' denti ogni ^eoM ^fró^ possono aìfTerraire , ani- 
mata od inanimata, la quale ofìenda la lor fantasia. Una 
masnada di questi sciaurati attaccò una volta la casa di 
un meroatanCe iàglei^ 'Ìli Tàngérì; e benché que ' dì 
dentro oppo'iftessero tfnà gàgharaW réisisfenzà , essi non- 
dimeno correvano il rischio di far inala 5né , sé per 
loro buona V'edtiiirà nìon sì Irovarvs^hó in cias2t alcuni vi- 
gorosi mastini di vara razza inglese : i quali , scatenati 
ed ^ aizzati eon'tro di qù'ell' ignuda ^énfa , béif pvesto li 
ridussero alla faglie colP addentarli è straiha!^:^rli pef 
terra ', ad tmitet'safe j^óddBsfazione di tutti ì fraéifici cit^| 
tadini <K qusilunque reìigione si fossero. £ mólto pro- 
lÉiabile che 'quésti 5ettarj ^ieno l' K-^^^tam deigli Ofiti della' 
primitiva emesa ^ d^' ctii titi A raCcon:taÀ<> le co^ si 
strane. Msi la' {#imigenìa ohri^n^ loro vuotai f intralciar ^ 
neil' lEgìtto^ > txf&at di tutte qitaifté tè subeirstizìoni*. Che 
antichissima sia la. Igr esistenza > non è materia di 'duV 



)>k>; molto anieriori sdn e$si ali* I^giisa ;^ né :possoii|ù fs- 
fere di origipe araba » ma furono probabilmente ritro- 
yati in queste, parti delt\ Affrica^ da^ prìiiìi conquistatori 
maomettani. Pet dire il Tero , sembra di', e' aieno ori- 
ginariamente indigeni di questi luoghi, per quanto aU 
meno si raccoglie dagU antichi poeti. VÀy in effetto, 
^a ogni circostanza lo^e e morale apparile, che qu(^. 
sti qsodi.erni incantatori di serpi sono quella stessa gè* 
nerazione ( PsyUi-Schcllu? ) di cui fi( aetto. 

. ....... immune mixU sétpentihw ess^nt ^ 

. ....,, ..a saievo serpentum innoxia morsu, 

Marmaridae Psylli : par lingua potenuhus h^rhis, 
...... vel canta cessante pòtest . . . expurgat. cantu ... 

...... lusit serpentibus infans,,, pestis excatitàta perii./ 

Con ohe vien descritta abbastanza bene la Gens wìica 
terris, i Nasamoni , ossia adoratori | di serpi. (Yeili 
i racconti che si fanno del tempio* del Libico Ammòfae.) 
IJ^ass ^ in lingua punica , significa Serpente. Questi Mar- 
inaridi erano Una nazione' moltissimo' sparsa. Le radicali 
de' nomi qui si appresentano nàturahnente al pensiero.. 



• / . ... ^ 

r*fl8Sr* ^* ^^ ffam&t neWmemo deW Affricmy i^nadàe 
sopra la gnm cmii, di Wa$$amk miOf^am^^' scoMrteL 



( Dall' J^^iec^fc iJmew d^l.geanajo 1S19. ) 

Il sig. RSejr, capijauo deLbrigfmtìna americano U 
Cornnìercio naujfrj^gato soHa cpsta occidenjale ^deU' Af- 
frica , (ed autore della Relazioqe di esso naufragio ay- 
venuto nelt agosto del, i8i5 ^trovandosi, ia Moga^ore, 
ed essendogli' venuto a notizia che Sidi Hajiiet aveai 
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Sidi ' QatMit fcoé 3 primo itoa vìlBiggio* iìi^i^e con 
una caitnrana di Sooo oammelli e di 80<3^ tioiiiini. Que* 
$ìSL carovana ^ dopo artr vidto i soliti ostacoli , giunse 
a Todobuctonr. H j^uo successo fu anzi bìiono che no> 
non avendo^ essa ptrduto che 5oo càmioMUì j 34 uòimnì 
e dirca ottant» schiavi. Ben peggior sorte toccò alla se- 
coiida : ^oo oamnieUi e più di looo tiOR^ini partirono 
dà Wednoon; Nel coi^o del lor tiaggio il* vento del 
deserto K sorprese 5 e trecento persone perirono so/fo- 
cale nella sabbia. Quei^ carovana avea per fine di tro* 
vare una valle famosa jed un, luogo irrigabp da fontane, 
per nome IteAerahi^ -^^ Essi vi pervennero, è non- vi 
trovarono pur pna goccia sola di dcqtia. I patimenti 
distruggono la subordinazione ; nessuno più volte obbe- 
dire ; una fiera contesa indi nacque 5 e nel mortai az- 
zuffamento che ne derivò , il salice de^ trucidati fu 
bevuto a spegnere la setó d^ superstiti. Trenta fra quei 
che rimasero si' posero sotto la condòtta di Ha mei 
e" di SUA fratello ,r e volsero verso mezzogiorno i lor 
pas». Una densa piòggia cadde a ristornarli nel dodice- 
simo giorno ] ma di tutta la carovana non più di venti 
ed un uomo , e cti dodici cammelli valicarono il conn 
fine del deserto. Poscia che si ebbero riposato per dieci 
giórni^ essi portaronsi a Tombuctoo , città cosi spessa 
descritta che superfluo qui riesce Jl parlarne di nuovo; 
Colà.£»si a^ettarcMuo invano per qualche tempo il ri* 
manente della carovana ; esso era tutto perito nel de^ 
serio , óve perite pur erano le. carovane che ogni anno 
sì rendono a TombuclDo' d» Tunisi e da TripolL Filial- 
mente parte degli Arabi si acconciò al servigio del She* 
gar o Rè > del paese » onde accompagnare con due cam- 
metti la carovana dei Integri a Wassanah^ città ohe> pef 
quantaxi è»nolù^. fiacea^ sconosciuta affatto , prima che 
^ptestaiBelazione vedétte < la luc^' La descrizioiie del 
Viàggio dagli iAi^ .non è mohó particolareggiata^ né 
ii^ressaiHe gvan fattili); nonudimeno^ sd)biamo per essa 
una sufSnienfte.sfiQiisiìsiaelIa grande^ città commerdkle a 
cni 1^ aondussero; Wassanàh è^ posta sopra le' rive ^ 
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m graii fittMe> dolìk chiamato Za^i;' te» die a Tom- 
buctod ba nomf ^olibib ; lef mura thè la circondano 
sono fabbricate ai èassi^ ^ assaisàmo forti e nuAsìcoe; 
io spazio fra di loro è ooeupato da caoiacce (ti ^etra , 
coperte di canne è di ^oglie^ Olibù é il nome del Re. 
Alto di statura é giovane è desso ^ e porta dé^ calzoni 
color da arafncio 9 una camiciiiola bianca , e al di sopra 
un caftano di paùnp ros30 ; egli ha in testa un cappello 
tessuto di canne oipinte a più colori , e in dosso un 
gran numero di ornamenti di seta > d' oro e di pietre 
preziose : egli cavalca una gr^n bestia ccm kiBga naso 
e con gran denti, chiamata ///Riserìe (Elefante). Questo 
monarca tiene inokre un cento è cìnquanlii mogli e 

{)ossiede dieci mila scfuavi) una seliiera di arcieri, di 
ancieri e di mosch^ttiéti gu, fa del comanuo la guardia. 
Negli ^rrori del paganesimo giace avvolto il paese. 

// fratello del Jle ( $òhò k stésse parole di Sidi 
Hamet) disse ad uno m miei. compagrU. mussulmcàé , iL 
quale poteva capirlo ^ cosa che io non era in grado di 
fare ^ eh' egli era in prodMo di parate fra pachi giorni 
tonècssantà betOeUi per trasportare cinquecento schiom già 
pel Jiiane j na^igandù prima veHo mezzogutmo ^ e poi 
verso ponente^ per jìoi^ essi giugnerMero aUa ^andeac* 
qua (il mwejj eia gli penderle ad un popolo di color 
biarichiccio fi. il quale ù^i gfurtge in grandi bixuelk Je reca 
moschetti e polire e tabfux:o . e panni turchitd e cokMj ecc, 
N»^ E^ so^amse che questo èra un lungo srag^a^ e die 
ci voUifcofho tre tanfi per funger colà ^ e de e^ imfiie- 
ghérebbe non meno sdì V&ui bmé a ritornare a casa per 
terrai ^ ina che di^&rebbe assai f*Ì€Có>, 

n sig. Riley chiese dipoi ad < Hamet (famìì battdli 
credesse che vi fossci'o n^ jfiuine à Wassanab? ' e qate- 
sti rispose: ,« Moltissimi ^ 4a tré a «quatta c^tto^ ', ma 
« parécchi di loro sqoo^ aaiai piteeii : noi vedemmo' 
«e npu lacchi di quegli tìoniini cnVentoo. discesi pei fiu«- 
« me suìo alla grande acquila , po(iplii&l0 machia vi e denti 
<K (di elefante)^ ed erano ritohiais ia casa ;- òssi oi di»- 
,f sevo che la nazione l^aachiecia "i^iveva in. grandi' bat- 
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dc itelH a ed avévti arixiie da fuoco grosse come la lei' 
« vita ( i cannoni ) , le quali facevano iin romore , si- 
« imle al toono^ ed avrebbero ucciso tutta la gente in 
« cento battelli da - trasporto di negri , o?e £|uesti isi 
^ fossero troppo a vvìdniiti a loro » . ^ 

I^aHe ivffrìe partioolarità del viaggio di Sidi Hatuet 
e ;da altri fatti , il sig. Riley inferisce che V ipotesi del 
Congo scioglie al giusto 1q difficoltà che offre la foce 
4él Negro. 

Allorquando Sidi Hamejt e i suoi compagni si rì-^ 
condussero a Tombuctoo, essi vi ritrovarono le caro* 
vane di Algeri^ di Tunisi ^ di Tripoli e di Fez, le quali 
fomavano in tutto un mille cinqueceiito uomini ben 
armati. Insieme con questi essi fecero il ^r ritorno. Là 
cairovana posava nel deserto in un luogi^ ove trovato 
avean acqua^ quando vennero assaliti di mezzanotte da 
una tribù di Arabi erranti. Dopo una feroce mischia , 
gli assalitori si diedevo alla fuga^ lasciando settecento 
tra morti e feriti sul campo. La carovana^ perde dugento 
e trenf uomini uccisi. Terminarono pQii quésta battaglia^ 
i pericoli del viaggio, e la «pliiera a cui Sidi Hamet e 
ì suoi amici appartenevano , dopo di essersi divisa dal 
rimanente delia carovana , giun;se ^U^ sue pase s^nz' al- 
tro danno od incontro. 



r 



Vienna wìtìcc^. 

( Dall' opera tecLescà intitolata Monwnenti d'architettura e di 
scoUjura del medio Evo-negU Stati deW tnn^pero di Austria.) 

Sópra Li riva destra del Danubio , sul dorso di 
una collina , era posta anticamente la Vindobona dei 
Romani , piazza m)ntiera della Pannonja superiore nei 
primi secoli* deir era cristiana. Il cristianesimo, perse- 
guitato , ma vittorioso inai sempre per V intellettuale 
suo ascendente > prestamente si diffusa tra que' popoli. 

L^ immenso impero de^ Romani si vide da ogni 
parte investito ed oppresso da incognite e bellicoso na-- 
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eioAi: sovente essi cluìamaroiio ki loro a^uto le gfMoa^ 
niche popolazioni '^ e isovente gli alleati . proieggitori si 
titeuaero il dominio delle riconquistate province. £gli 
è di 'tal guisa che i Rug| si ap^sero una via > ' tragit- 
tando il Danubio , e cfa^ i fero condottila elessero per 
ior sede la città di Faviana > o di Favianià , la auale y 
fecondo il generale avviso , prese in allora U luogo 
dolT antica Vindobona. 

Dopo la caduta delP impero romano ocddéntale ^, 
Odoacre fece distruggere >da suo fratello lo stato del 
Rd|i tStd Danubio. Quindi gli Ostrogoti cacciarono ^i 
Eruu^ e i Longobardi 9 gli. Ostrogoti; e qulindo AU^oino 
calò m Italia, gH Unni e gli Avari s' impadroHÌvono 
dell' alta Pannonia. 

Carlomagno li respinse fino al fiume Baab y diede 
il governo delle parti conquiala^ del Morgau e dell^ alta 
Pannonia a Conti di frontiera o Mar^ravj , e ben presto 

Sesta provincia, la più orientale dell^ impero .^ de^ Frau^ 
ii fu denmninata la Marca air est, Ostmark, Ostreich, 
Oeaterreich ', Austria. 

Formosa allora una popolaiione affatto nuova di 
Bo|oari 5 Slavi ed Avari oonvertiti , sincliè i Sfadgiarì ,, 
oacciMi via dalle coste dd mar Nero > occuparono la 
Dacia e la Pannonia , e conquistarono F Austria. 

Sino al decimo secolo profonde tenebre ci nascon- 
dono interamente l'istoria déir Austria, e soltanto dopo 
r espulsione de^ Madgìari noi principiamo ad averne 
più chiare e positive nozioni. 

Sotto il dominio de' gran Margravj e Duchi della 
casa di Babenberga, la vera religione e^ il genio della 
i:ìavaUerìa alzarono questo paese ad un seguo di pro- 
sperità non conosciuto dapprima. Enrico Jasomirgott, 
primo duca d'Austria, trasferì la sua residenza in Viemia, 
t pose con ciò le basi della grandezza a cui essa poscia 
pervenne. Nella lettera di fondazione del convento dei 
Béìiedittini scozzesi ^ egli dice che questo luogo chia- 
ttiavasi anticamente Faviana , ed in allora Vieiwia. Suo 
fratello, lo storico Ottone di Freisinga, conferma il 
medesimo. ^ 
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hstttan Mopea- la- RuaABL 

La ea||ìu]^ -e ì miai saperbt sobbor^lù fono fabbricati «olle . 
sponde d^IIa Nera: le nwp faagope di (ji^iesto ^fiome -^opo ^tat^^ 
C4>nyffr|ite,a forza d'indastrta» ia im terreao ahtyittiaaa solido, 
per soa'cèóere enormi «difizj. 

La Ne va ncU^ accoatarsi al^^oUo di Finlandia.» cii^i^ polle. 
Aomerote «ne braccia una |Bolù^ldiao d^ isole . sfi U <|^ali. è^ 
fondata questa inunenaa capital^ I piani delle isole,. sopo.^Qr^ 
porti di palàaù » .. di giardini ,. di clM^e ^ di c^e » e, %ono coa<m, 
gionti da nn infinito ana|ero di po^ti. J(*a più , prospera ..colti- x 
▼azione si stende oarec^e miglia all^ intorno della città ^ #^ 
se il* fondatore di fìetroborgo potesse ora nsor^^erc per godere , 
,di nn tale spettacolo, riconosMrebbe come i «noi so<(C^^<)H^ 
abbiaa fatto oiM^re al snp nome (iy ;. ^ . , ... > 
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(X) Per sentir ^e^ò la Iona della 'rìllèssftme Ak & ih qiaesÀ luogo' 
P AnioM , «Wltait essae rAlgsiotlì dsierjraU mìo fiMio cotraie iit^ Flelru-^ 
borfD in «oa Mlira c|h, |iefto la 4sla-iUà.li 4ÌBgiw»*i7d9. <> 

e QesrtT-m liionfalc «rfsn^qc, ^acit» vU-'sjpcra delia ^efa r^<M^' 
e taoBBo ancor noi , ekt non é per altro pmala aè di archi né di ^ tcmv) à 
« ma dà OooJtat àn a IScflrobargb é di' qua e di là Jaaehcg^iaU c^a un' 
« botee'.; e umat^^non^dì frOMuA sevi , o di ^tì sHqrì , ma -Arila* |»^^ 
f#lM^majMBemiione4'olben ebe ftesS^ iènats- Mal) iin« sfièoM^ tti-^toppi* 
« ben dìfleersai é» f>wfli • in sui irasfimuiK fwnyno le sorcine di. .Felpate <». 
ft e ch^ ombrano le rtwc ad Po. In vano ^euuno sui in orecchi p«r uUirc* 
t il adodioso cando J» <|u«^ìi uccelli, "^ì éul giàToile popolare il Czar 

9^ QucUd seh^a ^vij^ìaeà ikspra eJorteJ ' ' 

Ne tece trasportare ^aantità di colonie dalle parti meridionali delF im-r 
peffio^ le tpati pe riro n é llen preslo qui senaà* Cifti allmneati * il nido.' 
Òifé ^^ét -Vagato "passqihi# ors 4 aaa wàÈta -eedando . imasAs Ae Tsemn 
e^ml t4QÌ|n«|iFiiilia><Wsn«^ee<|o.Q|* «ii^Mk ìi ftnoseì» i^, «èpènné.mtea 
dvB ali,' Of^mf jpi SI apre fUaaaai^ ^^«^tt^ b| ^««^.di wnifBpnnsl» 



£aiitoti in Pietroboreo, la eoa cr'parre piA qualsia cr)>area'da lungill.^ 
A oaai moda non ailro clus beli» ^iiò essere la sitiiaaione di. naa cìuà 

^^ »« %m ^ * * k s \ 



posta s«Ùa riva di nn j|vaa fiooK ^ e *^^ ^^' \uA^ cbe danio canipo 
ai «ari ìpénb di vista ed eletti dì prospettiti. Assai belle moitcano an£ 
«ora esfer le fsbbriebe 'dì Plctrobor^y a chi Ha ne^ occhi i ca^oicnd^ 
di Keteì e «k^e altre cflbà di qneèto s<^Uèptriòn«. Miì U terreno «u chi 
é fondata' é basso e paludoso ; P immenso bosco , dov'ella siede , sodi | 
punto ▼<v^ 9 aon man cosa buoni sono i 'materiali di ehe efla' % fabbri* 
^ta; e 1 disfai delle fabbriche non sono né di un laigo Jones, 'ne ^ 
Wk Mladio.' Segaat ^t una hianiera di a^Julettura bastarda tra' la ita- 
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Le isole della Nera ove ti u-ovano le beOe ville 9 i gi«Fdi«i 
della nobiltà spao i luogbrfaitofff ti di riciraaaioite degli abitanti 
della città.- Si «corre il fiame sa leggeri battelli fra rive piace* 
volmente ombrose, e. si discende ^ tari'4i per passeggiare ia 
qaesti incaiitatì foggiorni. 

I pahezi'ed i- giorditii del conte Strogonolf soiio reputati i piq 
belli , ed a ra^^one. Iq aion bo mai veduto un gusto più am- 
mirabile impiegato a creare beHea^ze pittpréscbe. Esq^ndo U 
Inogo pitào' , nqn vi si potrebbero rinvenire delle prospettive 
straordinarie ; ma utia pianura di un n^agniflcq verde , cto^rta 
di giardini , dì itagli alb#ri , e interrptta da ciipole dorate , da 
guglie cbe anlitamente <^innal|iaaQ e da grai^dip^e fàbbricbe, 
è'veraniente II trionfo dellVindastvia ^ poicbè essii ^a avuto c|a 
crear ' ttitlip. thxo degli edilizf pi^ importanti cbe occupa c^na 
delle isole delia Ne va è la fortezza cbe fece fabbricare Pietro il 
Grààdle fopra \|lna pianta da' lui stesso disegnata ^ ' tutta rive^ 
atitil di granito , la aùale oggi serve da ^ri^i^e d! àtàtp. Nella 
cbiissa anne99a alla fortezza sohQ deposti i cotpi di tutti \ po^ 
Trani^^ coniijtciaAdo da Pietro 3 Grande. Qqa veneranda seii)pli- 
cita ^ccref ce la maestà di <j[HestÀ[) spetÌacol6. ' Tà ' tómbe sono 
coperte di vellnto iriccan^eote goevaito « ib# -n^o et spiegano 
questi ornaiqenfi fé npn. ii| ocieaaipi^e di Ie9ta, .Sf, vedf ideila 
cbip(|a U4 gi:4iu|iiaiii|o nomerq di stendardi cuAqnaatati' , in di- 
verse guerre cQUtr^ gH. Sv^deai , ìTurcbi ri' ^<^i^ « i ^'^ 
laccbi t i Psanceti ^ ed* altre nazioni. Queste* bandiere ^ somi- 
gliano a una maisftpsa fore^l^a che i| tempo diptxugge ^ altri 
trofei» omìjlian^i pinr le potenze vinte, trovatiai ;aiigorfi^ là ,mmti» 
e sono le cbiavi delia eitta e fbrtèzce prese dal ^Ruv^i, Ti 
^ ▼^SgoiM» quella d* Ismair, *d^ Oè^akoff , di Yarsayfa v^ Ofr^ 
bénc^ è \v^ gF&a nunyero <^ fltre copquistat^ in città lònli^e a 
«pese della vita di mplte pìigliaja d* upmiqi. Tutte sono disposte 
in ordine cronologico » con iscri^ipni corrispondenti, {jC chiavi 
di' Derbent erano 8(at« df poffitatp alcuni gioriii priifia che iq 
viùtaa^i la chimui. Pietra av^Va présa <pi«ata città ^^bM»na 
ZulMff., epttp Gattevina seeonda , V aveva sottodiiBef sa nwi se- 
conda vioflta , e ciò eh^' v* è' di particolare , si è che la stessa 
persona cjiifi; aVe.va ^iinefsp le diiàvi in mano a Zuboff»' si è 

— ~ ' -■■- -r'*' ^ !"'• -^- ..1^.- ^Jà. .^ — .^ ■ I « . 



1^ liana , )a f^ancc&e q |a olandese, pomioa però la olandese .... I^iiroào' 
< gii dal Czar ob))ligati,ì Bò|ardi e i «ignori d^Il' itnpérq a lasciar' Mosco^ 




^ ^, _ __ iglie dr essi fanno pelo' e oprpo 

< e la .'e piepe di screpoli a mala pena si reggono. Diceva , non' so cnlt 
«'che' le 'rovine SI* fanno aìliove di per sé ^'' qui si fabBrieaho », 
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veduto cóscceUOi fidila- snar èstiiteisl yeochiefM». a c<Mwe|^rl§ ad 
uà ter«a conasai^tMàote. 

Vi è Ufi quiirfÀere. dlelb. eitudella ève si preparate grai^ 
<iio$e fablsviclie rpet la zecca. Le p^gio^i 4ì Stato tooo sei ba- 
^tioai e nei miùri die ctreondana la cjlttad^ai In Ateri il fi|^o 
4U Pietro 1 (d<%0 la fli||a cO|i4wiiiU .e ivi pare fa roicUa^xla 
bella e^ evc^tinr^ta pliao^m di 'ùnk^nétL Nel 1771 1^ aeqae 
della Ilera. aacelel'o id uà** altezM . coi^ crande che inoA^roao 
la cittadella « e /eeer'e pente tutti i prigionièri .e firn .qaetti 
.dicesi che vi ai contasse apc^he la pikicipessa saodetta. 

.11 totale di «piest'* iaoìa lortìfieata eolie sue torri é i saoi 
campanili borati è di unii estrilka^ kj^Uessa- allorcìtè si con*» 
teoria sul tf^^ontare dei aoÌe » i coi . ra^i >i Hpereaetono 
didla aapetficie Jet fiupie il.qnab bffalica di battelli . che di«- 
scendomo e rtjpomaBo ^ tatti soaamuunente variati nelle ibna^ 
La loro. aypàtei|£a è di eleganti goiddotette ^ o di^ barche . gros- 
solanamente .cct9tta|te « le Une tono cariche di mercanzie e le 
altre vao^e, e ihareajaoU farttpsio -reqùgando. S« vi ai aggiwg» 
r intatta varietà dei diodi di vestire e dee greppi 4ì persone, 
la folla ioanens^. ^(dla gente occupiata iidte rive , è difficile di 
i99ilia.iinniagina|re. di py^à pittar eseo e dì più hello. 

ta chiesa e il paiaJSdM» di.nyurnMr, non colpiscofio tàn^ Io 
f gnat do cojla lepra magni^cei^^ quante sembra pronMterlo ti prezzo 
dei inat^riali^ Se.j;^m''SÌ sapesse che sono di. 4»amio:, non se ne 
aceorgefebbe ^emmemn le tene dehc^ate e le varie gradazioni 
di ^ncfsta Isella pietra si amauria^iono.. tra ^. vaste, proporzioni 
degù ornamenti esteriori. - . ' . 

, Qttej[. «ine edifin sono Éurse i più eotftoai « i , più ammirali 
e L menp ammirabiu dii tutte \e altre belle Eteriche della città^ 

J(lp>iIazzo serve di residenza .4) Gra» Buca. Costantino > 
rtmpetto ,at miedeaimo vedeai U statqa.ecinesti^e di Pietro il 
Graad;e, sallJa piazza Isacco , una delle j^in bella d^ Europa. 
Questa. statoa. fn fatta cT ordine «H Gsftterina II e porta al. pari 
di tutte le ahre c<we da lei ideate, un carattere <jh . grandezza. 
Lo scultore e^a tmVxMmew^ cognmninéco Falctaet,^ il progetto e 
r esecuzione avrebbero enoriuo i pin gtwaJSt maei^i fi pensiero 
è sublime» e se .r artista non avesse sacrificato T efiCetto del tutt^. 
^^ insieme al- de;ùdeno di dare risalto al suo gruppo, qaest* opera 
avrebbe forse sorpassato tutti gli altri lavoii deH* arie. Il pie- 
destallo è formato, cti un jviasso di gramto ancOlra enorme ,, no^ 
che prima era iremnente prodigioao. ìfn* erta assai tapida con- 
dvice aUa sommità , ed al lato opposto si presenta nna ascesa, 
quasi yertieide.. V eroe a cavalla sulla cima figura di avere 
iKnpmontato ^utte ie ..difficoltà della.. salita^ il cavallo sMnnalbera 
innr^ghtp'» 'èÌ?lmp«radore atende innanzi il suo destro braccio. 
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coi#e p^t' pfoteggl^re it pirése; ttn éerpcput^ ehevoYeira ftifeètiire 
il corso del cavallo ne Hmane «clùacciato e * 8^ attortiglia iiio<- 
rendo. L* Impeitetòrè éiefle «opra linn peUé d^ o«$o ,' è -vestito 
'd* nna* tettata a foggia quasi 'dft toga cTie svolazza aH^ indietro, 
ti^e cerila sinistra le reAil , ed è corònc^to- ^' tsfiro ;' i mae^ 
ttoÉi imeamenti^ T éròi^ erfpressioiHf dèrBa teìftà )>i*orafto che 
r arcisth era penetrato 'tfèlla .'gfiindezta* deU'aiiiìna dell' eroe 
iihe doveva rappresentare,' Qaéata eestà è' somigfianté , ed è 
air amóre the he tStuméf delìHmi. DlkTaike il'sOggibraór di q«)kl 
principe a I^àrfgi, egH s*'4niianior^ d'una iBsntitdlà. cHe fece di 
lai un bnètó di* peifetta ii^llezza v é di un'^^^sjprèsnone ammira- 
bile. Falc^nét étadìò questo iMiéto > CHéde alla ' teèta deffà sta* 
ttik'-ta medesima espresstobc\ che % quelhr di lina granforza, 
in mezto *a coi par che trkluNsa; la ' sk|>ienza y la Vatdtà e la 
perseveraniftì dei suo spirilo e det soo ^riatteKe: * Sf nivvisa un ^ 
poco di stènto nella positora Mhntw dìfriifó , é il Irnélo 
della figura è troppe lungo. Egli h itetg che tale 'era la tagKa 
di Ptetrb il Orilnde , ma r-àtrtisMi'lyoteva prenderifi dna licenza 
che il Knon gtùìto esigeva ; aletmc pieghe di "p^nneggianiento 
avrebbero Velato qui^sto difotto di proporzione, ff cavitilo mi 
pare di nna 'àqnisita hMHzÉtt's ho Vedlità a FVu%t i' SBpnbi 
oàvalB antichi di coi i FV^ncesi spogliarono Ve;ie«ià , e che 
ornano la piaitea detta d#l Caréseno»» ma non ti credo punto 
tfnperidri'a 4^1to ài' Pietrob'i>rgo. QmH^'nltiUÌb tfnisce la graikia 
alia perfezione dèlie forme, e I itfoi- movimenti 9oho cosà pieni 
dt'fuoeo che «i crederc|bbe vederlo tfldaclard beli* aria. La dif^ 
ficoltà di mantenere in equilibrio , in atteggiamento , dirò cosi , 
di volare 9 una massa di metallo si pesante, è stata Tinta daU>r- 
tista in una maniera ingegnosissima. La coda e' ìé gan)bè poaie* 
riori ^óntf avvinghiate dal serpente <^é wpìtR é'fohnnno insieme 
tfn èontrappèso bastante » mantenere in eqoHibrio il reito della 
figura. Ve)t éR&e a qt^sto bel lavoro un piedestallo /che ne fosse 
degno , V Iiteperatrice lece vt^nite ^ Wibbrgo , con immense 
spese é per mezzo di traigli inanditi , tin enorme mflsso di 
granito. Il disegno era di cbnservargfl il primo aspetto selvaggio 
e di collocarlo nella sua infórme e naturale rozzezza dotto la 
«tatua di Palbònèt; ma quésti fa tT aVvisb tliV^rS9 ^ 4tcendo 
che non si poteva ftiiò a qttél puntò allontanare dalle regole 
deir arte "Si mise' quindi à tagliare questa gran massa e le levò 
^ii^l sublime che tenevi| dalla sua vnstità e primitiva appa- 
x'enza. In allora- la 'Htta superfi'de ^disilgnklè , e le "scabre sinoo* 
sita , i crepacci ' ed i precipiz} erano il simbolo* dèlio Atato di 
^1 vaéichezza , d^ ignoranza t di pregiudizio donde Pietro aveva 
tlratta la pàtria , sormontando tutti gli ostacoli colle forsa del 
•no. ingegno e del tuo carattere» La roccia ridotta' iedla ikietà JM 



primitivo volume non rappresenta adesso che una niivòU pedante , 
«d ansi Tartisu à italo ot)b(ì|;aio di rimettervi de** grandi pezzi ^ 
senza dei quali rimaneva soverchi ament e impicciolita la massa del 
piedestallo. Allorquando Gatterina vide per la prima tolta la statua 
al suo posto , dimostrò maraviglia e malcontento ; ér dimandò che 
co«a ^ra avvenuto della sua rodcia. Ai due Iati d^A haaèvsi 
le^e r isiDCfriene «r- JFietKO primo-. CckUketUm secunàoi^ r^ Queste 
parole hanno una forza che Gatterina ben concepiva. Qnandof 
segui la cerimonia dello «coprknento^ dell» «tatua ^rtmperatfieey 
circondata dalla 'soa corte, si collocòr m situazioìfe da potef am- 
inir«l*e il oioninBeifto innatssato al di lei modello in' graHidezza 
#d. la 'filma. jLe tfuppe fbrmtmàiio c€iiiiei.nnai;spècie' di tKbècalo; 
tra. la .ssemi dT iiEÌpne e* la v^gkiméme ^ lascnoydb Ubera, m^ 
aoipfai'iirospeitifva alla «iirte; Iiì BÉe|SG^'«Ile «al^é à* ei;€^criai^ 
«Hoi «Inibito fle-tamliari w daUe firotnl^e^ aplf¥è«>J6 tévplati 
cte naxcRmdevaiM la Btat«»^ e si soH^Jtrè^ a«! friàm noàlKiaale 
^-^ammireitone « d^^ntnsiasrnno.' Fratftamtd Uit Veoelkio dr'^afpiMo^ 
▼enerabde-, ron^pendo le file^ Ofsrsé k. pnecipitarif gihoeetttonr 
•dadaHOitt bastatila. L^ imperatrice v>ed[én<fe»idbl mtfvxsieiitp' ^ ne 
dèsaeidò 1«> cagione , e si £sc^ condmre inr^tati colui che Aveva 
SmtMtd m ^il peaeo «(Ctraver«o 1«> tmppe* Questi portava la divisiti' 
di «Mfina >ds ^gttei .tenl^ in cui Pietro il 0raad^ rienipii^ VEvf^ 
ga y » ! /del% grillo drllé eae vàtAorie. €hi siete v^it g^i <disee.elhi. 
Vm antico eervitorie> di 'Pse«ro 'il Grmmb» «> osso/ rispoee.^ ^ i^ 
enfidiio fedele H Yoatia Maestii i io 'iid elerat» jp^receki anni 
aotto a di ini eomando « e Mccome mi ss è de^- ehe livedrei 
oggi ja venerabile di lui immagine , icesi T«lei|a «emdeif» V uh 
tmwk mio s«iSf»iro. ai di lei pieéi: V' laiperaCriee si Velscr allora 
ài leonto fli TcfaermaeofT e gli rimprotverò dì- noa «irehrk fvttp' 
eonoscam 1^ eststei^a - di questo vecclùo naeiaBro. dke il 
cielo benedica V. M., interruppe il veterani», qui messuno if >,in 
eeipa deUa mia oecurità , poieM egli* è hmjjgo tempo cfa& sono 
morto al kiandb «^e senza la grande solennità ^di< qaeato giariio 
non mi farei piì» mostrata in pubblico. V Imptfcatdce sospetta 
dapprima che la cosa fosse stata concertata per farle nna sor- 
prosa, ma poiché ebbe verificato i fatti, accordò una pensione 
al rvecehio , <il iquale in «^;uita fino alta «uà morte ss r^eaya 
ffotuiì ogni giorno ài palazzo impefj'tfe ifove Clhttetióa ^i com~ 
piacelr^ di vedètlo. |1. ntfme di questo vecchio, straordingrio ei:a 
Mpreri ; nofi tera, al^ìrimenti russo , aveva servito tolla flotta 
^antHeso^ alla afeeaseYalijile battaglia della Mogue , p^M^ poeoia 
al servitio del €zàr Pietro e Io segcti nelle di lui spédi^ieiii 
d^l Battic<{ e del m^ Nero. UgU serviva in questo mare nel« 
r anno j^r^S illorchè U Canr vanno a morta » ed è nuutaata di 
vita ntk 179^. ^ 
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Asuoco^ jo il dispffe^a d^Ha Morte y^Piali^ di PlaUmt* 
nuo$f€unemetwÌi^ daffwH^oc* Pietro Mèn ^t), 

fo «néava a p«t8«g($t0 a C!k4Q9ar|;o s af^cRNi «onb ^«mtn 
ftU^Eli«9o, ch^ io mi sento chtaàiastf petnome % mr vdlgo / « 
Tèdo Clima %;tiiidla d^ Ab^ìogo, dte mi t^mìVìi diem>-«onrejsdo 
io' crótpagnta di Damòoe maéatifo éi 'omfiea , e di lOaUfiide fi^ 
gUaoiò" di Olatieo: il |>rìmo e^a «tato; maeacro' di CliadUi oéll* 
aòrte -detta mnsii^a ^ 1^ altfd erd tta svo éemfeéaA», lo «ovno ià- 
divtro Mibiiamente f ed • hidiri^sso i mmt pasÀ viér loro* per >ag* 
gittiigerfi , ed arrivati th? io gli ho-, Gltma- aai si aceoata ^ e 
«òlle lagrime agli ^chi mi dices O Socrate 4 ora» al dk*è%aapo 
idi dimoitràife <|neUa tua «aviesia « che tanto - i* om>ira.'4 «iÀft 
Hit non cem di magi^eare; mio pttdee è ctfdttto^f^pgntinmiieniÉ 
•ammabuo,'t^re»ao' da dolori li i g o ppor t ahai , «^è lyominim a 
ffiorìm ; ora e^Ii che n b^fìhva ^ come* ta heti sai ^ di ^ccipro 
che moetrava&o di forte temei*, la ^mo^Ste^ eé avwla m otrere 
come aelotae k mala cobst]» ; si età adeeeó ìi^v^ttf v e 1* ^^ 
Tectta pià.d^ofpm ahro i vieni dmnpe , io teiK pricfgo.^^ frwàt a 
sgridarlo ed imparargli a morire* . 

Soerate/ló m* arrendo volonderi alta tna dkmnàà^ Èmm 
più ch^ è mia aantu opera qnella di coti mi idcl^e^i ^ akadimno 
.duo<fae prettamente f mra pendiam tempo y e'jégH è pwr^ i^e 
«pielhr che turni wurri. - ^ - . ,i .. 

Cliaia, Io vìto aicmro « o Socrate ,* qh*^ appemt rnso- padre 
t* avrà t:edxito che egli to»to-ei riavrà e ripigJUerà' fi ano 'pr^- 
•miero coraggio* 



'— - * ■■-.^^^^-.^^..^— ^. ,. ^ .. , >■ . . j^ „ _>. ., ^^ ^ T ^ • 



4 (s) U <Imbgo, ìmitiolato .AmifliBO, T^aae eoiamiflkieiifer atftHiiirile a 

.Ratpn«: aleaiii il VQgUono.di ZeupcRite: a.chitKiaiie appftc^nga^U verità 

è c^ esso Ila sempre £aUo la delizia de' sav). iHarsilto Fic'iaò il. chiapu^ 

tifi jpfòcolo s\ , ma prezfoso IdvofO { Oiòacirrtlo Perìoflìb , monaco Ì»enèdel^ 

tiod, die it Tokò in lathrò, die» eh* ci l'arrv» ffoàtfnaattfeatè'^lle'maiii., 



Jionnléei sfl'pràa buda grado di oneUa olle iopo òfietiamo, dotaaiàoi ^af- 
^erudito Nicese sig. avT. Mars , la quale , a gindisio nosfko.,; menttf Irti 
r altre tutte rìgntrdeTole luogo. 



éafóà csìftt d* Asiitvtt» ; srUvali 'CtAk , '«iettino' toprc ^ ed e&ti»ftì 
Bella MmttK ért M d^iaoir^nt , lo «fotiaisa «mio e Yotattur dt 
corjfié an»i'dfè-n9 , «aa àbbàtt«ta^ aéirmnteio» ■9<^eiMolato ^ > d^«t 

nfitiiè'; Véd.^l»''iA <}iteA« ««ai#«' ia^«v«H8è e"^gii dÌQOf Or ^h'^ 
^fsMt^l é'^kfttAf^^^ Pmnqaé cernì fvesM^rti pi^t «di coraggio ! 
B^ve KMdTré^ ita ^pMtta fwtésza <)l^«tlim<l^ #y«i» 'taato' tk van^ 
ttfvi *' Derr ii«étt^ei«if«to'*l#d«r- «èi»^ faée^ la. ^riffià y. U. gran» 
de^za d^ animo , V ar^^asaa? <Sa#afti > tu divaiaito tàmàU a. «a 
Wiiàiudr éadardo' ;■ elie^ nai ibMà'*oa«lMMtÌBiettti .€a il bnivo ; poi 
9" ìnv&kte -è^ ytiérììl IR p«rtlì%»é« Tolgi :4iila agiMùsdo all^ «v^ 
ifine 'defia'0aWa / tà ^m^ at» p^fhmé grai^ e^^ aiyapaata m 
•tàv^i/^^;[bfel èk^è'pift i^erMtt^'ìm ti^tiB^;i«' «eimaé >-e aa Kuiaal- 
tro un Ateniese ? E 'cke f Sai *teù foete éiauàttiaalo <|mI||f. cita 
tolto 1{-n»aadtb 'mi \ VogUa <yva aha qaeata .TÌta ^tnovtaia altro 
aéa é*tìf ttA pèllèg^ìaaM^ ', ie' èlU a. itoL pidlcgmi.'oa^viaiiia 
ébn aiifaio alacri?* e ^ìmvo 80tl»m^leBal a*. (paliti^ vo eiynaaiéa 
il^ dovere « W impana <ia naceaakàf . Ah ^eqcMi^o:.|ftfo<i aic^^l»^ 
nìlentò degn0 é à*^^ tmaìwISm^ ààn é^.np/oaiao alterapani ^a| 
.ae'-ia) -■• '*«* •*• • ' -y.' >.. ir...... r- i., " .>, / .. , . > 

'■ ' Assièeèi Toglk) .0r<fd«re « ■ o S ai ara a g ^ j aha^ faaaft» tvat dira 
aMii aeMinaw di -vaìr^)^; ma ' <r oaA» ^aarriape < ahé. ^aado!. 
noi atam nel cimento', tntti questi bei sermoni a vaniscono, e omf 
fh^O'/nè piùvci'aocèbiiroiia;^ oIm itnia aai^fiai^a pauaia ci assale, 
la qnal l'anknà tutta commove, e sgagliarda , a la^lklpBaaoaapata 
hi i^Mi'-langdW oliali p Dttnqna Aavw io abbaailonara ' 1 beni ? 
la- vita ? sarò' lo aeppalliao in tanebaa' aiaane ? «Ik^nrò .ip' pttN^ 
lì[titei<^é'dftipaltta^ preda di vermi f ^ 

"SetrdtàyMÈi^ iai^ e Àaaioco^ <di.<;pa«gJM|afalra' aeaaa .i^da^ 
miétifcQ-qiÉeljb'^ìM Vtt^>«éBea sparala ., «ioèiU-aanatt eotta prl- 
VMliM Ael^ aeaio f paroochè caai faodhuèot .ponL tal fc il Mo diva 
ih iÉAaAlfièsiii*^c«titabidéiaioa^ Dliatto ^akabdati ^ìkì dalla privai 
zl^né> di^i aanaì) ad /iniftaDa della/ pevdiia. dai beni # idei pìacarir, 
dai^^«jvéir«lMpobrMÌM , móstri ooai.^>pénaare.cbr aaoi^ad^ tn 
^tfUil < ad abaa Civita, «iiKMs , eame sta ti vano ». ad- ma' totali^ 
pvMiMHii^ «Ast'aanai ,'aiinile A'-<{aeIlai in esù ti iiovanri ^ prima 
del tiaé^timimti^y'é tkékmmte sotta ìt gov^not di Dyaoont , o di 
€lks^eo9''mÈÈa, *ti patwwa.adaada» di cnatò , parche «n.^-non ea^ 
a«Mdo 9 '«Mmr'^àcavl 'eaaeme t^^getto , : oasi .dopo hi morta, nitiii 
n<ÉÌa-^fclaiPHtt^>4a- tM B mia , .ao^ easanèo ta> pia ^ailp su di cui il 
mala» a^aatrcte. Saacala adimi|ne dalia menlSe questi tuoi vai# 
timoii^ e patita ciw BippénA diacialto'- «pasto nostro' compasio ^ 
r aniiaa a#n vafe aMa ana aade, e qaella -che ^ai rimana tai^ 
taaya 1^1^ , «cm è pia ruamo , a^a è altro* Noi siamo puiK 



/ 
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Vttdian dire , Brtnw crf aie*» p^r.iytiW» ?»».• «s»»*^ W?«^ 

AltaaTtKrai 4'«CBhi«iì« *' Mg««»«** » •*'•**«» ^**»T*« *?" ♦ 
So»; •!»• «li <ià qoftato xtì»p<^ * -«fii*»»-* "r*.^^^ 

•oMVolaMO • nmimamA qmnA *<*»»«> •»"!«»• «q#tw»,«^ 
«re anSTai HMirtui* là taid* «*•» * v*«l« * ^Wf*^ « 

ddla vita «a pawagsia di «mI* in 'iMM*. ; . -^ ^ :> <- - 

«M BUle clM ^ «ti».: 1F»«** * ri«^ ^ *: T**y^^ 

i«37*rr«i •fci.h.tì. il «.«•«o l •fr«'P«n»**ke ha* 

Mil» iiMitigiir : aMDidiaate al poppi» ateweae W «H «rpiV ■ 
MnoI«rcM ào to dielw» «Ha w^a dell%»tì»iei ^»* ^'* 

^0.imm mamaà ì» »oa wilesst U «Otte , « <i wiP*» **_*_• 



o 



ìT ti •• 4iÉ» , aiMC», «i» ntt* »i èi ?«•«• *^ ^"^^ **•* •^** ^^^ 



■lift «a iMnf ttii * 1 • ' ' • . ( . • ^ 

A«to«r. » «1» dlaae a filoarfe .Pt»eM»» 4* «f«^. • >»" 

r ha mai parte 4i vita che nim si* plen. «api* '^f^^*' 

r afSL -al anara^l. -aa^reW il *-««»/ *'''*"^Ì JC 
g«» ^ a freéa. l'ÌMO«W« ,iik «Mhi i» ••^"^^ ol^ 
MIO 4idi<, ilmolltina^ia imImv il V*"^**^'9»^-*^^'^^ 
Mtte, aam gìL ai Ìi iffcaoa» .^«»r< ta*«.-ii 1imI« t ^ '**Jr!? 
m»» i Pe4iga«hi> i ««a*iii«i«i.»' 1« tiwB Ui m w *» f*»^ 
■tante i weaa« ixtHnw .'• ìMian« ea« ha. «Wct».gU-»»IVW 



« le pena, or ai »«le^t. Il *««ioi. dalT aMi|^ «J!??^ 

•r* .«»• il conand* « «1# l> adiBaia-WJlatftoW* W|^» •* 

jM>U\aM«lMiìa , or: «rf lìcao y ae «al •%mmm^ -**■****• ^ 

U. vigile aerato 'Mdùa dei ««««tori dafc •«♦•rtWf*, •▼• "^ 

iMe. ftou aedb t*««fid«.'«ÌM«ee, f»»»'**^****'"^^»^!; 
tena agii, «'abbia dk^ «peattAoaùnatdn, laaaaalgflB» ««i»*» «»'•• 
Move aaUecitndim, pag|i«ri aaa«> dalla priati*. >ro»h» *w^ 
p«ima aeaka deUo .aito elagrwviaa» e««8e*laàa^ cha4o,.«*«<n» 
alla battifUe ; Bavette alla ifiVO*. Wnataante.gwpiS».^*»*'''*"" 



emporio d^ «Hit* i nudi; « t« P aom vecehto ìlM %*jMr^ttiL '^ 
iliOFirp , e^a pagaFe alia Sisara M debito «no, ben tei prende 
ella TOstameiste , privandolo ova d^ un senso, ora d^ uà altro*, 
e iasóandolo cosi ,' debole*, - monco , dimezzato ; ilisomma se 
per sua mala rentora arriya il* vecchio air estremo deir età eà 
torna fanciullo e divent^'Jdecrepito. Laonde Iddìo, otiinpie Prov^ 
veditore , coloro , eh? e^ azna' ed affeziona , presto nliiama a 
eè , né gU lascia vivere •Inagiunente i dt clie^ ile porgono uno 
splendido esempio Àgamede e Trifonio^ i qiuali a:vei|do edificata 
iin tempio al Dio di Delio ^ e pregato il Nnme che 'concedesse 
loro r ottimo dei beni , addormentatisi > plaeidaménte > termina*» 
roiio la vita ^ lo stesso avvenne ai ^sacerdoti, di Giunone Argiva. 
Mi menerebbe ttpppO' in lungo se io qui valessi rapportare tntrii « 

i detti dei poeti che tvovnnsi sparsi nei divini lor poemi intomo 
alle misèrie della vita ^ s\a per non iaolfrarmi più in'làdì 
^ello che mi son prefisso, passo ad altro^r Chi degli uomini non 
si lagna dèi tao statò ,' della saa condizioaaT osserviamo gli sr^ 
tefici , i mercenari^ occupati- di e >aotte a procacciarsi il sosten^^- 
tametito^ della Vitil , - non sono eglino sempre trifitl , sempre do- 
lenti, pace mai no|i avendo , ne tregua coi. sospinv eoi pianto f 
Clhe dirò io de^ naviganti-? A «pianti infovtnn|' non vanno essji 
aoggetti f Però ben dUse "Biatite cpudora aUfermo tlié i matina^ 
noìi si annoverano siè tra i vivi^ nò' trà^ i morti. Gli agrieoltofì 
almeno, mi dirai tu 4 hai^ sortito miglior condizione.^ Sia piuro 
come tu dici ^ ma non lianno iinoor assi materia, onde- sempre 
dolersi? Non si lamentano tutto dt^ or della siccità ^ 'ora della 
pioggia , ora dei soli u'oppa ardenti' , or degli insetti , ora del 
caldo , ora del freddo ? Onorevole cctoa è per certo il mettersi 
«1 maneggio degli affari della repubblica ; ma a <|ttanti perigK 
e. sciagure Aon s* espone V «om di |fo verno? Gode egli V..anra 
del popolo? non é vero gaudiói il sao ^ nia incpiietudiiio , si»- 
spetto > paura : viene eglr^a^edderè ? terribile è la ^sua c|idnt|i 
^e peggior d* ogm morte./£t<«ome mai ^ può .esser fsUee f(uegli I91 
cui vita dipendo ,dal «apjnacio . d^ una vii <plebe ,* «he ne fa il 
suo ludibrio, il suo giuoco, e lo espone cont&nuaifeiente ad esser 
deriso , Vilipeso , ibaildito ^ morto. Dimoif '4 9 Asaioco , dove fini 
i suoi giorni Mibiade ^ dove Tenùstpcle , Epittafo , e tant^ altsi 
illustri cittacKai e guerrieri ? nltimamento non ^hibiam veduto 
Teramane e Gafiisseno» cittaditii virtviosi e dat»bene, venir chi»- 
«lati tn giudtttto da*^ loro emoii , e eondaniiati a vii morte ^ 
qnatttua<}uè tu^^, e il bravo £ritolemo no prendeste aoromenèe 
la difesa incontro a tre* mila che* loro stavan sopra;? ' *\ ■ ^ < 
Àèsiaco. Cèsi è^ o Socrate t per ciò ho rii^olato d^asienermi 
•d* òm (luuBizi àé* pubblici negozi, riflettendpt' non ostarvi cooa 
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aè pict liloléita uè pia peràolosii che V mtrùtùhtier8Ì\ nel -gcK 
yerao d^lla rieptkbblica. Ben Io sonno coloro che sono su^t^ 
nel caso d* aver a .trattare le hitogne deUo Sta^o ; tu » o Sq« 
crate , sei sempre 9tato lontano da queste cure ^ e non \e hai 
vedute che da lungi; ma io che per mia mala ventura mi vi 
trovava eiitro. Ho avuto largo eampo dì. ci^noscere a $pi|do che 
cosa è popolo. Sappi dnn<pie , o Socrate afua^ , che il popola 
è sempre ingrati» , Castidioso , crudele , invidio^q « ignorante , 
in somqia nh vii miscuglio di gente rea ^ e di ^ciurmadori inso- 
lenti t sicché ben è degno, chi eon lui 9^ a£fr^tel|a , d*- ^s^ere 
di lui più infelice e più misero. 

Socrate. Ma se que9t^ arte , la quale è pur tira leipìgliori 
e le più degne d** un libero uomo , merita si poca stima , che 
dovrem npi pensare dell^ altre ? non sono elleno tutte da fug- 
gire ? Ora finito ch^ ebbe Procida questo sno diicc^-rso intorno 
alle miserie della vita t ^ pre^e a ragionare delU fn^rte , , as? 
serendo eh' eUa noi^ apparteneva né ai viventi , né ai m^l^ti, 

MsiocQ, E^per qual ragione, o Socrate.? . > i 

Socrate, Perché ella uqu é intonao ai . viventi , e, coloro 
che son morti, non sqno : sicché non é la niofte intorno, a te 
presentemente , non essendo ancora tu moatc» ;-né^, 4>ve tu mo<r 
riasi 9' farebbe pur anco intorno a te , perché tu no4 saresti, 
Yanamente adunque ti duoli , o AssiocA ,.di qiirilc» ^ìte Aoir ti 
riguarda in alcuna maniera $ in quella, guipa appunto i^ome ^e 
tu oca avesfi timore e spavento di Sciita o del (Centauro, non 
essendo questi mo8((ri intorno a te né ora , né ali' avvenire. 

Assìqco. Questo tup discorso , o > Socrate , non é che un 
vano ed utile cicalamento^ atto solo ad adescare ranim^seni- 
plicetto dei giovanetti. Per determinare, rincerteysia.del mio spi- 
rito, e rimuovere da esso il dolore del pèrdn* la vita ed i beni, 
ci vuol altro che ornamento di parole e Qplo?i rettprici i la 
pompa 9 lo splendore del dire lusingan T orecchio, ma i&on sp- 
pagan la mente; io non mi contento di belle, parole , o di sofi- 
stichete, ma voglio bttone ragioni impaci di penetrare e con- 
vincere r animo mio. 

Socrate. Grand^ errore é il tuo , o Assioco , di persistere 
a voler con giungere il sensp dfn mali coHa privazione dei. beni, 
dimenticandoti che tu sia,. morto; perocché chi p^de':i beni 
viene offeso dai niÀli' contrari, che si patiace ; ma chi non è , 
non ne sente la privazione. Non -può dunque essere dolore là 
dove non v- é sentimento di dolore. Che se tu,.o Assiocor* non 
avessi da principio supposto questo tuo mal. senso ^ mai non 
avresti avuto motivo onde temere la morte ; ma tu ora ti metti 
sossopra , temendo di doverti privar deU^ anima , e quasi di do- 
ver trovar eoa un senso , il senso che non sarà in alcuna ma- 
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hiera. Óltre di cHè sono molte e belle ragioni intórno alPim** 
inortalità delP ànima; impercioc<^hè né V nomo si, sarebbe in- 
nalzato a tatiVa .. sccblimìtà j; nèf avrebbe fattd ritrovamenti st 
maravigliosi ,' quali s^no lo aver e^ diomatcr te- feróci belve, 
edificatole città,; date Icfggi e governo air ^poli ^ inventata 
la naviga feion^ , perfezionata 1* astronomia i spiegati i fenomeni 
più reconditi della natura , 8* egli non avesse avmtó uno sptirito 
diviato 4 immortale ^d Atto k comprendere ed ammirare! T eterne 
divina bellezze di cui 11 mondo è adornato. Xaonde, p As:8ioco, 
morendo tu non vai alla morte 9' ma voli alP immortalità ; pon 
sarai privato dei beni^ ma arricchito d^ ogni ddyizia ; non go- 
drai piaceri terresti , ma celestiali ^ perocché sciolto che tn ti 
sia dal montale impaccio ^ salinai a queHa beata Sede ove non 
abita ah vejCchiesSza ^ né dolore ^ né affaimo , né ^ tristezza i ma 
pace ,• riposò 4 tfancplillità-y vero gaudio $ ivi coHitempterai a tuo 
isell^ agio i secreti tntti della natura' , gli ar^ci|ni della filosofia 
e non per va4a pompa ,^ o *per acquistar fama presso i! Volgo , 
ma per beatti iielF alma lucè del vero. * 

AisìXKO, ti tuo> discorso ^ o Socrate 9 m* ha fatte cambiare 
pensiero ed afflitte; io più non temo la mo^te, anzi lai bramò, 
e per é^prinferti ancor io rettoricauìente il desir che m^ invade, 
già già io Kk* innaizio^ o Socrate; già mi sul^imo; i cie^ tras^sorro, 
e r empireo y e il trono passeggio degli Dei ^ bassi pensieri io 
{jlù non sento ^ Hntfsciy a novefia vita. 

Sotraie, Ora, se t* aggrada j, à Assioco, voglio raccontarti 
quanto già mi riferì il óiago Gorbia. £i dunque mi disse che 
al tempo del passaggio > di Serse ^ V avolo suo essendo stato 
«mandato a Delfo al governo <li quclF isola , trovò ivi due ta- 
vole di bronto che avevano apportate dalle regioni iperboree 
Opi ed Etargo , dalle quali imparò;, che disciolta ch^ è V anima 
dal corp^ « ella sen ^a per vie sotterranee alla règgia di Fiu- 
tone, non mcfuo sipaziosa di quella di Giove; le soglio di que- 
sta règgia son chiuse e, serrate .con porte di ferro,, ed apren> 
dosi elleno, vi sòdo tosto i fiùBsi Atfaeronte e Gocito, i quali 
varcati che ha^Panims^ pàssaggiertf ,^ vien condotta innanzi a 
Minòsse e Radamanto in un luogo detto il Campo deHa verità^ 
ove essi ijiedono gitfdici ed esàmiàalìo la vita di quelli cfie loro 
si àppreseut^no. Quivi non ha luogo la menzogna, ne quivi più 
giova il lUeotir'e ; coloro che assistiti dal buon Demone hanno 
jìleBata una vita pura e santa -^ éon fatti passare all' Eliso Ove 
eteroMi i^eguA' primavera ^ oVe gh alberi sOu • sempre - colmi di 
fiori e di matni'e frutta , ove limpidi ruscelletU scaturendo da 
verdi bolli inaffiauo spaziosi prati , pieni di ìninùtissime "er-. 
Inette e di' vaghi ed ameni fiori ;. ivi son cave. ed. amiche voli, 
adOitaaze^ di filosofi e di poeti ^^ ivi si cacroìa , .91 ca4ta , 9i. fé 
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steggià, si baaehetU, in somma una rifa vi «i* pftèaa di piaeer» 
piena e di deliùe. Ma per lo contrario cioloro che hanno mac* 
ckiato la vita di mefandez'ze e di scellera^ini , yeogono iojStQ 
precipitati dalle Farie giù nello apalahcato Tafuro. in. c^mpa-» 
gnia delle Dibuudi , di Tantalo, di Tizio, di Sisifi e ^degli altri 

. foniiéntati 4 ivi giunti , immani ed orrìbili belve gli 8Ì<fan.ito« 
tto sopra ed aggraj^pateti ai loro corpi, con rab%»iosi mof^i la^ 
eeran loro le caetii ; ivi H circonda inestingnibile fuoco 4^1|e-gli 
arde , gli abbrucia , li cuoce , in somma sono ivi perpetua*^ 
mente puniti con sopplizi orrendi ed inauditi, ficco > qusUo -che 
Gorbia mi dJbceva: Ovata, ó. Aasioco, focaii 4i.cpieeto racconto 

.i|uel giodizio che piìl tu stimi; io, da cagioni indotto, porto fetma 
opinione che F ammH è immortale, e che se ella «vr^. mtaata 
una vita pura ne mon^b. d^ ogni. Aequazi» , sarà etiyeiMinento fe- 
lice : così il «iNÙtapure, o Asmoo, ed in perpelAo, se sarai 
aantamente e giiMlamente vissuta. - 

Atsiìoco. Io avrosaisco di me sjbesao, o Socrate, né piii ar- 
disco di far motto; persnaio e eo«iiinto delle tue piuttosto di- 
vine cho mnaiìe palmole , piò non. j^vento la m^rte , anzi la 
bramo^ desiderosA^ dfk per venire al pià^preato a qwl beato Inog» 
testé descrittomi, intanto io andrò infra ma ripenaando alio 
cose sin qui dette ; tu , o Socrate , fa che io ti ritrovi qui in 

.ani meriggio. ' 

Socrate, Farò come tu- di' ; ritorno «ra a Ginosargo al 
passeggio. • 



NOVELLE, RACCONTI EB ANEDDOTI 



/ pericoli deW immaguìojdone. 

Novelia di Augusto jKotxebue^ (i)% 

'. * , ' ' - 

Ogni faVore di natora e fortuna anivasi in -Yilibaldo , figlio 
di ricco commerciante olandese. Avvenente di forme , per ^a- 
lutq vigoroso , 4i • maate facile , e accoppiata ad intendimento 
pronto , Vivace f ed a moltisaima memoria , nnUa sarebbasi 
detto . maidcargli a compiu;ta 1 felicità^ Fallace apparenza » perchè 



*> ' ' i »■ 



. (i) Qitesla Novella ^ tratta dai Jìacconti 4i Kotzehue , a .suoi figli , 
▼oliati dal teilesoo in italiano^ che formano i volumi 11', 12, 13 e 14 
della Raccofia generale di Romanzi > la quale si pubblica presso Batéllì e 
Fatafani , in Mtfmd. '^ -^ . r » 



«^ heUe tfati scompagnate .evimo in lui da quella fpra^ dì ira*> 
gione che sola previene i deviamenti deir immaginativa» par 
troppo fàèkle a colorare di tinte aedacenti qèanto è lontano dal 
Teder . nostro i ond^ h che sovente ad occhi dal suo predominio 
TÌaiati, si trasformano in taonl i vapori » in templi aerei le ntàn , 
e trasportata V umana mente in un mondo ideale , fastidio^ la 
prende finalmente del vero. 

In provr d[i che YUihaldoi tutte le cose al di sotto trovava 
del concetto formatone ^ 'e sin dall* iafimaùa sol hello parevagli 
quanto non gli appanenfva» Faceagli dono sua madre di un 
piccolo carrettini t cui ereicevano risalto |a doratura e i colori? 
LeftO' lo barattava hi uir cervo volante, visto fra^ le mani d*al<- 
tyo fimcinllo. Pia- di leggiiidro organetto ond* eU>e detizia peé 
tre giorni, lo atteifo in appresso un piffeio di semino, e c^si 

rsi d* ogn\alti>a cosa , che àon sì tosto eaduttgli fti« le mani 
^ diveniva vit^ o di niun conto. , 

% Fattosi cosi ad lingrandire le idee degli oggetti innanar ve- 
derli , cresciuto ìm età modellò su questa base ftdlace ogni giu<- 
éhÀo, Goudotto dal padre a viaggiare per la Sviazera, par vegli 
meachinkà hetk immeritevoie delle maraviglie , cìC altri ne fa* 
covano, la fiimosu cataratta di Sciaffusa, perchè b raffrontò a 
qnauto di -pie aito gli era occorso di vedere. 

Pervenuto air età di scegliersi uno stato , tutte le profes«- 
sioni " ad uiia ad* una* 11 sedhMserò. Or quella alletta vaio del 
loro... Ed havvi, diceva a sé 'Stesso, vocazione pia nobile di 
questa per cui V uomo si ft soscegoo ali* innocente , difensore 
del giusto, pvoteggitor p«rr eseeuza d* ogni accusato. Indi tratto 
aentivasi ad oi<a cattedra . . » . Qual ministero più lusinghevole, 
augusto , onde T Uomo si rende arbitro dei cuori , conforto dér 
buoni , tem>r de*- malvagi , guida a felicità t Ma poi pia vago 
offeriva'si il mestiere dell* armi .... Sello e ^orieso il combat- 
tere per la patria, dolce il portar le divise, eude s* onofttio i 
prodi ! £ fu , mentre ei stava in tali deliberazioni immerso , che 
una compagnia di comici diede -nelhi città, ov** ei soggiornava, 
un corso di recite « e alla mimica atlora tutte si conversero le 
idee di Yiltbaldo. Appropriarsi di si fatta maaiera i concetti 
de* semini ingegni , confondersi in eerto modo cogli eroi rap- 
presentati , sorprendere , 4»hbi^liaro il 'pulablico / loraarlo agli 
-applausi, in somma farsi commediante gli sembrò il 'colmo defla 
fortuna. Fors* ovvi altro stato defila Vite che procaociatido al- 
l'* animo contenti variati iatenii e sublimi, meglio ad essi con- 
cilii il vanuggio deli* umanità ? K cef tamente chi è da «inc* 
per mostrarne la virtù adoma di tÉAto. lo sue boUeaao » per 
commettere il virìoalla pubblica detéstacioue , è di per sé steaso 
«amo strii^dMrio ^ e4 ^ iufUUtUm la vii* 4i co||ù «In ia 
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ittk$cùtre ùtL etò&n cotadtò perfetti. Cosi ragionsva egli sovetié 
alla presenta di mio padre , dite ne rideat di caoré ^ nuiia piò 
ravvisando ia tai detti eìhe uao fra i riscaldamenti di^ fantasia sì 
frequènti nel proprio figlio^ Ma pia seria si fece la cosa ^ pìer- 
chè non pax'tissi appena .la comica compagnia da qnefla città , 
die seco . scomparve a^coi^ Vilib^aldo. i 

Fino ai momento di si improvvida risoluzione non- conobbe 
egli 1 suoi eroi die. da- starsi in platea « e dai personaggi che 
essi riqjpresentarono gli aveva sol giiwlicatt ; quindi in alttssi^a 
stima avuti e il Direttore di scena , quando fece la parte- di 
Agamennone » e la figlia di lui , eke recitò da Arianna , penso 
amar nell* uno un veecìjiio venerabile e earico di gloria^ la* più 
soave fra le faneiulle neR^ altra. .Cosi ben prevenuto si rendè alla 
casa del sig. direttore» il quale , preso dal Vii^o ^ trattava a scbiaflfr 
r ^¥VisajLore ^ perchè aveva venduti allo speciale ^ in tece «g^ 
portarli aUe botteghe di cafft e nei soliti .luoghi , %V inviti ]2^ 
una serata : presente a tal genere di ammOnizìrone trovossiHa 
leggiadra Arianna ^ seduta eopra lina panca dipinta a verde ad 
nso di sedile erbose, cHe rappeatfavit un malnto. I figU del Be 
dei re si rotolavano per terra destiti da Geiiii > perchè in quel 
momento apputfto stavansi lavando i loro à^hi non eroici^ Ve«r 
deasi sulla tavola un t«irbante« trasformato improvvisate ente in 
sacchetto da tabacco ad uso del sig.. Dircltore. 

Tal bi:y>lesco quadro mal confoceasi per vero dire aUe su-: 
blimi immagini che trassero colà Vilibaldo ^ pur Uon ancora^ 
sgomentato fece inte^ di sua mente il Direttore « pregandolo» 
onde far parte di quel sinedrio. Agamennone lo squadrò dalla, 
testa ai piedi »• non senapa mandargli di tratto in tratto molte^ 
filmate sulla fascia. '< U presentarsi non è eacttvo..^ Ben ve- 
4t 8tito anche... Pptremò foorse accomodarci..'^ Proviamo. Par« 
M late alto, adoprando qitanta forza avete nei polmoni^'/. Vili-. 
baldo ubbidì , e Agamennone ai mostrò soddisfatto. 

*^ Il Signore sa leggere e siSrivere? n 

M Che mi domandute voi T m 
. *• Qh\ se anche, mm sapeirte scrivere » potrei menarvela 
i« buona , . « ma leggere.. . <.. ho bisogno che Ift mia gente- sappia 
<t almeno leggere senzn intoppare »/,. 

Qnaiita e qual fosse la sorpresa di Viiibatdo non ci per- 
deremo a desoriverla, 

M Ma che? mi vorrete, forse. far credere, ohe arte. cotanto 
^ sabtime possa essere esercitata da un iiomo ignorante aL se- 
». gno qiml.mostrji&e sopporindi coXdubbii che promovete? j 

'< Credetelo iermam^kite ^ batta il dirvi che abbiamo • in 
M compagnia nn eroe, al cui sol comparire vedete ^ commossi 
jKJOtl&gU; aitanti » pc|r,^qpM«iiito./il ìfiggfixe^ sa egli,appe9a.0Qm« 
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À{>itare'U sitlabe, e 'si è alla dispera^iòtte ogiM.ic|uftI volta òè* 
/jt corre una parte nuova dà fargli imparare «/, 

Su di che Yilibaldo accertò modeatameate AgiMpetmone di 
«aper leggere e acrivere in più d* una liiig»a. 

t* Tanto meglio »» , rispose il Direttore*, v farò' capitale di 
M voi per le parti d^i petits medtves ftiaLtB%v e dieiioriir iiyglèsi, 
'<"0empr^Gchè per altro non vi teneste troppa alto sulle pri»tenr- 
// sioni ^ per^kè in materia 4ì aafaurio» vi ptevengocbe^ai^racon 
t* cpiali^e' moderazione '#. 

Non è facile a descriversi il s«veni> onde si fe^ lie^ in 
viso il hoso-o direttore air udir quanto: gli protestò' 'Vìflibaldo 
sullo stato àk sae facoltà , che ' permettendogli il' prestar gra»- 
tmtamènte P òpera sua, unico patto ei mise air suo aocordp.9 
qtiello di recitare ogni seva; Venn» tosto ' presentato di una 
pippa y alimentata dal turbante del erettore. , mentre £u ocdi** 
nato ad Àrianiìii di fare il caffè. La quale offerta scusatosi da}-» 
r accettar Yilibaldo, pregò invece tiitta la * compagnia non ricU* 
sare pranzo da lui neU^ albergo , ove avea preso stanca; • 

Come resistere a tanta corteaia 7 Furono tojsto- contraipqpaQ.*' 
dati gli avvisi per una prova , - cl^o correva in quel giórno • e 
incaricossi P avvisatore di far intesi* i ragguardevoli' ^oeii ,. onde 
a mezzogiorno W punto fosseroi tutti al Gran CLervo - ovo fra«- 
ternamente cOuvitavaii un novello celebre attore. Ni|in di loro 
fece appettarsi, e Yilibaldo; provò* il sospirato 'Cpn;tento. di ve<r 
devsi strettamente collegato con quesiti prediletti di Talia e di 
Melpomene che per kingo tempo appreso aveva ad ammirare. 

Per mala sorte non fu < prefìsso il nnmero 4e^ fiaschi da 
darsi in tavola , e Qacco si prése a - trastullo Melpomene , tal- 
ché ani finir del' banchetto Agamennone trovci^i- lungo tteso 
sotto la tavola^ e^ mentre Arianna seduta stavasi sulle gii)oc<* 
chia <)i Amleto^ e Ottavia £iceà T altalena fra le braccia di 
TigelUno , Nerone ebbe un piotentissimo scìiiaffo -dalla fata Urgella, 
da lui accusata di avergli rubata una pippa di schiuma di mare. 
^ Sì leggiadri gruppi conteinplava Yìlìbaldò , che precipito- 
samente disceso dagli alti suoi pensamenti., ^^ umiliato e do>- 
lente sta vasi di tanto abbaglio , allorché .se gli accostò Mori- 
nelli , di quei comici il più attempato , e fin allóra il men gra- 
devole a Yilibaldo, che visto avevalo pev lo più far le par^ 
di scellerato ; ma non gli avendo il «vino tolta U- ragione , era 
il solo cui si potesse dare ascolto f Scusatemi , signore , a* io 
tt compiango la vostra sorte, perchè voi' ben mostrate mert- 
u tarla migliore. Qualche disgusto - domestico fosse ,. o giovanile 
ti inconsideratezza vi trassero al passo in< coirvi vedo; ma 
it tornate- addietro, se pur lo potete, ve ne scongitipo. Fidatevi 
n ad nomo cui . a inai sixo costo V eiperiehza ammacattò « ma' 



M*6lie'pri^O'«l''ftkku Mttentwìiieatì deDa vite non ha jpici i^a dj 
** retrocedere. Non ri osortert^ io già a giadicare di tutti i co- 
,«< mici da qitaiti in coi vi' a|ib attesto i dhè fra noi ptire a* in* 
'< contratto nomini filmabili; c^ oneati , e donne, commendetolì 
n per virtù ^ nla ^stando al generale, e anche ne^ teatri i me- 
'f glio composti scoii|^rate . più amor di *è » che delT arte , 
éf più Tanità, che ingegna ^ e prieennaione tempre maggiore del 
« merito: per ogni £pve )a geioaii di mestiere • u raggira 
M «stingnono ogni sentimento di amiciaia fra X socii , e nuino 
«r goierra àgi* iìigegninnanceati. Che s* anco dopo arere lunga- 
«f mento soffèrto , vi nreaisae fatto it superar tali «0ta«oli , ehi 
^ vi sottrarrà ai dolore di aver ^ticàto per un pttblilico opm-> 
4é posto in gran parte d* ignoranti ^ d^ iudifferenti , o di gente 
M nella qnsie il guato è si depravato , che non sanno Tenderà 
'€ ragione essi atessi né de^lor fisch), né del loro iq>plaodire ?'/ 

Mentre gM altri della brigata digerivano il vino , Morinelli 
fé* a Vilibaldo U ratconto di quanto occorso eragH in queste^ 
mestiere , con «he gK ridona intera guarigione àUn. monte. Pres^ 
«ffettnosamenta per mano V attpre , gli chiéae YiKbaldo se di- 
aposto per avventura fosse a cambiare quello stato tianto mi- 
aero quanto seducente, con impiego tranquilloi .che ^^e va largii 
sperare presso il proprio padre: m di tutto bnon grado > , rispoaf 
Morinelli. '# Qnand* è cosi, si attai^^hino tosto i cavalli, e par- 
H tiaiBO'M. E già i comici , tnttavia inai reggendoti in gambe , 
ai portavano al teatro per darvi la coi^media fi DireUotre nel- 
V imbarazzò \ che per vero dire non ebbef d' ue||o di prov^a \ 
quando Tilibaldo e il noveUo suo Mentore percorse ayeano 
quattro leghe. Giunti a casa , il -figlio abbandonossi fra le brac.- 
eia del padre / eoofess^ndogli il pericolo ond^era -tfoggito^ e 
ottenutone facilmente perdono, gli presentò ^in Monnelii il suo 
liberatore. Questo vecchio aUàeve di Tàllan^^be compenso 
nel vedere assicnrata' la sua sorte avvenire, né dispiacque al 
padre di Yilibakio che il proprio iglio si fosse procacciato d^ 
sé stesser tale legione. Della quale però furono di torU durau 
gli effetti tn quella mente iervidà e scassa da ogni novità. 

Era in quel tempo che i Negri del Snrinam > scosso il 
giogo e uniti in bande per le foreste , facèano principalpaent^ 
' .^^mpo di notte delie incursioni nelle pianugioni , e tutto vi 
mettevano a fnoed ed a sangue. Perduta era quella colonia 
senza un pronto invio di esercito dal continente «. • a eiò fa 
ii)[tesa nna leva d'tiomìni che estendevasr al paete ove s<^gior- 
naira la famiglia di Yilibaldo 

'£ tosto nulla parve alla mente di costai ptà lusinghevole 
di una eampagna nelF America Meridionale. Glittia beHissin^Q » 
snolo deUaieso , aitanti ricchi e dati taf industria , mei^lt^r 



ifoitie di dottiRUnr t^ ribèlli^ di liberatóre d'ella ' eòlAbisi*, ' «riT 
più ik quanto' fiiGea.niéttìerì ad eccitare una fantasia di <;aella' 
natinra, e iofatù • Ciaato pregò ^ tanto adoprossl' VìFibaldo , che* 
il padre' éiìglior etpediente Aon ebbe del lasciarko partire , pro- 
curatogli posto di tenente in un vascello. 

Ebbe propizi! i vénti Vilibaldo sì che dopo navif^asioot- 
fbHce , é (ièlla atiii«ir durata passibile , gli si parò maestosa alk^ 
^gaVtdo la città di Paramartbo tra floride f^ràterre , de^ cui prò- 
Ihmì tnito olezsara quel cielo , meiitre ianumerevoU barche 
^^orrer vedéansì per ogni; direziade dbl fiame.^ e l^aere ee*> 
<Shegglava delle vaci degli abitaati, accorsi ta fotta* alia spiaggia: 
per festeggiare V arrivo dei lor diFeuson. Tavole splendide pèi| 
scelta dì vivande e di vini , ' por leggiadria di vasi e d^ ognftt 
genere d* apparecchio ,- . •' inbàadiiDoa loro nella casa del go-* 
vernatore. Avvenenti giovinette negre e mulatte servÌFano^ al 
banchetto «"^ avvolte^ c<ftne éòlà'» è costéoie , iti gonnellini di. 
moasolina deirinc^e, e ornate* la: superiòr parte del covpo e 
le bisaccia di catenelle ^. di moniU d^ oro e À fiorì i più odorosi 
e i più vaghi. » 

et II paradisa ' sta a' ScÉrlnam >^ ^ flieea Vilibaldo metitre an- 
dava' al riposo: Ma tatt'*<altfo disse al risvegKarsi^ quando' si 
trovò e faccia 9' e petto ^ er mani tigrate pei ftkftsl di quella 
xansare , che dal ronzar loro vennero dette trombe del ^avotoì 
Molta sndeo d^ arancio , onde gli fu' suggerito lavs^s'r il cofpoy 
mitigò il" dolora che* ne sòfifViva, e lo tornafono nells pnmé 
idee «di paradisa l! ospitalità dei eolatrì e più le grazie della 
loro donne,' perchè è passato in proverbio dhr le daàn« a ìé 
aanzare della cotanhl hanno predilezione ai f)6N:estteri, • 

Gli' corsera in: tal* gàlSa.più settimane .in seno ai pkicin^i-; 
onde in 4ùi caafermaiidosi andava Fidéa di avere- finnlm^ata 
trovata la felicità. Mie tempo, vende di porsi in campagna,'' sé 
di cam'pà'gna potea darsi il: nóme ad un mai%iar ftttlcosò e oon-^ 
tinuo fra le* paladi ed i' boschi: Vilibaldo fu 'mandato • con due 
barche in crociera sul filHna Gottica ^ ave .non' |rovò d^ altra 
tappa., che ralioggiamcnto del - Diavolo^ cosà chiamato per')?a«- 
rÌA''ittsahdnre di quei dintorni e pei numero dei malati che 
neir ospitale di quel luogo mavì vano' di miserie « dt stento^ 
Contìnizò egli navigando fioo-al poslio indicatogli , e a norma 
degli cordini ricevuti distaccando, a datò scopo unh delle barche^ 
rimafè cott^ altra laddove sol' vedendosi oàbL,' atqtf4 e ^bo- 
scagCe\ niuaa traccia 'apparri va -di colti vazi orne ,' né viil ofFéri- 
vasi a difmnoire gli orróri di'- quella 'solitudine.- ivi .nemmeno 
era lecito ÌFerma'rsi sulla ri Va il tempo bastante a far 'eubtna'^ 
tanto la tatti regnava il itimpre di essere sorpresi e massacrati dai 
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Negri appiattati nelle vicine 'foreste. Fin gli elementi motft^ 
aff'eano guerra a quella brigata: torrenti «di «pioggia *e. contiono 
scrosciar di fUlmini teneva ognnno imprigionato entrò la barca ì 
e chi ne usciva per respirare alla sfuggita 9 costretto era ad in- 
ghiottirai sciami di zanzare, che mai non dieder loro ile paìpe 
ttè tregua 9 -onde ciascuno n^ era coperto di pustule e grondante 
sangiie. Ninna speranza di carne fresca , e sol talvolta rifornite 
in gnisavben qùserabile ne venivan le niense- per la caccia delle 
scifliie. Ogni di crescevano albergatori all'ospitale del Diabolo ^ 
•gai dì ne moriva , e mal vivo poteva dirsi chi fuggiva alla 
morte ; e a crescere la disperazione cui eran giunti ^ cadde, 
gsavemente iixfermo Io stesso Yilibaldo ^ . poca acqua attinta al 
fiume da mana straniera fu unico refrigerio air ardente ' febbre 
che téoealo oppresso ^ ed a . cui si sottrasse sol peA la robustea^^ 
di sua complessione. 

Venne finalmente V istante di richianyarlo da quel ppsto , 
quando di' cinque ufficiali non ne restando che due 9 il diatac- 
camento cqmposto di cinquantaquattro uomini xidotto: si ,fo a 
diciassette. 

Qi taq^o infortunio sol colpa die Yilibaldo aUo svantaggio 
del posto qve trnvossi collocato, e ad .invidiàjr prcee la sorte 
di qn^^ suoi cf Ueghi che si .mandarona attivamente alla cacata 
dei Negri. Ma non V invidiò a lungo , perchè gli fu iconler it» 
il( comando di un distaccamento ad una . di tali spe dizioni desti- 
nato* £.<}ui gli toccò or farsi stuada per mezzo a. cataste di 
alberi rrQ vecciati e a boscaglie irte di spini, oca sprofondare 
9Ìno ai fianchi nelle paludi, soprappiù inquietato da tmtnenso 
stuolo di gvosae formiche e vespe. Chi della sua. gente smapn* 
vasi e chi soccombeva alla fatica. Né le notti più propizie 
mostrandoci d^i giorni in quelle oriiide foltezze, «piando egli era 
d^ uppp camminar brancolando , .quando accampare in valli in- 
fette , avendo compagni i seirpenti a sonaglio e tant* altri rettili 
velenosi ; mentre il silenzio notturno ihterrottto sol era dal 
muggir dei jaguari ^ che niuno osava di allontanar colle grida , 
o accendendo fuochi per tema di farsi scorgere ai- Negri. 

In sì acerbo tenor di vivere fu di sostegno al coraggio di 
Yilibaldo il considerare eh' ei dovea sé stesto ali" onore , al 
bene della colonia , e delle ospiti genti che la coltivavano f 
alla salvezza delle loro donne esposte tutto di ad essere vit-r 
time di barbari ^ che erano ai suoi occhi oggetto del maggiore 
^ abborrimento. Fochi di qnesti sgraziati o presi , o morti , al* 
cuni campi di cassave e riso devastati , alcune capanne arse 
imposero fine a quella campagna , dopo la quale , diminuito di 
una metà il distaccamento, Yilibaldo iàferiaO; per la aecfvida 
volta rivide Paramaribo. 
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Mentre, intendeva n rìtanarsì coUqf sttre in letto , naova mo- 
lestia gli^sopraTTenne dallo svilupparsi dei^ gercii di certi in- 
setti che gli S* intfodntfsero fra le ndghie durante la precedente 
spedistoae. Tànttf soffrire il trasse in più serie considerazioni 
snlla spiaceT<$1ezca delld statdin %ai mcantamente ^into si 
era , e scfkadto nel distraevano' i pietosi nfficit, onde larghi 
gli si mo^traTaifff gli abìlanti , e la persuasione di avere soste» 
Adti tanti travagiir per oda cadsa giusta: ti No «^^ ripeteva so- 
▼ente à sé* stesso , «v non mi pentirò mai di un dovere adem* 
€4 pito, e tal ricordanaa Sarammi conforto in vecchiexaa e no- 
M hiié tt-gomento ai racconti ^ mide intértetrò 9 giiinto a quegli 
n acmi , i miei figli *9^ 

Ricuperato finalmente in salute ebhe dì cité dimenticare i 
soffectì af&uud nelle feste onde quegli' airìtanti cdelH'arono la 
pace , O diremo pinttosùr tregua che fermata avevano coi Ne- 
gri. Cercò pur nucrvi mezzi di ricrearsi con visitare le diverse 
piantagioni , ma la condizione in cui vide gemere gF infelici 
che aveà combattuti lo cliianiè a tntt* altre idee. Qui un 
giovane negro, in volto avvenente , traevasi a stento presso i 
compagni , che danzando stavano in festa , perchè gli furono 
segati i garretti allorché tentò involarsi alle mani de" suoi car- 
nefici, ijà un altfo era ^enza d' una mano a lui recisa, allor 
quando sollevolla contro nn Soropeo* cke lo maltrattava. Privo 
un terzo trovavast'di tutti i denti per aver gustasto di quella 
canna che i proprìi sudori avevano fatto germogliare. Un infe- 
lice vecchio , che tentò sottiarsi agli stenti col suicidio , n* ebbe 
in pena lo starsi incatenato innanzi ad una fornace ove distil- 
lavasi il rum , e le vesciche che gli coprivan la pelle fede fii- 
ceano dell'* atrocità del stqtpliziOi 

' ' Più oltre vedovasi un fanciuflò che Scontava il delitto di 
aver involato un bicchiere di rum y col portare un collare ar 
mato di ponte al di dentro , onde ^ era toTto P adagiar 1« 
testa per prender sonno. Altrove nn Negro , attaccato ad un 
canile, costi^etto veniva ad abbaiare contro i viandanti, solo 
drfpevole di aver mal comportato che attentasse all^ onore della 
donna da Ini amatiC la lascivia del san padrone. 

In una i£i queste piantagioni ttovata avea Yilibaldo una 
giovinetta di quindici annif le cui forme sì avvenenti erano da 
noia dimenticacne fscihnente la fisonomia. Pur tornato^ poco 
dopo non seppe ei ravvisarla, e da lei medesima intese, come 
una brutale padrona ^ divenntane gelosa ,- le fece appHcare nn 
ferro rovente tnHa fronte « sulle goancìe e snlle labbra. Dà h 
a poco .osservò akra giovane legata per le braccia a&nn albero 
do fio essere stasa così étraziata a colpi di firusta, che ne sgor-*, 
gava largamente il scngiie. Poiché né tal vista , né le grida 4k 
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<)aella infelice mévévMfo a pietà i itto» carnefici' ^ Viliteilda 
pcegò r iateiideate , petcliè almeao venisse .disciolta. , ad aUe> 
Yiamento della pena che già s^Veva sabita. ^* Per insegaare. il 
n vivere agli stranieri *» rispese '« è «ostro obstiune raddop- 
/< piare la- panizione di coloro che et vengono chiesi» in gra- 
zia »#. iDetto 9 fatto." Si rinnovarono a danno della nsisera le 
battiture in guisa* sì cmdele , che Vilibaldo , impotente solo a 
giovarle « fnggi di là inorridito. £ qaal fu la colpa , c^sd^ ebbe 
supplizio cotanto inumano ? . . . L* avere resìstito albi libidine 
deli^ intendente. . ,- 

Seppe dapppi. Vilibaldo esiere diigentp colpi di frusta il 
mimmo della pena calora inflitta alle più lievi mancanxe. , e ac« 
cader sovente alla vittima di morir sotto le percosse. Fattosi 
per ciò a chiedere se la legge lasciava ifoponiti coloto Che 
tanta barbarie esercitavano sn i propini simili ,\ gli In jrisposto 
che no , ma essere 'esclusa a danno dt im bianco qttabivoglia 
testimonianza fatta dalP uom di colore. 

n B ove concorrano tutti gli estremi sfavorevoli al biaaco« 
tt qnale iie è li» punizione 1 fr ■ » 

u Una multa assai le|;gera. Ma un padrone destro non vi 
it si espone , perchè volendo disfarsi di uno achiavo , lo mena 
*< seco alla caccia , . e un colpo di fucile accomoda tutto ; ov- 
/' vero lo fa lagane nudo steso ad un ^albero , sotto pretesto 
/' di scioroe 1« membra intormentite, poi lo- lascia- in tutela 
** alle zanzare f/. • 

Si fatte atrocità mossero a sdegno V animo di Vilibaldo 
per natura compassionevcfle , e ne crebbe V ira al maggior segno 
pel seguente avvenimento , ultimo che gli toccò vedere. In-- 
vitato in una giornata di bel tempo a navigasse sul fiume in- 
sieme ad una signora , di ' cui vanta vansi non meno la beltà e 
^^ ì^g^g^o 9 che la piacevolezza, dei modi , seco intertenevàsi in 
discorsi dilettevoli i stando entrambi asaisi ad una estremità 
della barca che alla stessa signora apparteneva. Intanto al- 
r estremità opposta una povera Negra affatica vasi invano a far 
cessare il pianto del suo figliuolo che le pendeva dal seno. 
Venuta di ciò in impazienza la padi*ona della barca domandò 
con aria* d** indifferenza le fosse consegnate quel fanciullo. Ub- 
bidì y ma tremando , la madre, ben consapevole della costei fe- 
rocia; né appeha questa scellerata lo ebbe fra le mani, che 
lanciollo ael fiume , ove precipitossi pure la madre p^r andargli 
dietro. Ritrattane per cura dei remiganti, ricevè, cento colpi di 
frusta , qiiasi non le fosse assai ' supplizio vedere in preda ai 
Hutti , e sienza speranza di riscattiuia la propria prole. L^ or- 
rore che atto sì abbomiùevole destò in Vilibaldo, 'Si^Mnverse in 
Airore , sicché afferrata per un binacelo U . spit tata tSPttqpMoo^ 
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r avrebbe gittajta nel finme, ite i seri^ di lei non glléU flV^9t«it6 
tolta dalle mani. Fu risgaardato siccome pazzo da quei vili 
cooperatori^ d* infamia, e spinta la barca a riva per metterlo a 
terra , ei si sottrasse rapidamente aDa vista di . tali mostri , 
maledicendo V istante che fece vela a questo diabolico paradiso^ 

Pregna V anima di dolore andava fra sé stesso esclamando e 
f« Mio Dio», sarà egli dunque' in soccorso di queste fiere» cVio 
4* avrò sgaainata la spada., ch'io mi sarò sottocosto a Canti 
f* travagU ? £ puossi dar nome di ribellk a genti trattate di m 
«t fatta maniera, e di crudeltà a quanto in esse non^ è xhe la 
*f pin giusta delle vendette TlìifeUci l esù tnericand soltanto in. 
et nostra pietà, quando- la diaparazione li trae a cercare rifugi» 
o tra le toreKe, in mezz» alle fiere meno feroei degli snatis» 
** rati elle ^P inseguono w. £ avvezzo sempre a dav negli ée«- 
cessi, prefisso erasi di metterai egli stesso alla testa dei Negfi 
e proclamarsi il protettore della loro indipendenza. La qua! 
aentenza tenne sì mal cekta , che pervenne ali* orecchio de] 
ano colonnello il quale , giudicatolo seriamente pazzo , adottò 
per tutto espediente il caricarne una nave presta a far. vela, e 
eoe! manda9k>,in Europa. 

Nel tempo di sua lontananza già morto eragli il padre , e 
trovatesi in patria padrone d^ immense ricchezze « deliberà di- 
morare in campagna , e passar ivi giorni tranquilli lungi dal fra^ 
gor tnomltuoso della città e dalla conpiignia dei malvagi. Pre^ 
sosi qoesto nuovo slancio dalla sna fantasia, tutte già ànti<^»« 
tamente ei gustava le gioje della vita campestre , e già figura vasi 
novello patriarca , circondata da rustici ingenui , che in bontli 
^ animo non ^i cedendo, avrebbero in lui ravvisato il 'proprio 
lienefattore. Già in mente gli biondeggravano di spiche i campi, 
che per Imi ebbero novella .coltivazióne , alti già sorgeano ^li 
alberi di delizioso parco ove non nascevano che spine. Ne ria»" 
maginare disgiunto andò dairesecnive , nel che per due sire* 
cessivi anni adoprò ogni facoltà dett^ animo sno. Ma unpossibiie 
era die la tutto quanto immaginS^ corrispondesfe adeguatamente 
•la realtà/ . . , 

Or ebbe a dolersi di avere colle beneficenze formati sei 
degr ingrati ; or parvegli lento» il creseèr degli alberi in con- 
fronta del auò desiderio, e a colmarlo di amarezza, uno strari- 
pamento di fiume devasta i novelli campi da lui creati^ dal 
che nacque in esfO tale fvèddezàa per quanto cosà da prima 
^allettavalo , che pia di rado visitò le campagne^ alari scazzi 
<h^ l^g^v* *i procacciò, in fine. diedesi ad una totale indolenza. 

Sola che il ricreasse rimaneva la poesia , perchè fra i lihri 
ond' erasi fornito, moke opere di poeti si ritrova^no. Mell^.id- 
ttma jraec olte degli alntamcchi dette noae gli caddero sett' 4M* 



chio t Versi éà cèttÀ Celeste Goraelia^ yemiu atfofà^iq; lanfià pef 
latti ^ ove catuavansì or la lizaa e le stelle, or le viole.t>i gìgli 
e I0 rose. Inspirati da una tristezza non priva di soavità pa« 
rean questi versi 9 e ridondavano d' rd«e ^misticlie stilF amore ,* 
o di apostrofi all^ umico sintpatico^ ond^era in traccia <U caor 
deli^ autrice. 

Meno bastava j^ercliè Vilibaldo esclamasse: " Oh foss'io 
o V amido simpatico ch*^ ella invoca V Oh ! in me adcmassi i 
f* pregi che ritraggono sì dolci canti, onde utiiti né fossero i 
« nostri cuori «. 

£ già Celeste Coi^elia, fatta. decitOR. musa ^ .gli <iferi«iie 
oggetto di adorazione: '' Celeste Cornelia 4 chi oreria dubitarne? 
4f è avvenente, quanto sublimi i moti che ne destano il canto; 
et biondi ne sono i -capegli , azzurri . gli. occhi , languida lo 
#< sguardo, al sorridere- è dea; dotta quanto Minerva, in4a8tre 
tf< kl pai'i.di Gercft'e, si eeiftamente ella ii| sé rafccogUe tutte le 
H grazie della mente e del corpo: Oh! le cento volte. ^Hoe 
H chi nacque a possederla n, * . 

Con tal fondamento perde la sua paees scrisse tosto aK 
V editor^ delle poesie di Geleate Cornelia , premurosa di - sa* 
perne pati^ia, soggiorno, nettali ^ e qóel che più importava, se 
ad altri promessa ne fosse la mano. Non tardò la risp<^Bta: 
essa era £glià di on maestro di scuola, abitante a f^imega , 
nubile, né ad alcuno promessa spo«a , per quanto iìcoTTispoo- 
dente di Tilibt^do avea fondamento di credere.-. Il che n<itto6fì 
dal nostro amante non tardò- ad invisÉrle un^ epistola, a |(raa 
contento di lui subito riscontrata , ond' ebbe origine una cfMTr 
.rispondenza poetica, ridondante di cose grate, die Pan P aitrte 
•crivevansi. £i la ohiamava Urania, essa lui il 9uo Apollo^- e 
Apollo finalmente chiese in versi aletsandrini ad Urania., dt 
«vere una sorte oooiune con lei. Una risposta in eguale 'S^le 
colmò i voti dell^ adoratore , che pr^se immediataoiente» le poate 
e viaggiò notte e giorno finche fu ^aato a Nimega.- < 

Oh! come gli palpitò il cuore al vedere le muralf, Var6id;a 
appena la porta della città scese di calesse ,- e j^attoai ad in- 
terrogare ognun che passava della casa ave (llmoraVa la signora 
Celeue Cornelia ^ non trovava chi gli sapesse dir nuUa^ per, la 
qraal cosa grande sdegno il prese- contro abitanti aà piecó coì- 
- fanti de^ patrii fasti ; in qndla un rag«z2»., mosso a^^^aomfias- 
Sionc deir angoscia di Vilibaldo , gli rdictso esserci veramente on 
maestra di scuola , di nome Corneko. << Qttestoi è appnnto che 
<r cereo s menami a lui, e n? avrai mercede «r^ Attravorsati t^ 
' o quattro viottoli solitarii, la gnida fermossl ditàanai aduuna ca- 
setta itf fumicata che avea -fineètrcf rosso i, orlate & giallor. Sao^ 
luto il cank{»an9lld , aftaòeioi^SA , tejtendo d' osùl >Biano la sua 



tìérreiìta àz notte 9 «n uomo magto , cke «va il fnt uro '«noterò. 
Notule iatro4otto Vilibìddé kt noa sUasa che^ oecupajta par 
jSLetà da lunga tavola » dividevaM in due , ^partitnoati' L"" uà 
4^«m serviFft d'officina al^maettro (Joimobo il qualo^^terminata 
)a oooohi 9 Aoeva f«l Jbj^toro di , U)iri ; T .alUvo (e^ra t#aifii0 allo 
■Inse ^ .d" ondo a«cLvan0'i •u1»lip:ii parti -deir (^9Pfo- di«;Gele9te 
€o0aolhi',.»egi^.o-ii paldro di lei insi^gaava T a)>l>iccìL IJa )>u8to di 
Ssfiio , iBBltraattto. dalle ihoacfae » una tavola tiltta sporca 4^ in* 
«Giostro ,jcarte acritte e pei^e qua e. là spi^rse « dc^ aedle e 
non 80 quante dozzine di opuecoU o4 almanacchi stesi la paAgr 
g&or jparte per lierra fiorniayanp 1} tutto dei nio)>ili. 

Viibaldo TCì^X sapeva eonne^tefe sì ingrati acjcessorj polr 
(l^iioniagine di.icMei eh' egli avf a i^ta 4i1iu^aiitroola di gloria. 
l>i fastidio gli erano* le proprip riccbozze in veggendò Tuniil 
ricetto ove pontolievasi quanC egli- ìimiairava. a E la vostra, 
/«f amabile -figlia : non avrò io' V onore ? . . «## diss' egli al pa« 
4re', iiiest|imente;^dtnando9Ì/ *< Trovasi or n^ corale. Ve la 
f* chiamo subito w ^ e fattosi aUa finestra:, f* Viem , Ghittft, vi 
ti è tn signore che domanda di te f/,* 

'/ Chitia l^la signora Celeste Cornelia ch'io bramo vedere ;#. 

'/ Perdoftatenii , signore, èttutt^iuio.;Il nome .suo dibatte- 
u'9imp è .Margherita^ ma^ poiché fa versi 9 e ver^i mcJto belli a 
i* quanto mi yien detip » le si addiceva fìnn più bel ufome, Quanto 
*t a me non mi sto^ per questo dal chiamarla Qhitta 9 benohè 
<i talvolta se in- abbia armale v» 

IT Una^ia liel cortile 9 bea presagito esser questa la venuta 
di&I Suo Apollo, eorsè nel giardino? ondo fregiarsi' di fiori no* 
yellii Dopo avorla appettata un buon quarto d'ora, vide Yili baldo 
aprijfsi non fenaa strepilo P uscio.: Urania apparve. Era dessa 
una pnlcellona che passava itrent* anni 9 e pareà di quelle cari- 
catiire di villaggio 9 talvolta, per la singolarità della cosa tplle- 
T9%9f mei quadn di scuola Fiamminga. Duo occhi neri , che pa- 
revaiio di spiritata 9 v^enivano separati da un grosso naso » e i 
gigli onde portava intrecciati i capelli ne sp^cavano. la nerez« 
za; an magao dij-ose e viole unite a tulipani ne ornava il casto 
selio , e nijia ghirlanda di fiori della passione a. foggia 4À sciarpa 
le scettdea fdair omero sinistro al destro Qaoco. Un^ aspirazione 
mandata dui largo orificio della sua bocca e le icmghe dita che 
ricche non d^ anefii ^ ma di macchie d* inchiostro 9 si stesero a 
foggia di stecche da ventaglio, né manifestarono la sopresa. 

D^ filtro gemere fu sulle prime la sorpresa di yilibaldo:ma 
Urania altamente parlandogli della, simpatia deir auim^^^ dei 
•piaceri deir immaginazione, delie delÌM di u^a vita ^rotaautica 
e del ridente avvenire dischiuso a chi se ne fn pròselite , fer- 
mollo in tal guis;i|, che il desiderio in lui. si confermò di con* 
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^;certire in ittSltl i gìgjH onde; eoroaayati , cbe è -^aate dir di 
spoffaiflfl. QtMà «e la cottdosse in trionfo alle proprie tette ^ rhe 
la prcsesza di lei era per trasforoiar nell'' Eliso, 

Fra ^«nte scemptaggiat gli aveà suggerito- uaa «frèiKitft. 
iRltìlagiiiaKiolie fa qa^it Ù majiiicdUi. Urailia , «olv cnrwte di 
pdéflia, o non VMeVa il tiiarìto ohe' .a tavola, vestita id abito. di^ 
mattino 9 sempre* dtftb 4' inchiostro , o il vedeva naioafloente 
per trattenevo tff suònO' della< inst^noahile saa Uva. Maf, com- 
portando eh' egli etttrtfsbe nel saatoario ove Mtesa starasi a* 
mi^tiei delirameati, niMn ]^<astero pvendevasi di <{aa]ptei può 
rendere soave la eoaipagaia di una sposa, crescendo eoii al^ 
marito la itoji- della v^a aaiforme che mena vasi in qnelv'sog^ 
gidMo. Ritrosa a (pialiiasi coea V allontanasse dal .suo -empireo, 
rmvava ire Hi passeggiar con hii, e se talvolta a ciò ooadi- 
Si^hdeva , d* uopo gli ^a fertharsi ad ogni istante , o sedarsi 
folbt prima pa\ifea che oflBrii^asi per sentir nnovi vèrsi. Ninna 
«sllecitndine delle <5ose domestiche^ e sol t|{>rnolle a grado Te- 
fienooAa rurale per cowpor eanti campestri, ne* «pali ad ogn* 
strofe muggivano buoi , belavano armenti. « 

Perduta ogQi paaiensa Vilibaldo a questi canti che non si 
finivano nrid^, ikeéitò il come sottrarsi a;' compagnia si inco- 
moda, e naa tMIta malhieonia Ib possedeva, quando il oielo*^ 
impietosito dt llÉl, chiamò a cantare cogli angeli Urania nef 
éhS^ che lece rftk luce rin baa^lno , àf pochi giorni' sopravvis-* 
sutole. Vilibaldo , ricuperata la pace , formò proponimento^ di 
vegliar meglio' dentro i prestigi della propria immaginazione , e 
giurato , tardi alquanto per vero dire , di non lasciarsi óltre 
sorprendere , die bando agli almanacchi , ie^ di molte corse nei 
paesi vicini , e godeado* del bea ]^resente , visse per qualche 
tempo felicte. 

Ma la natura tornò ad operate. Riprovevole gU parve la 
vita oziosa ehe ^onduceVa , e ^gli venne a noja la solitudine^ 
f< lo sono glovaiie e ricco m , pres^ tfgli ' a ; dire , «* potrei kl 
f* queito monde rt&Qdermi utile a qualche cosà:.' Par che fcct lo 
/' finora « prò de* nii0i limiti , o di me stesso"^ Banehetui una 
'* brigàu di eomiei vagabondi , devastai alcuna risaje del 8n« 
** rinam: ho piantufti pochi alberi nelle mie terré^, ho compeste 
^ -canzoni. Eh !' di* io mi sento in forza e in cVfraggio per tén« 
** tar grandi iiM({>tf¥%e , e reso caro il mio nota^ ai contempo- 
f* ranei , potrò meritare omag'gio dalla posterità »#. 

^tava in tali ' pensieri una sera , quanjlo iretRte a chiedergU 
allogalo per quéllaf notte un uomo d* onesta appetto : grande 
erane il ea|tpelto , lungo il bastone , e vestiva abito frigio che 
gli stava largo alla vita é abbottonato da cima a Ibndfo. Cèrta' 
gravità di -maniere onde annnnziavasi quel viandante . eacttò a 



rispetto TUiSbddO ,^cha il richiese d^ onde "venisse ,* ove fo^se' 
diretto. 

« Vengo dalla Germania , e vado in Inghilterrit »/. 

'« A qnal fine ? » 

** A predicar la fede ai poveri pagani v« 
' *< Àwene tuttavia ià Inghilterra? »#' 

'< No, mio signore.' Sono vi anzi società di cristiani non 
*f formatesi ' con altro fine che di chiamate i ' cicchi e gli storpii 
ti alla mensa del Signore. Sta anestenJ^osi ^ mentre lo. parlo » 
it un Vascello per ti'asportare mitsionarii alle isole del ' Grande 
'< Oceano, lo pure ,' benché di ciò men degr^, fni scelto ad 
t* operajo ^^Ilà vigna del Signore, e m*- affretto a cosi nobile 
ti destinazióne /;. 

Yifibaldò ^ preso à cuore quello straniero , gli rappresentò 
i pericoli coi F esponeva sì' lunga navigazione ,' è il soggiornare 
iie^ luoehl inospìd * che lo aspetta vanb. Qui tu che il viaggiatore 
deposta randa gravità, per cui distingue vast , < divenne grada- 
tamente eloquente col citare a suo esempio le geste 4|egli apo- 
stoli , dipingendo' at vivo lo stato deplorabile di qne^ miseri 
Indiani ^ enumerando i vantaggi ond^ esser loro sperava , dive- 
iinltone ospite, U benedizioni eh* ei ne avrebbe ritraete dalle 
generazioni préséìiti e avvenire*^ e forse la gloria di essere 
fisguardato benefattore di un gran popolo per Ini tratto aUa 
vera religione e air incivilimento. L^ entusiasmo del nùssionatio 
passò in Yilibaldo , che sclatoò tosto : 

u Ah ! che mai soHo tràviEigli e rischi' paragonati a tanta 
«< leticità ? Che sarebbero la stessa morte e il martirio ? Dolce 
M e desiderabile ò il' moriife in ministero si augusto ''. 

Non chiuse pa^fibira Yilibaldo per quella notte , né siqiea 
veder altro che Usinole del Grande Oceano. Tutto allor soc- 
corre vagH quanto letto aveva ed udito sulla* bellezza dei climi, 
sniU fértihtà del suolo , snUn Varietà dei prodotti , sulla doli- 
cezza ed ammirabile innocènza degli abitanti di quelle fortunate 
contrade. Non mai più beUd gli parve il moménto di coprirsi 
di allori ifcmftortali pel b^ne delP umanità. Né aspettò il levar 
dèi sok per affrettarti a svegliar V ospite, e partecipargli la 
risoluzion presa di divenirgli compagno. La qnal cosa parve al 
missionario opera immediata^ delfai gazisi celeste , che palesatasi 
a favor dei pagani , ne volte ^ministro 1* uom facoltoso da lei 
inspirato. Kingràziatone pertanto Iddio, tard^ il partirsi tanto 
che Yilibaldo ^asaestassiB le cose sue. 

Oitr<e ogni dire fn accetto alia società di LondraN il ricco 
apostolo Yilibaldo , a cni altri se ne aggiunsero d* ogai «ceto 
di persone. Fece dimque vela a Tatti sul vascello ilptif^ co- 

T. in. . . a9 
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mtiidAta dal «àpitaad Wilson ^ 9 fu felice 4f^ «avigazUiae; 

H Conoscerò fiaalmeate da me igedesiino questi esseri pre-^ 
n diletti dalla natura *» , disse. Yilibaido esaltando ^ qi]^p49 gU 
apparvero le ridenti coste dell^ isola , da lui- crediftf. re|;^no del- 
l' innocenza. 

Pieno tosto fn il ponte di torn|ie di nativi ^ che saU 
tando e fidando Taio- Tàio olanda vano. aUe nafÀ d^gli ospiti 
fetido odore d^ olio rancido di cocco , n^entre fors' era av^r oc;^ 
^hio sovx^ eesi , a^tefa V abitudine in cui sono di troynr tutti^ 
a.lor ^ado la. roba altruL N(a nulla di ciò fe^ stupore a Vili- 
baldo. M Sai*anao.«> 9'ei d^sse , // gfnti delb feccia del volgo i 
u notk è fra tale bordaglia che vogliasi ^iudicarQ ui|a intere^ 
/# nazione m. 

I nostri mìsslofiaTii sqes^ro a ^^rj^a. Il re , ch^ era un vero 
scempio , beiiché ginuto aU^ età di 1 7 funi , Ai f é\ i^d jìncoiuraFU 
uoitaniente all'* augusta sposa. Portato era cjiAf^lift 4^ ^^^^ * 
apaUe d* nomioi » cavric;^done il /c^Uo , c^aì ^hé .il coppo reg- 
gendosi, alla . testa , ne pea4evano le gan^bfi pii} petto di clii li 
tosteoeva. Ota il .noal^ f^^ del re , e, il padre di lui l'onere 
regnava tu sua v»€e cp4)e ^titore. 14<lia 9 In dilet^ spqif dì 
Pootare,ttrovava»i gnivi<ÌA ; ne facea mi^lPTO « non fver ^^te 
fai ciò il consorte , m^ bufisi certp Ta|]^9 pomo di . baffi m- 
tali, OBide venuta era.w J9ent^9^ di ^m^i^j&ziire il figlio ,%{}V^tto. 
del aaaceffe. 

Acceso Yilibaido di nobUi» z^jlo di^dfM alia primf prova 
di sua "apostolica yirtì!» p spccorso da un ii|te^pi:f$t^ le descrìsse 
con tinte forti e patetiche V enotrmjlà .dell'' infanticid'^. Ma ella 
lo derise tornaiidogU a., ripe^erf per tutta ragione » e la vii 
condizione dc4 padre e la tu^' Volontà già fevma in ciò. Ebbe 
bel promettere Tilibaldo eh' egli stesso preso airrebbe a edfi- 
isare/il IknctuUo , Senna che la m^dr^» eosii volendolo , uè sa-r 
pesse <dtre novella , che V aderir éB$9, a oiò stato sarebbe . di 
«Ito aggradimente^ alla* medj^slma regina < d* Inghilterra, onde 
avretdse Iddiariceruti rifschisslaii doni. La regina di Taiti la 
fina col KOha^e le spalla, al predicatore; aL^ctii sermone fu pre- 
eerlte-aa^he il drudo di lei, ìBeatl^ dar segvip ch^ :la cps^ lo rir 
guardasfe né- punto riè ^popo. 

■Non card(^ YilUjaldo ad. udire ohe seguati erano il parto e 
il divisato assassiniOi J misstonaru deliberarono che lapunÌ9:|one 
di questa, snatihrata -madre fosse il trattarU.con altQ* difpr^ezzo, 
allorché trovata sarebbesi in loro presenta. Ma rise (slìa delPalt^ 
•disprezzo di Quelle buone genti, come fatto ayeya delP esorta- 
'Zioni di* Yilibaido. Anz>, trattandosi di si augusto personaggio .9 <si 
fece intèndere agli ospiti di moderar tant/> zelo, e fu ì<Sr for^a 
prender quel contegno che per affare politico ta^ prudènza 
avrebbe cdnsigliato in qualsiasi governo d'Europa. 
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Di tanfo* non faèea mestieri a cambiar la sentenza conche 
Tilibaido portossl'fra <(a€* soavi figli della natara. Ma a cre«^ 
sc^re r orrore ctie il coniprendea, venne a stfa cognizione la 
infame lega déglf Atrois , di cui sono statuti (bàdaiirentaU né- 
cidere i fanciulli appenaì nati, é vivei^é sol di radine; 9tfppé 
che le persone dì grado' pia elevato if erano i' -primarii com- 
plici : udì narrarsi i sacVifizìi anii'aiii ', ove pé¥ prima cerimonia 
i Sacerdoti frappano un occhio alla vittima', é' postolo sopra' 
foglia di pisango ne presen:£ano il re. 

Un nulla di ve ni vana in corffronio di tanta depravazione é 
r instancabile industria dei Taiiiani nel tolrrè ogni coéa ai loro 
ospiti , e il mostrarsi c(uesta maggiore quanto in pivt alto grado 
tenevansi i rapitori^ e un* accetta rnbatiC onde' ponipeggiava sua 
ma'es^à ad incdraggiameàto' -dei ladri. 

Quanto congiuntamen^te al compagni oprò Yilibaldo pef 
condurre a vita migliore queste genti dedite al sens<y e corrotte 
non ebbe più fortuna dei primi sforzi a persuader la regina v 
e già disperanda in cuor suo droghi riuscita, meditava tor-^ 
narsene in Europa , quando ne confermò in lui il proposito -lo 
scoprimento d*una congiiìlra che ordinarono i capi mentre stà- 
vansi bevendo VAva, Non tratta vnsi meno che d^ impadronirsi , 
trucidati i missionarii, delle prime provvisioni che loro éareb-* 
j>ero giunte d' Europa. 

^ Lasciata dunque a chi piaceva ttfttavia la cntk di conver- 
tire Taiti , rimpatriò Yilibaldfo , ed ebbe in eice applicar aulle 
prime, esaminando quanto^ Itfr ìotitano , eseguito ef'asi, e nuo* 
vamente ponendosi: alla regola! de** ptopclì! afìParL Fabbricò , de- 
moli , féT dì Campo bosco , di bòsicrb campo : an^vicendarsi di 
contrarli lavori il tenne pago p.et' c^alche tenfpcr. Ma per qqànto* 
studiasse variare , operava sempfe so/pra alberi' e prati , acqua' 
e terra , e noi conósciamo Vilibaldo abbastanza per non istu^^ 
pire sé in qcresta stessa varietà trovò finalmente 1* uniformità e 
la nòja. Né' diede colpa alfa solitudine è peosrò ft procactiarsl 
rehRtioni. 

Mentre egli intendeva al tfuo apostolato in Taiti , certo 
inglese di nbme Mofton , stanco di Vivere fra^ il gran monde ,' 
veiitrto era colla figlia Isabella a ritirarsi in viòinanza alte terre 
di Tiltbaldo é comprato vi aveva nrf piccolo podere. 

Errala un A h caso ' Vilibaldo 3 e, tenendo k tìyà d* uà 
ruscello , giunse laddove seduta utavasl air ombra la giovane 
Isabella. Intenta a leggere non fece mente ài pas^ÌEiggero , mi 
egli vedutila, si fermò a salutarla ^ e vago dMnter tenersi con 
lei n* ebbe risposte cortesi , che però il termidarono ia dirgli : 
/» Signore, se vi j^iace P^aver^ comprtgilia, vedetela mio padre', 
à gli sarà accetto, noitht dìulntor, ft^£onb acèrvi »/.. IHlibaicló 

f 
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9*. ail&.ettò a fare i coavenevoli all^ uomo inglese 9 ehe con iDa- 
aiere schiette ^ e qaaì vicino accogliendolo , io convitò per quel 
gìorna medésimo:, Annojato V uno 9 sdegnato V altro per prece- 
denti- vicende ebbero . di, che tener vivo U ljB»ro d^logq^ e si 
bene si coUegarono , che vidersi d^ allora, in pei tutti i giorni. 

In un . di questi , mentre insiem conversavano, disse Morto» 
a Vilibaldo : ** Ben io Vi dirò il motivo perchè tante volte 
44 foste il trastulla della vostra immaginazione. U bisogno /idi 
n far qualche cosa nato con noi , quandp. non è soddisfatto , 
*t trae la nosCra mente a ,vag^e in disgustosa incertealaa onde 
it perde pgni. vezzo ananto ne circonda. Chiunque non propone 
<' meta al suo oprar^^ di leggieri smarrisce, e, dimentioo del passato, 
/« isul presente neghitoso , fattosi un caos delP avvenire, perde 
// il tempo alla ventura in traccia d' idee fuori del vero. Voi 
^ ne aveste funesta caparra , comunque senso retto e sano 
n gu^to , di che non mancate , vi avessero posto sul buon sen** 
** tiero. Vi deste alla coltivazione dei campi. Ottimamente. liA^ , 
u mio caro amico , perchè a noja, non torni si bella scftla, 
fi à' uopo è pfrocaeciersi faccende*, a ciascun^ ora 4el giorjdo , 
ti ne sola basta , e sopra tutto in inverno » V economia ^m« 
n pestre a riempir tanti 'vacui. Vecchio , qfial mi vedete , le 
n qu^inte volte sarei tentato gettarmi novellamente nel vortice 
« del gran mondo , e quante , se lasciassi libertà alla mia >im- 
a maginazione , n^i abbandonerei , come voi , a grandi divisa- 
ti menti , che^ riuscirebbero più ridicoli l' un dell'altro; m^ 
/< oppoil argine alla mia mente col. tenerla ognor provvista di 
ti materie oV^ applicare. Non contento di seminare e meco- 
ti gliere , mi sono fauo botanico e giardiniere , pittore e ar^r 
4i chitetto 9 tornitore e legnaiuolo. In somma , come San Giro- 
H lamo col tener sempre gli occhi £ssi al suo . libro domò Ift 
éi tentazioni incessanti che eli moveva il demonio ; io vinco 
u quelle della mia immaginazione, non lasciandomi mancare 
ù lavoro. Imitatemi » mio caro vicino , ÌTuggite T ozio , variate 
it con certa regola' V impiego del vostro tempo, sceglietevi 
u . amici , e quando voto d* affari vi trovate solo , vi tolgano 
ti ^la solitudine Qmero, Platone , Aristotile, Plutarco 9 Seno- 
ji fonte , Virgilio , Orazio , Cicerone , Seneca, e fra i tnoderni 
ti Montaigne 9 Labruyere ,, Fenelpn, La Fontaine , Molière , 
'«Buffon r ecc. Se dopo seguito il mio consiglio vi sentite ancor 
u vocazione per Surinam 9 o Taiti venite a salutarmi priqia del 
u vostro imbarco ?/. 

Trasse' profitto dal. suggerimento Vilibaldo, e divenne 
tutt'' altro, j. Da li a pochi mesi^ si avvide , maravigliandone .egli 
stesso, che il c^nver^are con Arabeìla nel rese aliante,, né in 
ciò.ebbf parte ri|iuna|ÌBazione> In yeee di una beltà feitta pe^ 
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forprf nder«: a! . priimo istimie , possedeva Arabelk tali graipie ^ 
<niée ogni giorno cresceva in pregio a chi sta vale a canto f 
perchè ogni giorno svelava in lei qualche amabile qualità. 9 ce-' 
lata per lo innanzi dalla modestia onde adornavasi. 

Chiestala Yilibaldo al p^dre , ei si compiacque di tali nozze» 
e ArabeUa fu di prova al sno sposò » ciie la felicità di una vita, 
laboriosa e rici^^ta dai beni ch^ -un siUtuo affetto pw^aaioky è 
ai disopra di tutti i sogni deir immaginazioifie. . 
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ECONOMIA POLITICA. 



~ . La Coltìvaxione servile. 

* » * 

e Tratto daft* opera intitolata Nouveaux prìncìpesé^ Economie poììtiqad 
òu l« Biahessc dans ses rapports auee la populution pur J. C* L. Sl^ 
monde de Sismondi {i}. Parigi , 1819 ; tomi 2 19 &** ) 

Gli avanzamenti della ricchezza, quei delHsso e delTo^ie^ 
fecinro sostituire y in tulti gli :stati .delibanti chità, la coHivazioae 
servile alla patriarcale. Molto perde con ciò la popolazione in 
felicità ed in numero, e il terreno non profittò in coltura. I prò- 
prietarj ,. avendo ampliato il lo r patrimonio, in Roma, eo** po« 
deri confiscati sui popoli vinti ^ e , in Grecia , colle ricchezze 
procacciate dal traffico , . abbandonarono il lavoro deDe mani , 
uè guari andò che lo tennero in dispregio. Nelle città e* si 
.stanziarono ; affidarono il goveirno delle lór possessioni ad am- 
ministratori ed inspettori , di schiavi (2) ; e da quel punte la 
condiziono della maggior parte de^ conladini ineopportabit di- 
venne. Il nvoro , che siabìlito avea una relazione fra i ^due 
gradi della società, trasformqssi in una barriera. di separamento: 
il disprezzo e la durezza pigliarono il luogo delle cure \ si 
moltiplicarono i supplizj , e tanto più che ordinati da subal- 
terni eran dessi , e. che la morte di uno o di parecchi schiavi 
non diminuiva la rie ch^2za degli ammimis tra tori. Questi, schiavi 
male alimentati , mal trattati , mal ricompensati , perdettero 
ogni inteiresse alle faccende del lor signore, e quasi ogni inr 
telligenza. Lontani dair attendere con amore a far fruttare la 

■ . ■ . — .- 

(i) Di questa eecellestt Ope#a si sta lavorando una traduzione italiana 
clie Tedrà la luce fra brere. ^ 

(a) QaelU che CoiumcUa f^faiuB» yillici % j»ec -aoatrsipposto ai coIqì^ 



tefrà, , ui^ setrétBL ^oja elsi prova Va'tfo^ ogo^ qaal Vbkà! ^ed^-^ 
vaho a sceióàfe la Acehe^fza , o addala (Mtlte 1« 8]»eraQise d^F 
lioro oppres#ort. 

I^oiti credotjò di ikr grande ecònònSia quadro si dispensano 
dal pagar T nomo ehe £kn lavoifure ; conviene però* alìmea- 
tarlò 9 e tntta V aìVarizSÉ Aei pàdi'on? non toglie che il sbsten-' 
tiimetito ifèDo schiavo non 6osti, a un di' pre^o, qaa'ùto quelIo^ 
deir notfio libero. -Se voi |$li rifiutate alcuna' cosa sopra i snoi* 
bisogni , egli' » dal ^uo lato , in cambio di risparmiare , gode 
liello sciuparle il bène del- «lid ne«mco. lìa bisognato inoltre 
€dmperarlò $ e T interesse del suo prezzo di compra dee esser 
paragonato , non già al suo salario^ ma a ciò che avrebbe pò* 
tttto risparmiare sopra^ questo sataridr. I fisiologi hanno avvertito 
elle r' allegria delP uoiifo che^ lavora accresce ìe sue forze, e 
gli fa meno senftire la fatica, (^esto solò^ principiò rende il la- 
Toro dell^ uòm^ lìbero ittolto superiore a quello dello scliiavo , 
qtfand'' anche n(e sieno' uguali le forze. Golumella, che scriveva 
vetso V anno 40 dell^ efa eristiauA , consigliava ai proprtetarJN 
d^ impiegare schiavi, ogni Volta cfhe potessero da sé. atessi di- 
rigerli ; ma di adoperar coltivatori liberi , o c'oloìit ,- se lontane 
erano Ifi loro tenute 5 e tfe vivere non vélevàny) ne" campi go- 
l^mandfo i loro lavoranti in persóna (i). 

Lo studio delle scienze , e V abito delV os^iervazione , fe- 
cero in vero progredire la teòfricA (}ell^ agricoltura ; ma nel 
tempo atesso' rapidad^enté ne declinava la pratica e tutti gli 
agr'onbini dell* antichità: sen lamentano (a). TI lavoro delle terre- 
rimase affatto ' scevro di queir intellìgensfà , di quett* amore, di 
quelfó' zelò che* accelerato ne aveani^ i bu0^ successi. Miftbrl 
divennero te entrate , maggiori le ^e$e , e dà quel pti'nto si 

fensò a risparmiare soprsi il lavóro y an^i che ad autUentarne 
prodotti. Gli schiavi , dopo di avere espulsi dalle campagne 
tutti i coltivatori liberi^ sikiixiùirono' esifi pUrè* sóflecitaUiéAtè in 
numero. T^ell^ inclinazione del i^Omano' impero', hi popolaa^ió'ne 
deir ItatiÉ èra ristrétta forse iton menò che og^i il sia qù^a 
deir Agro Roifiano , ed era indTtre dTsòesa aur estremo grado 
de* mali e della miseria. 

La guerra servile dell' ahu'ò 7 3 al 71 priàaa dell* era cri* 
atiana, chiarì Roma del pericolò di far dipendere la sussisì^enza 
dèlio statò da una popolazione^ che nélfò ste^o' tenii^ó'' veniva 
ridotto alla miseria ed alla disperazione. Pompeo vinse Spartaco i 
ma un prodigioso numero di schiavi ^fu spento , e gh spavcn- 



(I) De Ke rustiéa , lìb. I , cap. Vlft. 
^«^4<lenrKb# J in J^rocuiie. 



tali pàdrool atitjtposeYo ài rìnanziare a4 ima parte delle lor^ 
i^qolte ^a4e p^a * accrescere 9e^ lor canopi II amnero de** loro 
nemici. La coll^v^zione del graao venae ^i|iaaì abbandonata ia 
Italia, .e Roma ei affidò « pet la sua ^ussiayteaza , gopra. le. messi 
delP Affrica e d^U"* Egitti. D^ altronde ai e^a provato in Roma, 
colpe pK^i avvenne iKel golfo del Messipo » che la coltivatzioqe 
avvile. non può m^ntener^i senza 1$ tratta degli schiavj. I la- 
vori forzati» il editti vo vitto , i supplizj, T oppressione di ogni 
maoielra , dls^aggevano rapidamenti» la |>opolaeione ridotta in 
«ervag^Q. Fiacbi^ vijttoriofe fujroao )j^ arioi dc^ir impero « ^e le«* 
gioni romane fecer la tratta. Si può vedere: t ne** Cementar j df 
Cesare , coi^e- 'Spésso ^ne^to «ooaui0tatore condannasse le ìn« 
tere. nazioni vinte ad essere venduta sotto V asta del pretore. 
La .frontiern. del Reno e del D^^ubio, qii.ella dell^ Affrjica ^ 
quella dell^ Enfifate , erano a)trettaati ipercati di schiavi , ov^ 
ai reclutava ì coltivatori deir Itali?^ » delle Gallie je delU Gre* 
cia^ a prezzo dì MngV^ compra vasi i} ii^nig,«e (i). Ma la vit-r 
toria abbandonò i Rpi^aoi , avviliti àf^^ yissqjuto potere. L« 
romanis. pci^vinoe resUrpAO saecheggi^te àf^ìfi barbare i^a^ioni ^ 
tantA vulte -dlioeso quanto queste ^tirano fiate disolat^ dalW 
roniaoe legioni. Gli $ohÌ4<vi , tratfi via da -l^lle le fK>ssessÌAai * 
vennero ri veiihd4Ci in lov^n^ provii;icey.o pon^P^^ì in^ Germania j 
e quando Alarico e S4daga^io scorsero l* ((utia , M loro eset'» 
'cito, ai rifi|b¥9;ò di tut)^ .)a turba cUe ancor p^rjnya il teutonico, 
e di tatti gli schiavi, 9ho dir si potean Goti e Qerjnani, {n quel 
torno le ribellioni .dei . Bagodi in Italia ed ia Ispagna , mostra^ 
rotto che 1? oppressione della gonta di villa non era cessata 
collo siiSinuìrsl del lor numero , e che . i) pericolo della f olti^ 
vazion servile rimaneva lo stesso ti^ttora, 

•U intera naaione era. a poco a pooo acoayparsa pe» gli ef- 
fetti di questo odioso governo. Più fion si . rinvenivano Romeni 
che in Roma f ed Italiani che nelle grandi cìt^à. Alcuni schiavi 
•custodivano ancora qualche maiidr^ i^^Ue caaipagne 9 liia i fiumi 
avean rotto i lor argini , le foresta s* erano stese ^elle prato* 
rie , «e i hipi fd i cinghiali aveanp. ripigliato possessOr. dell' an* 
lieo dominio della civiltà. 

La coltivazione delle coloni^ del golfo del Messico è stata 
parimente «tabilitQ sul pernicioso sistema della, schiavitù, E pa*» 
rimente, essa ha consumato la popolazione 9 ridotto la speda 
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(i) jdti schiavi cfsno distinti io naa perte .cke lavorava senxa ceppi ^ 
ed in un' sdtr^ che lavorava incatenata. Questi , che chiibsi venivano la notte 
in carcere , èrano per la maggior parte prigionieri di guerra conquistati 
sopra barbare nazioni , nei tempo cbé i pVimi' d'ano nati in casa* ( Oolnm» 
De Re rustica^ Jih. I, c^ Vlf;) 
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niTiflaa aYk ééndizioné da'* bruti, e fatto tornar iadìétrò T agri-' 
coltara. Il traffico de* aegri ha, per vero dire, rìeAj[^ito le 
lacune che la barbarie de* coloni apriva ogni anno nella popo- 
laaionc de* qampi ; e ^ in nnà coltivazione ove colui cke la- 
vora ,' è del continuo manchevole del necessario , ed ove cohii 
che si riposa, ritiene* il tutto per sé , la rendita liquida sì è 
trovata considerabile. Ma la rendita greggia , la sola che tener 
ai debba' in conto . didla nazione , è riinasta inferiore a quetta 
ehe - ottenuta sarebbesi con qualnnópie altro metodo di coltnra ; 
e la condizione di oltre a sette ottavi degli abitanti del pa^te 
è rimasta assai deplorabile. 

Uomini generosi hahno cercato di raddolcire la aorte dei 
negri, coli* impugnar Tigorosamente e perseyeratamente i* odioso 
traffico che K reclutava. Vennti sono essi a capo di farlo proi* 
bire ; ed hanno di tal modo' raffk'enato la conthiuazi'one di nn 
gran delitto, e la distrazione di nuovi solami di sventurati, [a 
quanto ali* alloggiamento de' négri , già ridotti al servaggio 
nelle Àntille ^ inefficace riuscì la medicina. I proprietaVj ^ si 
disse ^ non possono desiderar che le lor mandre d* nomini va- 
dano in diperdimento ^ nella stessa nlaniera che lor non* toma 
a conto che si riducano in roVina le mandre de* loro animali. 
Ma questi proprìetar) vivevano in Europa per la maggior parte. 
L* interesse ' non influisce che snll* affittaìùolo il quale tien d* oc- 
chio la sua stalla egli stesso ; ma nnUa può sul servitore il 
quale cerca di trarne profitto. Qual è il privato che darebbe 
a nolo i suoi cavalli ad un vetturale , o che ^ facendolo , non 
s* aspettasse che perissero di IWtica ? E qoi si tratta d*' nomini 
de* quali si abbandona H lavoro , 1* alimentò ^ « i gastighi ai 
capricci degli amministtlitori ! Tutto il diametro del globo se- 
para i padroni dagli schiavi, e dkl bi^rbaro intrappenditore che 
gli alimenta e «he ha il diritto di punirli. Gosthi non ha vemn 
interesse ntì valore della mandra di ichiavi , e il suo profitto , 
ovvéro il bpon credito che ottiene approsso il suo padrone , è 
tutto in proporzione dell'annua entrata che gli trasmette: Allor* 
quando la legge permette ' un' istituzione cosi ' 'Édginsta e cos^ 
crudele com* è la schiavitù , allorquando ella ne assume la gua- 
rentigia, essa dee 'imporre la condizione che lo schiavo dimori 
mai sempre sotto gli occhi del ano padrone f in modo che a 
ini possa ricorrer mai sempre, t pur già molto , mi pare , il 
non lasciare a quegli infelici altra salvaguardia che la compas- 
sione di coloro da cui dipendono. Non conviene che questi si 
jntttano ancora fuor del grado di sentire qnesta compassione. 
9opra una possessione europea ^ le mandre sono dell* affitta- 
juòlo y non del padrone , e quegli l^a realmente cura delle 
sue mandre. Se le piantagioai de^ (eloni assenti venisti&ro date 



in appalto , e «e gti schiavi face^er parte 4el fondo dell* ap- 
paltatore , minori sareU^rp I loto ps^ix|i<$jaiti per icerto. la nes- 
sun altro sistemafAi-coltiv^meato, il. padrone, .esponesi^a sommi- 
nistrare i «obili-'cli «ila poases^ìone data, in affitto peUa distanza 
di tre mila leghe 4i^ «no 4omip4io« .)^. ^^/fsifn altro • sistema*» 
per altro y una timile fidneiì^ poteva. rijufcir. pt^ fatale. Le leggi 
dell^ £uropa dichiarano libero il negi^o che approda ii| un porto 
europeo ; più giuste 8arekb94 . e^s^ » ovo ^ichiaiJfiMer libero il 
«egro il cui padrone è- ritornato* in Europa. . .\ 
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, 0RFJ8Q ,JSD EURIDICE. 

( Tratto dalla Georgicd di PirgHio , stolgarizzata da Michele Leoni. 
Firenze , Cia«ÌeUi -, 2819^ Un volwn Jfe in 8*® ) 

Ira è d"* alcunp Iddio quella cUe t* an^el ' 
Grfin l^olpa emf»ndì^ Questi ^uai 9 del merto 
Aq^cor pin.l^evi , 3 miserando Orfeo., 
Se noi contrasta il iT^ito , a te .risveglia; 
£ per dplor della rapita sposa 
Infierisce <$osi. Mentre Inn^efaso 
I fiumi te precipite fuggla ^ 
V limane serpe 1» ^^ giacea del fnargo . 
Tra r al^ erha nascoso ,' là donneila , 
A mort^ aacra y innanzi ai pie non vide. 
^ Di gricta , ejppieo gli eccelsi monti, il cóto 
Delle, ioympagne Driadi. L^ alpestre ' . 

Rodope , il Geta p T Ebro , ed il sublime 
Pangéo *né pianse , e la diletta a Marte 
Terra di |léso , e T Àttica Orltia. 
Conforto all^ egro amor ei colla cava. 
Testndine ppr^eva , e te , . sua dolce 
Sposa f cantava in sul ronìito Udo' 
Air alba e a sera. Le Tenarie foci 
E d** Acheronte le profonde porte , 
E {òsca di spavento la nebbiosa 
Foresta ei vinse, e ai Mani ed al tremendo 
Re si £e' Innante , è <juc' cor ferrei Vide , 
Che umani preghi raddolcir non ponno. 
Dal canto mòsse , leggerissima oo^ire ,' 

T. ni. 3o 
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% simulacri della luce privi » ' '^ 

PaHe 'tedi dell" Èrebo più capA 

Ifolti Tenian , sicoome stnol d* att^dli, ' 

€jhe ael boa co si asconde allor clie 3 vèspri • 

Da* monti lo sowlo^e , o fredda piova, * 

Madri v* eràap e «posi e corpi esangui 

Di magiHU^imi eroi , donzelle intatte , 

f J^gP^^^ ^ garxoncelli ìmppsti 

Pavanta gli océhi de* parenti al rogOi. 

Con atro limo e sozza caqna tutti 

Gingea Oocito , e colla' torpid^ onda 

V inainahil palude , e .co** suoi nove 
Giri lo Sttge. ^e^ medesmi orrendi 

Pi morte alberghi » e "1 Tartaro profondi) ^ 
P di cerulei serpi attorte il' crine 

V Enmenidi stupirò ; e le tre gole 
Per maraviglia il Cerbero rattenne , 
E insiem col vento d* Ission la rota 
Repente si arrestò. Rèduce ^ e tiit^ 
Tinti i perigli » alla diuruf lupe 
(xià ^óUft resa Euridice» seguace 

De* suol passi 9 venia ( tal legge impbstii 
. l'roserpìna ^li avea ) , quando improvvisa» 
Dementa ( di, perdón degna , se iqai 
Ferdonasserp i ^ai^i ) il malaccorto 
Amante invase. Soffermossi ; e al lume ^ 
Già pressp , vi^tp dal desio , la sposa 
( O immemore \ ) guardò. Fn sillpra ogni opra 
Per^a, e del rio tirafinp \ patti infranti j 
E tr^ fiate alto i^ngghiar d* A^crno 
Si udir gli staggi. E qual furor me lassa 
Perdeo , ^s#* fsUa , e te medesmo » Orfeo ì 
Addie^o anci^r mp il crudo fato appella » 
E copre il sonno le natanti luci. 
Per v^tQ orrór tratta già sono ^ e indarno 
liO inferme palme (al^ non più tua!) ti stando, 
Disse ; e dagli occhi » quasi Aimo t a lievi 
Aure coipmisto , in un balen disparye : 
Né Ini p cjhe ìnvan V ombre stringeva , a ' moltf 
Volea pur dir » jalla più mai rivide ; 
Nò deU*prcp il nocchief V opposto lago 
Più varcar gli lasciò. Che far dovea ? 
Dove f poiché due volte a fui la sposa 
Fu tolta 9 dove gir ? Cpn qual lamento ,' ' 
Con qual voce gli Pei movere e V Ombre ? 



fredda già svila barca ella* di Stigé 

Su per r onde fti^gfta. Soti" ardua riupé i 

bel d«s«»|a* Strimoa preiao alle apolide ^ ' 

ÌSlccome è fama ^ «ette intere lime 

li piitntie \ è sotto gebd' antimi il dorò 

tnsb eantiiad»^ a «è traeà le qaew 9 . 

% le tigri' addolcia, m ombróse ìfaadi: 

t'iloaAeaa coH cieUà perita 

Koiè tri iagoa che cnidel bifolco* 

finir béservatb nidd r ànxsùi di jpennè 

ignuda v le iaV^ld* IHagiié la ilbtte i 

il mvei-abil carine ella ridtegra ^ 

£ tutte di ina^pclia enidie le rive. 

il ciiré a tni d*: aÉiei^ dilètti, e nozze 

Più nòli piegar; Pet fripéirtorèi ghiacci 

i, le ftiifì^ecanlpagne bgnoir di brine 

Sparse ) i *Ì Tànaì tiètoio errava ei Solò ; 

E la iltpità Ipòsa è i vaiiicìonl , 

Ceméa di Dite s ónde le Tracie Dònne » 

bui f9èr pieti èpTegiar mOàtrò 9 fra i ritt 

b^ Numi ^ r Or^ie dei notturno Èacco, 

io^ sÌHfanatò gàrion pé' éanipi attorno 

Sparsero. E Sino alloi^ cHi( là divelta 

^ésta dal eòUd alabastrina per olézzo 

ÀI gbrgo V Geégro fibro Vol^^a ^ 

kenirè V at|Da fogf^a ^ la. vooe iitessa ^ 

È *1 fredclo labbro Svrtdicf ( oh infeKc# \ 

iSuvÌLdìceS ) cbiaaiava ; e ^aUe spónda 

U finme tutto Biii'idxce rendea. 



tM AvvEsrf ùKÉ ti elìsa. 

( Yfsttb dagli jf mori dette Piante ; poèma, éok nMftosofiche di JÈrrf- 
smo Dan/vin^ medico di, Detby, Ttadutièm daW originale inglese 
di Giocami Ùherardinkf Medico di MGlàno. Seconda edùUmpe mila- 
iiésè riseduta ìitd^menMttu MilaHo , Oioski % (^18. ) 

. , 4 . . ÉUsa Ja ìicNicdsa Vetta 
fra diiraado in i miudenj cao^ . . 
L* incèrta pu§niL Con sirdUti sguardi . - 

Cercala in ;neau^o a le saUg^ntf /Uè. , 
H tooipagno^ {ledei de la anju^^ta,^ . 
^^. P^^ <^v* mtth 'f, 4ì c^lle iit colle 
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Segaiva V òste torinoam^ s raoref 

Yedea da loage , o reder pjdr : eredeii . . 

Del prode «poso yolt«|^iar< l' iÉsefpna );.. 

E lieta il -pmBio ogsor dHfvea- fkà Batto • 

Come de V- stmi odiar «oostarso il rvulii^. 

Audace a fla0co st traiea per.imiiAf «^ 

Un balbéttaAte DuieiuUìno > e iraga/. 

Pargoletta fra V oìrrido frnttQomr « • 

Questa donttla , dal hraecio' su»- collaCaf i 

Su la stia g^A't irr»diaBdo in tanta . U .'. 

A lei lambia ltio« d^onot la Ihmte ^ ni 

E calde interno al tea Tasrpe. d'halli ore. 

Le gian aerpéndo. impavida jlse Iella • ' i 

Raddoppia i passi, e più =e più : a* apj[nraasa^ 

Si cfce' traverso a< vortici deh forno m « ' 

Che le dirige il goardo , tm^leggiar Tede^ l 

La nota eresta ; e scintillar so V elmo*- • 

L* auree stelle^ e le mistiobe d^ am^re ' • 

Cifre ravvisa, dianzi por tetsaaté 

Da le easte sue dita ; e incontro' acolta ' 

Di ^ofa ahè clamoi»: Fuggono f fuggùrù^f" 

»....Noiiii! egli è salfio^ sa il mio apoao*'! salvo h 

Vinta è la pvigaa \ n Disa« y ed ecco in -quésto 

Fischia per^r aure* «radei palla ( ahi T ale. 

Diélle una furio 4 e Oiàidéoiooè la gnid^ !)) , 

Parte le' fAoéthfé del -bel crin che liev^i 

OtnAìAe il éopo gi^awceoo , fiedo < 

La belUi OMcehia , e ne T oburneo colio» 

Oh dio 1 s* immeì^ . . .-. Da le atfztnre 'Veoe 

Sgorga vermiglio un rivo , e in lunghe strisce 

Le tinge i TcH , •« il wveo aea deturpa. — 

Ahimè ! gridò la sventurata; e, grave 

Cadendo al .^ol » liaciò i foamhini 1 ah meno 

De la ferita che di lor pensosa I 

» Oh ci»r, fontfi di vita» anco per poco ' 

Palpita in ^faceto eeno 1 attendi , o a|>i]:to 

Che itìL^ abbondoni , oh del mio- caro alteodi 

Solo il 'ritomo! •'-' Ranco triuta il lupo ^ ' 

Stride da lungo V avoltojo \ fugge* 

Da^ cruenti di' Marte 'atri sentièri 

L^ Angel de la pietade ! «-^ ^'peiHlonate \ 

Perdonate , o crudeli , a* ténerì' anni' 

Di cotesti ionocentii' il fnror Vostit» 

$ovra me * «bvtr mfe ttttio vèfWite. $$ ' 

Sì disse , e 'quiindi con «langtdde -braccio - 



Pòrse carezze a* piagnolenti pegni f 

Di^ loro un bajcioy e^ singhiozzando, tóittòf 

U insanguinata veste ambo' nascose. — 

Di tenda in tenda impaziente vola 
Il buon guerriero', éof fut'ó^^ ne gli occlit 
E la. tema nel cor ; lunghesso il campo^ 
Chioma il notide d* Elisa ; Slìsa ^cv&he^ia 
Per ogni pa^^ionfe. Egli a traversò 
La mormcte'ante tenebria sospigne 
Rapido il piede ( a^ gctmebondi ' acervi 
Scorte fra meziio; « boochegjp^ttCr e spevlte^ 
Salme cal]§esta ; «la «aisipagna intorno 
Furiando ca<Afiniaa , -«iitiha , 's^ aggira 
Per la 9elt# ititrieata |'> < . .• ed ecéo Elisa 
Nel suo sangne* eonfVokar ^ né* la morte! — 
Non pria 1' intente^ suo f>atnbiivir' ascolta 
II disiato scs(tpi<$cio , di* innattci< * 
A Icfì saltella con aperte b^aco^f* < ^< 
E con pupille sfSt-nÙanti. ^- «ir Ahf* pian0% 
Parla piano , egli dice^ e nel' dir ^orge 
La pargoletta man : là ctomte Eitsa 
Sopra fa fredda rugiadosa sabbia. */ < 
Tediasi intanto, afri ttùsfMrat Sr su *1 suolo 
La bamboletta con «anguignv dita 
Premer gemendo , a «o^ «porgenti labbri 
Il materno tentare* arido- seno l ^ 

M Oh noi lassi P*ei seguiva, ambo 'di firedldo? 
E di fame treti»iatoi. ... Mf^'Hle'?^ fu piagnif 
Perchè? .... La mamma deaterani tosto. » -« 
f^ Non desterai si piai >^ gridò^ piangendo 
Il disperato ; e con la naat '^nte, 
E con le cigliala) eici rir^èlte, un kingo 
Trasse sospiro '; in a» *l fenili piN>ste3o 
Stupido e fisaa alquaaaa leette , e firvidi 
Su V esanime creca 'stampe baldi 9. 
In pie quindi con 'fler' balzo convulso 
RiscTse , e tutta ÌD'«Mar«'ardat «dntissi 
La paterna 'pietade. i< Ùk ciel, 'ti* scorda 
Del mio prùniei^> amas igliato' voto ! 
Questi a la terra lagatt» ( ed i cari 
Pargoletti additava )r ; «il |ol per; questi 
Di viver prieg#t' ^ Eg^ sk>dìaia i intorni» 
A^ auai rav«9»Msfe abbrlviiiÉti fif^ 
Il rubicondj^ aajo ^ a , lagtimanda « 
Gli asannae é ^kisii al dafevaaa^ petto. 
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tE LUSINGHE. 
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( Tratto dftii» PtMieéi Giovanni Fahionì Toscèito/rm |fb Mia^ 

ìé0hindpf,l?ii:$tL, Cftpurro , l9i9* ) . • 

Ornai J4 nétte placida 
Stende le fosche piume i 
Spàrge ébIF eadà treBte^^ 
Giazià Wnr^enUfi tùiae. 
fiii bi^nià li. ite che in<vri9»rM 
L* <inda Ùftt ì «aersi érange i 
Bacìa P erbosa iBar§ÌAe 9 . 

òaretza i idrì è pianl^. 
Di rngia^otfè lacrima . 
S^ ttnperlaa<»^ te io^e , 
Òhe vbiv^fttfctTeCtjy tet&fd 
Gol fiato ano étis^eiegtie. 
É la farfalla ioMabìle 

Còl v<zz«§|ìar delf ali^ : % 
Motce del sottBO nttiiKta,^ 
le cure dei mortati^ 
Éieco' Meazìaf muMer^ 
GùAmerio Dio ,- t^ Mriti 
Ì>al tìio letargo a seuoteirti, 
È à rHMrdare in tita," . . 
Kada tfkvvQÌta ìm yoieo 
Insidioso véle 
Per ter V amica G^aAi ' 
Lama 4olétiu il cié)i^.. 
inyao gktLU^epào bAciak 
ta bcfiia Gitereiif. 
Deh^ Madife «tiài» aòiif piaiig«fii^ . 
Le dice Paaifceav 
ITò Ittfltogfinde à, icaoterè 

Jj amante s«waoekioso > * 

Ed ti tur^ céi palpiti _ 
Il dolce aito riposo^ . 
foteraèr^* col nascere , 

l!)èl giorno alle tne liraccU/ 
, mce ; sorHde Tenere , , 
E In sua igUn 4»lHra«cia< 



339 -* 

fietO0o Sogno ; guidala 
N«ll^ antro ten^brosp , 
Dove le plnnie ascondono 
,11 pigro Dio cisposo^ 

A lui d' interno' il vigile 
Tioior , vietimdo il calle, 
L^ ore^cliia ^nde , e piagali 
Snll* ineiurva(<B •palle, 

J. «noi niini«tri spargono 
L4 tacita quiete , 
J^ dalle tazze versano 
n freddo nmor di Lete* 

Tarca la porta eburnea 
€ol-e6ndottier la Sposai 
La riconpsc?9 e inclinasi 
La fnr)»^. sospettosa. 

n varco cede ; arrestali ' 
Il bmno fancinUcttp 
Pr^s#o là sponda ta^l^ 
Dell* amoroifo letto, - 

Già U cortina timida 
LfL bella, Pèa divide ^ 
L* avaro . lettp s4egnasi , 
E Pasitèa si asside. 

Si desta il Sonno al tremito , 
Sospira , le si lamenta , 
Si tprce , a destra volgesi » 
S* accheta , e si addoripei^tà. 

Appoggia sulla candida 
Mano le rosee gote: 
Fuggir |a Sposa cercane, 
E '1 bipfldo Pip l?isp!»pte. 

Rompe tremante palpito 
Dal petto a forza chiuso 
Sordo . lamento languido 9 
Che sibila confuso. 

Solleva il capo , indocile 
Ei ce^e , e mentre inclina , 
Lamb^ col volto il turgido 
Seno di lei vicina. 

Soave fuoco spargesi 

Vermiglio a lei sul volto : 
Sorride , e seuPte gì* invidi 
l'ini f onde giace involto ; 
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laarca il clgìto ; ^ votgesi 
Quasi el vegliasse intorna ; 
M£lé papille negtf no 
Tarde di aprirsi^jal giorao. ' 

La bella Sposa attostasi 
Col iàbbr© al sud dilettò ; 
*Pa li dMcè fiatd^tttt V0rtic« 
Sul labbro langttidetto ; 

Mordonsi hiY^n le gravide • 
Chiuse palpebre insieme , 
Invan ''ttegando schiuderla 
Tenifo^i' umo^ I* prème. 

Alle lusiéghe te>pide 
Del caro labbro , il ftgU<> 
Moto ài tkota» svegliasi-, ^ 
£ Yolje intorno il ttglìoJ 

Vede la ^posa » fuggono / 
J sogni, € r alma loaé' 
Su i- ro&i vatml aléggi* ^' 
£ il giorno rieondabe. 

^ompe le §ptiM tenebre , 
Circonda il letto « 4i Isaci 
Il velo toglie , aocendoftò 
A lei gli Amor le feci. 

^viT àatro ì Giuochi vegliano ' 
Germam det Raeeri , ** 
^érch% i S<^ mon turbino 
• ' I tiH^iti mistevi.- 



• r 



; * 




» ' 



'1 • • 



> . 



• • 



M ■ J 



HILANO E LA LOMBARDIA "i^EL, 1819. 
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UNDECIMA SCORSA. 

Mmiagui -^ Sasso. Bando -^-^ Fiera: e campassionm^oh: 

Mft^enJtura di due amatitu 

. . ■ . . Quis, talia fondo , 
Tmt^oret a lofirjrmis f ,%p 

Tempo egli è ormai che col dolce addìo della 
dipartita 5 toì, dilettose iÌtc del papo^ io ^luii, ben* 
che di piacenti déscriziom abbondevole mi pòrgiate e 
giocondo argomentò mai sempre* Che stancar non vuoisi 
u curioso desio di chi legge j còl tenerlo troppo lungo 
spazio fira le medesime scène > di qualunque bellezza 
esse d'altronde ridano ornate. Ne so bene se negli 
stessi giardini di Àlcina^ 

'' .. . ^ . . fra taiit« 
f* Vflghezse jdletcaitrici e lotinghiere , ' . . f 

infastidito non si sàrd^be ben prèsto Ruggiero , senza là 
virtù dell'amore^ che per magico artifizio il core; gli 
aiTascinava. Afa innaiizi che da i floridi poggi e le alle- 
gre ombre e le limpide fonti e le turchine acque di 
questo bellissimo lago io mi tolga , narrar mi giovi pur 
anco la scòrsa da me fatta sino all' esb^ema sua spiag- 
gia , e dove Y azzurro Adda^ sboccando di Valtellina^ 
col potente volume delle sue onde tuCto gli si versa nel 
seno. I lagrimevoli casi di due amanti mi tratterranno 
alquanto per via ; rapidissimo sarà quindi il mio dire. 
Rompeva l'alba (i), quando partii dalk Cadenab- 



mm 



(i) Lo staaco pellegria che a poco a poca 
Scorga maggiore de V aurora il laoie.» 
E che i* altìme stelle al dì dan loco f 
^afcia le molli ed oziose piume : 
E hramoso di gire a nuovo locò , 
A ì* aere fresco » come è sao costume , 
Affiretta i passi, e ad aka voce canta 
L* amar delia >eUitf iva Amaraata:. 

V Atf ApiGi 9 Canto .43. 

T. m. 3i 
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kia , solita^ ixiia fermata notturna. Due- aaìieìi sopravver? 
nuti in queir albergo il dì prima , mi si erano fatti cor^ 
tesi con^pagni nella lietissima peregrinazione, là impeto 
de^rem) ci spinse nel golfo d^ IVfenagio in un tratto. 

Rsigguardévpl terra' è Menàgio , bagnata dal torrehle 
Sanagta^ ed abitata da uomini ohe con profitto eserci- 
tano il tr^fj^o, Il cav. Leon Leoni tì trasse i uatalit 
Rinoniato artefice del Cinquecento fu questi , encomiato 
<fa4 Vasari ed autore del seporlcrp di Gioyapni de' Me- 
dici ^ cl;ie 4ìel duomo di Mìlauo si ammira. Vuoisi ch^ 
l^ua opqvEt pur sia la casa de^i Omeno^^i^j^ cosi dett^ 
dalle gig£)ntesche cariatidi che ne adornan. la frpnte, 
IpìOfiO dists^nte ds^ Menagio è N^biglio^ ripcà di cave del 
gesso con ph^ si ffinno i lavc^ri .dì stipccQ, 

Sqpra le cr^te degli erti monti ini^als^ayà fratt^ntQ 
il sole la sfolgorante sua pompa y e bellp y in (]ue% 
mattutinal limpidezza d^ aere , era il vedere i bianchi 
muri della, cappella di S, Anna riflettere la porpora dei 
nascenti suoi raggi , mentre gli alti cipr^si^ phe le sorr 
gon days^nti, col verde cupo del lor denso fogliame ^ 
gcafissimo contrapposto formavano a quello splendore. 

Sporge novellaaiente in f uora indi il monte j^ e con 
lung9 catana di scogli il l^go in4ietro respinge. . Il cOr 
lore tra il ros^o e u giallo , derivato dallf; ferruginee 
parti ond' è impregnata la roccia , haupp fatto imporre 
H queste scoscese bal^e il nome di Sasso p.Q.ricÌQ. Corrp 
lungo esse asprissime rupi' la via regia o regina 5* più 
ypjte innanzi accennata ^ che ilpe4estreviaqda^te guida 
d'Italia in Lamagua. Ma tale è quivi p<^. un tratto la 
sua angustia e la ripidezza e il pericolo, che, siccome 
altri ben disse , se un pie in fallo tu metti, ti sfracel-^ 
lano le inique ripe , pria che le profonde acque ti 
diano sepolcro. Wel 1 799 tragittò per xjuest' arduo calle 
un grosso branco de' Russi epe X esercito di Bellegarde 
aveva in ajpto. I Cosacchi conducev^ip i ìoi;o . cavalli 
per mano ) ma , giunti a xm certo .pa^so 5 quegU agilis^ 
simi corsieri , usi a volare per le* pianure - del Tanai > 
non nd 'arrampicarsi* pei greppi, sdrucciolavano, e, giù 
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pé. clinlpo tt*a!boc(^n(lo , laceri ed ii^frsthti miseraixieiitò 
tambolavan nel lago. Molti pute £ qué^ scitici veiilu- 
tièn y tritìi «dal p^o dd destHer loro; intboiUVarotiO; taja 
duriiàsima smorte. Fini|;e il Corbellini^ nel sbo poemèlM 
dd I«ii:iò% dhìe il nocchiero^ navigando iiegU orrori 
della nOUé sotto questi dirupi^ ode alle volte ùii nitrir 
di cayaUi / 1111 riinbombò d^armi> un gèmito di morì^ 
bòndi eu^rrieri. 

Più hinéutevol caso però, alcuni àniii or sdtio, 
ivi.avvèuiiéi U {iiù attempato de^ barca juoli nel passag- 
gio che faced,il navicello dinanzi all^ aspro schéggione» 
9Eie né : di^ céiind ; ma .teuùtd' .io mi professo all$t 
g^utiie^sa del parroco di h . . ì . , < uomo . di credenza 
degiilssiìtnò > sé l'aocontar posso per intero e fedelmente 
la doleniìsaima istoria. 

Di una ,picióiolà terra ^pti Domaso ns^sceà Rosalia. 
.Giovanetta di sedici anni, risplendente di salute ^ di 
bellezsaà e di brio ^ V orgoglio éll^ era del silo villaggio 
e r invidia delle fanciulle delle tre Pievi; Uilb zio tnar 
terno > già lettore di eloquenza in Perugia , avéa c^lti-^ 
vato con qualche amore il suo mgégno; e la madre > 
Vissuta malt\ànm.in città > s^èra data cura di educarla 
più gentilmente che ndn sia il costume di quelle partì. 
.. Seguendo' Tusaiitò del suo paese , iréstiva élki di 
lana /e gli aìntàt avea tagliati in sulla foggia de^cappucciniw 
Questa singolar {>ortsitura, che in l^ciUà usano certe pin-» 
zòcchere , devote alla sadia di cui la fanciulla avea il 
noniei di Sicilia recarono in patria in tempo di peste^ 
peir vóto gli abitatori di questi .montila i quali da im- 
hiopatìofal^l : tèmpo vanno in quell^ isola a far guadagni 
co^latiOri e tiolr industria^ Ma lucidissimo sempre era il 
éinlp di quojd con che Rosalia cignevà sul gi*embo la 
^estéi é,f orlata fibbia d^ argento il ferma và^ Splendente 
cu b^andWz^a htai pure <it odiare, che sQ{)ra le ben tor- 
. aite spalle, le tt ÌBrì(*dv)«ciavà e sopra il setao, giovenil- 
mente già rigogbosò. 

Viveva in Palermo sud padre ^- ove onoratamente 
eondttcendo una vita operosa^ avea S|>eraaaa di riedel^c*^ 
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§rA pùdìì anni in pàtm; oniie nel ^eno ddla ma diléftl» 
famiglia e nella dàcesza del nativo aere godiere i fratti 
delle lunghe faùobe e de^ ben adunati TÌ^nti|. Roadda > 
interne colla tnadre> attendeva alla coltìvaodone di un 
bel podéretto , piantalo di orti *e di ulivi , che da quasi 
tré'aecoli apparteneva alla loro famiglia.^ L' inncoeRza. 
della vita aggiungeva sptoidore ai veszt della gentile 

fanciulla. 

Tiensi 'ogni anno d' autunno in GravedMMi una fiera» 
a cui concorrono da tutte le rive del lago. Tra i giovani 
^hè vaghezza df divertita non penà^rc di affaH trasse 
a qudla fiera nel aSoS^; nao de pà ^ appariscenti si 
mostrava Yinoeneo (i)* Natio di Menagio* era quésto 
leggiadro gm*zone> ed unico figlia di un tele che da povero 
mercantuzzo era venuto in gran- dovizia per le disoneste 
vie- del contnsiMìando* Vincenzo vide Rosalia, intenta a 
trattar del piazzo di alcune -firltucce y e ' le avvenenti 
sembianze della fanciulla ^i andarono all^ animo. Forse le 
strane fogge del vestire di Rosalia, ancorché a lui non 
nuove né ignote*^ cospirarono ad invogliare il dilettato 
'Sno sguardo. Egli le tenne dietro per buon fratto in 
attUa fiera-» e prendea {Macere nell' ammirarne il gra- 
noso por tatnento e le eleganti forme , non ben celate 
òaiiÌ6' kne ridotte in suUa suìsa claustrale. Ed è^& la 
-segui ancora '' quand^ ella colla madre , uscendo di Gra- 
Tedona , avviossi verso Domaso..'Ma> bé4(ièiiè non alieno 
dair ardire > non avventurosa e^li però «Mài <a volgerle 
.una soia parola^ cotanto !o raffrenava il deeehte coaiegi^o 
deAla fanciulla , nel cui volto una saggia ritrosia tem- 
perava le facili grazia ^Fi^almente venne in mo a|uto la 
sorte. Di poco avea Rosalia oltrepassalo il 'magnifico pa- 
lazM Del Vito («ora Del Péro) che una giovenca y alPim- 
' prof^vìso infìiriando ^ awentoasi» , colle eeana abbassate , 
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(ì) Si sopprime il' èopHìtaé'deJlè plèrvone hi quèstii irftcconto; 
4a hviéa» rigbni éétendioiiii riiefMHnsndsaiÉi i*i ligitardà si fatto. 



di' diètro tM caiiTO occupava la strada, e al fianco $mì^tm 
tinsi siepéy e al-destro.avea • la ]]iadv« e >dQe Domini 
carichi di legne ; a fronte le veniva la bestia' adìrà*ti£. 
Ma r impavido garzone 5 sbnciandosi tra rinvélemto 
animale e la tremante donzèlla 5 con nodoso bastone 
che fra le mani tenea, percosse la giovenca ed in- fuga 
la poscf. Indi a Rosalia rivoltosi , con. piacevoli palmole 
prese a confortarla ^ pregando inoltre che g£ fosse ^ccm- 
cèsso dì à^cotnpagnarla' sino alla vicina terra « per es- 
serlef scudo 4tfofìlro ogni itoveBo periplo. ' . 

Felicissimi momenti in -cui d cori gentili Hit primo 
amore si apprende , oh chi f^trebbe ojpignete fa vo^ 
strà dolcezza ! 'La commozione -del gotso pericolo, la 
gratitudine pel grazioso ed arrischievole liberatore r 
aperto avevano V ianima dì Bosalia ai teneri affettìi 
Élla ringraziò Vincenzo con modi afiettnosi tanto ed 
accompagnati da sguardi co^ Idsifighierr, ch^egli cèrto 
non mentì^ nel diiie non av^T mai avuto in suSh vita la 
più fortunata ventura- 
Giunti a Domaso 9 Vineenso pi]gU&' commiato da 
esse; ma F ingegnoso-, comechè nascente^ suo amore avea 

Sia tratto di bocca a Rosalia che sua nuadré solca y par 
ivota pratica y condurla tutte le prime domeniche del 
mese a pregare ndl' antichissimo battistero della Col- 
legiata di Gravedona» La certezza di riveder T amafail 
fanciulla alleggeriva^ in lui il rammarico di allontanarsene. 
Gli uomini > rozzamente allevati e da misero stalo 
cresciuti in ricchezza 5 sentono; per T ordinario pi& de- 
gli aUri il pregio di ntìa -scelta educazione. Il padre di 
Vincenzo > che uno era^di %asi ^ avea voluto che al- 
r ingentilimento del ^figfio nessuna eoa» mancasse.^ Quindi 
imparar -ffli' avea fatto le lettere e le leggi in Pavia , 
ed i cavalleresdbi esereizj in Biilano. V ambisioné' tfem 
pure* dsrta in ciò briga. «Possessore di larglie mstanae j 
che ognidì Veni^ erescénéo ,> egli -ardenlttieiite iMra- 
niava che Vincenzo fuor sorgesse ddUa dassè in cui era 
.nato, e nobili nozze nella boriosa sua speranza egli 
\andava. disrisando .pel figKo; |fa il ^iNme^^filoMfi^ per 
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indole ^ id' dólci «fTetti A aenftkFa dftUa ^Mtum: mdiibfài^ 
ile pascere con albagiose ÌBdmaginaiHitoi .sapeVa il' hem 
fatto SUO' Bnithù, . . f ,• 

.Gittuse ben preìtto la: dbsiatai.dimeiùda>e Vitièeiveo 
dì buon inattmO $opr^agH' WébeHia si.-cotidtisae <ai tÌt 
denti .òHÌ4di Grav^oiia.. Dopo un lungo^ asptetUreV cchiì- 
parv^ ilQxìe la giovanetto /. la quale y: Del r^Tvisarlo ^ 
tulta sì, tinse ìu Tolfa di • terecopdo tósaére. > ^ - 

( .Icf aori lOirrerò^ irUà distesa. ' i ragiona^n^, k>rò , 
iiè come Vincenzo. oit;eBétee. dalk xaame di rìaecompa; 
'.gnài'|e al itaodesCo k>r tMio > é <£ potéìrle' ahre volt e 
i^cdere ^ ciascuna- pétscma cbe sìa cónoìBqenté de* neffOj 
di Hvaoxéy potrà facìimènte indovinare dst sé tali cose. 
Ma 5 por' non V allungare^ dirò soltanto come nell^ anno 
;Che quindi ti'aseorse/ ognii> secondo giorno Vincenza 
faceic a Domasa fragicto , tornando perlop]più a Menagìo 
la sei^. Amore sedeva nécdM.era iaT $u0 nayiceUov e se 
di eiaste kisiilghe §li molcea V apinaio' uell- andare 9- di 
noìi men grate memorie lo riconfort^va^nel sùé ritornQ. 
GU-aàrcà (sostumi della Dinciùlla e gbiiligenìii m^di di 
lisi e raCfetiiuoso cuore e il perspicace intellettp colto^ 
' r^ito aveaii'€> il giovane in guisa cbe egli . .fermamei^te 
' oredea. cbe V! avrebbe ùoa aooioré non . mibna fervidip 
amata 9 quand^ anche eUa non fòs^ie stata, come por 
\m% /. £edon>a di . siiìiigolare bellezza.. 
. Perdutamente accèso di Rosalia y e c'òu'sàpeirole di 
èsser riamato del paiHt , deliberò^ adunque Vincenzo di 
Tolel*la cófidurre in ttogìie/ ond§ gioire la maggioi^ fe- 
licità cbe per. f^ in' terra vi |bsM. Asseotì a qpeiste' 
nozze, ta. madre di Rosalia , €0^9 quella^ cbe avea dal 
> marilb la facoltà di. cusporré dl^Ufi «iano delldf iigUa. JVla' 
il padre di Vincenzo oppo9e.à tal cantiamo utf insuperabil 
t VÈiutOi; Indarno preg4 11; ^Ovaù^ e oianse / cbe u genS-^ 
. lwe> lplkflQu3nté superbo ^ negò risoiutameiHe <^ ooiadi- 
flOfendere fi; ciò <di^ i^ chiamava i disiig«»li imenei. £ 
i aioQome V a^reisa\ garzone insistevai, quegli fatto cryi-^ 
; .cìati> m vòlto. e .sbuffante cM sdegno :. « Non perchè tu^ 
, .« %T«iMÌt a' spostfre^. a^a Qontadìnà r esciamò :,' 'tante fa4à*^ 



'fn che lo sostenni, in adunare riechèatec ; né per ^^defti 
,« a far alleanza eolF aratro, io fÌio fatto cosà prof u» 
« matamente educare ». 

Vincenzo, non ignaro deDe x)rgoglio»e mire del 
padre > avfta temuto Ài trovarfo in sufie prime eohtoario 
«l divisamento di questi sponsali , ma : operato atea 
tiondimancò di vincerne V animo colle ragioni /colie 
preghile, e, se d'nopa fosse, col pianitò. Ma riiieso-' 
rabile ripulsa lo percosse a guÌ3a di fulmiiie. Storditi^ 
dal Qpipp, egli rèndesi alla casa di Rcisalia,' e ne espone 
olla -madre il riftuto del genitore ; chiedendole mercede 
e coi^ìglio nel suo lamentevole caso, oc Mì«( figlia » y ti* 
spose rasaenn^ta donna» «Ron sarà vostra ^posa gidmr 
^ mai 9 -se vostro padre non vi^aceonseyite. Io vi conir 
«e piango ; o Vincenzo , e più aneora- compiango mìa 
4)c %lia', 'a Cui non ao se bastntà T animo di soéteiiefe 
« fioaà crudele novella. Ma V onore ed il materno do^ 
« vere mi impongono a un tempo di dirvi che da quor 
A sto* giorno . in poi non dovete più vedeir Rosalia > 
mt tranne' per porgerla la mano di ^so>. attenutone 
« r assenso del genitore. ^Troppo* saggio voiv estete , o 
'<c ^gnore,' per non assoggettarvi a qneata indispensa- 
,<jc bue/iegge ». 

Sppraggiunse in qnel punto la figlia :. Vinoernso noìi 
ebbe cQor di parlarle ; m» le strinse la mano^ e pro- 
ruppe in. dirottìsnmo pianto. Bosafia intése il significato 
di queste • lagrime V e. cadde tràmortila al suolo pev P A- 
cernissimo affanno. La madre la sollevò fra le. sue brac- 
cia , ed accennò a. Vincenzo di partire. ' Questi j tornato 
appiedi' del. padre^v gli giurò che col vietar tidi :noBze f 
«gli 4icpìdevà il soo. unico figlio. Ma il vanitoso plebea^ 
inammendabile ne" suoi pri^panìmenti 9 freddamente gli 
rispose che s^ apparecohiaase a partir fra tre giorni per 
' Milano « d* onde non- l*itoriierebbe/ finche .sradicfito non 
m avesse affatto dal petto queir indegnissinio amore. 

U cordoglio di mirar tronca ogni speranza di pos* 
3edeir. Rosalia , il severo ma giuatp diviato fattogli dalla 
madre di lei / Ja^iripagnansa al partirei» la tenzpxie in* 
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ine' cbe nel ano «oAO laeeyiuio ajcnore , ^jbsperazioiie 
dispeUo^ snartorìaROQP ^ peram^nle X ii^felice. garzot 
che la sera appresso si pose io letto ^ travagliato e 
febbre gagliarda. 

£rano passati <^raota gioroi da clie T afllittissim 
Aoaalin non aveva ricevuto nuova alcuna di Vincenzo 
<{oafido.un mattino le venne recata la seguente lettera 
io cui riconobbe i caratteri del suo. amante ^i ma coi 
•trenanla mano vergati '(ij: 

Da pia di un nms^ , o JtasaUa ^ io gfaiOQU> inferma 
nd ÌMo j vittima deìkk inflessibUkà dS, mio .padre e di 
mio disumano desdnQ. Sento che la violenza d^l mah rd| 
fidamente rnk trascma al mio fine^ e che fra pochi giorni, 
^discenderò fra f^. estimi* Oh Rosolia! se hai uiscer^ di 
mimrìeoràui , non lasciare che il tuo fedele muofOf senut dirà 
P addio delt eienutà ! Mio padre d é trasferìtp ,a Como 
om fermerossi tre. fform. In casa, non e' è che la uecchia 
mia xia , la quale .é tutta cofoore per me. 

Dehl Rosalia! dolce nùa vita! unico sospiro di 
quesi anima, iiàna a sfm^rnd ,dal petto , deh! induci la 
buona tua madre alla santìssima opera di condotti a ve- 
dermi. Vorrà dia negare, quest^ uàuno conforto a chi muore 
per ai?er troppo amato la virtuosa sua figlia ? Troppo / . ^ . 
(di che disAJ . • • e cAì può degìutmente amarti ? chi può 
mai amara abbattanxa? S^ ella non si arrende alle tue y 
alle mie pre^iierei, 4£tie die il doi^ere e la, religione stessa 
le . impongono questo sacrifido . t . Mia può wakare dalla 
nume un- infelice . • a . '. 

Ah sii la tua meo ^ la vista di iat>ld per cui sóla mi 
é cara la- luce y il dolce ^splendor ,de^ tuoi occhi, ktuepie" 
tose parole , chi sa che zioir rm neomtn le forze ; « sot-- 
traggano una preda al già spalancato sepolcro? 

: Afa in ógni guisa ioi anelo a cederli. . . Ah si cU io 
' voglio j tX io àeggio vederd ! temere io deggio sulle 
' * ^^ ^^ ' . . 

J[i) X^ originale (Ti qaestà lettera esiste nelle, mani 4i un 
* cugino di Kosalia , stabilito in Dongo. Le piccolissime mutazioni 
'^ke fed es«ia ho Iktto^ non 'riguardano che la stil^ ^- i^oa ne 
alterano per nulla 9 «enso principale. 
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ispcaBOflp^ stnorie mie lalfbra qttìsUa; cara' tua manq cltè dato rion mi 
^^e pnom g ed gioire y figg^^ io f^ogUo' nel tuo volto [le mie mori- 
'tagliato i bónde jfmpitle. Men data certam^ente mi parrà poscia la^ 
mòne ; e se tu tm ripeti ancora una volfa che m^ ami ^" 
mtàm tranquillo' forse potrò aspettare ia ^tì^ ora del mio 

Vincen» estremo passag^o . , . ' ' " ' ' ^ 

ttte letta ' ' eiie cuórèv sv«nturata^ fanciulla , òlle consiglio fa 
ma a allora il tuo quando leggesti questa dolentissima lettera! 
Abbracciate la madre e scongiurarla dt faf quanta Viii- 
infm censo òhiedea, poi piangete e piangere -e piangere ^^ 
^ ei tale si fu il |Mirtito ^ui l'iiifelide si apprese. Il cuòre > 
makn di una madre è si tenero! come resistere a làfi^é la-- 
chigtìì grime , a tanto dolore I E» d'altronde^ co^i fitto era' 'A 
4scer^{ disperato affanno di Rosalia^ òhe'la madre fra sé stessa 
enzai plensò che colF opporsi a ^ viaggio non salvava ' Vin-' 
a Cm cenzò e forse' perdeva' la figlia. ^ ' * 

\ imi e Poiché risolutamente sei ferma in ijuéisto disegno; 

disse allora a ttos^lia la buona madre , io vorrei pure, 
tpiroi avvengane che può, compiacerti ; rba come farem noi a* 
idiiài portarsi a Menagiq; in questuerà? Non senti tu come* 
d» il vento idofìfia furióso 2 Stefano, giunto teste da Dò- 
màso, ha pur detto' dhe lo stesso corriere di Lindo 
non è riuscito a far la via del lago e ha dovuto tenere 
iij» ^ sti^dd di terra ». - — * « £ questa ; (O madre .mia , 
terremo noi pure: da qui a Menagio 'è lungo il tragitto , 
h» M^o; saranno quasi le quindÌGi' miglia y ma Iddio .vi 
darà le forze, o niia madre, noi salveremo Vincenzo* 
Sì, madre mia, noi lo salverem dalla morte ^' sarà 
,^^ji ben pia' opera questa, e voi ne arVrete ricompensa dal 
cielo. Io gli dirò che appunto perchè mi ama egli dee 
vivere ; perchè -altrim ente, morendo egli, trarrebbe in* 
fallibilmente la* sua Rosalia nella tomba insieme con lui ». 
^,. — « Io tutto fSwò per appagarti «, o dohser mìa figlia ; 

6aa sai tu bene quanto ardua e perigjè^sa sia in certi 
luoghi questa strada di terra ? La sola idea di passare 
il Sasso Itancio , mentile freme il vento ed imperversa 
la pioggia > noti ti fa gelar dal terrore? » — • « O ma- 
tire miafl madre aliai ed havvi perìcolo che possa sgcM* 
T. IIL 32 
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m^mtW^, chi beCli amt e vede a pèlir Fiimot moi Icfe 
oamminerp dui filo 4Ì qtiella rìpida > , B^ba , non m^sifftk^ 
$^cura d^lle caprette che yclteggìano sulle cioì^^ de^iKMii. 
moati. Ili «quanto a Toì/cara madre^ Stefano ¥i verrà 
al ^nqo oompagao ) egli è destro e robusto / e v& sarà: 
dì saldo sostano ne^ passi più disastrosi ^* 
^ Suona vàiKi Io diciassette d^ Italia quando le due 
qoiia^, cpl lor vicino Stiefano , partirono dal Jor viUag-*; 
gio. £s8Ì feridaronsi àkun poco in Dongo a ìn^ìù?, 
rai^ co'cibiw, «a Rosalia :»on voUe a^gjgiare p^ire» 
UQa diiilii- A Reszonico- fèfeerò; aito un! altra yoltii ^ indi; 
gipusi^ ad A^qu^ Seria. Oscuro epa il eido^;. perversa* 
tempo^ e non n^ancava lohe un^ ora alle ventìquatti^. 
Il «Sosio Mcsnei^^ già: formidsdiile per sé stesso ncdle gìrei 
più luoide e p^a . stagione più blanda^ fiipàventevole mp^ 
stravasi allora pel vento ^ per la fùoggiae per la notte 
inoAhaftte, £iUe si i^iséro in viaggio di nuovo. Uainco- 
gni|x> ten'ore investiva Y animo della nuidi*e di Rqsalià;, 
e la facea suo malgrado raU>rivìdire. Ogni eosa al mondo 
eli' avrebbe donato per non tentare quei paventato tra* 
gitici y ma non le reggea il cuore <ti proporre il fer- 
marsi alla figliuola,' Questa ^ ormai vicma al moribondo 
suo idolo» era <iOme fatta da sé stessa diversa. S^la p^M^à 
non pia vedere 9 non più iidire, non piò intendere) noii 
la sgomentavano il vento ^ la pioggia ^ la notte. Di tra- 
sognala aveva 1- aspetto , ed intimamente . credea la pò- 
tenaa deff amore dover Ikr forw alla natura» alla morte. 
La madre 9 sostenuta da Stefano^ qiosse oaut^mente 
pet^ lo spaventoso sentiero» tagliato in alto fra^ i din^ipi 
del «Sd^Ao Bando. Rosalia le veniva dietro ; spr^atrice 
del perìcolo» e in ben altri p^isierj lotta ass<Mta. Giti 
valicalo, ne avean esse una .parte» quando un terribile 
0&'Ì>ìo/ porlo il gelo per tiitte, le ossa alla madr^. 
&Ha vi^esi 9 e vede j, ahi jcrudeligsima vista I dia vede 
Ro^ia y t a cui sdrucciolato era un piede nel più diffi-' 
^eile passo» o^ovolta precipitar giù per )a. rupe, Niuii, 
soccorso può ormai salvare la caduta fanciulla. Stracpiala 
«bile ispide pu^te dello, sooglio son 1q virginali ^e 



ll\6ilil>lK. Ella trabalza , elh trabalz^y èéco Hèl lago dUi 

e'omba. Àlii fero spettàcolo ad ogni ùmàiiò' sguardo ! 
tocca ad una tnsrdré il ^bstefUerne Y orrot*é !..... 
Voled <|tié^ta gittarsi giù della rupe dìéttd alla me- 
gera figlia ; dia Stefano ^ vìva forSa ile. là tattenné. 
Con infihilò stento egli là trasportò pdsdà alla vicina 
'Qaeta^ t)ye dimoràroiid il giorno seguente fincbè pe- 
scato tu il òorpo dèir estinta fàneiuUà > e sottratto tdla 
fòrìa deironde. L' addolora dssima madre > dòpo di 
ayerlo tiitto itlaffiato di Idgrime )! riècaldato di bàci, 
io fece trasportare à Dòmaso. Colà y adempiti nella 
«ebiesa i religiósi .ufBiBj -5 esso venne seppellito nel dmi- 
' teto noli lontano dàlia spiaggia* , ove te faiicictUè del 
~|>aese vanno ogni anno a spàrger la sua tOdiba disfiori 
ied a {pregarle pade perenne. 

Gfdosamente si tenne occulto a Vincéneo il lagri- 
iiievole caso. Privo di risposte da Rosalia^ uè udendone 
alcuna movelk 5 egli avvisò che la madre di lei persir 
jstessenftL rigoroso diirieto. Il vigore della gioventù, e 
la speranza, che presto o tardi sempre risorge in cuòre 
amoróso > lo re^tituiróiio a poco a poco ih salute^ I^n- 
gagliaitlito cb^ egli fu al<fuaiito ^ deliberò' di -riVéidei^ 
ramata faneiuUa^ checché ne dovesìse aegidre dipòi.' 

Il tempo borrasdoso e 1- impetuosa commozione del 
lago non gli Immisero di giungere a Domain > che 
Verso le tre della noMéi Troppo tarda parendogli Y ora 
per salire al Villaggio di Rosalia , egh andò ad allog- 
giare da un amico > sapevdle de^ suoi amori , e non 
ignaro del lieploralrile fato di RosaUà. Prudentissimo 
uomo era costui, e, come tale, tenuto da 'Vincenzòiit 
gran conto. Il quale , paventando di dar la morte ìi 
Vincenzo col farlo ad Un tratto iatrùilo della dura no*- 
veHa^ gli disse ,dutatite la cena^ esser RoìsaHa andata 
colla madre a Palenho appresso il genitore, che infor^ 
mato delle ricusate noisze, aveva a sé chiamato^ la figlia. 
/ Né' in. ciò falso era il tutto , perchè realmente k mà- 
' ère, non potendo più sostener la* presenza di biogki 
che col rammentarle Y amarìssima istoria ir k Uràfigg^an 



crudelnfìente sid ogni istamte ^ ^[evA tì*a6ferìta pre'sso il 
marito in Sicilia. 

Sospirò forte Yinceazo a tale aimunzio ,' e disse 
che il giorno seguente voléa almeno riveder la caisa ove 
tante voile vagheggiato aveva colei che a mille doppj 
oltre IJa propria vita egli amava. £ frattanto volgendo 
iva in mente un viaggio in queir isola ^ e , qual degii 
. amanti è costume ^ mille dolcezze avvenire sognava. 

Il giorno appresso , di bupn ìQatlino , Vincenzo in 
compagni s^ dell' amico , s^ indir iezò> alla volta della casa 
di Rosalia. Al vederne da lunge le note mura- sii cui 
la tortuosa vite stendeva le verdeggianti mie braccia^ 
un insolito ti*emore lo assalse ,■ e le pupille gli si gon- 
fiaton di piantp. Il picciolo cane> che Rosalia avea al- 
levato con grande amore/ ed impostogli il n<>me*4i 
JFarft/rio/o^ venne ad aggirarglisi fra le gambe ^ dime* 
nando in segno di amicizia la c€>da> ma dimesse tenea 
r orecchie e con un dolente guaire pai^a dire: «Rosalia 
non è più qui »• Sul limitare sedéa la vecchia serva di 
casa. Sentito ell^ avea per la morte di Rosalia uu mar-, 
tirio^ di poco ii^feriove a quel della madre , poiché aven- 
dola portata fra le braccia bambina , V aaiava come 

Eropria sua figlia ) e di pari amore veniva eontracoam- 
lata. Ella , al vedere Vincenzo , mise un grido e diede 
.io un pianto dirotto. L' amico le fe^ cenno di tacere > ed 
ella, coprendosi il volto colle mani, sgombra lasciò loro 
la soglia. Vincenzo volle entrar nel giardino. Era allora 
il principio del marzo : una rosa di Ogni mese fioriva 
in un vaso di creta che a Rosalia donato aveva «gli 
«tesso altre volte. Colse Vincenzo la tosa , e bagnan- 
dola d^ improvvise lagrime »« Oh quante volte, sciamò, 
« Rosalia ìx\i ha fatto .presente delle rose di questo vaso, 
ft Es$a lo avea caro sopra di -ogni altro. Ma i fioqi > colti 
« dalle sue mani, oh come odora van più grati ! '>>— 
Egli si assise poscia suU^ angolo del muricciuolo ^he 
sostieide. il giardino a lev.ante , e baciandoùe ìi. largo 
sas^a : « Qui , disse , solca ^deTe V amata fanciulla , 
^ intenta a riguardare v^vso la < strada ', «quando ogni 



A secondo .giorno io veniva a- giurare un' ^erliità 4i 
« amore jo. È Vincenzo piangea^ nd discorrere quei 
x^a ri luoghi e nel riandare » quelle affettuose memorie.; 
ma la sua tristezza era tuttor temperata da quel dolce 
cli^ ne suole, inspirar la spei*anza. ; 

Egli volle visitare eziandìo la cameretta , ove Ro- 
salia passava le innocenti sue notti. Ma l' asjietto dì essa 
con ben diversa impressione il commosse. Sgombra d ogni 
masserizia era la picciola stanza , né più si vedea quel 
letticeUo , pve . i placidi , sonni della fanqiuUa venivan 
rallegrati dagli aurei sogni di amore. Soltanto sulle 
i^nude pareti pendevano y da un lato un crocefisso di 
legno , e dall' altro un' iotmagine della Santa di cui 
portava ella il nome. JLo squallore di quella cameretta, 
altre volte adorna di semplici arredi o di fiori , il si- 
lenzio che l'occupava, il senso della solitudine e del- 
l'abbandono, perturbatono.il cuor di Vincenzo, e gli 
ra,gionarQno confusamente di morte ...* « E se l'amica 
« mi avesse nascosto il vero ^con frode pietosa 1 • •. • Se 
« Rosalia più non fosse!*.. Ahi. «paventevol pen^iere! ...» 
Ed ipi quel punto gli corsero alla memoria le lagrime 
della vecchia serva , e daX fondo del sepolcro sentir gli 
parve che uscisse la voce della trapassata fanciulla. 

Vincenzo gittossì . frettolosamente fuor di quella 
. casa in cui tante beate ore avea già passato al fianco 
della più virtuosa tra . le fanciulle ; né gli rimase pure 
il coraggio di volgersi., indietro per rimiirairla. Egli si 
reggeva al braccio del suo amico-, mia non ar(Hy* ^' |^^" 
terrogarlo* Ija morte di Rosalia era divenuta per Via- 
òenzo una tremenda verità di cui egli avea la coscienza 
ma tremava di aver la certezza. Due mesi egli dimoro 
nella casa del suo amico, senza aprir. bocca mai, pian- 
gendo del ' continuo , e non pigliando obe lo scarso 
cibo 'bastevole a sostentarlo. Finalmente un giorno, es- 
sendo andato a visitare il cimitero y gli venne veduta 
•una tomba coperta di mammolette recenti. D povero 
«Stefano «vea recato que' fiori sulla ^sepoltura d^la, sua 
bella e: buona .vicina, di cui gli era toccato mirare l'in* 



Icjidtsjlsàjii^ ftiorte. Vincenzo lo interroga , è^ ÌJobW \jtaffi 
da)ìSeue nulla seppe tacergli. 



^0 



. Éigno 4^scii<fi iiii^lo , * 
« Btioil uomo , |[li disse ^ pr^a Iridio per qiii^af pòVì^è 
« faucitìUa e pcA: me ^ io quegH scft^^ebe T lÀ in^eisa^ >i 
tnài y passé^giafido pér'lé aabbie del lid6 ^' ad alta i^>ce 
in guisa d^uomo delirò e^lanìata: y Id ti ber roeMaVdf 
« o Rosalia ! io t' bó sp^^., o dìVÌD(a faiìcft^a! il 
« mit) amore ti ba condotto a quel fitite crucMeT » 
il pèqsiéro che primo afTàcciossi si Vincenzo irt 
él puùto , fu* di ktìclarsi ili quielle stèsse aieque ove 
teàlia, àrvéa trovato la nforte. Ma uÉCa riflessione, sin^ 
gdav miscuglio di rdigìone e disamore, lo ritenne daS 
farlo', m Se io iiiii do per pRrof^ ' eles^icMe k nwHe^^ ^ 
égli fra sé ragionava ^ « g^h esdnsò. . dai soggfiornlò deg\ì 
« elStti, e quindi vìvrib eternamclMÌe .ditiso da Rosalia^/ 
e Perocòhè nel eieliy ora . eertstttetf t0 ;;" aoggiorna quella 
« ptirìssiln^ anima die faceto fede del^4KJiel^ qui in terra... «^ 
Ma y nel tempo stesso , egli non j^teà più divisare di; 
riedere alla casa paterna. ^ né di vìvere ^1^ al^itazionf 
degli uomim. £d aìlzando gli occbi disd auolo / A vids 
giganteggiare a frimte il Lettone > che le alpestri, sue 
ispalle solleva a quasi . ottomih piecK di ' altezza sopra il 
livello del lago ìq faccia , arppimto a qadl ìsào. Appi-- 
|^K)2fti egli id suo partito ben tosto/ E tornato dallVa-' 
Ipico : d Tutto tì^ è néio, gli di^e^>ed a te sien ^' 
« zie ddle piejtos^ tue cure. la/inm attenterò alla mia 
« vita, ai>b^ie in. pegnp il mio giuraiftento. Ma io^ 
<^ non faiA più dimora fra i miei simili , cbè troppa 
« ijivenin sventurato per le abbiette loro paSssioBV Viver 
«e yc^lio solitario qiuind^ i^aiB^ , occupando m pensarci 
Aji Rosalia ^ alla morte quiei pocbi giorni che il do^^ 
> lore mi cf^jìpedeirh ancor Jm vivcM. Sdt più sc0sce$ér 
^ dorso del ^gnone io sc^goal mio soggiorno. Dòmaiif 
4L parto a quella Tolta cùU^alba. Fa si cbe, oggi io rilevai 
é r oro cbè mVé necessario > pier la sussi^iraa di mi 
« anno; Ab ebe certamente io^più' non vivrò si lungo 
ic tempo! £cco(!eue intmto IVasst^gno sai I^tche^mi 



m^i liaaei^ mia madre. Quesd^ altra carta ti dieliiiafa 
^ r erede 4i tutte le sofiftanze di cui io posso disporrei!^. 
.«-^ £ ^IMtaftjente ab]>ctéciato V amico ohe tutto strug^ 
géva$i ia lagrime v -se» tornò al cimitèro/ o vie passato 
avrebbe la uot te se di là sti^^piato non lo avessero a forza, 
- Col novella giòr»o' ^ jiartì , e tragittato a Colico , 
fa& siiio alUuljÀino villeggiò che sorge .suUa discpscesa 
«chi^c^a del moiité. :Ivi preso in affitto un tugurio che 
giace moltQ ancora più in alto bx^V alpe , si acipouciò 
con una vecchi^ , la quale il frugali^ v|tto le preparasi. 
Pocbi «pantaiy gli arnési della <mccia ed uii Petrarca torr 
ina.yan0 tutta la sua suppélleitiie. Armato sèmpre dello 
schiopiìo .in sua di&sa , egli si aggirava per quelle sai* 
vagge pendici 9 ragionsmdo.^ Rosalia al cielo, alle nev;i, 
al oes^rttK ì^l framóntó del giorno ei tornava alli^ su» 
^^pannayMBr si ristorava col cibo y indi passava molte 
ore della notte a scrivere, sinché la stanca .natura quasi 
per forza chiode vagli aV sonno le piglia/ ; 

, Una sei-a la véceliierella noi vide a totnare. Ella 
^he 9^'^ preso adamarlo qùal madre, ile fu viv^mént^ 
turbata, ed appena comparve il gjkrrno, che acese a 
chiamare alcuni montanari , ì quali si poserò in via péf 
ricercario 9. temendolo smarrito in fra le nevi;. Buona 
p^z;sa' essi ne andarono in traccia senz^ àlcui> frutto^ nia 
analmente parecchi brani de^ suoi àbiti, tutti iiìitrisi di 
i^nguie , gli avvertìrono della sventura eh' era sopràv* 
venuta al misero gioirane. Essi, ^ccàpriìcciando , ayan- 
^saróno e tiov^ono lo scliioppo a due canne.e ìl^rta- 
ù>^o disiai, mezszo itella neve sepolti, e più in là an- 
cora il sud cadavere orribilmente rdsò 'e disfigurato, 
tmnne vie gaiAbe ', che negli stivali' si Vedevano ancora 
ravvolte. Le pedate impresse sulla n^vè da due orsi , 
i&ère di cui aobonda quel . monte ; /nòli lasciaiono alcun 
did^bio sulla orudelp maniera deil^'sua morte. Sembra» 
per quanto quc' montanari nfe giudicarono , che aven- 
dolo questi due orsi sorpreso , egli avesse sparato lo 
schioppo contro uno di essi ; e fèploló. ma non grave- 
mente 9*: come écof gevasi dalle poche stille di sangue che 
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ne segnavan le orme; e che F altro colpo gli* K>8s# 
andato fallito. Le fameBcbe b^vè, pìk imlate ila qHm 
colpi > gli si avventarono vériatmiliÀeiite addo^ , è lo , 
fecero a brani ^strascinandone qualche tratto su per }a 
néve il cadavere. N<d pòrIafogUo dello sfortunato Viki-< 
cenzo si trovarono le leUere cli^ egli .tutte le notti scri- 
veva a Rosalia , come se viva ancor fòsse, o come se 
questa potesse riceverle ancora* Chi le pubblicasse fa- 
rebbe vedei^e quanto il veto linguaggio deihi passione si 
discosti dal freddo stHe iìi ventato da' romanzieri. ; 

Il padre di Vincenaso che debolmente s^ era ado-^ 
perato a ritirar il figliuolo dal suo solitario ricetto, 
^sperando j come degli animi sbassi interviene , i quali 
da sè stassi giudicano altrui , che da un giorno att^ al- 
tro dovesse la noja cacciarlo da queU' orribili* fratte, 
Aeir udirne la miseranda fine, ^ morì di rimorso, di 
vergogna e di^afìfiinnb. ' 

rossa il s^io esèmpio servire di ammaestramento 
a que^ padri , i quaU nelle nozze de^ loro figliuoli non 
la felicità di questi^ ma ir proprici ambizione hanno 
in mira. i 

LIBRI NUO VI E NirOVE EDIZIONI 

che si trovano nel Negoiio Fusi , Stetla e 'Cotup, componenti la 
Società Tipograficìi d^i Classici Italiani ^ e presso \^atetli e 
Tanfani. 

Dizionario d«lta FaVK>ls Mitologia di tutte le oaziom del 
mondo, di Fr. Noel , tradotto dal francese <ioii eorrezipni 
ed aggìuate aacbe di nomi appartenenti alla stoma antica 
da Girolamo Pozzoli. ^ £ uscito il secondo fascicolo. 

La Georgica yoìgarlzxata da Michele Leoni. Firenze, 1^19^ 
in 8/ Lir. a. 3o, 

I Riv^ali , commedia dì Riccardo Brinsley Sheridan , tradotta 
da Michele Leoni. Firenze, 181 9, in 8.*" Lir. a. 3o. 

Discorso 4storico suAla letteratura del dott. Retro Carpane Hi. 
Pavia, 1319, in t!* Cent. 5o. ' 

pelle difese criminali deir avvocato Giuseppe Marocco di Mi- 
lano, ad uso della gioventù iniziata nello studia della giu- 
risprudenza pratica criminale, « precedute dalla ristampa 
delia sua dissertazione sulla necessità d^la difesa. Tonio lY. 
Milano,- 18 ij, in 8.' Lir. 3. 78. 
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